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Introduccion

Este Libro de ejercicios aspira a ser Gtil a estudiantes y profesores; pero no en el sentido elemental de servir
a unos y a otros como colectivos separados. Nuestra aspiracion va mads alld; pues, rompiendo un poco la rigi-
dez de la division, queremos contribuir a que los estudiantes se hagan profesores y estos, estudiantes. Nos
explicamos. Un estudiante se aproxima al profesor cuando asegura y aumenta sus conocimientos, cuando los
hace mas reflexivos y puede dar cuenta mejor de ellos. Un profesor se vuelve estudiante, cuando rejuvene-
ciéndose siente un interés nuevo por la materia que ensefia, cuando percibe la méxima socratica del “yo solo
sé que no sé nada” y la necesidad siempre de aprender.

Para ello hemos propuesto un conjunto de ejercicios basicamente gramaticales, aunque en aquellos basa-
dos en textos aparecen también cuestiones de léxico. Los ejercicios se han ordenado de acuerdo con las uni-
dades del Libro del alumno (Prisma C1). Los ejercicios no se han graduado, aunque evidentemente los hay
mas ficiles y mas dificiles. No tardarés en darte cuenta de la dificultad de algunos y la facilidad de otros; pero,
respecto a estos ultimos, no te fies, pueden ser igualmente (tiles, aparte de que las apariencias enganan.

La ordenacion de los ejercicios segan las unidades del Libro del alumno, a veces, no ha sido del todo geo-
métrica, y te avisamos de que no sera excepcional que en una unidad se encuentren ejercicios que podrian
haber aparecido en otra. Una razon fundamental de que haya sucedido asi se encuentra en la propia natura-
leza de la gramatica. Un famoso lingista suizo, F. de Saussure, decia que “la lengua es un sistema donde todo
esta relacionado”. Lo comprobaras en seguida en cuanto te pongas con los ejercicios. De este modo veras, por
ejemplo, que el estudio de las concesivas no puede hacerse al margen de la distincién indicativo/subjuntivo. O
que, por poner un segundo ejemplo, los usos de ser'y estar penetran en el territorio de las perifrasis verbales.
Otra razén de la ausencia de una separacion dlara entre los contenidos de algunos ejercicios se debe a la pro-
pia naturaleza de las unidades. Algunas presentan una materia netamente gramatical (condicionales, concesi-
vas, finales y causales, pretéritos de indicativo...), pero otras son sobre todo comunicativas (el discurso referido,
la expresion de las hipétesis). Este hecho se traduce siempre en entrecruzamientos. Por ejemplo, es imposible
dejar fuera del discurso referido la subordinacién sustantiva, tratada en otra unidad diferente.

Teniendo en mente la aspiracién con la que comenzaba este prélogo, los ejercicios estan guiados por tres
grandes fines: fijar los conocimientos, mejorar nuestra competencia comunicativa y despertar el interés por el
espaniol. Solo lo que se conoce, se ama; solo lo que interesa, mueve al esfuerzo. Todos somos muy practicos,
y para realizar un esfuerzo, necesitamos sentir que merece la pena, que al final recibiremos una recompen-
sa de verdad.

Convencidos de estas ideas, nos hemos extendido en las claves de los ejercicios de un modo que no es
habitual en libros de esta indole. Este es un libro para personas ya con una madurez mental, con una mayo-
ria de edad; y los intelectualmente adultos necesitamos conocer el porqué de las soluciones. No nos basta con
que estas se nos den simplemente, esto puede aburrir; buscamos esa explicacién que nos permita también
aprender a encontrar la respuesta por nosotros mismos. Esa explicacion es la que se ha intentado proporcio-
nar en las claves. Ademads, si las lees con la profundidad que nos gustaria, quiza descubras algin secreto de
las leriguas, como que detras de cada una de ellas estd todo un trabajo de la mente humana que cada comu-
nidad seg(in los casos ha depositado en su lengua. Cuando uno se acerca a una lengua, no puede por menos
sentir admiracion y respeto por el valor de alguna de sus distinciones, de algunas categorias.

Una observacién final. Este Libro de ejercicios no puede hacerse sin el Libro de! alumno, cuya consulta
debera ser habitual. Ademas, y como te ha demostrado el propio Libro del alumno, habrés visto que, cuan-
do se avanza en el conocimiento de la gramdtica, el conocimiento de fa terminologia comienza a ser impres-
cindible. Es 16gico; esto le pasa a toda persona que comienza a hacerse técnico en una materia. Asi, para hacer
los ejercicios necesitaras tener claro el concepto que encierran términos como sintagma, oracion principal y sub-
ordinada, determinantes, objetos (o complementos) directo o indirecto... Y algunos mas. También el Apéndice
Gramatical que aparece al final del libro de ejercicios te sera gran ayuda.

Este ha sido el espiritu que ha guiado este libro de ejercicios y claves. Nos sentiremos muy felices si tras
su consulta, alguno de vosotros llega a compartirio y lo lleva a su trabajo en el aula.

Manuel Marti Sanchez
Beatriz Expésito de la Torre
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Unidad 1: El humor

m Escoge algiin personaje famoso para caracterizarlo empleando ser y estar dos veces
cada uno. Por ejemplo:

Fernando Alonso es un joven piloto de carreras y es asturiano. Actualmente estd de lider en la
Férmula 1 y a principios de la temporada estuvo muy enfadado con el piloto alemdn Michael
Schumacher.

Seguro que, tras realizarlo, refuerzas tu idea sobre la relacién entre ser y lo permanente,
lo habitual, y estar y lo accidental, lo que pertenece a un momento, lo que antes no era asi.

éSe te ocurre alguna respuesta al ejemplo Aquel hombre estd muerto, a menudo citado
por los expertos contrarios a explicar el empleo de los dos verbos por estas asociaciones?

XA No todos los adjetivos pueden combinarse indistintamente con sery estar. Comprueba
cudles de estos adjetivos van con ser y cuales con estar:

harto ......coovveveivieiciieeeen CAULO ..o COMBS ..vvernrreenieeeiieeennin,
leno ......cccoovvviinniiin, presente ...........ccocooennn. VaCio ..o
SOIO ..o inteligente ........................ 0dioSO ..o
descalzo ......occcoevvieiienennn desnudo ..o indiscreto............occoeeinnns
borracho .........ccocovvvveeenns contento .........coooevvvveiieeins absorto ........cccceeeiieiinnns
leal ..o andaluz..........cocovneeeniine cuidadoso ....coooooiiiiii

éSe te ocurre alguna explicacion de esta diferencia de comportamiento? Fijate en el
significado de estos verbos y mira en cudles este se halla limitado temporalmente.

Siguiendo con estos adjetivos, fijate en que algunos no admiten ir con el verbo /legar
y otros, si (Llego absorto pero *Llegé leal"). éPodrias sacar alguna norma nueva res-
pecto a los usos de sery estar?

Escoge ser o estar para rellenar los siguientes huecos. Haras mucho mejor el ejercicio
si conoces bien el significado de las locuciones que aparecen.

1. Esejugador ..............cc........ del Madrid.

r 2 — esta manana de mal humor.

3. Elsusto .......ococvveveernnnn, de agarrate y no te menees.

4. Elanillo ..............ceee. de oro y brillantes.

5. Mi compariero es un inestable, ....................... siempre a merced de las circunstancias.
6. Esejarron ........................ de mirame y no me toques.

m Diferencia entre estas parejas:
ser/estar tonto ser/estar listo ser/estar malo ser/estar bueno
ser/estar catélico ser/estar seco  ser/estar despierto

¢En qué casos el significado del adjetivo varia?

m éQué preferirias que te dijeran?
[ Estds muy sabio o [ eres muy sabio [ Estas muy joven o [ eres muy foven
[ Estds listo o [l eres un listo ] Estds fresco o [ eres un fresco

' El asterisco (*) indica que la frase es incorrecta.
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m Después de recordar su significado, emplea las siguientes frases hechas con ser o estar
para completar los siguientes enunciados:

( ser un pez gordo * ser un don nadie - estar pez * ser el que corta el bacalao ]
|.\ * estar como una regadera * esta en lo que estas - ser alguien * ser un mindundi )

1. Haz el favor de no distraerte, ...

2. Suena ese chico con ....................... en su empresa.

3. Si quieres que te resuelvan el problema, hablacon Pedro ......................

4. Ese que ves ahi en bermudas y chanclas ....................... del banco.

5. Me suspenden seguro, ....................... en competencia auditiva.

L o S , me tienen marginado.

7. No le hagas ni caso, solo dice disparates, ......................

8. Esgar-itur fhie. S , Ni pincha ni corta, no te creas sus promesas.

m Teniendo en cuenta las posibilidades mencionadas en el libro (3.4.1), construye enun-
ciados en los que se enfatice una informacién ya dada a partir de estos ejemplos. Fijate
que las posibilidades son varias de acuerdo con aquello que quiere enfatizarse (Vi a
Isabel en el cine el martes. -+ A quien vi en el cine fue a Isabel, Donde vi a Isabel fue en el
cine, El martes fue cuando vi a Isabel en el cine):
- Tania fue al €iNe CON SAFA. = ..o,
Ha venido de Venezuela. = ................c.ccoooiiiiiiiii i
. Pio Baroja naci6 en San Sebastidn. = ...............cccocoooiiiiii e
- Nuria s enfermera. = ..o
- Aprobd las opoSICIONES de JUBZ. = ...............cocoooiiiiiiuiieie e
No pudo entrar en el pais por No tener visado. = .................ococooiiiiiiiioiieeeeeeee
Perdi6 el trabajo porque discutid con su jefe. = ..ot

NOUAWNL

m Convierte en pasivas con ser y estar procurando mantener la méaxima fidelidad con las
oraciones activas que aparecen a continuacién. Fijate cuando lo hagas en que los tiem-
pos verbales de ambas pasivas a veces no coinciden:

La policia ha detenido a José Luis. = José Luis ha sido detenido. = José Luis estd detenido.

1. Resolvi6 el problema. = ..............
2. Ha terminado la tarea. = ........ S W .. o
3. Habia visto el asunto. = .. e

4. Canto unrap. = .....
5. Pintara la fachada. = RO

m En el Libro del alumno (pag. 25) se menciona que la voz pasiva se explica por necesi-
dades de coherencia discursiva, por fortalecer la relacién entre un enunciado y el pre-
cedente. Teniendo en cuenta el enunciado que te damos como precedente, intenta
construir su continuacién con los datos que te proporcionamos entre paréntesis.
Deberas decidir si esta oracién ira en activa o pasiva. Por ejemplo:

Vi el otro dia @ mi amigo Juan. (Dr. Femdndez, operar, mi amigo Juan). = Vi el otro dia a mi
amigo Juan. Mi amigo Juan habia sido operado por el Dr. Ferndndez.

Hemos elegido la voz pasiva porque es la manera de que la oracién que encabeza colo-
que en primer lugar a Juan, que representa la informacién ya conocida por el oyente.
Ahora te toca a ti decidir la forma de la oracién siguiente con los datos entre paréntesis:

1. La policia llegé al lugar del crimen. (la policia, encontrar, un herido).

2. El herido se llamaba Pedro. (un desconocido, disparar, el herido).

3. Vi una pelicula de ciencia-ficcion. (Spielberg, dirigir, la pelicula).

4. Encima de mi mesa, habia una bonita maqueta. (mi amigo Radil, construir, la maqueta).
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m Hace afos hubo una polémica acerca de la existencia de la pasiva con ser y su distin-
cién de las oraciones copulativas. Sin entrar en este problema, a veces puede existir la
duda de si un enunciado es pasivo o copulativo dependiendo de cémo se interprete el
participio. Es lo que sucede con E/ mueble es alargado, donde sin mas indicacién no
sabemos si alargado es un adjetivo que describe una propiedad del mueble o si alar-
gado es un participio que, junto a ser, expresa que una accién de alargamiento se ha
realizado sobre el mueble. De acuerdo con estas observaciones, examina los siguien-
tes enunciados y describe sus significados sefialando las posibles ambigiiedades:

1. La leche esté bebida. 5. Su voz fue callada.
2. lsabel esta bebida. 6. Pedro es callado.
3. Los reyes de Espana fueron honrados. 7. Esté atacada.

4. El problema fue complicado. -

[EEEH Existen algunas perifrasis verbales con el verbo estar. Explica estos ejemplos y cons-
truye algunos con estas mismas perifrasis.
1. Esta para encerrarlo. 4. Esta trabajando esta temporada en Francia.
2. Esti al caer el tanto del empate. 5. Tu muijer y tu hijo estan muriéndose de hambre.
3. Estoy por marcharme: no aguanto mas. 6. Esta resuelto por fin el problema.

EEEN Ademés de ser y estar existen otros verbos para expresar la voz pasiva. Teniendo en
cuenta estos ejemplos, el ejercicio consiste en reemplazarlos por pasivas con ser o
estar senalando las posibles diferencias.

1. El enfermo se encontraba afectado por un mal desconocido.
2. Jaime se ha visto injustamente tratado.

3. La cosecha resulté arrasada por la granizada.

4. Permanecen sepultados por la lava varios poblados.

5. Mi amigo se sinti6 burlado por ese partido politico.

m Observa estos ejemplos con verbos préximos a ser y estar. Describe su significado.
Seiala en qué casos puede aparecer ser y en cudles estar.

Isabel se ha vuelto de izquierdas.

Idoya sigue de mal humor.

Pedro se ha puesto hecho una furia.

Juanma se ha hecho ecologista.

Tras pagar a Hacienda, Esther Maria se ha quedado a dos velas.
Antonio anda enfadado.

Lleva unos dias ausente.

NOONDAWNa

m Las oraciones copulativas con ser ofrecen peculiaridades a la hora determinar el res-
ponsable de la concordancia con el verbo, pues a veces este es el atributo, no el suje-
to. “Mi infancia son recuerdos de un patio de Sevilla...” es el comienzo de un famoso
poema de Antonio Machado. Indica cuél te parece que es la concordancia preferida en
estos ejemplos. Intenta justificar tu respuesta:

Era inquietante las palabras que nos dirigi6./ Eran inquietantes las palabras que nos dirigio.
Ese de la foto {soy/es} yo.

Las chuletas de cordero {es/son} mi plato preferido.

Todos esos {son/es} la familia de mi mujer.

Ese cuento de su enfermedad {son/es} solo excusas.

Lo ocurrido {son/es} cosas que le pueden pasar a cualquiera.

Veinte afios no {es/son} nada.

Aunque se salga de estos ejemplos, éicdmo dirfas Una docena de personas {estdn/
estd) (heridas/heridas) tras el accidente?

SNEGUELN (g WIS N |
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m Sustituye por el sin6nimo que te parezca més oportuno los distintos ejemplos de sery
estar. éTe parecen empleos normales de ser y estar? éHay atributo?

1. Estate quietecito. 5. La boda sera el sabado a las ocho.
2. Eso serd si yo quiero. 6. Erase una vez.
3. La salida es ahi. 7. Ha sido por tu cuipa.

4. La reunién fue en el despacho del director. 8. Estd por Extremadura.

BEIAl Los verbos ser y estar han ayudado a algunos pensadores en sus reflexiones. El poeta
griego Pindaro escribié una famosa frase: “Sé el que eres”. éQué te parece que quiso
decir? Ahora te proponemos que leas este parrafo fijandote en los usos de sery estar:

No se trata de juzgar lo que uno ha hecho, sino lo que uno es. Y somos tan poco... éHay moti-
vos para juzgar? El remordimiento, la mala conciencia o la verglienza suponen que se podria
haber actuado de otra manera y mejor. “Podria estar mejor”, con esta férmula, el maestro
acusa mas que anima; es lo mismo que dice el remordimiento. La humildad diria mas bien:
“Esto es lo que puede hacerse”. Es demasiado humilde para acusarse o disculparse y dema-
siado luicida para avergonzarse. Una vez mds, la humildad y la misericordia van juntas y el
valor no tiene necesidad de animos. El remordimiento es un error mas que una falta. La humil-
dad es un saber antes de ser una virtud. Es un triste saber, si se quiere. Pero es mas (til al
hombre que una alegre ignorancia. Mas vale despreciarse que estar equivocado.

André Comte-Sponville: Pequerio tratado de las grandes virtudes, Espasa.

a. En el fragmento hemos subrayado tres palabras que deberas definir. Si te fijas, giran
- alrededor del sentimiento de culpa, éconoces mas palabras que tengan que ver con
este sentimiento?

b. Naturalmente, el espaiiol también cuenta con nombres para sentimientos relaciona-
dos con la autoestima, que pueden encerrar un juicio negativo sobre la persona a
quien se aplican (soberbia es un ejemplo). Cita cuatro e intenta pensar en alguna
frase hecha que tenga que ver con ello. Te ofrecemos un ejemplo: ddrselas de sabio,
que significa presumir de algo que seguramente no se posee, al menos en el grado
en que se cree.

c. Ordena los adjetivos correspondientes a: vergiienza, humildad, misericordia, cul-
pabilidad, ufania, presuncion, vanidad, de acuerdo con sus peculiaridades significa-
tivas. Seiala también los adjetivos opuestos (ant6nimos) a los que te hayan salido.
Construye con ellos ejemplos empleando ser y estar.

m Aqui tienes otro texto de un pensador espaiiol, Julidn Marias, que ha reflexionado
mucho acerca de nuestra pareja de verbos.

Hay ademds otro problema: es la dificultad de traducir las frases mas importantes de
Heidegger. Hay una frase famosisima, citada mil veces, segtin la cual, dice Heidegger, que el
hombre es “sein zum Tod", lo cual se traduce invariablemente como “ser para la muerte”. Lo
dnico es que esto no quiere decir en aleman “ser para la muerte”; porque la palabra sein, que
quiere decir ciertamente “ser”, quiere decir otras cosas, quiere decir “estar”, los alemanes no
dicen “estar” porque no tienen el verbo estar. Yo he dicho a veces que darian una de las pocas
provincias que les han quedado por tener los verbos: ser, estar y haber, tres maravillosos ver-
bos para hacer filosofia.

Pero, claro, ser es ser o estar. Los libros de gramatica —en general- dicen que “ser” es lo esen-
dial, lo fundamental, lo permanente, mientras que “estar” es lo pasajero, lo transitorio, lo que
es un estado momentaneo... Yo me pregunto si cuando rezamos el padrenuestro y decimos:
“Padre nuestro, que estas en los cielos...”, équeremos decir que estd de veraneo? Me parece
que no, si algo es permanente es ese estar en los cielos. Como ven ustedes, tiene un sentido
radical, real, muy real. Yo he hecho una observacién empirica, sin importancia ninguna, pero
es bastante iluminadora: cuando a una muijer se le dice que es muy guapa, lo agradece, pero
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agradece mas que le digan “estds muy guapa”: al decirle que “es muy guapa” se elogia su
belleza, su calidad estética; cuando uno le dice a una mujer “estds muy guapa” quiere decir
“te estoy encontrando realmente muy guapa”“, lo cual es algo concreto, real, eficaz...

Julidan Marias.

a. éQué diferencias ves entre E/ hombre es un ser para la muerte y El hombre es un
estar a la muerte? Seguro que no te parecen lo mismo. Esto te llevara a pensar
sobre lo que supone a veces traducir y en los recursos que para traducir en tu idio-
ma existen para marcar la diferencia entre los dos verbos copulativos espaiioles.

b. Por otro lado, el autor sostiene que una mujer agradece mas que le digan estd muy
guapa que es muy guapa. éEstas de acuerdo? Recuerda lo que defendiste en 1.6.

Claves

11

1.2.

Unidad 1: El humor

Esta es nuestra propuesta:

Julio Iglesias es un cantante espariol y su padre es el Dr. Iglesias Puga. Esta en Miami desde hace muchos
afnos y su carrera no esta actualmente en su mejor momento.

Estar muerto es una situacién bien permanente, no puede modificarse una vez producida. Esto contradice la
idea general de los predicados con estar. Sin embargo, si se profundiza, encontramos dos datos que si la apo-
yan: estar muerto es el resuitado de un cambio (para estar muerto antes ha de haberse estado vivo); y, aun-
que sea una situacion irreversible, para el hablante estar muerto es una situacién, que, como tal, no se repre-
senta en su mente como algo inamovible.

Se combinan solo con ser: leal andaluz, que representan cualidades permanentes, que sirven para definir a
los sujetos a las que se atribuyen. Se combinan solo con estar: harto, leno, presente, vacio, descalzo, desnu-
do, contento, absorto. Todos ellos representan situaciones, limitadas temporaimente; por tanto, sujetas a des-
aparecer tras un determinado cambio.

Con los dos verbos son posibles los demas adjetivos, lo que vamos a ver con cierto detalle, pues son predci-
sas las matizaciones.

Cauto normalmente solo va con ser, ya que se trata de un rasgo definitorio de una personalidad, no de una
situacion circunstancial. Con estar resulta extrafio, a no ser que vaya cuantificado con muy, mds... (Estds hoy
muy cauto, Isabel estd cada dia mds cauta) y lleve algin complemento temporal. Esta explicacion es valida
asimismo para cortés, inteligente, odioso, indiscreto y cuidadoso. En estos casos, cuando el adjetivo contiene
una valoracion positiva y se combina con estar en construcciones del tipo estds hoy muy X, el mensaje trans-
mite implicaciones de caracter irénico y critico hacia el destinatario.

El caso de solo es mas complejo. Es un adjetivo que se combina tipicamente con estar (Estd solo). Con ser
puede aparecer en contextos donde hay que especificar que una determinada persona viene sola y no acom-
pafada (£ es solo). No debe confundirse estos casos con aquellos en que solo es el adverbio solo ('solamen-
te"). £l es solo un pobre hombre.

Borracho, por razones conocidas se combina normalmente con estar. Con ser es muy raro, a no ser que se
sustantive con el enfatico un (Es un borracho). De la explicacion se deduce que borracho cuando es adjetivo
(como bebido) pide estar; y cuando es sustantivo, ser.

Los adijetivos que funcionan como predicativos con flegar son los que exigen o prefieren claramente estar.

Este seria el resuitado: 1. Ese jugador es del Madrid; 2. Esta esta manana de mal humor; 3. El susto fue de
agarrate y no te menees (= 'muy grande"); 4. El anillo es de oro y brillantes; 5. Mi compariero es un inestable,
esta siempre a merced de las circunstancias; 6. Ese jarrén es de mirame y no me toques (= 'muy delicado".

En este ejercicio, es vdlida la explicacion general de que con ser las propiedades representadas por los adje-

tivos no estdn limitadas temporalmente; mientras que con estar, si. Sin embargo, con ella sola, perderiamos

de vista el cambio de significado que experimentan a menudo estos adjetivos cuando se combinan con estar.

« Ser tonto es poseer por naturaleza tal defecto; estar tonto se refiere a una situacién circunstancial, que se
valora criticamente.

=« Ser listo es contar con esta cualidad, como rasgo que define la personalidad del sujeto. Estar listo es una
frase hecha que significa 'estar preparado para algo'.
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+ Ser bueno es poseer esta cualidad moral. Estar bueno alude a encontrarse bien de salud. En algunos contex-
tos, con una entonacion exclamativa adecuada, puede emplearse irénicamente para reprobar a alguien por su
conducta en un momento concreto (iEstds bueno!). Curiosamente, en contextos informales es corriente para
indicar que el sujeto es atractivo fisicamente (Saray estd buenq, Juanjo estd buenisimo).

« Ser catdlico comunica la pertenencia a esta iglesia; estar catdlico, empleado normalmente en oraciones
negativas, significa encontrarse bien (No estd nada catélico hoy).

= Ser seco es una informacion sobre el cardcter de una persona, que se estima antipatica. Estar seco sefala
falto de humedad, sin agua. En situaciones informales, sobre todo cuando el sujeto coincide con el hablan-
te (Estoy seco), se comunica la necesidad de beber algo, en no pocas ocasiones, alcohol.

+ Como en el ejemplo precedente, ser despierto se refiere a que el sujeto es una persona espabilada. Estar
despierto (que no es sinbnimo del anterior estar /isto) es lo contrario de estar dormido.

1.6. Sabemos ya que con cualidades positivas lo deseable es ser calificado con ser; y si son negativas, con estar.
Tal idea es perfectamente aplicable a los dos primeros ejemplos {ser/estar} {muy sabio, muy joven}; pero no
en los dos dltimos. Ya sabemos lo que significa Estds fisto (ejercicio 1.5; Eres un listo es un predicado irénico
que se dice de alguien que se excede en su astucia y los otros se han dado cuenta de ello. Existen como fra-
ses hechas proximas Ddrselas de listo, Pasarse de listo e Ir de listo.

Estar fresco indica que algo (un alimento, por ejemplo) se conserva en buen estado; o que alguien se halla al
resguardo del calor. Ocurre que, a veces, este predicado significa irbnicamente que el sujeto estd equivoca-
do en su creencia de que determinado hecho es favorable (Estds fresco si crees esto). Ser un fresco caracteri-
za a alguien como aprovechado o/y atrevido. Su significado esta préximo a Ser un listo.

1.7.  Explicamos el significado de las frases hechas y a su lado el enunciado donde deben aparecer:
1. Estd en lo que estds: mensaje que se dirige al interlocutor para que no pierda la concentracién. Haz el favor
de no distraerte, esta en lo que estas.
2. Ser alguien: asi, en infinitivo, representa la aspiracién de alcanzar una consideracion social (Quiero flegar a

_ ser alguien en la vida). Suena ese chico con ser alguien en su empresa.

3. Ser el que corta el bacalao: 'ser la persona que decide dentro de un grupo, el lider'. Proxima a esta expresion,
estd Ser e/ mandamds. Si quieres que te resuelvan el problema, habla con Pedro, es el que corta el bacalao.
4. Ser un pez gordo: coloquialmente, 'poseer un estatus elevado'. Ese que ves ahi en bermudas y chanclas
es un pez gordo del banco.
5. Estar pez: en el argot estudiantil, 'ignorar casi todo en una determinada materia'. Quizd haya caido en
desuso, en beneficio de otras expresiones como Estar pegado. Me suspenden seguro, estoy pez en com-
petencia auditiva.
6. y 8. Ser un don nadie, un mindundi (esta palabra propia de la lengua coloquial; no la registra el Diccionario
de la RAB: 'carecer de relevancia sodial'. Soy un don nadie, me tienen marginado./Ese es un mindundi, ni
pincha ni corta, no te creas sus promesas.
7. Estar como una regadera; humoristicamente, 'estar mal de la cabeza'. Una expresion sinénima es Estar
como una cabra. No le hagas ni caso, solo dice disparates, estd como una regadera.

1.8. Estas son las transformaciones que proponemos: 1. Quien fue al cine con Sara fue Tania, con Sara fue con
quien fue Tania al cine, Adonde fue Tania con Sara fue al cine; 2. De donde ha venido ha sido de Venezuela;
3. Quien naci6é en San Sebastian fue Pio Baroja, Donde naci6 Pio Baroja fue en S. Sebastian; 4. Lo que Nuria
es es enfermera, Enfermera es lo que es Nuria; 5. Las oposiciones que aprobé fueron las de juez, Lo que
aprobé fueron las oposiciones de juez; 6. Si no entr6 -en el pais fue por no tener visado; 7. Si perdi6 el tra-
bajo fue porque discutié con su jefe.

1.9. Al igual que hay mas posibilidades de que la oracién copulativa vaya con ser, también las oraciones pasivas
se construyen mas frecuentemente con este verbo. Las pasivas con estar, ademas de ese interés por el resul-
tado, las caracterizan determinadas restricciones de uso. Por ejemplo, no pueden aparecer con verbos cuya
acdén no ha concluido (imperfectivos) y cuyo sujeto no es estrictamente un paciente, sino una persona que
experimenta la accion verbal (*estd conocido, *estd amado...).

Finalmente, hay que tener en cuenta que frecuentemente la pasiva con estar en tiempo verbal simple se
corresponde con la pasiva con ser en tiempo compuesto: 1. El problema fue resuelto; El problema esté resuel-
to; 2. La tarea ha sido terminada; La tarea estd terminada; 3. El asunto habia sido visto; El asunto estaba visto;
4. Un rap fue cantado; Un rap esta cantado; 5. La fachada sera pintada; La fachada estara pintada.

1.10. Asi podrian quedar estas oraciones: 1. La policia encontrd a un herido; 2. El herido habia sido disparado por
un desconocido; 3. La pelicula habia sido dirigida por Spielberg; 4. La maqueta habia sido construida por mi
amigo Radil.

El orden de palabras en esparol ofrece muchas posibilidades, que se explican por un conjunto complejo de
factores, por lo que podria haberse optado por otras continuaciones.
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4.11. Examinamos los ejemplos:
1. La leche estd bebida: es una oracién pasiva, como se ve claramente si le anadimos un complemento agen-
te (La leche estd bebida por la nifia).
2. Isabel esta bebida: 'estd borracha'. No admitirfa nunca un complemento agente, pero si un complemen-
| to de causa {lsabel estd borracha por culpa de la cerveza).

3. Los reyes de Espania fueron honrados: es un enunciado ambiguo. Puede ser una oracion copulativa en la
que se habla de la integridad moral de los reyes espanoles (Los reyes de Esparia fueron honrados como ha
probado la Historia) o puede ser una oracion pasiva (Los reyes de Esparia fueron honrados por los alcaldes
de la provincia).

4. El problema fue complicado: también existe ambigtiedad. Si se estd hablando de un problema complejo,
la oracién serd copulativa (E/ problema fue complicado por la gran cantidad de datos que en él se daban).
Si se comunica que un problema ha sido embrollado por la actuacién de alguien, entonces la oradén serd
pasiva (El problema fue complicado por la intervencion de Maria).

5. Su voz fue callada: es una pasiva (Su voz fue callada por el gobiermo).

6. Pedro es callado: normalmente, es una oracién copulativa en la que se califica a Pedro de silencioso o tacitumo.

7. Ests atacada: el enunciado es ambiguo. Puede significar como oracién pasiva, algo forzada, 'es objeto de
un ataque [por ejemplo, una ciudadl'. Y puede significar, en un uso propio de la lengua coloquial, que
'alguien se encuentra en una situacion de estrés'.

1.42. Ocupémonos de estas perifrasis con estar:

1. Esta para encerrarlo: a menudo exageradamente, no estd bien de la cabeza, por lo que debe internarse-
le en un establecimiento cerrado’: Maria se pasa el dia hablando sola, estd para encerraria.

2. Esta al caer el tanto del empate: ‘el gol del empate esta proximo' (existen otras posibilidades en la jerga
futbolistica: Estd mascdndose el tanto del empate): Después de esos dos tiros al poste, estd al caer el tanto
del empate.

3. Estoy por marcharme: no aguanto mds: 'estdn entrindome ganas de marcharme porque aqui no aguan-
to'": Fue tan aburrida aquella conferencia que estuve por marcharme.

4. Esta trabajando esta temporada en Frandia: 'esta temporada la pasa trabajando en Francia'; Estd termi-
nando su tesis en Madrid.

5. Tu mujer y tu hijo estin muriéndose de hambre: 'se encuentran en esta situacién que aumenta hacia su
final': Mi compariero estd matdndose a trabajar por terminar su tesis.

6. Esta resuelto por fin el problema: 'ha quedado resuelto’: £std por fin terminado el ejercicio.

1.13. Sery estar son verbos con escasa significacion. A veces al hablante le interesa dar mds informacion sobre lo

sucedido con el sujeto paciente de las oraciones pasivas. Es lo que sucede en el ejercicio:

1. El enfermo se encontraba afectado por un mal desconocido. Podria haberse dicho también estaba afectado
o habia sido afectado. Con encontrarse no solo se menciona una accién sino la situacién de ese enfermo.

2. Jaime se ha visto injustamente tratado. Jaime no solo ha sido injustamente tratado, sino ‘que él ha perci-
bido esta situacion.

3. La cosecha result6 arrasada por la granizada. Aqui se afiade la informacion del resultado producido por
la granizada.

4. Permanecen sepultados por la lava varios poblados. Los hablantes no solo han sido sepultados, sino que
esta situacion perdura.

5. Mi amigo se sintié burlado por ese partido politico. Quizd mi amigo haya sido burlado, pero de lo que se
informa es de un sentimiento subjetivo.

1.14. Pasamos a comentar las peculiaridades de estas construcciones conocidas a menudo como pseudocopulati-
vas, y su relacion con las copulativas auténticas de sery estar.

1. Isabel se ha vuelto de izquierdas: 'lIsabel ha canéiado de ideologia politica’ (se ha producido un cambio,
a menudo poco fundamentado, en su filiacién politica) = /sabe/ es de izquierdas.

2. ldoya sigue de mal humor: 'continda enfadada’ (tal estado ha empezado antes y seguramente continua-
rd) = /doya estd de mal humor.

3. Pedro se ha puesto hecho una furia: 'de repente, Pedro se ha enfadado muchisimo' (tal cambio animico
tiene un cardcter repentino y violento") = Pedro estd hecho una furia.

4. Juanma se ha hecho ecologista: 'se ha convertido en ecologista’ (como en se ha vuelto, se alude poco res-
petuosamente a un cambio ideolégico, generalmente algo sorprendente y poco razonable) = Juanma es
ecologista.

5. Tras pagar a Hacienda, Esther Marfa se ha quedado a dos velas: 'se ha quedado sin nada' (esta situacién
nueva es provocada por un suceso) = Esther Maria estd a dos velas.
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6. Antonio anda enfadado: 'se encuentra enfadado' (con anda se representa tal situacion de modo mas dina-
mico y vinculado a la sucesién temporal) = Antonio estd enfadado.

7. Lleva unos dias ausente: 'estos dias parece distraido, en otro mundo', o bien 'lleva unos dias fuera' (Se
informa sobre un estado que ha empezado desde hace un tiempo) = Estd desde hace unos dias ausente.

1.15.  En ocasiones una concordancia (con el sujeto o el atributo) se impone; pero en otras, no y son validas las dos

soluciones. Lo veremos en las respuestas:

1. Era inquietante las palabras que nos dirigié./Eran inquietantes las palabras que nos dirigié. La solucién nor-
mal serd la concordancia en plural: eran inquietantes porque el sujeto (fas palabras que nos dirgio) esta en
plural. Sin embargo, el singular aparece cuando el hablante se representa las palabras que nos dirigié
como una accién concreta, la amenaza.

2. Ese de la foto soy yo. Esta es la Gnica concordancia posible.

Las chuletas de cordero {es/son} mi plato preferido. Aqui se admiten las dos concordancias, segln si domi-

na /as chuletas de cordero como plato singular o como pluralidad.

Todos esos son la familia de mi muier. Solo cabe la concordancia en plural, incluso alterando el orden (g

familia de mi mujer son todos esos).

5. Ese cuento de su enfermedad {son/es} solo excusas. Caben las dos posibilidades, aunque parece mas natu-
ral la concordancia en plural con excusas.

6. Lo ocurrido son cosas que le pueden pasar a cualquiera. Solo es posible esta concordancia.

7. Veinte afos no {son/es} nada. Este enunciado admite las dos soluciones. Un famoso tango dice Veinte arios
no es nada, pero también es posible la concordancia en plural. La razon para decidirse por una u otra sera
si los veinte afos se ven como una suma de afos, © comMo un concepto unitario.

En este caso con una oracién copulativa, la concordancia no es con docena sinc con personas (Una docena

de personas estdn heridas); pero tampoco es imposible la otra solucién (Una docena de personas estd herida),

que es en abstracto la més correcta. La concordancia en singular con docena y no con su complemento con
de aumenta en ejemplos como: Una docena de personas aparecio.

w

>

1.16.  Todos son usos de ser y estar conocidos como predicativos, ya que propiamente no hay atributo. La Unica
excepcion, y con reservas porque estar adquiere un sentido especial, la constituiria el primer ejemplo:

1. Estate quietecito - 'mantente quieto'.

2. Eso sera si yo quiero =+ 'eso se producird & llegara a ser, a existin)'.

. La salfida es ahi -+ 'la salida se encuentra ahi'.

- La reuni6n fue en el despacho del director =+ '{se realizé/se produijo} en el despacho del director.
- La boda serd ef sabado a las ocho = 'se celebrari a las ocho'.

- Erase una vez + 'habia una vez' (comienzo habitual de los cuentos infantiles).

Ha sido por tu culpa = 'ha ocurrido por tu culpa'.

8. Esta por Extremadura -+ 'anda por Extremadura (situacién imprecisa y seguramente transitoria)".

o U b w

N

1.17.  La frase de Pindaro “Sé el que eres” parte de la idea de que todos nacemos con la posibilidad y la obligacién
de convertimos en auténticas personas, lo que exige un esfuerzo. Si no se hace, no ffegaremos a realizar nues-
tro propio ser.

Analizamos las apariciones de ser y estar en el texto:

* Lo que uno es. Y somos tan poco... Aqui ser como el verbo que apunta a nuestro yo mds verdadero se
opone a tener'y a hacer, representantes de dimensiones mas superficiales de las personas, aunque sean las
que con més facilidad se valoran en la sociedad. Para entender esta explicacion, podia pensarse en la frase
No somos nadie, socorrido comentario ante la noticia de un fallecimiento sorpresivo y doloroso.

* Podria estar mejor. No se da un uso espedial de estar, se refiere a una propiedad producida tras una actua-
cién previa y, en la que quizd quepa la posibilidad de un nuevo cambio. Si hubiera dicho: Podria ser meyjor,
el hablante no opinaria desde la perspectiva del resultado de una accién, sino desde la de un juicio sobre
la calidad de un trabajo que se considera ya terminado.

* Esto es Jo que puede hacerse. Esta es una oracion copulativa con ser llamada de identificacién, en la que se
establece una relacién de identidad entre sujeto y atributo, por la que pueden intercambiar sus papeles (Lo
que puede hacerse es esto).

* Es demasiado humilde, el remordimiento es un error, la humildad es un saber, es un triste saber: Estas ora-
ciones con ser son ejemplos del otro gran tipo de estas oraciones, las de caracterizacién. En ellas se sefala
una cualidad del sujeto, fijate que aqui la anteposicion del atributo resufta mas forzada.

a. Pasamos a definir las palabras subrayadas.

~ Remordimiento: 'Inquietud, pesar interno que queda después de ejecutada una mala accion'.
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~ Mala conciendia: 'Sentimiento culpable de no haber actuado moraimente, de tener alguna deuda’.

— Vergiienza: "Turbacién del dnimo, que suele encender el color del rostro, ocasionada por alguna falta
cometida, o por alguna accion deshonrosa y humillante, propia o ajena'’.

b. Otras palabras relacionadas con el sentimiento de culpa y, por tanto, con estas tres: bochomno, culpabili-

dad, escrupulos.

~ Palabras que tienen que ver con la autoestima, a veces excesiva e injustificada: ufanig, presuncion, vani-
dad. A veces, tonteria puede adquirir este sentido (A ver si se le quita ya tanta tonteria). Frases hechas:
Tenérselo muy creido, [Estar] encantado de haberse conocido, Ser un fantasma.

c. Asi podrian ordenarse los adjetivos relacionados con estos nombres.

1. Adjetivos relativos a la baja consideracion de uno mismo:
Vergiienza = vergonzoso = desvergonzado, sinvergiienza = Ese niiio s muy vergonzoso.
Humildad = humilde = soberbio = Tras fa reprimenda de ayer, estd muy humiide.
Culpabilidad = culpable = inocente = Emesto es e/ culpable.

2. Adijetivos relativos a la alta consideracion de uno mismo:
Ufania = ufano, arrogante = modesto = Estd muy ufano de sus triunfos.
Presundién = presumido, presuntuoso, orgulloso -+ modesto, acomplejado, inseguro = Es muy pre-
sumido, Estd orgullosa de sus hijos.
Vanidad = vanidoso, vano, hinchado <+ modesto, realista = Es muy vanidosa, Es una persona vang,
Estd hinchado de soberbia.

3. Adietivo que representa consideracion hacia los demas:
Misericordia < misericordioso = egoista = Ese profesor es muy misericordioso.

1.18. a. E/ hombre es un ser para la muerte encierra una vision muy pesimista: lo que define al hombre, lo que
constituye su esencia es que su destino final lo constituye la muerte. En cambio, £/ hombre es un estar a la
muerte solo habla de esa fragilidad de la vida humana, siempre ante la presencia vecina de la muerte.

b. El analisis que hace J. Marias de {es estd} muy guapa es discutible y esté viciado de un error comparativo.
Si nos fijamos, compara es muy guapa (3.2 persona) con estds muy guapa (2.* persona), enunciados hete-
rogéneos. Naturalmente, es preferible que te digan que estds muy guadpa, a que genéricamente se diga,
aunque sea referido a ti, que es muy guapa.

Yendo ya al andlisis concreto de es muy guapa/estd muy guapa. Como deciamos en 1.6., es mejor que se
le atribuya a alguien una cualidad positiva con ser, lo que implica una esencialidad y una inalterabilidad,
que con estar. Aqui habria que discrepar de J. Marias; pero estas cuestiones son siempre complejas, con
varias caras. Y cuando Marias defiende este analisis en lo que se fija es en la facilidad con que varian jui-
cios y oposiciones acerca de las cualidades y defectos de las personas, por lo que estds muy guapa satisfa-
ce por lo que de actualidad operativa, de realidad presente, no abstracta, no rutinaria, endierra. Por el con-
trario, es muy guapa o eres muy guapa puede produdir la impresion de esas afirmaciones previsibles que
han perdido ya eficacia y fuerza, y corren el riesgo de estar vacias.
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Unidad 2: El teatro

i— du=

m El presente de indicativo adquiere muchos sentidos de acuerdo con el contexto en que
aparece. Como has visto en el Libro del alumno (pag. 29), en ocasiones puede ocupar
el lugar de un pretérito. Sustituye, siempre que sea posible, los presentes “histéricos” ,
de este relato por el pretérito mas adecuado: ]ﬂ

Fijate en las cosas que me ocurren. Resulta que voy por la calle el otro dia, es el miércoles 1
quiero recordar, y veo a lo lejos una moto que viene a toda velocidad. De repente, le sale un ;
coche por la izquierda, apenas le da tiempo a frenar, pero le derrapan las ruedas y el piloto se ‘
cae. éSabes quién era? Amaya, mi antigua novia. Aunque no se hace nada, llamo al 112'... :

1
m El ejercicio siguiente continiia con el presente de indicativo con valor de pasado. Lo !
que te pedimos es muy parecido a lo anterior, pero te exige agudizar més tu senti- |
miento del idioma. Esta es una carta al director publicada en un periédico madrilefio: ;
Barajas, cinco de la manana. En una desierta Terminal 1, un puiado de personas espe-
ra, desde hace 4 horas, a unos viajeros muy especiales.

Estallan los aplausos. Una larga fila de caritas somnolientas avanza humilde, en silencio,
lentamente. Asi llegan un afo mds los mas de ocho mil nifios saharauis que vienen a
Espana de vacaciones. Sus cuerpecitos, su ropa, muestran las huellas de la dura vida que
sufren, desde que nacen, en sus campos de refugiados.

Estan en pleno desierto, en un lugar incompatible con la vida, en el que solo sobreviven gra-
cias a la ayuda exterior y en donde todas las noches suefian con sus vacaciones en Espania.

Cuando este verano alguien vea a algunos de estos nifios no puede quedar indiferente,
piense en la durisima vida de sus terribles campos de refugiados, hable con ellos y vea
la manera de ayudarlos, lo necesitan tanto. :

Periodico La Razén.

Sustituye cuando sea posible todos los presentes de indicativo por un pretérito y refle-
xiona sobre las diferencias entre elegir una u otra forma.

m El presente con valor de pasado es frecuente con las expresiones adverbiales casi o por I
poco. Construye dos ejemplos para cada combinacién. éQué diferencias observas entre '
ambas expresiones?

m Selecciona el mejor pretérito de indicativo para cada uno de estos enunciados. Como
en varias ocasiones puede aparecer mas de uno, deberas justificar la respuesta.

1. éCuantos has dicho que (ser) ?

2. Me parece que todavia no (venin) ......................

3. Ayerme(dan) ... la nota de gramatica y hoy (conocer) ....................... la de
conversacion. Las dos (ser) ........................ buenas.

4. éTe(quedan ..................... toda la noche por terminar el trabajo? (Tener)
que organizarte mejor.

' Este es el teléfono en Espana para cualquier emergencdia. '
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5.(entiD ... frio toda la noche porque (dormir) ....................... sin manta, pero

es que ayer (hacer) .. ... mucho calor y (pensar) ... que no la
(necesitar) .........................
6. Con ese vestido que (levar) ....................... alaboda (parecen) ... mas joven.

La eleccién entre el imperfecto y el indefinido se complica en los frecuentes casos en que
alterman los dos. Compara estos dos ejemplos y seiiala la diferencia entre uno y otro:
Salia, entraba, reig, lloraba, se levantaba, se sentaba.
Salie, entro, rié, lloro, se levantd, se sento.

El imperfecto, como han sentido tantos artistas del idioma, presenta muchos valores.
Analiza los sigulentes ejemplos, teniendo en cuenta la ayuda de los marcadores en cursiva:

1. iCémo iba a saberlo!

2. Hoy era un dia tranquilo, esperaba la visita de ese profesor, tenia unas buenas perspectivas.
Pues bien, mira por donde, me encuentro con esa carta...

3. éCongque Solari? era italiano?

4. Entonces yo buscaba la puerta de mi casa y no la encontraba.
5. Yo que tJ arreglaba el cuarto antes de que llegue tu padre.
6. éQué ha dicho mama que se comia manana?

7.

. Detenido un hombre por corromper a dos nifas de 13 y 14 afos. Segin las menores, Javier
B. P. les daba drogas y las llevaba a ambientes de prostitutas y travestis (Periédico £/ Mundo).

. iEras ta! Creia que era mi padre.
9. Hace un mes se casaba con Margarita.
10. Miriam era muy bonita.

éSabes cudl es el modo habitual de empezar una narracién infantil? Elige el tiempo ver-
bal correcto:

1. {Habia/Hubo} una vez.
2. {Erase/Fue} una vez.
éY el de concluiria?

3. Y colorin, colorado, este cuento se {ha acabado/acabo}.
4. {Han sido/Fueron} felices y {han comido/comieron} perdices.

La afirmacién de que el imperfecto no sefiala el final del proceso debe matizarse. ¢éEn
cuél de los dos enunciados de algiin modo el proceso termina?

A las ocho todavia Isabel iba de camino.
Mientras estuvo en aquel piso, Esther era quien todos los dias bajaba la basura.

m El grado de cortesia puede depender de la forma verbal escogida. En este rapido dia-
logo en un comercio, équé tiempo verbal te parece més cortés en cada caso?, épor qué?
Dependiente: éQué {desea/deseabal}?
Cliente: {Quiero/queria/querria} unos pantalones azules de vestir.

La situacién cambia. Ahora, una chica quiere decirle a su compaiiera de piso que arre-
gle su habitacién, porque va a venir el casero. Como antes, seiala la opcién més cor-

tés y por qué:
*Yo que tu arreglaba la habitacion. * iArregla la habitacién!
* Tienes que arreglar la habitacién. « Tenias que arreglar la habitacion.

2 Apellido de un ex jugador jugador del Real Madrid, nacido en Argentina.
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m Los pretéritos indefinidos de indicativo son de las formas verbales que con mas fre-
cuencia presentan irregularidades. Esta es una razén para conocerlos bien, que se
refuerza por el hecho de que el pretérito imperfecto de subjuntivo sigue su misma
pauta al conjugarse. Sustituye los siguientes infinitivos por un indefinido:

Después, rellena los siguientes huecos con el pretérito indefinido o con el pretérito
imperfecto de subjuntivo correspondientes al infinitivo sefalado:

1. El entrenador le (decin) ....................... quef(andan . ... ... mas deprisa.
2. (Tener) c e o una novia croata a quien (querer) ... mucho.
3. Hacen ........................ tal barbaridad que lo®* (ponen) ....................... en la calle.

m El condicional puede representar un suceso posterior a otro pasado, del que depende.
Pero puede representar también contenidos pasados, presentes o futuros de caracter
irreal. Con esta informacién analiza el significado del condicional en los siguientes
ejemplos:

1. Ahora mismo me iria a mi pueblo.

Estarian diez aquel dia.

Me juré que no volveria a hacerlo.

éMe dejarias el movil para hacer una llamadita?

Estaba seguro de que llegaria a tiempo.

Si viviera tu padre, estaria encantado de saberlo.

ouvpwN

EXEN Para precisar la informacién temporal, las formas verbales se combinan con distintos
complementos de tiempo. Tal combinacién tiene sus reglas, por lo que a menudo exis-
ten incompatibilidades. Elige en cada uno de estos ejemplos entre el indefinido y el

imperfecto:
1. Ayer (caminan) ... durante dos horas.
2. (Escribing@t sl s este poema en cinco minutos.
3. (Caminan) ........................ todos los dias durante dos horas.
4. (Escribin) ...........c.ocvveenen un poema diario para su novia.
5. Dormin ...................... todos los domingos hasta las dos de la tarde.
6. Todas las semanas (salir) ........................ por la noche.
7. El domingo pasado (dormin) ... .. hasta las dos de la tarde.
8. Los sibados (gustarle) ........................ salir al campo.
9. Juan (dormin) ... tres veces.

m Todavia (o su sinbnimo, adin) y ya, con sus respectivas negaciones, son adverbios lla-
mados de fase, porque sitiian el suceso o la situacién en un determinado momento de
su desarrollo. Como bien saben los estudiantes hablantes maternos de algunas lenguas,
estos adverbios son causantes de numerosos problemas. Selecciénalos cubriendo los
siguientes huecos:

1. A: —iVen!

B: =¥ f Sastmpl =il Voy.
2. Es una historia increible. ...................... verds el final, es alucinante.
3 estas con esas! iSiempre acabas con lo mismo!

? Lo que debe conjugarse aqui es la frase hecha coloquial Poner (de patitas) en la calle, que significa “echar, expuisar, despedir”.

16 B PRISMA DE EJERCICIOS




B Q. estds con esas! éNo sabes que estamos esperando?
3z R0 R S no ha saltado Jaime, pero esperamos que lo haga pronto.
(e | no vive aqui, se trasladé la semana pasada a Barcelona.

éPor qué se dice Todavia no es la hora y por qué no *Ya no es la hora? éPor qué, sin
embargo, es gramatical Ya no es hora?

m No dejamos del todo a ya. La tarea ahora es precisar qué contestacién indica una
mayor prontitud en responder al requerimiento:

Alberto: iVen!
Oscar: {Luego, ahora, ya voy, ahora mismo}

m Recientemente y dltimamente son dos adverbios bastante préximos significativa-
mente, pero con diferentes posibilidades a la hora de combinarse con los tiempos ver-
bales. Seguro que empiezas a tenerlas mas claras conjugando los infinitivos de los
siguientes ejemplos:

1. Recientemente {estar) ........................ aqui.

2. Ultimamente G ........................ mucho a ese bar.

3. Recientemente (comprarse) ........................ un coche nuevo.

4. Ultimamente (vérsele) ........................ en compania de una compariera de dlase.

m Hablar una lengua no supone casi nunca ir escogiendo palabra por palabra, sino que lo
hacemos a menudo por bloques memorizados de palabras. Esto nos permite comuni-
" camos con fluidez. Teniendo en cuenta lo anterior, coloca el pretérito de indicativo
adecuado en estos enunciados que comienzan con una férmula habitual para evocar
un suceso o situacién pasados (recuerda que algunas aparecieron en el Libro del alum-

no, pag. 32):

1. éTe acuerdas de aquel dia en que (lover) ........................ tanto en Madrid que (desbor-
darse) ..........cccoevineene el Manzanares? Las calles (estar) ....................... atascadas y los
peatones no (poder) ........................ cruzar.

2. iQué tiempos aquellos en que (poder andarse) ....................... por la calle sin miedo a ser
asaltado!

3. Lo estoy viendo como si fuera ayer cuando (declararse) ........................ a lsabel. (Sen
....................... un manojo de nervios y apenas (balbucear) ........................ unas palabras.

4. No se me va de la memoria la discusion de ayer. Nunca lo (ver) ........................ asi, (pare-
(o P R s ofro.

5. Siempre recordaré aquellas vacaciones en que mi padre (levarme) ........................ por pri-

mera vez a ver el mar.

Si has realizado todos los ejercicios anteriores, seguro que no tienes mayor problema
en narrar un sueiio en el aparezcan indefinidos e imperfectos. Sé consciente de las
razones para preferir uno u otro.

Lee este poema de Juan Ramén Jiménez. Para hacerlo bien asegurate de conocer el
significado de las palabras subrayadas:

En la siesta de julio, ascua violenta y ciega La nifia, rosa y negra, moria en carne viva.
prendié el horno las ropas de la nina. La arena Todo le lastimaba. El roce de los besos,
quemaba cual con fiebre; dolian las cigarras; el roce de los ojos, el aire alegre y bello:

el cielo era igual que de plata calcinada. -Mare, me jeché arena zobre la quemadra.
... Con la tarde, volvi6 (janda, potro!) la madre. Te yamé te yamé dejde er camino... iNunca
El pinar se reia. El cielo era de esmalte ejtubo ejto tan zolo! iLaj yama me comian,
violeta. La brisa renovaba la vida... mare, yo te yamaba, y td nunca benia!
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Por el camino (ilargo!) sobre el potrillo rojo, Corria el agua por el lado del camino.
muri6 la nifa. Abiertos, espantados, sus ojos  Ondulaba la yerba. Trotaban los pollinos,
eran como raices secas de las estrellas. oyendo ya los gritos de los nifios del pueblo...
La brisa jugueteaba, ensombrecida y fresca. Dios estaba bafiandose en su azul de luceros.

Juan Ramén Jiménez: “La carbonerilla quemada”.

a. Habraés visto que en él se narra una historia muy triste. Resiimela. Una vez cumpli-
da esta primera tarea, fijate en el espaiiol que emplea la nifia cuando le habla a su
madre. No es el espaiiol estindar, sino el de una variedad dialectal del espaiiol de
Espaiia. éPodrias determinar cuél es? Te ayudara conocer el lugar de origen del autor.

b. En el verso 5 aparece entre paréntesis un enunciado (“ianda, potro!”), ésabes quién
lo pronuncia?

c. Finalmente, para terminar el ejercicio, équé tiempos verbales predominan en el
poema? Seguro que te has dado cuenta de que son dos muy estudiados en esta uni-
dad, explica en qué momentos aparece uno y en qué momentos se da el otro.

Claves

Unidad 2: El teatro

2.1.  Procedemos a la sustitucién de los presentes por pretéritos cuando sea posible:

Fijate en las cosas que me han ocurrido. Resulta que iba por la calle el otro dia, era el miércoles quiero
recordar, y vi a lo lejos una moto que venia a toda velocidad. De repente, le salié un coche por la izquier-
da, apenas le dio tiempo a frenar, pero le derraparon las ruedas y el piloto se cayé. éSabes quién era?
Amaya, mi antigua novia. Aunque no se habia hecho nada, llamé al 112...

En efecto, algunos presentes de indicativo se han mantenido. Resulta que es un medio muy utilizado para ini-
ciar un relato o introducir su fase mas importante, estd inmovilizado en esta forma para cumplir tal funcién,
no puede alterarse. ¢Sabes quién era? es una pregunta que se dirige en el momento de la conversacion y,
por tanto, el presente estd empleado con normalidad. Seguro que has reparado en el imperfecto era con que
concluye fa interrogacién y que estd en el texto original. No aparece presente, porque la pregunta es sobre
una situacion del pasado y esta es tarea del imperfecto.

Para terminar, dos comentarios sobre la necesidad de diferenciar entre la posibilidad de sustituir una forma
por ofra y que tal cambio no conlleve cambio de significado. Las dos observaciones van en esta sequnda
direccion.

La sustitucion en el primer enunciado de “que me ocurren” por “que me han ocurrido” es posible, pero no
hay equivalencia. "Las cosas que me ocurren” tiene un sentido de suceso habitual que enderra miltiples repe-
ticiones iniciadas en el pasado y que prosiguen sin mencién de su final. En cambio, “que me han ocurrido”
solo indica un suceso del pasado ya conduido. Dada esta discrepancia, técnicamente de aspecto verbal, hemos
tenido dudas acerca de proceder a la sustitucién o no.

En el dltimo enundiado, que se ha dejado incompleto, también es posible la sustitucién, pero también supo-
ne diferencias. El presente ("“Aunque no se hace nada, llamo al 112...") comunica al interlocutor que la narra-
cién continda, ya que el presente —volvemos a una cuestién que tiene que ver con el aspecto verbal- no men-
ciona el final; sin embargo, el indefinido (“Aunque no se hizo nada, llamé al 112") podria ser un buen final
para la narracién, porque en su significacién estd la mencién de algo acabado.

2.2. Volvemos a reemplazar en primer lugar los presentes historicos por pretéritos:

Barajas, cinco de la manana. En una desierta Terminal 1, un pufiado de personas esperaba, desde hacia
4 horas, a unos viajeros muy especiales.

Estallaron los aplausos. Una larga fila de caritas somnolientas avanzaba humilde, en silencio, lentamen-
te. Asi han llegado un aflo mas los més de ocho mil nifios saharauis que vienen a Espafa de vacaciones.
Sus cuerpecitos, su ropa, mostraban las huellas de la dura vida que han sufrido, desde que han nacido,
en sus campos de refugiados.

Han estado en pleno desierto, en un lugar incompatible con la vida, en el que solo han sobrevivido gra-
cias a la ayuda exterior y en donde todas las noches han sofiado con sus vacaciones en Espana.
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Cuando este verano alguien vea a algunos de estos nifos no puede quedar indiferente, piense en la durisima
vida de sus terribles campos de refugiados, hable con elios y vea la manera de ayudarios, lo necesitan tanto.

El presente, I6gicamente, da mas actualidad a la narracién. A veces, la sustitucién ha supuesto mds conse-
cuendias de esta leve variadén que, tradicionalmente, se conocia como estilistica. Es lo que deciamos en la
clave anterior con motivo de la falta de equivalencia. Esto sucede en el segundo pérrafo, el presente comu-
nica que se trata de una serie de sucesos y situaciones habituales. Al pasar a pretérito perfecto, tal informa-
cién se pierde y aparecen unos sucesos y situaciones pasadas.

2.3. Entre las dos formas adverbiales de cantidad, existen interesantes puntos en comun, pero también diferencias.
- Casi: Casi lo consigo, Casi llego a tiempo: indica que le ha faltado muy poco para alcanzar la meta men-
cionada.
La sintaxis y la semantica (su significacién) de por poco es compleja. En ocasiones, es sinénimo de casi, aun-
que sea menos habitual que este: Por poco lo consigo, Por poco llego a tiempo. En oraciones negativas (Por
poco no lo consigo, Por poco no llego a tiempo), por poco ya no transmite un intento fallido, sino un logro
conseguido con dificultad. Ahora el sinénimo es gpenas. Cuando se coloca detras del verbo, por poco man-
tiene esta equivalenda sin la necesidad de la negacién (Lo consegul por poco = 'por poco no lo consigo).
Si te fijas, le sucede al revés que a nada o a nadie: estos delante del verbo no requieren negacién (Nadie
habls, Nada ha hecho), pero cuando se posponen, si (No hablé nadie, No ha hecho nada.

2.4. No es ficil determinar en todos los casos cudl es el mejor pretérito, por lo que en algan caso habra que esfor-
zarse en la explicacién:

1. éCudntos has dicho que eran? Podria haber aparecido el indefinido (Cudntos has dicho que fueron?). La
eleccion del imperfecto se justifica porque nos ha interesado indicar la mayor distancia del hablante con
respecto a la informacion acerca de la que pregunta. .

2. Me parece que todavia no ha venido. Seria posible asimismo Me parece que todavia no vino. Se trata de
un suceso que no se ha producido en un pasado préximo (o que favorece el pretérito perfecto), pero que
espera que acabe produciéndose. De esta (iltima informacion el responsable es el adverbio de fase toda-
via. De él y de ya se ocupa el ejerdcio 2.13.

3. Ayer me dieron la nota de gramética y hoy he conocido la de conversacién. Las dos han sido buenas.

4. iTe quedaste toda la noche por terminar el trabajo? Has tenido que organizarte mejor. Podria haberse
dado en el segundo caso tenias, si se hubiera querido una mayor cortesia.

5. He sentido frio toda la noche porque he dormido sin manta, pero es que ayer hizo mucho calor y
pensé que no la necesitaba.

6. Con ese vestido que llevaste a la boda parecias mas joven.

2.5. Los sucesos o situaciones en imperfecto pueden ser simultdneos (es posible que coexistan en un mismo
momento) o, al menos, pueden reordenarse de otro modo, ya que, frente al indefinido, el imperfecto no
supone que tales sucesos o situaciones sean sucesivos. Esto es, que cada uno de estos haya de terminar para
permitir que se dé el que lo sigue. Un efecto de estas diferencias es que con el imperfecto se detiene el rela-
to; mientras que con el indefinido se transmite una impresién de movimiento agitado.

2.6. Vamos a examinar la siguiente relacion de imperfectos. Gracias a ella confirmaremos que ef imperfecto no
se fimita a representar sucesos pasados que han de entenderse en relacién con otro y en los que no se men-
ciona su final. E! imperfecto es una herramienta muy Gtil para rebajar el grado de certeza de un suceso o
situacién. Por ejemplo, porque se trata de un suefio, porque era una creencia que se ha demostrado falsa,
porque la fuente de informacién no es segura...

1. iC6mo iba a saberlo! Con la ayuda de la entonacién, de cémo y de la perifrasis de la que forma parte, el
imperfecto aparece en un uso replicativo, en el que se rechaza una acusacion que acaba de formularse. Esto
es posible porque el pretérito imperfecto sirve para lievar a la esfera de los no hechos, en este caso, delo
falso, aquello que hace un momento se habia representado como dierto (A: ~Tienes que saberfo./B: —iCémo
iba a saberio)).

2. Hoy era un dia tranquilo, esperaba la visita de ese profesor, tenia unas buenas perspectivas. Pues bien,
mira por donde, me encuentro con esa carta... La serie de imperfectos representan una situacion cuyo
signo positivo cambia bruscamente por el hecho en presente. Pues bien, mira por donde son dos marca-
dores que sirven para transmitir la brusquedad del cambio entre lo que ya pertenece al pasado psicolo-
gico (aunque fuera real, ya no es operativo) y o que es el doloroso presente.

3. ¢éConque Solari era italiano? Estamos ante otra réplica, en la que se rechaza una afirmacion erronea del
interlocutor (A: —Solari es italiano. B: —Conque Solari era italiano? - 'Solari no es italiano’). Para este acto
de rechazo congue es muy Util.

4. Entonces yo buscaba la puerta de mi casa y no la encontraba. Confiamos que no se haya necesitado
demasiada imaginacion para pensar que estamos ante el relato de un suefio, por tanto, de informaciones
cuya realidad es limitada.
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5. Yo que td arreglaba el cuarto antes de que llegue tu padre. Estamos ante una orden o, si queremos, ante
un consejo encubierto (Arregla tu cuarto), que se suaviza mucho al adquirir la forma de algo que uno
mismo haria si estuviera en el lugar del interlocutor. El imperfecto manifiesta que el que ha de realizar la
accion no es el hablante (€l no es quien debe arreglar el cuarto) sino el destinatario de la orden-consejo.

6. ¢Qué ha dicho mama que se comia mafana? Es interesante este ejemplo en el que se manifiesta cémo
el imperfecto no solo expresa pasados, aqui se trata de un futuro. Se ha utilizado el imperfecto porque se
trata de una informacién en la que no confia mucho el hablante, pues procede de las palabras de otra
persona. También puede ser que haya olvidado lo que se dijo que se iba a comer. En cualquier caso, el
imperfecto no representa un hecho cierto y fiable desde la perspectiva del que habla.

7. Detenido un hombre por corromper a dos nifas de 13 y 14 afios. Segdn las menores, Javier B.P. les daba
drogas y las llevaba a ambientes de prostitutas y travestis. El titular periodistico podia haber utilizado un
indefinido en lugar del imperfecto Uavier B.P. les dio drogas y las llevé a ambientes de prostitutas y traves-
tis). La clave de que se haya elegido este nos la da segtin, que frente a como introduce informaciones aje-
nas en las que no se confia del todo, por lo que el hablante no las hace suyas. Asi pues, el periodista ha
optado por el imperfecto para indicar que él no asegura que la informacién sea cierta y asi ponerse a salvo
de posibles problemas legales.

8. iEras ta! Creia que era mi padre. El imperfecto transmite el caracter erréneo de una creencia.

9. Hace un mes se casaba con Margarita. En imperfecto la informacion de la boda con Margarita porque el
hablante no confia mucho que vaya a produdirse, aunque alguien lo haya anunciado.

10. Miriam era muy bonita. Este Gltimo ejemplo sirve para observar el caracter relativo del imperfecto, nece-
sita un acontecimiento que le sirva de referendcia, sin él la informacion se siente incompleta. Miriam era
muy bonita en un momento pasado concreto. Por ejemplo, Miriam era muy bonita en aquel entonces.

2.7. Las narraciones infantiles empiezan con Habia una vez o Erase una vez. El imperfecto sirve para abrir un
mundo imaginado, irreal, donde va a desarrollarse esta historia.
En la concdlusién hay mayor libertad. Puede elegirse: Y colorin, colorado, este cuento se ha acabado o Fueron
felices y comieron perdices. En ella, frente a lo que ocurre con el comienzo, se recurre a dos pretéritos (per-
fecto o indefinido) que suponen el proceso completado, lo que es muy I6gico. En la primera formula de con-
clusion se alude al final de la accién de relatar, cuyos efectos positivos se piensa que permanecen, de ahi el
pretérito perfecto. En la segunda, el final es de la historia en si, terminada a todos los efectos, causa de la pre-
sencia del indefinido.

2.8. Evidentemente, A las ocho todavia lsabel iba de camino no indica que Isabel ya haya llegado y puede seguir de
camino. En cambio, en Mientras estuvo en aquel piso, Esther era quien todos los dias bajaba la basura sabemos
que quiza Esther ya ha dejado de bajar la basura, pues ya no esta en aquel piso (es lo que expresa el indefini-
do estuvo). Los imperfectos transmiten la habitualidad del hecho de bajar la basura, que desde luego cada vez
que se realiza se completa, aunque cada dia haya que repetir el proceso. Todos lo sabemos por experiencia.

2.9. Efectivamente, la forma verbal elegida influye en el grado de cortesia del mensaje. Cuando no existe fami-
liaridad con el interlocutor (es un desconocido, posee un estatus superior), es importante guardar la distan-
cia. Si no lo hacemos, corremos el riesgo de que se nos ponga en nuestro sitio. Cuanto mas alejamiento del
presente entrafie un tiempo verbal, mas cortés resultara. Piensa que, ademads, ese mayor alejamiento con-
vierte en mas indirecto el acto que estamos realizando, lo que al tratarse de peticiones, preguntas... es un
modo eficaz de suavizar una accién siempre comprometida.

Con estas pautas, parece clara la respuesta con la que nos quedamos:
Dependiente: {Qué deseaba?
Cliente: Queria/quertia unos pantalones azules de vestir.
El condicional, por su mayor alejamiento del presente, es el mas cortés.
En el segundo caso, la respuesta tampoco ofrece dudas. Fijate en lo elegante de la segunda opcién, de la que
ya se hablo en 2.6.
Tenias que arreglar la habitacion.

Yo que tu arreglaba la habitacion.

2.10. Ponemos en primer lugar los indefinidos, escogidos a prop6sito porque sirven de modelo a otros indefinidos
irregulares:
Andar = anduve; Hacer = hice; Decir < dije; Poner = puse; Tener = tuve; Querer = quise.
1. El entrenador le dijo que anduviera mas deprisa (aparece el subjuntivo en la subordinada, porque decir
posee aqui el sentido de 'ordenar' no el de 'comunicar’, que si se construye con indicativo).

2. Tuve una novia croata a quien quise mucho.
3. Hizo tal barbaridad que lo pusieron en la calle.
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2.11. Analizamos los condicionales propuestos:

1. Ahora mismo me irfa a mi pueblo. Representa un suceso futuro, cuya realizacién es claramente impo-
sible.

2. Estarian diez aquel dia. Afirmacién imprecisa sobre una situacion pasada.

3. Me juré que no volveria a hacerlo. Este es un ejemplo del condicional que podriamos llamar temporal
(frente a los otros de cardcter modal). Representa un suceso posterior a la accidn principal, inscrita en el
pasado. Como las afirmaciones sobre el pasado siempre son algo inseguras, comprendemos los puntos
en comun entre los valores temporales y modales del condicional.

4. éMe dejarias el mévil para hacer una llamadita? Cronolégicamente, ef condicional es un presente. Aparece
por la condicién cortés de la peticién (mira las claves del ejercicio 2.9.).

5. Estaba seguro de que llegaria a tiempo. No sabe si llegd o no, lo que si es claro es que el condicional
representa un suceso futuro respecto al predicado principal (estaba seguro).

6. Si viviera tu padre, estaria encantado de saberlo. Informaciones evidentemente inseguras, en la orbita de
lo imposible. De ahi, la presencia del condicional.

2.12. Para realizar bien el ejercicio, habrés debido recordar que el indefinido supone el hecho completado; mien-
tras que el imperfecto, no. Por eso, uno y otro solo seran compatibles, respectivamente, con complementos
circunstanciales que signifiquen el final o no del acontecimiento representado:

1. Ayer caminamos durante dos horas.

2. Escribi este poema en cinco minutos.

3. Caminaba todos los dias durante dos horas.

4. Escribia un poema diario para su novia.

5. Dormia todos los domingos hasta las dos de la tarde.
6. Todas las semanas saliamas por la noche.

7. El domingo pasado dormi hasta las dos de la tarde.
8. Los sabados le gustaba salir al campo.

9. Juan durmié tres veces.

2.13. Todavia (o aun) localiza un evento en una fase media, esperdndose una etapa Gltima. Ya lo sitGa en la fase
de su finalizacién. De acuerdo con ello, cubrimos los huecos propuestos:

1. A: —iVen! B: —Ya voy. Ya se justifica porque comunica el fin de una actividad anterior (la que ha propi-
ciado la llamada).

2. Es una historia increible. Ya verds el final, es alucinante. El sintagma nominal e/ final es fundamental para
la presencia de yq adverbio asociado a la fase ditima de un proceso.

3. iYa estas con esas! iSiempre acabas con lo mismo! Para entender el ejemplo, debes tener en cuenta que
ya estds con esas es una frase hecha que expresa ef disgusto ante una conducta habitual y en la que, como
suele ocurrir en estos casos, esas no tiene una referencia concreta. No es facil la explicacién de ya en estos
casos, pero sin duda indica unos movimientos que han acabado en ese comportamiento objeto de repro-
bacién.

4. {Todavia estas con esas! éNo sabes que estamos esperando? Todavia se explica porque se trata de un -
comportamiento del que se espera una modificacién final.

5. Todavia no ha saltado Jaime, pero esperamos que lo haga pronto. Esa esperanza de que acabe hacién-
dolo es la raz6n de la presencia de todavia, que localiza el acontecimiento en un momento anterior al final.

6. Ya no vive aqui, se trasladé la semana pasada a Barcelona. La continuacién deja claro que se trata de un
suceso finalizado, por lo que esta autorizada la presencia de ya.

Todavia no es la hora se dice porque €l proceso no se ha cefrado, se espera un final en que ya sea /a hora.
Esta es la razon por la que no es posible * Ya no es /a hora. Ya no es hora es, en cambio, valido, porque comu-
nica que el plazo para realizar una cosa ha terminado y no es posible, entonces, alteracién alguna.

2.14. Las formas adverbiales usadas para indicar que se cumple de modo inmediato una orden tienden a perder
fuerza y a dejar de comunicar la inmediatez en grado maximo que en un principio expresaban. Para algu-
nos, es un sintoma de la tradicional impuntualidad espanola; para otros, un reflejo de su impaciencia, lo que
lleva siempre a sustituir una expresion por otra mas exagerada, dado su rdpido desgaste. Si lo piensas un
poco, no son opiniones contradictorias sino complementarias. Respondemos ya a la cuestién, teniendo en
cuenta que siempre es mas cortés la respuesta que promete la mayor rapidez:

* Luego. Es la respuesta que transmite una menor prisa por atender el mandato. Luego, en el espafiol medie-
val y dlasico, indicaba gran rapidez, lo que demuestra, como acabamos de sefialar, la tendencia de las expre-
siones que comunican respuesta urgente a perder fuerza y la nota de inmediatez. Santa Teresa escribia:
“Véante mis ojos, dulce Jesis bueno;/ véante mis ojos, muérame yo fuego”. El final queria decir “muérame
yo ahora mismo”. En estos tiempos se entenderia “muérame yo dentro de un espadio relativo de tiempo”.
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- Ahora. Transmite una idea de mayor rapidez en la respuesta, pero tampoco indica que esta vaya a ser
inmediata. Por eso, puede molestar al interlocutor.

* Ya voy. Representa un grado mayor de inmediatez, que no es total. Alterna con ya.

« Ahora mismo. Esta es la contestacion que promete la mayor rapidez y, por tanto, la més cortés. Fijate que
es una férmula enfitica formada a partir de ahora. En el espariol hablado ya no se percibe como tal y se
toma como una contestacion normal. Puede alternar con ya mismo.

Para completar la clave, conviene saber que cuando el que solicita que se le atienda en el acto, o no confia
mucho en su interlocutor, puede reforzar con:

iVen, pero ya! Es una construccién coloquial, poco o nada cortés.

2.15. También recientemente y Ultimamente son, en efecto, dos adverbios bastante préximos, pero, sin embargo,
con alguna importante diferencia que determina sus compatibilidades e incompatibilidades a la hora de com-
binarse con los tiempos verbales. Recientemente exige eventos ya concluidos; mientras que ditimamente se
combina mds bien con acontecimientos que se repiten o prolongan. Seguro que sabiendo esto entendere-
mos muy bien las soluciones que damos respecto a las combinaciones con ambos.adverbios:

1. Redientemente {estuvo/ ha estado} aqui.

2. Ultimamente {va/ iba} mucho a ese bar.

3. Recientemente se ha comprado un coche nuevo.

4. Ulimamente se le {ha visto/vefa} en compafia de una compafiera de clase.

2.16. El comin denominador de todas las férmulas es permitir al hablante recordar unos acontecimientos pasados
y, por tanto, hablar de ellos. Como habrés observado, a veces esto se hace de manera algo indirecta. Estas
son las respuestas que aconsejamos:

1. éTe acuerdas de aquel dia en que llovié tanto en Madrid que se desbordé el Manzanares? Las calles
estaban atascadas y los peatones no podian cruzar. Gracias a la presencia de aque/ sabemos que se trata
de un suceso pasado y concluido, que esta recordandose (observa el significado de la férmula). Los imper-

fectos de la segunda oracién se explican porque representan el segundo plano, el escenario descrito en
el que ha ocurrido el suceso obijeto del recuerdo.

2. iQué tiempos aquellos en que podia andarse por la calle sin miedo a ser asaltado! El imperfecto de la peri-
frasis se entiende porque esta narrandose un evento habitual, sin mendién de su final, aunque sea del pasado.

3. Lo estoy viendo como si fuera ayer cuando se declaré a Isabel. Era un manojo de nervios y apenas bal-
buceaba unas palabras. Como en el primer efemplo, el indefinido para el suceso principal.

4. No se me va de la memoria la discusion de ayer. Nunca lo vi asi, parecia otro. Un suceso pasado y con-

cluido en indefinido (v); y una situacién que sirve para caracterizar en imperfecto (parecia).

Siempre recordaré aquellas vacaciones en que mi padre me llevé por primera vez a ver el mar. Uso muy

dlaro del indefinido para un suceso pasado y conduido.

L

2.17. La contestacion es, como comprenderas, libre. Por echarte una mano, te ofrecemos una pequefia muestra:

iQué suerio mds raro he tenido! Me encontraba en una habitacién que se parecia vagamente a la mig, pero
que a la vez me resultaba extraria. Al poco tiempo, me vi perdido y no sabia adénde ir. Fue algo angustioso,
menos mal que duré poco.
El pretérito perfecto del primer enunciado, una construccion ideada para despertar el interés del interlocutor,
se justifica porque el suefio como suceso pasado todavia esté en la esfera de lo presente. Los imperfectos del
inicio del suefio crean ese escenario irreal (comunican claramente que no estan narrandose hechos reales),
en el que el oyente ha de ser espectador. El indefinido aparece en el momento clave, tras el cambio en el
relato que produce al poco tiempo. Los dos indefinidos del final representan que el mal momento ya ha pasa-
do (en su sentido completo), lo que es algo contradictorio con el tiempo verbal con el que comenz6 la narra-
cién. No sorprenden estas contradicciones, moneda corriente en nuestros mensaies, y es que la lengua es
muy sensible a la siempre inestable e irregular mente humana.

2.18. Definiremos primero las palabras subrayadas:
* Ascua: 'Cualquier pedazo incandescente que salta de una lumbre'.
« Cigarra: 'Insecto que produce un sonido muy caracteristico dentro del verano de la Espafia seca, y que
suele darse mucho en las orillas de caminos y carreteras'.
+ Calcinada: 'Sometida a un calor extremo, semejante al del proceso quimico de la calcinacién’.
* Esmalte: 'Un determinado barniz que impermeabiliza y cubre un obijeto’. Asi se ve en el poema.
* Besos: Se ha subrayado, porque puede tener el sentido arcaico de 'labios'.

+ Ondular(se): 'Por efecto de la brisa, accién por la que, en este caso, la hierba adopta la forma de una linea
ondulada'.
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« Trotar: 'Manera de andar propia de las caballerias que, desde el punto de la rapidez, se sitda entre el andar
y el correr'.
« Pollino: 'Burro joven'.

a. Conocidos los sentidos de las palabras, podemos resumir la historia, seguramente real y que sin duda
llamé la atencion del poeta, persona siempre muy sensible al sufrimiento infantil. Se trata de un acciden-
te laboral que padece una pobre nifa. Esta, atendiendo una explotacién familiar de fabricacién de carbon
vegetal, ve c6mo su ropa y cuerpo se queman al saltarle una chispa. Estaba sola y la madre tinicamente
puede asistir, cuando al fin regresa, a la muerte agénica de la nifa.

Juan Ramén Jiménez era andaluz, de Moguer (Huelva). Y, en un rasgo de realismo, hace hablar en la
"variedad de esta region espafola a la nifia (de modo semejante a como también lo hace en alguna otra
ocasion, por ejemplo, en el famoso Platero y yo). La nifia habla, pues, en andaluz (un andaluz vulgan),
denominacién poco precisa, pues no existe como realidad unitaria (numerosos expertos prefieren hablar
de hablas andaluzas) y, ademés, ninguno de sus caracteres es solo suyo. Entre los rasgos mds significati-
vos andaluces que se dan en el habla de la carbonerilla, encontramos:
« Aspiracion inicial de alguna palabra jeché), que en el espariol estindar empieza por /- (aqui no se da
el caso, pero si una asociacién).
« Aspiracién o pérdida de -s final de silaba (dejde. ejtubo, ejto) o de -s final de palabra (laj yama, benia).
+ Pérdida de la -d- intervocalica (quemadra).
Confusion de -//-r final de silaba y vocal (er).
* Yesmo (pronunciacién de /Ili/ como /y/) (yamé) y ceceo (pronunciacién de /s/ y /z/ como una espe-
cie de /z/) (zolo).

b. “iAnda, potro!” Lo dice la madre. El poeta se traslada en su relato al plano y escenario de la madre, quien
en ese instante (su presente) desconoce la tragedia que se ha producido y va a ver.

¢. Todo el poema es un juego de indefinidos e imperfectos. Conforme a su significacién, los indefinidos se
reservan para los momentos mas importantes del relato, al mismo tiempo que lo aceleran. Los imperfec-
tos se destinan para la descripcion, para los segundos planos, para los momentos en que al autor le inte-
resa que el lector se detenga, contemple lo que esta sucediendo.
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Unidad 3: La felicidad

XN iQué escribirias en los siguientes ejemplos, subjuntivo o indicativo? Debes conjugar el

infinitivo.
1. Lo bueno es que (tener) ... ... ta salud.
2. Lo adecuado es que Juan (pedin) ... .. perdén a Esther.
3. Lomejor(sen .. ... que (irte) ... de vacaciones en septiembre.
4. Lo triste es que yano (haben) ... . tiempo

¢Y en esta otra tanda?
5. La preocupacion de que (ser)
6. El objetivo de que (estudiar)

________________________ muchos no le deja tranquilo.
una carrera siempre lo han tenido sus padres.

7. Larazén de que (estar) ... ... a menudo de malhumor se encuentra en su pro-
pia vida.
8. La posibilidad de que (vernos) ... esta semana es remota.

9. El hecho de que (encontraria) fue una casualidad.

m Ahora te proponemos dos cuestiones que tienen que ver con el modo subjuntivo.

a. ¢Qué diferencias observas entre estas dos parejas de enunciados?
Fueras donde fueras, no escaparias de la justicia.
Vayas donde vayas, no escaparas de la justicia.

Ojala llegue a la hora.
Ojala llegara a la hora.

b. éPuedes explicar el distinto comportamiento del verbo saber en contacto con la negacion?
No sabia que llevasen un mes juntos.
¢No sabias que Ilevan un mes juntos?
Sé que no viene.

m Una clase de verbos la forman los verbos de influencia, lamados asi porque represen-
tan una intenci6n de influir en la conducta de alguien para que actiie de una determi-
nada forma: Le oblig6 a que lo hiciera de nuevo. Puesto que su oracién subordinada
no indica un hecho, sino la intencién de que algo ocurra, esta va en subjuntivo. La tarea
es ahora que busques ocho verbos de influencia y escribas con cada uno un ejemplo.
Asi comprobaras mejor que, efectivamente, esta clase verbal rige subjuntivo.

m Seguimos con los verbos de influencia. Estos excluyen el indicativo en la subordinada,
pero no el infinitivo. Por seguir con el ejemplo anterior, Le obligé a que lo hiciera de
nuevo/Le obligé a hacerlo de nuevo, el ejercicio que te proponemos es que cambies
de subjuntivo a infinitivo tus mismos ejemplos de 3.3. Seguro que verés que esto no
siempre es posible y que, cuando lo es, hay que realizar algunos ajustes.

m El modo imperativo presenta numerosas restricciones, a menudo, a causa de las nor-
mas que rigen la actividad comunicativa, entre la que ocupa un papel decisivo la cor-
tesia. Sin embargo, otras veces la restriccién se encuentra en la gramética: el impera-
tivo solo es posible en oraciones independientes, afirmativas y con las segundas per-
sonas gramaticales. En los demads casos, el imperativo se sustituye por el subjuntivo (lo
mas frecuente), el indicativo o el infinitivo. Sustituye el imperativo de estos ejemplos,
de acuerdo con el siguiente modelo:
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Ven = Venga ud. = No vengas. - Que vengas. = Tienes que venir. = iTa vienes! = iA venir(se)!

m Concluye estas construcciones seleccionando el modo adecuado.

1. Es cierto que
Es preferible que
Esincrele QUE. ................cooooinceneeeccsinensssnnnnnnssssssss e
Es verdad que
Es necesario que
ES ProblemMatICO QUE ... . ..o
ES UN dISPArAte QUE ... ...
Es evidente que ...
Es imposible que ...,

OTOZ N I [ 7k W N

Siempre se ha destacado la relacién entre el subjuntivo y la negacion. Obsérvala relle-
nando adecuadamente el hueco que aparece en el enunciado negativo correspon-
diente al afirmativo que aparece en primer lugar:

1. Yo creo que vendra.
Nocreoque ........................... .

2. He visto que necesita ayuda.
No hevistoque ... ayuda.

3. Imagino que vendra maés tarde.
Nunca imaginé que mas tarde.

4. Comprendo que los errores son causados por ese motivo.
No comprendo que los errores ...................c......... por ese motivo.

5. Observo que faitan tres.
No observoque ............................. tres.

A veces, al hablar recogemos puntos de vista y voces ajenos, no los nuestros. El sub-
juntivo es un medio para transmitir esta importante informacién (‘Esta afirmacion, la
idea que encierra, no ha partido de mi’, lo que supone una manera de distanciarse
sobre su grado de verdad y de lo que implica). Fijate en estos dos ejemplos:

« He terminado el trabgjo (lo afirmo yo, de lo que se derivan unas determinadas consecuen-
cias = podemos salir esta noche).
« Que haya terminado el trabgjo (lo ha dicho otro, puedo aceptar que asi haya ocurrido, pero
no lo que el otro queria implicar = no hay motivo para salir esta noche).
Si has entendido bien la explicaci6n, intenta ahora ti completar estos ejemplos (en los
huecos deber4 aparecer el subjuntivo), en los que se anule la implicacién que comuni-
ca el indicativo. El tercero de los enunciados es una oracién concesiva, que se ha pues-
to para facilitar tu tarea:

1. Estas enfermo, quédate en casa.
Que........cccoee enfermo no es razén paraquete ... en casa.
Aunque ........................ enfermo, no tienes por qué quedarte en casa.
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2. Llegb a tiempo, pudo entregar el documento en el plazo.

Que .. ... atiempo no asegquraque ... el documento.
Pormasque ... ... a tiempo, no pudo entregar el documento.

3. Te ayuda todos los dias, es un amigo de verdad.
QUE tenie i ottt todos los dias, no quiere decir que sea un amigo de verdad.
Aunquete ... todos los dias, no es un amigo de verdad.

[EXH éPor qué no puede usarse el subjuntivo en los enunciados marcados con el asterisco?
éQueé dirias en su lugar?

1. *Quiero que venga (yo).
Quiere que venga (yo).

2. *Lamento que llegue (yo) tan tarde.
Lamento que llegues tan tarde.

3. *Te gusta que salgas de vacaciones.
Te gusta que sus padres salgan de vacaciones.

EELH El subjuntivo casi siempre aparece como el verbo de una subordinada. Sin embargo, a
veces puede aparecer relativamente independiente seleccionado por un adverbio o un
conector. Conjuga los siguientes verbos en subjuntivo en estos ejemplos donde no apa-
rece un verbo principal:

1. Ojala (venin) ... pronto. 4. Que (aprovechan) ...
2. Quiza (estan ... ya bien. 5.0Vivin Esparia!
3. (SenGissu ey, lo que Dios (queren) ...

Los tres tltimos son frases hechas, ésabes lo que comunican y en qué situaciones se
emplean?

m En espaiiol, frente a lo que ocurre en inglés, es dificil eliminar la conjuncién que cuan-
do es requerida por el verbo principal. Observa los siguientes ejemplos; en todos,
menos dos, se halla omitida la conjuncién. Lo que has de hacer es intentar encontrar
alguna pauta para esta eliminacién.

* *Les ordend saliesen con las manos en alto.
* Les ordend salir con las manos en alto.

* Espera aprueben todos.

* *Esperan los estudiantes aprueben todos.

» Temo vaya a venir mafnana.

EEEY Conjuga en indicativo o subjuntivo los infinitivos siguientes de acuerdo con el sentido
con que debe tomarse el verbo principal (mira el Libro del alumno, pag. 55):

1. Siento (lamentar) que (sufri) ....................... una caida.

2. Dice (anunciary quese Gr) ... el martes,

3. Veo (‘parecer’) bien que (casarse) ... Ricardo y Eloisa.

4. Me temo (sospecho)Y quenolo(ver) .. ..................... mas

5. Sintié (intuir, ‘presentir} que lo Gr a despedin) ....................... !

6. Dijo Cordenar) a los nifios que (recogen ........................ los juguetes.

EEEN De acuerdo con las correspondencias entre los tiempos de indicativo y subjuntivo esta-
blecidas en el Libro del alumno (pag. 47), sitiia temporalmente (pasado, presente o
futuro) lo representado por la subordinada de subjuntivo:

1. Después de que lo hayas visto, hablas.
2. Sentiria que se fuera sin verte.
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3. Me gusta que estés con NoOsotros.

4. Me dijo que aparcara el coche delante de la puerta a las doce.
5. Quizé tenga un nifio.

6. Si lo hubiera hecho, otro gallo le cantara.

7. Ojala llegara a tiempo.

8. Neg6 que ella tuviera los apuntes de Isabel.

Los prefijos y sufijos greco-latinos son muy empleados en la formacién de palabras cul-
tas y técnicas (ver Libro del alumno, pag. 44-45). Define las siguientes palabras basan-
dote en estos componentes empleados en su formacién:

IVLONIOITIANTA .o eeseeseonmeeesseroned Skt sinsans sostasesinsbesn i v s s e emssiasasiesadt i S S sesass s nsass
AAIEEAITO oo eeeeeeeeeeeseeseosssssssss e s s8R RS R ER SR8 RE R R R ARS8
Herbivoro ...
PAITIGIAIO oo eeeseesmmesessesemassssenemseseses asssasiasasas asassssssasarsessrhess s s b5 SRR E AR RS SRRSO SRR
VO BZ 2, e oo i s e renb e coerasssamess oyt bl S A S S SRaoe S wbon FEARTERAER§EaR T s g
1 HOMOQENEIAT LLIE, Lol hilhsmmiimrrtespsesrmemris SR SRR o Sopd et
. MONGLONO ...t
2w OIMINIVOTO ..o eeoees e teeseeeeeseeeesesessems et sasss e8RS L84SR bR AR R0
e HOMIONIITIO ... seeeesesasseseresease e b s R AR RS R SRS R R AR e
o ANTIDIO sttt ilins rsrssasnsasssessamatebassas S apmssrresrl SO SAASRARAS t or -os3ih i

-k
.
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—
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m Sigamos con el mundo clésico; averigua el significado de las siguientes locuciones lati-
nas, algunas frecuentes en la lengua coloquial:

1o MAGISEEE QXA ...........oooocooeooeeeeeeeeseeee s8R S R R
. In illo tempore ......
cDSO FACLO .........cooeeeeeeeeeeeeeeerene s ssemsisss s8R0
AN AUDBIO PO TEO ...............oooovvmcessses s sssesssssssssmssnss s R0 0000
A ROMUNEIM.............oooovveereres e et
S AGBBIUITY oo eesa st e8RS AR
Vo B 1= e 1 T OO ST PRSP
8. POSE SCIIDHUITY.......ooovococcocreeeeeeessssesssssssessesssss s s55585 88 AR A1
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m La presencia del subjuntivo o el indicativo puede alterar importantemente la naturale-
za de un conector. Con este dato, analiza cada conector sefialando si es causal, final,

condicional, consecutivo:
1. Como no estabas, se marché.
Como no estés a tiempo, se marchara.
Ven, que te vea.
Vete, que nunca te encuentro cuando te necesito.
Ayudé de tal manera que terminé agotado.
Ayudé de tal manera que nadie se acordara de lo ocurrido.

o v d W

m Lee el siguiente fragmento de una famosa novela cubana. En ella se cuenta la preocu-
pacién de una mujer ante la enfermedad de un nifo pequefio cuyo cuerpo ha apare-
cido cubierto de ronchas.

Baldovina se desesperaba, desgrefiada, parecia una azafata que con un garzon en las manos
iba retrocediendo cumpliendo las érdenes de sus sefiores en huida. Necesitaba ya que la soco-

rrieran, pues cada vez que retiraba el mosquitero, veia el cuerpo gue se extendia y le daba
mas relieve a sus ronchas; aterrorizada, para cumplimentar el afén que ya tenia de huir, fingié
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que buscaba a la otra pareja de criados. El ordenanza y Trini recibieron su llegada con sor-
presa alegre. Con los ojos abiertos a toda creencia, hablaba sin encontrar las palabras del
remedio que necesitaba la criatura abandonada. Decia el cuerpo y las ronchas, como si los
viera crecer siempre o como si lentamente su espiral de plancha movida viera la aparicién fan-

tasmal y rosada...
J. Lezama Lima, Paradiso.

a. Observa las subordinadas sustantivas que hemos subrayado y explica la presencia
en ellas del subjuntivo o del indicativo.

b. En la dltima oracién, aparece como si. Se construye siempre con subjuntivo esta-
bleciendo una comparacién aproximada ('Se parece a esto, pero es claro que no lo
es'). Escribe cinco ejemplos empleando como si.

m Lee con atenci6n este fragmento:

Entre los hombres que han buscado la soledad en aras de la ciencia destaca, por sus aqgallas,
Fernando V. Hayden, médico y ge6logo norteamericano que mds tarde se hiciera paleont6-
logo, y quien hace mas de un siglo recorriera el oeste americano en busca de fésiles y nue-
vos territorios. En una época en que las expediciones por tierras de los indios no se efectua-
ban sin escolta armada, Hayden viaj6 solo e inerme. Més de una vez fue capturado por los
pieles rojas, quienes tomandole por un bicho raro y amparado por el Gran Espiritu, se abstu-
vieron de hacerle dario alguno permitiéndole pernoctar en la tribu y luego proseguir su cami-
no. Con el tiempo, al repetir sus visitas, acabaron tratdndole como un viejo amigo.

Hayden dej6 como estupendo testimonio de sus dias de soledad en el desierto sus observa-

ciones cientificas. En una ocasi6n, hallindose nuestro indlito paleontélogo en el interior de una

~ grieta que apenas le permitia moverse, dio con el craneo fésil de un mamifero que parecia

mirarlo fijamente: “Aquella especie se habia extinguido antes de haber podido percibir al ser
humano y, en cuanto a mi, équé especie seria aquella que jamés llegarian a ver mis ojos?”.

R. Miquel, La soledad, Madrid, Temas de Hoy.

a. Define las dos expresiones subrayadas, propias de la lengua coloquial.

b. Analiza las dos formas verbales en negrita y explica su uso.

c. En el texto aparecen dos ejemplos de /eismo. Una vez sefialados, contesta a estas
preguntas: équé significa este concepto?, éen qué regiones abunda?, éesta siempre
prohibido por la norma?, érecuerdas con qué otros fenémenos est4 emparentado?

d. Aparece alguna forma irregular como abstuvieron. Seala su tiempo y modo, y el
verbo al que pertenece. Sigamos con los verbos irregulares, indica el futuro imper-
fecto de indicativo de satisfacer y el pretérito indefinido de andar y herir.

Claves

Unidad 3: La felicidad

3.1.  Conjugamos los infinitivos. Prescindiremos de los casos en que exista una alternancia irrelevante entre varios
tiempos verbales.

1. Lo bueno es que tu {tienes/ tendras/ tengas} salud. Como ves, aqui son posibles los dos modos. Si se
trata de un hecho (incluso futuro), lo que se califica como bueno aparece en indicativo. Si es un deseo
(correspondiente con un hecho o no), entonces se usa el subjuntivo.

2. Lo adecuado es que Juan pida perdén a Esther. El subjuntivo es la Gnica opcién porque lo que esta comu-
nicandose es una instruccién que puede reducirse a un simple deseo, dependiendo de la autoridad del
hablante.

3. En este enunciado hemos complicado un poco la tarea, ya que son dos los infinitivos por sustituir. Hemos
actuado asi, para que pienses que lo que en este punto decimos es aplicable para los otros ejemplos en
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que es obligado o posible el subjuntivo. Vamos ya al ejemplo concreto. Lo mejor {es/seria} que te
{vayas/fueras} de vacaciones en septiembre. Segun la posibilidad de que se realice lo que al hablante le
parece preferible, se recurre al presente de indicativo (mayor posibilidad) o al condicional (menor). Esta
eleccion influye, como es facil deducir, en el tiempo del subjuntivo seleccionado. En esta segunda eleccién
aparece el subjuntivo porque el irse de vacaciones en septiembre no es un hecho, solo un deseo.

4. Lo triste es que ya no {hay/habra/haya} tiempo. No es facil entrar en las diferencias que supone el uso
de uno u otro modo. Con el indicativo la afirmacién es mas segura: la falta de tiempo es un hecho; con
el subjuntivo, esta afirmacién pierde fuerza y con ello sus implicaciones: no es tan seguro que no haya
tiempo (podemos discutirlo) y sus consecuencias.

En esta sequnda serie, para decantarse por el indicativo o el subjuntivo, hay que estar atento al significado

del nombre del que depende la subordinada:

5. La preocupacion de que {son/sean} muchos no le deja tranquilo. Son posibles ambos modos. El indica-
tivo aparece si el motivo de la preocupacién es un hecho cierto; el subjuntivo se encuentra cuando este
maés que un hecho, representa el temor ante una amenaza sin confirmar.

6. El objetivo de que estudie una carrera siempre lo han tenido sus padres. En este ejemplo, solo es posi-
ble el subjuntivo dado que se trata de un proyecto, no de un hecho.

7. La razén de que {esta/esté} a menudo de malhumor se encuentra en su propia vida. En los dos casos se

trata de un hecho indudable, lo que ocurre es que en el subjuntivo se presenta como algo ya sabido, evi-

dente (quiza el interlocutor ya lo ha dicho y el hablante se hace eco), por tanto, secundario informativamente.

La posibilidad de que nos veamos esta semana es remota. El mismo nombre posibilidad ya indica que la

subordinada con subjuntivo no representa un hecho.

9. El hecho de que la encontrara fue una casualidad. La explicacién en este caso, como en La razén..., debe
buscarse en el caracter ya sabido, poco informativo de que la encontrara. Esta construccion es muy habi-
tual, tanto que puede suprimirse hecho: (El) que la encontrara fue una casualidad.

3.2. a. Fueras donde fueras, no escaparias de la justicia./Vayas donde vayas, no escaparas de la justicia. El imperfec-
to de subjuntivo (fijate que se combina con el condidional) considera el suceso de que se vaya el destinatario
como mas improbable, menos seguro de que vaya a producirse (aunque el interlocutor lo haya anunciado).
Ojalé llegue a la hora/Ojala llegara a la hora. La explicacion es parecida al caso anterior: el presente indi-
ca la mayor cercania de la hora esperada.

b. La explicacién del distinto comportamiento del verbo saber en estos tres ejemplos nos permitira profun-
dizar en la relacién entre subjuntivo y negacién.
En No sabia que llevasen un mes juntos se manifiesta la clara relacién entre el caracter negativo del predi-
cado principal y el modo subjuntivo. Sin embargo, en ¢No sabias que flevan un mes juntos? tenemos indi-
cativo. La razon es que en esta interrogativa el hablante esta dando por cierto el tiempo que llevan jun-
tos, y solo pregunta si este hecho es sabido por su interlocutor.
El tercer enunciado (Sé que no viene) te lo hemos puesto para que veas que la negacién que pesa a la
hora de seleccionar el subjuntivo es la del predicado principal, no la del subordinado.

3.3. Los verbos de influencia son muy numerosos (reflejo de las mdltiples posibilidades de la lengua para repre-
sentar el deseo de controlar fa conducta de los otros). Estos son algunos:

« Se aconseja que nadie se bafe nada mas terminar de comer.

» Ha conseguido que nadie le hable.

= No me dejan que vea al prisionero.

» Fl alcalde ha mandado que retiren aquella estatua.

- Necesito que me hagas ese favor.

+ Se opuso a que le dieran el puesto a Alvarez.

« El director permitié que se usara el salon de actos para la fiesta.

- La guardia civil prohibié que se circulara por el carril de la izquierda.
+ Quiero que me devuelvas el CD.

- Me ha rogado que le deje dos dias mas para entregar el trabajo.

3.4. Nosotros también seguimos con los nuestros:

+ Se aconseja que nadie se bafie nada mas terminar de comer. = No se aconseja a nadie banarse... Como
ves, ha habido que hacer alguna modificacion ademas de la sustitucion del subjuntivo. La mas llamativa es
la presencia de la negacién delante del verbo de influencia a causa de que nadie ha pasado a depender
de él. Nadie cuando va delante de su verbo no requiere otra negacién (Nadie vino), pero cuando se pos-
pone, como aqui, la necesita (No vino nadie). Por otro lado, esta necesidad de empezar con una negacion
supone un cambio en el significado de la oracion; ya no se trata de un consejo para que la gente no haga
algo, sino de desaconsejar una conducta. Es un pequefio cambio.
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* Ha conseguido que nadie le hable. » Aqui no es posible el infinitivo. éCual es la dave? Que en el predi-
cado principal no hay ningiin constituyente fundamental (suieto, objetos directo o indirecto) que coincida
con el sujeto de la subordinada. Si te fijas, esto si ocurria en el ejemplo anterior, donde nadie era el obijeto
indirecto de no aconsejar y €l sujeto de bariarse.

* No me dejan que vea al prisionero. = No me dejan ver al prisionero. Este ejemplo prueba lo que acaba
de decirse: el infinitivo es posible por esta coincidenda con el sujeto de la subordinada.

* Hl alcalde ha mandado que retiren aquella estatua. » El alcalde ha mandado retirar.. El infinitivo es posi-
ble porque su sujeto sin especificar coincide con el objeto indirecto también sin especificar de ha manda-
do (ha mandado a alguien = alguien retirar..). :

* Necesito que me hagas ese favor. = No es posible el infinitivo porque falta la coincidendia (el sujeto de
necesito es yo, y el sujeto de hagas, t9.

* Se opuso a que le dieran el puesto a Alvarez. - Tampoco es posible el infinitivo al no darse la coingi-
dencia. Si seria posible si el sujeto de oponerse coincidiera con el de dar - Se opuso a darle el puesto a
Alvarez.

* El director permitié que se usara el salén de actos para la fiesta. - El director permiti6 usar... Si te fijas, la
explicacién de este caso es la misma que la de £/ alcalde...

* La guardia civil prohibié que se circulara por el carril de la izquierda. -+ La guardia civil prohibi6 circular...
La razén del infinitivo vuelve a repetirse: coincidendia entre un objeto indirecto (podian ser los automovi-
listas) sin especificar del verbo principal y el sujeto de la subordinada.

* Quiero que me devuelvas el CD. = No es posible el infinitivo por las drcunstancias mencionadas. Si o seria
en Quiero devolver el CD, éa que ya sabes por qué?, épor qué en cambio aqui no podria darse *Quiero
que yo devuelva e/ CD? Primero, observa que en este caso ya querer deja de ser verbo de influencia para
convertirse en un verbo de deseo. Segundo, fijate en que la coincidencia ya no es entre el objeto indirec-
to de la principal y el sujeto de la subordinada, sino entre los dos sujetos.

* Me ha rogado que le deje dos dias mas para entregar el trabajo. » ?Me ha rogado dejarle... Le hemos
puesto el signo de interrogacién porque la transformacion produce un resultado algo extrario, lo que nos
hace pensar que en ocasiones no basta con la simple coincidencia entre los dos constituyentes de ambos
predicados.

3.5. En una cultura como la espariola, en la que la solidaridad es muy importante, mas que el respeto y la dis-
tancia, es normal encontrar la orden directa en circunstancias donde en otras sorprenderia. Por esto mismo,
el mandato directo puede ser incluso utilizado como manifestacion cortés sobre todo si va acompanado de
modificadaores que atenten su brusquedad (iQuédate un poquito mds). Esto no quiere decir que sea siem-
pre recomendado, las circunstancias una vez mas son decisivas. Dicho esto, pasamos a las modificaciones gra-
maticales:

* Sal » Salga ud. + No salgas. » Que salgas. + Tienes que salir. = iTU sales! - iA salir!

* Ve » Vea ud. » Que veas... Ver se resiste a todas las transformaciones; la dave reside en que ver no tiene
el sentido intencional que pueden adquirir los otros verbos de esta lista, y dificimente puede mandarse
sobre lo involuntario. Todo cambiaria si el verbo hubiera sido mirar. Como eres una persona reflexiva
habras pensado en el a ver tan empleado en las conversaciones (4 ver, équé quieres?). Sin embargo, no es
un ejemplo que pueda contradedir las dificultades de las transformaciones de ver que acaban de comen-
tarse. Este @ ver no es un mandato que se dirija a nadie.

* Calla = Calle ud. » Que (te) calles. + Tienes que callar(te). = iTG (te) callas! = iA callar! En algan caso,
habras visto que es mas aconsejable la construccion pronominal. Lo mismo ocurre con reir.

* Entra + Entre ud. = Que entres. + Tienes que entrar. = iTu entras! = iA entrar!

* Rie + Ria(se) ud. » Quel te) rias. -+ Tienes que reir(te). - iTu (te) ries! » iA reir(se)!

3.6. La razon para optar por un modo u otro se encuentra en el atributo de estas oraciones copulativas. Si este
solo refiere un hecho, habra indicativo (lo que no ocurriria si se negara); el subjuntivo aparecers si lo repre-
sentado no son los hechos, sino los contenidos subjetivos de conciendia:

1. Es cierto que llovié mucho ayer.
2.Es preferible que llueva pronto.
3.Es increible que lloviera tanto ayer.
4.Es verdad que llovié mucho ayer.
5.Es necesario que llueva pronto.
6.Es problemético que llueva pronto.
7.Es un disparate que digas eso.

8.Es evidente que llovié mucho ayer.
9.Es imposible que llueva pronto.
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3.7. 1. No creo que venga.
2. No he visto que necesite ayuda.
3. Nunca imaginé que viniera mas tarde.
4. No comprendo que los errores sean por ese motivo.
5. No observo que falten tres.

3.8. Fijate bien en cémo el subjuntivo anula la implicacion.

1. Estas enfermo, quédate en casa.
Que estés enfermo no es razoén para que te quedes en casa.
Aunque estés enfermo, no tienes por qué quedarte en casa.

2. Lleg6 a tiempo, pudo entregar el documento en el plazo.
Que llegara a tiempo no asegura que entregara el documento.
Por més que llegara a tiempo, no pudo entregar el documento.

3. Te ayuda todos los dias, es un amigo de verdad.
Que te ayude todos los dias, no quiere dedir que sea un amigo de verdad.
Aunque te ayude todos los dias, no es un amigo de verdad.

3.9. Laimposibilidad del subjuntivo se encuentra en algo que se dijo en las claves de 3.4.: cuando el sujeto de los
dos verbos coincide, el de la subordinada ha de ser un infinitivo.
1.*Quiero que venga (yo). = Quiero venir.
2.*Lamento que llegue (yo) tan tarde. + Lamento llegar tan tarde.
3.*Te gusta que salgas de vacaciones. = Te gusta salir de vacaciones.

3.10. 1. Ojala venga pronto.

2. Quiza esté ya bien.

3. Sea lo que Dios quiera. Esta frase hecha refleja una actitud resignada de quien cree que ya no puede
hacer nada por su parte en una situacion dificil.

4. Que aproveche. Es una férmula cortés, poco usada por la gente joven, que se dice cuando se pasa delan-
te de alguien que estd comiendo, generalmente, un extrafio y, en consecuencia, con el que no se va a
comer.

5. iViva Espana! Exdamaci6n patriética.

3.11. Los ejemplos de subordinada con infinitivo son féciles, salvo casos excepcionales (por ejemplo, el ambiguo
No tiene que comer) el infinitivo es incompatible con la conjuncién. Sobre los dos ejemplos con subjuntivo
donde se da también esta omisién, son verbos, uno de voluntad (esperar en este caso expresa un deseo) y
otro de temor, cuya subordinada se refiere al futuro. Estos son los verbos en los que con mas frecuencia se
produce esta ausencia de que, que por lo demds no es muy normal.

3.42. En efecto, es frecuente el hecho de que, segun el sentido que presente, se construya el verbo principal con
subjuntivo o indicativo. El ejercicio nos ha permitido volver sobre esta interesante cuestion y reafirmar la rela-
cién entre el indicativo y lo que se representa como un hecho del que hay que informar; y el subjuntivo y lo
que no se representa como tal o del que estrictamente no se informa, por ser ya algo conocido:

1. Siento (lamentar) que {hayas sufrido/sufrieras} una caida. Hay que utilizar en este caso un pretérito de
subjuntivo porque la caida es un hecho ya sucedido que se lamenta en el presente.

2. Dice (anundar) que se ira el martes.

3. Veo (‘parecer) bien que se casen Ricardo y Eloisa.

4. Me temo (‘sospecho’) que no lo veré mas.

5. Sintié Cintuir’, ‘presentir) que lo iban a despedir.

6. Dijo (ordenar) a los nifios que recogieran los juguetes.

3.13. Por su propia naturaleza (no informa estrictamente de hechos y representa a menudo deseos, esperanzas,
temores), las formas de subjuntivo se cargan a menudo de un valor de futuro respecto a su forma corres-
pondiente de indicativo. Este es un dato fundamental, el otro es que, por su habitual condicién de forma
subordinada, el valor temporal del subjuntivo tiene mucho que ver con el verbo principal. Vamos a analizar-
lo todo con un poco de detalle mientras respondemos al ejercicio.

1. Después de que lo hayas visto, hablas. Ambos acontecimientos no se han producido, son futuros por
tanto. El perfecto de subjuntivo expresa un futuro anterior, justamente porque cuando se produzca, auto-
rizard lo expresado por el presente.

2. Sentiria que se fuera sin verte. El imperfecto de subjuntivo representa un futuro. Su presencia se relaciona
con el condicional sentiria. El hablante expresa un deseo de manera més bien indirecta, de ahi el condicio-
nal y el imperfecto de subjuntivo. Si hubiera sido més directo, habriamos tenido: Siento que se vaya sin verte.

3. Me gusta que estés con nosotros. El hablante ha sido aqui més directo. Lo que no esta daro es si el con-
tenido del enunciado representa la satisfaccion ante un suceso presente o el deseo de que se produzca
algo.
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3. Me dijo que aparcara el coche delante de la puerta a las doce. Esta claro que la orden se ha producido

en el pasado, pero no sabemos si su contenido (lo representado por aparcara) se ha cumplido ya, enton-

ces el subjuntivo representa un pasado; o no se ha hecho, con lo que habra que pensar en un futuro. En

cualquier caso, el subjuntivo refleja algo posterior a dijo.

Quiza tenga un nifio. Seguimos con las ambigtiedades. Puede que tenga un nifio (presente) o que haya

pensado en tenerlo (futuro). Se trata en ambas posibilidades de algo hipotético.

6. Si lo hubiera hecho, otro gallo le cantara. La segunda parte de la condicional es una frase hecha que
comunica que de haberse cumplido la condicién de la que depende, habria sucedido algo bastante mejor;
Se trata de una condicional irreal, ya no puede producirse porque su tiempo pasé. En resumen, ambos
subjuntivos representan un pasado, ese fue su tiempo; pero un pasado que nunca ha existido, lo que es
parcialmente propio del futuro.

7. Ojala llegara a tiempo. Estamos ante un futuro, en el que no confia mucho el hablante. Si tuviera mas
esperanza, habria optado por Ojald flegue a tiempo.

8. Negb que ella tuviera los apuntes de Isabel. La negadén ha sido realizada en el pasado; asi pues, tuviera se
refiere a este tiempo. Por esto mismo, el enundiado podria seguir con: /o que no quiere decir que ahora los tenga.

3.14. Vamos con las definiciones que realizaremos basadas en sus componentes greco-latinos:

1. Monomania: en griego, monds es ‘uno solo’, y mania, ‘locura’. Por tanto, el compuesto designa una locu-
ra, 0 mas suavemente una mania, cuyo nicleo es una idea obsesiva.

2. Anfiteatro: anf- significa ‘alrededor de’. La palabra representa un edificio, o unas gradas, cuya caracteris-
tica es estar construidos alrededor de la escena del teatro o del cine.

3. Herbivoro: -voro es un sufijo latino relacionado con devorar. Herbivoro es el animal que se alimenta de
hierba, o més propiamente de vegetales. El adjetivo para la persona que no come carne es vegetariano.

4. Parricidio: -cidiio es otro sufijo latino, significa ‘accién de matar’. No lo confundas con -cida, que se emplea
para el que mata (por ejemplo, parricida). Parricidio es propiamente el nombre del delito de matar a un
padre o una madre, y, por extensién, a un pariente.

5. Voraz: este adjetivo de origen latino denota una gran ansiedad al comer. Seguro que te recuerda al sufi-
jo -voro, que acaba de verse.

6. Homogeneidad: homds- en griego significa ‘el mismo’. Asi, homogeneidad es la cualidad de todo aquello
constituido por elementos semejantes o idénticos.

7. Monétono: ya ha aparecido el prefijo griego monds- “uno solo’. Mondtono, etimolégicamente, ‘un solo
tono’, es un adijetivo para calificar a algo de ‘repetitivo, sin relieve, y, por tanto, pesado’.

8. Omnivoro: otro adjetivo con -voro, combinado aqui con el prefijo latino omni- ‘todo’. Su significado, con-
secuente, es ‘aquel que admite en su alimentacién cualquier tipo de alimento, ya que se alimenta de todo’.

9.Homénimo: la repeticién es ahora con el griego homds-. Homénima es aquella palabra que se pronundia
igual que otra distinta (si se escribe igual es también homdgrafa). Es lo que sucede con chatear' ‘tomar
chatos’” (nombre popular del vaso de vino en Madrid) respecto a chatear® ‘mantener una conversacién
electrénica (un chat).

10. Anfibio: el prefijo griego anf- cambia aqur ligeramente de significado frente a lo que se veia en anfitea-

tro. Aqui para representar a la especie animal (a la que pertenecen, por ejemplo, las ranas) significa ‘doble’,
se entiende ‘doble vida (a ella apunta -bio), en el agua y en la tierra firme’.

3.15. El'manejo de estas locuciones requiere conocer su significado, pero también sus circunstandias de uso, ya que
es facil cometer errores en un fenémeno que se conoce como ultracorreccion. Por eso, son mas habituales
entre hablantes cultos.

1. Magister dixit: ‘el maestro asi lo ha dicho’. Esta expresién se utiliza irénicamente (este no era su sentido
original) como comentario ante las palabras de alguien pronunciadas con un exceso de suficiencia y auto-
ridad’. Este es nuestro ejemplo: A: —Eso es achacable al idealismo de la juventud. B: -~Magister dixit.

In illo tempore: ‘en aquel tiempo’. Se emplea para referirse a un tiempo lejano e indeterminado. “/n illo

tempore, se trabajaba a conciencia”.

Ipso facto: ‘ahora mismo’. Se emplea en 6rdenes en las que se exige un cumplimiento inmediato. “Ven

ipso facto”.

In dubio pro reo: ‘en caso de duda, se optara por lo mejor para el acusado’. Esta locucién judicial ha pasa-

do irénicamente a la jerga de los profesores que la emplean cuando dudan a la hora de calificar a un

alumno. A: —No sé si aprobar o suspenderlo. B: ~in dubio pro reo.

Ad hominem: ‘contra el hombre'. Esta expresion se emplea para aquellas argumentaciones en las que se

descalifican unas ideas, solo por la personalidad de quien las defiende. A: —Esa afirmacion es disparatada,

mira quién la sostiene. B: ~Ese es un argumento ad hominem.

6. Ad libitum: “a placer’. “Puedes escoger ad libitum”,

7. Ad litteram: ‘al pie de la letra’. “Es una interpretacién ad litteram’”.

Post scriptum: ‘después de lo escrito’. Se emplea (a menudo, abreviado P.S) para esos anadidos que apa-

recen al final de una carta, una vez firmada. Un sinénimo mas empleado es pos(t/data. “Me dijo en el post

scriptum que queria que siguiéramos siendo buenos amigos”.
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3.16.

3.17.

3.18.

El andlisis del sentido de estos conectores necesita la explicacion del contexto, en el que el modo verbal es
muy importante.

1. Como no estabas, se marché. - Causal, equivale a ‘porque’.

2. Como no estés a tiempo, se marchard. » Condicional, equivale a ‘si".

3. Ven, que te vea. - Sentido final, equivale a ‘para que’.

4. Vete, que nunca te encuentro cuando te necesito. = Causal, equivale a ‘porque’.

5. Ayud6 de tal manera que terminé agotado. - Consecutivo, equivale a ‘tanto que’.

6. Ayudé de tal manera que nadie se acordara de lo ocurrido. = Final, equivale a ‘para que’.

Date cuenta, como veras més adelante en la Unidad 11, de la relacién entre las oraciones causales y el indicativo,
y las finales y el subjuntivo. ¢A que esta correspondendia es bastante l6gica? Las causas son en prindpio hechos
que existen previamente y los fines representan objetivos, que por su propia naturaleza no existen todavia.

a. Analicemos primeramente el modo de las subordinadas sustantivas subrayadas:

« Parecia una azafata que con un garzén en las manos iba retrocediendo. Parece es un verbo que puede
ir con indicativo o subjuntivo (Parece que {son, sean} cuatro). En ambos casos, parecer sirve para reali-
zar afirmaciones débiles, poco firmes. Con el indicativo el hablante esta mas seguro de que se trata de
un hecho derto, como cuando decimos Creo que son cuatro. Con el subjuntivo hay menor seguridad,
ya no se trata de creer sino mas bien de suponer, imaginar.

- Necesitaba ya que la socorrieran. El subjuntivo esta daro al no tratarse de algo que el hablante se repre-
senta como un hecho, sino como la necesidad de algo que no se posee.

+ Veia el cuerpo que se extendia. Ver representa la percepdoén fisica de un hecho, que légicamente va en
indicativo.

« Fingi6 que buscaba a la otra pareja de criados. Fingir significa ‘hacer creer que algo es cierto, pasar algo
falso como verdadero’. Lo que se presenta aqui como verdadero, no siéndolo, va en indicativo. La razén,
que nos muestra las sutilidades a que puede dar lugar el sabio empleo de los modos verbales, es que
el hablante sabe que la ficcién fue una verdadera ficcion, por lo que el sujeto ha intentado enganar.

b. En efecto, como se emplea para establecer entre dos sucesos o situaciones una relacién de igualdad o
semejanza. El condicional si se agrega para indicar la irrealidad del segundo de los sucesos o situaciones.
El resultado de la combinacién es este sentido de comparacién aproximada, porque el segundo término
de esta, que tiene como i, es irreal. Estos son nuestros cinco ejemplos:
- Lo conozco como si fuera mi hermano (no o es, pero débilmente lo parece).
- La trata como si fuera su esclava (no lo es, pero su forma de tratarla lo recuerda).
«Actta como si hubiera hecho algo (no lo ha hecho, pero lo parece).
- Andaba como si estuviera borracho (seguramente no lo esta, aunque da la impresion).
« Gasta como si en casa fuéramos ricos {no lo somos, pero €l parece ignorario o quiere dar esa impresién falsa).

a. Vamos primero con las expresiones coloquiales:

- Agallas. En un sentido literal, designa ciertos elementos que sobresalen en algunos vegetales y en los
peces; pero en el registro coloquial tiene el sentido figurado de ‘valor'. La explicacién se encuentra en
una relacién metaférica entre las agallas literales y los atributos masculinos.

+ Bicho raro. Expresion despectiva para referirse a alguien extrafio, al margen del grupo y la comunidad.
Es una metafora como lo es también bulto sospechoso, que se utiliza a veces con una finalidad seme-
jante; o la exageracion de Es mds raro que un perro verde. Entre los espanoles, el adjetivo raro a menu-
do adquiere sentidos negativos (Pedro es algo rarto, huele raro...).

b Hiciera y recorriera son dos pretéritos imperfectos de subjuntivo. Lo interesante es que muestran un sen-
tido arcaico, muy presente en el espariol de gallegos y asturianos, de pretérito de indicativo ("que mas

tarde se hizo paleont6logo”, “y quien hace mas de un siglo recorrié..”). Ya decimos que es un uso arcai-
co, culto, que puede aparecer en notas biograficas como esta.

. Como vers en la siguiente Unidad 4, el /esmo es un empleo incorrecto del pronombre dtono /e y su plu-
ral como objeto directo, esto es, en lugar de /o o /a. Los ejemplos del fragmento, admisibles como veras
a continuacién, son:
».quienes tomandole por un...”. Debe decir: “..quienes tomandolo”, “...acabaron tratandole como un viejo
amigo...". Debe dedir: “...acabaron tratdndolo como un viejo amigo...".
El leismo se da en todas partes, pero de modo muy acusado en la zona centro de Espafia y en Castilla-Leon.
A pesar de que es una incorreccion, la Real Academia Espariola tolera el leismo cuando va en singular y
representa un objeto directo masculino y de persona. Estd relacionado con el /aismo (empleo del pronom-
bre /a como objeto indirecto) y el losmo (uso del pronombre Jo como obijeto indirecto). Estos son dos
empleos muy vulgares, que no se admiten en caso alguno. Se dan solo en las zonas donde abunda el lefsmo.

d. Abstuvieron es el pretérito indefinido de abstener (se conjuga igual que tener).
Satisfaré. satisfards, satisfard... son las formas del futuro imperfecto de indicativo.
Anduve, anduviste, anduvo... es la forma del pretérito indefinido de andar. Her; heniste, hiri6.., |a de henr.
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Unidad 4: La publicidad

IEEN El imperativo solo cuenta con dos formas propias: las dos segundas personas (¢ y voso-
tros), la primera de las cuales puede confundirse con la tercera persona del singular del
presente de indicativo Gicalla!, él calla). Vamos a poner a prueba tu rapidez de res-
puesta y conocimientos, indica lo que pueden ser:

IEEH La segunda persona del singular del imperativo —en el ejercicio anterior habia algin
ejemplo— en ciertos verbos pierde su vocal final: pon la mesa.

Cita cuatro verbos de raices distintas en los que se dé esta pérdida. Reflexiona acerca
de si es posible extraer alguna conclusién respecto a este hecho.

m Ya has visto que en espariol existen distintas posibilidades para formular érdenes de
. manera directa: el modo imperativo, el presente de subjuntivo, el presente de indica-
tivo, la férmula A + INFINITIVO, 4 + SINTAGMA NOMINAL, el futuro imperfecto de indicati-

vo. Su uso esta regulado por reglas gramaticales y normas comunicativas.

Con las instrucciones que te damos y el infinitivo que representa el contenido de la
orden, escoge la construccién mas adecuada:

1. (Mandato dirigido a una persona a la que se trata de ud.) (rse) ................. de aqui y no
(olver) .................

2.(Mandato dirigido a un perro) (Entran) .................. en casa.

3. (Mandamiento divino) No (decin) .................. falsos testimonios ni (mentir) ................

4.(Mandamiento con la firme confianza en que el destinatario va a obedecer, con el que hay
una especial relacién de solidaridad con nosotros) (Quedarse) .................. €on nosotros un
poco mas.

m Pon en segunda persona del plural los siguientes enunciados. Luego, dado que son
6érdenes sobre realidades cotidianas y que reflejan mucha confianza, épodrias abre-
viarlas?

1. iAcércame la chaquetal i e
2.iAbre la puerta del garajel L s
3.ilimpiate los zapatos antes de entrarl ... e
4.iApaga la televisiOn! e s

XN :Qué diferencia encuentras entre iQue viene! y iQue venga!?

m El imperativo a menudo se agrupa con los pronombres personales constituyendo for-
mas como Quitaselo (quita + se + o). Pon la tilde en las formas que lo requieran.

1. Da+me+lo:............. RS, 3.Mira+1o:

Ha quedado claro que con el imperativo los pronombres se colocan detras. éEn qué
otras formas verbales ocurre esto?, éy en cuales no?
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m La agrupacién entre la segunda persona del plural del imperativo y el pronombre os,
que va concordando con el sujeto, es a veces conflictiva, pues exige algin reajuste en el
imperativo: quitad + os - quitaos. Escribe unido al pronombre os los imperativos de:

1 LaVAR e B, SOIVIT: oo eirs e
2. Marchar: .........ccccoeviiieiie 5.Beber(ajarra); .........cocooviiiiienns
3. Salir: s et e 6.l S e e

Lo mismo sucede en esos mandatos con la primera persona del plural del presente de
subjuntivo, en los que el verbo exige el pronombre nos: sentemos + nos -+ sentémo-
nos. Con los verbos anteriores escribe la primera persona del plural del presente de
subjuntivo unida a nos.

m Que te + SUBJUNTIVO + te {digo/ he dicho} (Que te calles te digo) y te tengo dicho que
+ PRESENTE DE SUBJUNTIVO (Te tengo dicho que te calles) transmiten un mandato bas-
tante directo (por tanto, irrespetuoso) y, al mismo tiempo, la impaciencia por que una
orden tenga que repetirse. Expresa estos mandatos sirviéndote de ellos:

1. No poner la musica después de [as 10.................ccocooii
2. Recoger tus cosas.......... PNUTORUURRRRR. o SO S IL 8 S/ ¢ ST L T L Lo A L
3. Entregar 10s trabajos @ temMPO...........ccccoiiiiiiiiiiiiii e
B HACET TS @ ETCICI0S T it isreme b S R e s b AR B e s T papomat i vvauais

Que + PRESENTE DE SUBJUNTIVO (Que te calles) estd muy cercano a esta modalidad del
mandato. Aplica esta construccién a los ejemplos anteriores. éLos resultados son seme-
jantes a los observados con las otras dos construcciones?

m A menudo en letreros piiblicos se encuentran instrucciones genéricas formuladas de
modo cortés, aunque de cumplimiento bastante obligatorio dado que quien las realiza
cuenta con la fuerza de la autoridad. De acuerdo con las posibilidades que aparecen en
el Libro del alumno (pigs. 64-65), escribe tii tres de estas instrucciones de acuerdo con
estos contenidos:

1. Prohibicion de lavar los coches en este lugar.
2. Prohibicién de dejar sola alguna bolsa o mochila de viaje.
3. Obligacién de girar a la derecha en un cruce por parte de los automovilistas.

m El imperativo como cualquier otra de las formas para dar érdenes a personas concretas
comunica el deseo de que esta se cumpla de manera inmediata y efectiva, sin quejas.
Como siempre es posible la resistencia de la persona mandada, existen diversos recur-
sos para intensificar la accién, como la repeticion del imperativo o expresiones que se
afiaden como de una vez, pero ya, que ya estd bien, que me tienes hasta la coroni-
lla, se acabd, y sin rechistar... Emplea uno de ellos en cada uno de estos ejemplos:

1. IDeja €50 usimsessrnmiissmsimssesssim ! 4.iHaztelacama...........cccoeoveecneenne !
2.iTrae el libro .............cccoccevvieiene. ] 5. iSal de ahfasadaid s !
3. iTermina el ejercicio..................... A

m Ahora de lo que se trata es de las maneras de atenuar el impacto de un mandato. Para
ello, existen también férmulas justificativas como que (no) + PRESENTE DE INDICATIVO, U
otras de caracter cortés como por favor, si no te importa, si eres tan amable, o la misma
repeticion del imperativo que puede ser mds suave que una sola aparicion del imperati-
vo, con una entonacién adecuada (iVen, ven!). Emplea alguna de ellas en estos huecos:

LiCalla........cooovvveieiici ! 4. Termina el ejercicio...................... !
2.iDejaeso.......c.cccocecveneneciennn 5.iHazte lacama..............cccoeenrennn. !
3.iTrae el libro ........ccoociiieiiii, ! 6.iSaldeahi.............ocoeevren

Ya que se trata de atenuar una orden, éconoces alguna férmula con la que se inicia una
peticién, a menudo una orden encubierta y muy usada en carteles y avisos? La res-
puesta esta en el ejercicio 4.9.
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EXEH éEn qué consisten las diferencias entre estas cuatro formas de pedir algo?

1. ¢Tienes un caramelo de menta? 1'

2. éMe das un caramelo de menta?
3. éMe dejas un boli?
4. iMe prestas un boli?

Sila peticién' fuera de méas importancia, por ejemplo para pedir prestado un millén de
euros, éserian adecuadas estas férmulas?

Las peticiones y las 6rdenes pueden ser rechazadas de muy diversos modos. Entre las
f6rmulas de rechazo se encuentran algunas muy directas y, en consecuencia, descorte-
ses. Por ejemplo: jamds de los jamases, en modo alguno, de ninguna manera, tararf
que te Vi... iSerian muy oportunas para responder a las peticiones del ejercicio anterior?

Existen otras férmulas que aparecen en situaciones préximas, pero ligeramente dife-
rentes, CcoOmo:

Santa Rita, Rita lo que se da, no se quita.

A otro perro con ese hueso.

Averigua lo que comunican, en qué situaciones se utilizan y escribe un ejemplo para
cada una de ellas.

EEEH Coloca adecuadamente le, lo o la (o sus plurales):

1. No pienso saludar ............... , después de la faena que .............. ha hecho.

2. ... robaron el mévil a aquel turista cuando ............... estaban indicando una direccion.
3. No es tan fiero el leén como ................ pintan.

B.NO .....ccoovnnne hagas, te arrepentiras luego de no haber ................ pensado mejor.

m Sustituye ahora los sintagmas subrayados por el pronombre personal &tono de tercera
persona adecuado. La sustitucién exigird un cambio en el ordenamiento de la oracién

(recuerda 4.6.):

1. Has hecho muy felices a tus COMPAREIOS...............oooviiiiiiiiinnes

e Nzl sola I3 S E R Ty e T .......
B o ocuITifo 50 10VIg e e e o b g
4. Rompid el vaso sin querer. ......................

m Seiala los casos de leismo, loismo o laismo presentes en algunos de estos enunciados.
Cuando aparezcan, le pones un asterisco al enunciado incorrecto y luego lo corriges:

1. No la gust6 que la dijeras eso.

2.la vio y la llamé “Maria".

3.La quemd su peluqueria.

4. Los bomberos les desalojaron del edificio.
5. No le creo, aunque me lo jure.

m Con el se impersonal, aun en las regiones no leistas, como objeto directo, solo se com-
binan /e o /a (y sus plurales), segtin el género de sus referentes. De acuerdo con esta
informaci6n, procede a la sustituciéon de los nombres de los siguientes enunciados por
el pronombre correspondiente:

1. Se mata al cerdo en noviembre en estas termas. ...

3 S oA S U OO RSCAEZA. e b
3. No se siente acercarse a tu hermano. .......................
4. Se pondréd una marca a las casillas de la |qu|erda ..........
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4.19. En los dos ejercicios precedentes, has podido ya ir viendo que el asunto del Je/smo es
bastante mas complejo de la simple norma general. Mira a ver si descubres alguna
diferencia en el significado de:

1. Se le vio./Se lo vio. 3. No lo escucho./No le escucho.
2. No lo veo./No le veo. 4. Le pegd./Lo pegb.

m No pienses que la presencia de estos pronombres se explica solo en términos de sus-
titucién voluntaria de un nombre. A veces la presencia del pronombre es obligatoria,
aunque el nombre esté también presente. Es lo que sucede cuando el complemento
directo o indirecto se anteponen al verbo: A Maria la han visto por ahi (Han visto a
Maria por ahi. Incluso, a veces lo (inico obligatorio es el pronombre: Le hace faita
dinero a Isabel (*Hace falta dinero a Isabel).

Coloca el complemento directo o indirecto delante del verbo en estos enunciados:

1. Han detenido a esos seis terroristas.

2. Vi el otro dia a Nicole Kidman en una pelicula de intriga.

3. Llamé al técnico del ordenador.

4. Dieron el visado a Noelia.

5. Pararon en un control de alcoholemia a mi compariero de piso.

EZIH Lee con atencién este didlogo entre un matrimonio, veintitin afios casados, y su psico-
terapeuta.

Psicoterapeuta: éAsi que ud. dice que no recibe de su esposo la informacién que necesita para
saber si ud. se esta comportando bien o mal?
Esposa: Exactamente.
Psicoterapeuta: éLa critica Dan cuando lo merece, quiero decir, en forma positiva o negativa?
Marido: Rara vez la critico.
Esposa (simultdneamente): Rara vez me critica.
Psicoterapeuta: Bien, écomo sabe ud....?
Esposa (interrumpiéndole); El me elogia (breve risa). Vera ud., eso es lo mas confuso... Suponga
que yo cocino algo mal un alimento o lo quemo, entonces él dice que esta “muy rico”.
Después, si hago algo que estad muy rico, entonces me dice que esta “muy, muy rico”. Le dije
que no sé cuando algo esta muy rico, que no sé si me critica 0 me elogia. Porque €l cree que
al elogiarme puede hacer que yo me supere... El siempre me hace elogios, asi es, de modo
que yo pierdo el valor del elogio.

J. A. Marina, La inteligencia fracasada. Teoria y practica de la estupidez.

a. éCudl es el motivo de la queja de la mujer? Si lo has entendido bien, te habras
dado cuenta de que no basta con la cortesia para agradar. Es mas, esta puede
resultar contraproducente. éQué piensas sobre este asunto?

b. En el fragmento, aparecen dos érdenes (verd, suponga ud.) ite parecen bruscas y
descorteses? éHay algiin otro caso en el que pueda pensarse en descortesia?

c. éSe dan algin leismo o laismo?

d. En el texto se encuentran entre comas en forma de incisos quiero decir y asi es.
éQué clases de unidades son, qué significan?
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Claves

Unidad 4: La publicidad

4.1.  Estamos ante un ejemplo claro de lo que los lingdistas llaman homonimia:

1. Fuera. Es el pretérito imperfecto de subjuntivo de ser (Si yo fuera rico..) e ir (Le dije que fuera al super-
mercado); pero también puede ser un adverbio de lugar, muy empleado en érdenes tajantes, nada res-
petuosas, por lo que sus destinatarios ocupan una posicién clara de inferioridad (nifio, mascotas, subordi-
nados sodiales o profesionales) (iFuera! He dicho que fuera.

2. Sal. Es la segunda persona del singular del imperativo de salir (Sal de una vez). Asimismo, es el nombre
de esa sustancia blanca con que se sazonan los alimentos (Se te ha olvidado la sal).

3. Sé. Puede ser la primera persona del singular del presente de indicativo del verbo saber (Yo sélo sé que
no sé€ nada) o la segunda persona del singular del imperativo de ser (Sé mds inteligente).

4. Ve. Es la segunda persona del singular del imperativo de ir (Ve por ah o de ver (Ve mejor otra vez el
aviso), aunque en este segundo caso lo mas correcto es emplear por su cardcter intencional mira. También
es la tercera persona del singular del presente de indicativo de ver (E/ no ve nada después del accidente).

4.2. Haz, ven, saj ten... A la vista de estos ejemplos, el fenémeno se limita a los verbos en -er e -ir, y el resultado
es un monosilabo acabado en -/ n o z, consonantes normales en posicion final. Esta impresion la confirman
casos donde la ap6cope no es posible como pide, vive, come, huye ruge, cose... Sin embargo, no podemos
extraer una ley general de cumplimiento automtico para la pérdida de la vocal final en la segunda persona
del singular del imperativo basandonos en la consonante que queda al final, pues hay casos como hAuele,
donde no se da la ap6cope aunque quedara como final la -/

4.3.  En todas las 6rdenes hay una apelacion a un destinatario para que realice algo que espontineamente, se supo-
ne, no realizaria. El ejercicio te ha permitido reflexionar sobre algunos modos de ordenar y sus peculiaridades.
1. iVayase de aqui y no vuelva! A pesar del tratamiento de usted. el mensaje es muy poco cortés, por el

poco respeto que supone. Aln serfa mas grosero reducido a Jifuera!

2. iA casa! La condicién de animal del destinatario justifica un mensaje tan simple y directo. No seria extra-
fio tampoco dirigido a un nifo pequefo. Cuanto menos respeto se le tiene a quien se dirige la orden,
més evidente es su contenido y, por tanto, menos cuesta hacerla; més breve suele ser. Lo veras muy bien
en el ejercicio siguiente.

3. No dirés falsos testimonios ni mentirs. Por influjo de la Biblia, a la que pertenece este mandamiento, este
empleo del futuro se reserva para situaciones solemnes en las que el que manda mantiene una especial
relacién de paternidad con el mandado.

4. Quédate con nosotros un poco mas. Por su contenido, este puede ser un buen ejemplo de ese impera-
tivo cortés corriente entre los espaioles. En la cultura espariola suele preferirse la muestra de afecto soli-
dario a la libertad de actuar; asi, es correcto pedir de este modo a una persona, por ejemplo, a un invita-
do, que no se vaya todavia ante su primera muestra de intencién de marcharse.

4.4. 1. iAcercadme la chaquetal; 2. iAbrid la puerta del garajel: 3. iLimpiaos los zapatos antes de entrar!; 4.
iApagad la television!
Podrian reducirse todas estas 6rdenes al sintagma nominal o a la parte de él que contiene la informacién més
relevante. Con su simple presencia, basta en una situacién en que esta orden es frecuente. Tendriamos enton-
ces: jla chaquetal, ila puertal, ilos zapatos!, ila tefevision!
Al hacer el ejercicio habrés pensado seguramente en la férmula 4 + SINTAGMA NOMINAL, que viste en A casa’
del ejerdicio anterior. En estas respuestas no es posible @ porque no existe un mandato que suponga dirigir-
se a un lugar, como si ocurre en /A casa’

4.5.  Con el indicativo lo normal es que el hablante esté avisando de la venida de alguien conocido; con el sub-
juntivo, esta déndose una orden. Puede que sea un mandato directo y enérgico dirigido a una persona a la
que se trata de ud. Lo mas probable, sin embargo, es que se trate de una orden cuyo destinatario final (el
que debe venir) no estd presente y se formula a alguien con la capacidad de transmitirsela.

4.6.  Después de la dltima reforma de la RAE, solo llevan tilde estas agrupaciones de verbo y pronombre cuando
asf lo exijan las normas generales de la tilde. Para nuestro caso, solo habra tilde cuando el resultado de fa
suma sea una palabra esdrdjula o sobresdraijula.

1. Damelo; 2. Estate; 3. Miralo; 4. Recégeselo.

Llevan pospuestos también los pronombres (técnicamente, enditicos) los infinitivos (ddrmelo), los gerundios
(mirdndolo) y el subjuntivo en funcién de imperativo (digame). Las formas del verbo personales, con las
excepciones estas de subjuntivo e imperativo, llevan delante los pronombres (técnicamente, prociticos), pero
sin formar con ellos una sola palabra (Se /o dio, La miraba).
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La regla dice que ante -0s se pierde la -d final del imperativo. Sin embargo, se trata de una regla que solo
funciona bien con los verbos en -ar. En los verbos acabados en -er e -ir, luego comentaremos lo que pasa
espedificamente con ir, esta regla es de aplicacién problematica y en muchos casos lo normal, en la lengua
hablada, es que no se aplique y se recurra al infinitivo. Por ejemplo, veros o veniros en vez de venios o, mas
aan, veos, bastante infrecuentes aun en la escritura, en la que lo normal es buscar un sustituto si es necesa-
rio transmitir este mensaije.

1. Lavaos; 2. Marchaos; 3. Salios: en este caso y en los dos siguientes son admisible estas formas, que, desde
luego, tienen caracter culto; 4. Servios; 5. Bebeos; 6. Ir: En este caso, es imposible ¥os y la norma culta pro-
pone idos que, ademas de extrafo, tiene el problema de su homonimia con el participio, que como adjetivo
significa ‘loco, demente’ (Estd ido ese chico). Tal homonimia se habria agravado con salir de aplicarsele esta
misma regla particular, pues salidos, participio de salir puede significar en la lengua coloquial ‘persona con la
libido en plena efervescencia’ (Es un salido).

Con nos unido al presente de subjuntivo en primera persona del plural, este pierde, como has visto, su -s final:

1. Lavémonos; 2. Marchémonos; 3. Salgdmonos; 4. Sirvamonos; 5. Bebamonos (Ia jarra); 6. Vayamonos.

Empezamos con las dos primeras construcciones:

1. Que no pongas la musica después de las 10 te he dicho./Te tengo dicho que no pongas la masica des-
pués de las 10.

2. Que recojas tus cosas te he dicho./Te tengo dicho que recojas las cosas.

3. Que entregues los trabajos a tiempo te digo./Te tengo dicho que entregues los trabajos a tiempo.

4. Que hagas tus ejercicios te digo./Te tengo dicho que hagas tus ejercicios.

Que + PRESENTE DE SUBJUNTIVO puede transmitir un mensaje semejante, por tanto, enérgico a la hora de corre-

gir un conducta poco obediente. Como sucede con las otras dos construcciones, se trata de una manera de

mandar directa, sin delicadeza, solo aceptable cuando existe mucha confianza y un dominio sobre el desti-

natario. Su matiz diferencial estriba en que en esta construccion la impaciencia ante el comportamiento del

interlocutor se debe a la desobediencia de este méas que de una orden que se le dio hace tiempo, de un man-

dato mas inmediato, mas préximo en el tiempo (que comas, que te calles). Son matices, como decimos, en

los que la situacion es decisiva.

1. Que no pongas la musica después de las 10; 2. Que recojas tus cosas; 3. Que entregues los trabajos a

tiempo; 4. Que hagas tus ejercicios.

En el libro aparecen para este fin el infinitivo y el giro se ruega + {PRESENTE DE SUBJUNTIVO/INFINITIVO}. En esta

Gltima, delante del presente de subjuntivo es habitual la omision de la conjuncién que.

1. No lavar los coches en este lugar./Se ruega {(que) no laven/no lavar} los coches en este lugar.

2. No dejar sola ninguna bolsa o mochila de viaje./Se ruega {(que) no dejen/no dejar} ninguna bolsa...

3. No girar a la derecha (en el cruce)./Se ruega a los automovilistas {(que) no giren/no girar} a la derecha en
el cruce. Al tratarse en este Gltimo mensaje, de una instruccién para automovilistas, previsiblemente en
forma de sefal de circulacion, la primera formulacion es la esperable dada su mayor brevedad.

1. iDeja eso de una vez!; 2. iTrae el libro y sin rechistar!; 3. iSe acabé: termina el ejercicio!; 4. iHazte la
cama, que me tienes hasta la coronillal; 5. iSal de ahi, pero ya!

Estos recursos dan lugar a unos mensajes muy similares a los de 4.8, si acaso alin mas expresivos, coOmo -
corresponde a su entonacion exclamativa.

Se trata ahora, entonces, de suavizar la orden, lo que no garantiza desde luego la cortesia del mensaje, dado
que no se elimina el imperativo ni la entonacion. El secreto es transformar una orden en la peticion de un
favor:

1. iCalla, callal; 2. iDeja eso, por favor!; 3. iTrae el libro, por fa! Esta forma reducida de por favor se
emplea Gnicamente en la lengua coloquial y es caracteristica de j6venes y nifios. No es raro que recurran
estratégicamente a ella los adultos para pedir algo, pues su empleo hace a quien la usa presentarse bajo
una imagen algo infantil, por tanto, humilde, lo que siempre favorece la aceptacion de la peticién; 4.
iTermina el ejercicio que ya es la hora!; 5. iHazte la cama si eres tan amable!; 6. iSal de ahi que no se
puede estar!

La respuesta se encuentra ya en la pag. 65 del Libro del alumno, de todas formas, te lo recordamos. En los

cuatro ejemplos se usa una interrogacion para pedir un favor.

1. éTienes un caramelo de menta? - Es una peticion indirecta tericamente (no se pide, solo se pregunta si
se tiene un caramelo); en la practica, es una pregunta tan convencional, que todos la entienden como una
peticion.

2. iMe das un caramelo de menta? = La peticién es mas directa, aunque como se hace por medio de una
pregunta, que siempre deja la libertad de la respuesta negativa, es mas cortés que si se hace por medio
de una orden (Dame un caramelo de menta).
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3. éMe dejas un boli? Esta pregunta, como la siguiente, se diferencia de las anteriores porque encierra la pro-
mesa de la devolucion; por tanto, la peticion es mas suave. Por eso, es muy frecuente que se utilicen éme
dejas...? 0 éme prestas...? para pedir objetos que por su propia naturaleza no van a devolverse (¢Me dejgs
un kleenex?).

4. éMe prestas un boli? Lo dicho para el caso anterior vale para este; no obstante, en casos en los que |3
peticién es de cierta cantidad de dinero su uso puede implicar no solo la promesa de devolver sino tam.-
bién de pagar algunos intereses.

Como ya declamos en la dave de 4.3., cuanto menos cuesta dar una orden (por su contenido, por la con-
fianza en el destinatario..), mas breve tiende a ser esta. Esto mismo sucede con las peticiones. Por el contra-
rio, cuanto mas cuesta ordenar o pedir, mdas extensa por regla general es su formulacién. En ella tienen que
tener cabida las justificaciones, las promesas de compensacién y otros recursos corteses. Por eso, ante una
peticion de tal cantidad de dinero seria muy dificil que bastara solo con alguno de los cuatro mensajes que
acaban de verse.

4.13. Ante la inocencia de las peticiones, estos rechazos son claramente desproporcionados. Por eso, como no se

empleen en situaciones de mucha confianza y a menudo con una intencién humoristica, estan daramente
desaconsejados.
Con esta observacion general, el mas admisible seria tarari que te vi, por su caracter informal y festivo, lo que
le quita algo de fuerza a la accién. Jamds de los jamases implica una negacién absoluta, que se comprende-
ria solo como respuesta ante un abuso continuado del peticionario. En modo alguno o de ninguna manera
son, de las cuatro las negaciones, las menos marcadas aunque como las otras dos comunican la negativa
cerrada a la negodiacién. A no ser que circunstancias particulares las justificaran, tampoco son apropiadas ante
las peticiones que nos ocupan en modo alguno y de ninguna manera porque son demasiado formales y serias,
lo que produce un doble efecto descortés: son negaciones claras y, ademas, marcan mucho la distancia.

4.14. Santa Rita, Rita lo que se da, no se quita es una férmula para negar la devolucién de algo que se ha enten-
dido que era un regalo. Como procede del lenguaje infantil, puede suavizar una accién de por sf conflictiva.
A otro perro con ese hueso es también propia de la lengua coloquial, aunque no de la infantil. Encierra el
rechazo directo de las palabras del interlocutor, generalmente, de una explicacion, justificacién o peticién, No
es nada cortés.
Hermana A: Devuélveme la camiseta.
Hermana B: Me la regalaste. Santa Rita, Rita... (como es muy conocida, es normal que no se diga entera).
Amigo A: Perdona, que haya llegado tarde, es que se ha averiado el tren.
Amigo B: A otro perro con ese hueso.

4.15. 1. No pienso saludar lo/la, después de la faena que les ha hecho; 2. Le robaron el mévil a aquel turista
cuando le estaban indicando una direccién; 3. No es tan fiero el leén como lo pintan; 4. No lo hagas, te
arrepentiras luego de no haberlo pensado mejor.

4.16. 1. Los has hecho muy felices; 2. No la dejes sola; 3. Le conté todo lo ocurrido; 4. Lo rompié sin querer.

4.17. 1. "No la gustd que la dijeras eso. = No le gusto que le dijeras eso; 2. La vio y la Hlamé “Maria”. Fstamos
ante un empleo correcto de los pronombres, con flamar el uso fluctGa entre el pronombre objeto directo o
indirecto, sin que exista una solucién preferida por la norma culta; 3. La quemo su peluguerfa. + Este enun-
ciado es ambiguo. Imaginemos que hablamos de alguien a quien ha terminado agotando su negocio de pelu-
queria, aqui su peluqueria serfa el sujeto y /a, un correcto complemento directo femenino. Sin embargo,
podemos estar hablando de alguien (objeto indirecto) a quien otro quemsé su peluqueria (objeto directo). En
ese caso, el ejemplo seria incorrecto y deberia decirse: Le quemd su peluqueria; 4. *Los bomberos les des-
alojaron de! edificio. = Los bomberos los desalojaron del edificio; 5. *No le creo, aunque me lo jure. = No
lo creo, aunque me lo jure. El asterisco y la correccién obedecen a que la norma dice que el objeto directo
masculino, aunque sea de persona, es lo. No obstante, esta respuesta deberas completarla con lo que se diga
con motivo de 4.19., donde se mencionard una tendencia muy fuerte en las zonas leistas del espafol a dife-
renciar los objetos directos masculinos de persona (No /e creo) de los de cosa (No lo creo).

4.18. 1. Se le mata en noviembre en estas tierras; 2. Se la miraba con desconfianza; 3. No se le siente acercarse;
4. Se la pondra a las casillas de la izquierda.

4.19. Efectivamente, el leismo no es un fenémeno sencillo, por razones que tienen que ver con la historia de la len-
gua espariola y con su gran extension geogréfica. Por eso, aunque la norma general es clara, existen nume-
rosos casos que la matizan y que dependen mucho de la regién del espariol donde se den. Por eso, lo que
aqui digamos puede no ser valido para todos los hispanohablantes. Hecha esta importante aclaraciéon exa-
minamos ya los ejemplos del ejercicio:
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1. Se le vio. = En la interpretacion mas normal, se trata de un enunciado impersonal como los de 418, en
el que /e representa un objeto directo admisible en esta construccién. Este no ha de referirse necesaria-
mente a una persona, pero si a un ser con movilidad, por ejemplo, un animal. Se lo vio. =+ Este enuncia-
do es ambiguo. En la interpretacién més normal, el sujeto vio algo (fo) —por ejemplo, un bulto— pertene-
diente a alguien Ge). Ya sabes que /e se convierte en se, cuando se combina con /o/la (o sus plurales). Al
lado de esta interpretacion, cabe otra en la que el sujeto y se coinciden (es una construccion reflexiva) y
Jo mantiene la misma referencia que en el enunciado anterior.

2. No lo veo. = Este enunciado puede ser sinénimo del siguiente. Pero en la interpretacion normal, hay que

pensar en algo ya aparecido con motivo del dltimo enunciado de 4.17, que /o se refiera a un obijeto direc-

to no personal; y le, de No /e veo, represente un objeto directo de persona, lo que algunos ven como una
forma de respeto y otros, un medio de evitar la cosificacion.

No lo escucho. = Para esta pareja de enunciados es vélida la explicacién que acaba de darse para No lo

veo./No le veo.

Lo pegé. = Aqui /e/lo mantiene su relacién con la oposicion persona/cosa, pero lo hace de un modo dis-

tinto. Frente a ver y escuchar, pegar no mantiene el mismo significado en los dos casos. Lo pegé significa

adhiri6é algo —por, ejemplo, un sello— con pegamento. Lo es aqui un claro objeto directo, que por la 16gi-
ca de las cosas es no personal. En cambio, Le pegd significa que alguien le dio un golpe a la persona
representada por /e, que funciona como objeto indirecto.

w

El

4.20. Todos estos ejemplos se han puesto para que compruebes lo que decia el enunciado del ejercicio: la ante-
posicion de cualquiera de los dos objetos exige la presencia también del pronombre dtono correspondiente:
1. A esos seis terroristas los han detenido; 2. A Nicole Kidman la vi el otro dia en una pelicula de intriga; 3.
Al técnico del ordenador lo llamé; 4. A Noelia le dieron el visado; 5. A mi compafiero de piso lo pararon en
un control de alcoholemia.

4.21. a. La sefora se lamenta del caracter mecanico, insincero de los elogios de su marido, que le impide sentir-
se de verdad valorada. Efectivamente, la actuacién del marido muestra que en ocasiones la cortesia no es
sufidente para el éxito de la comunicacion. La cortesia constituye un conjunto de normas universales y
culturales de caracter objetivo, cuya base es la imagen social bajo las que todos nos presentamos. Sin
embargo, cuando la comunicacion desciende a las relaciones verdaderamente personales, donde la ima-
gen se difumina y aparece cada uno tal cual es, se requieren una mayor atencion a nuestro interlocutor
(lo que algunos ahora llaman tacto) y una mayor autenticidad. En todas las culturas, en algunas muy sig-
nificativamente, ciertas normas de cortesia se suspenden entre los intimos; recurrir a ellas entonces es sefal
de distancia y reserva. Ese es el fondo de la queja de la esposa: su marido no se comunica con ella de un
modo verdaderamente personal.

b. El empleo por parte de la sefiora de verd y suponga dirigidas al psicoterapeuta no son incorrectas. Ademas
de que mantienen el tratamiento de usted, son dos formas muy convencionales, que de ninguna manera
se toman como 6rdenes propiamente. La primera es una forma normal de iniciar una respuesta indican-
do que va a hacerse esta de un modo relevante (como a ver); la segunda es también corriente para intro-
ducir ya algin componente mas nuclear de esa respuesta, en este aso un caso ejemplar.

Asi pues, no hay descortesia en el empleo de verd y suponga. Otra cosa sucede con la interrupcion a las
palabras del psicoterapeuta por parte de la esposa, quien no le deja terminar su ultima intervendén. Los espa- -
fioles, sobre todo los varones, tenemos fama de interrumpir mucho y de no dejar hablar a los demas; y es
que en nuestra cultura las interrupciones no se valoran por lo general demasiado negativamente, lo que no
ocurre en otras. La conversacion que estd analizandose es entre norteamericanos, donde las interrupciones
son peor aceptadas, ese serfa un dato para criticar la conducta de la sefiora; de todos modos, la situacién, de
fuerte carga emotiva y en la que el objetivo es la solucién de un problema practico, rebaja bastante la des-
cortesia que pudiera entrafiar la interrupcién. Quizé esta interrupcién no sea un hecho ocasional sino refle-
jo de un comportamiento mdas habitual; antes, sus palabras se habian solapado con las de su marido.

. No hay ningtin caso. Todos los empleos de /e y /a son normativos.

d. Quiero dedir es lo que se conoce como un reformulador explicativo, que para entendernos es una clase de

conector discursivo. Como esto es, o seq, en otras palabras..., sirve para intentar dejar mas clara una idea
expresandola de nuevo mejor. Entre lo dicho antes y esta nueva expresién mas satisfactoria hay una equi-
valencia.
Asi es es una oracién impersonal. No es estriccamente un conector discursivo, aunque va entre pausas,
puede suprimirse sin que se resienta la gramaticalidad del enundciado y, sobre todo, establece una relacion
consecutiva, junto a de modo que, entre las dos informaciones que une (siempre me hace elogios, pierdo
el valor del elogio). Con respecto a su relacién con de modo que, este mira sobre todo a la consecuencia;
asi es apunta gracias al significado anaférico de asi, a la informacion precedente. Asi es, de modo que
podria simplificarse con as es que, asi que o asi: Siempre me hace elogios, {asi es que/asi que/asit pierdo €l
valor del elogio.
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Unidad 5: La magia

IEE8 Los gramiticos distinguen entre tiempos absolutos (presente, indefinido y futuro
imperfecto) y relativos (pretéritos imperfecto, perfecto, pluscuamperfecto y anterior;
futuro imperfecto y los dos condicionales). Estos segundos necesitan a los primeros (u
otras informaciones temporales equivalentes) para funcionar satisfactoriamente. Busca,
entonces, el tiempo relativo del verbo que aparece en infinitivo de acuerdo con la ins-
truccién requerida entre corchetes. Podra ayudarte la pag. 79 del Libro del alumno.

1. Sostuvo que [suceso posterior a este pasadol (terminan) ................. el trabajo a tiempo.

2. Hoy [suceso anterior, pero dentro del espacio temporal presentel me (traer) ..................
el ordenador arreglado.

3. En cuanto lo [suceso inmediatamente anterior, dentro del pasadol (ver) .................. , lo
llamé.

4.(Tomarn) .................. [suceso simultidneo a otro pasadol un café cuando vio por la calle a
Esther.

5. No pudo volar: (olvidan) .................. [suceso antenior a otro pasadol su pasaporte en el hotel.

X3 Conijuga los infinitivos de los siguientes ejemplos que empiezan con complementos
‘muy caracteristicos en esparniol:

1. Hacia dos afos que (trabajar) .............. en esta empresa y no (adimatarse) ................. aln.
2. Hace dos meses que (trasladarse) .................. a este apartamento.

3. Desde hace tiempo (encontrarse) ........... o estupendamente.

4. Desde hacia unos meses no (parar) ................. de trabajar.

5. (Presentarmeld) .................. hace tres fines de semana.

6. (Defenden ................. su tesis hacia dos dias.

XN Antes y después son dos conectores temporales que establecen una precedencia
entre dos acontecimientos (uno anterior y otro posterior). Van seguidos por {de/de
que/que} y una oracién, una palabra o un sintagma. La presencia de estos dos tiltimos
se explica porque el resto de la oracién subordinada se omite, dado su caricter obvio.
Por ejemplo:

= Ernesto se enterd de la noticia antes que Carolina. -+ Ernesto se enterd de la noticia antes de
gue Carolina se enterara.
De acuerdo con este modelo, establece cudl es la oracion subordinada completa
correspondiente a estos enunciados y después, di cuando se emplean antes o después
{de/que} y cudndo antes o después {de que.

1. Saldré de viaje antes QUE t0. = .............cooiiiiiiiiiriee e j
2. Javier siempre llegaba a clase después que Alberto. = .................ccccooviiiiiiiiiiii
3. Las mujeres consiguieron el derecho al voto después que los hombres. = ........................... |
4. Leticia ha encontrado trabajo antes que su hermano. = ..................c..ccceiiiiiiiiiciees .
5. Dijeron que Julio Iglesias cantaria antes que Luis Miguel. = ... :
No queremos, para terminar este ejercicio, que te quede la impresién de que antes o
después de que solo introducen oraciones subordinadas obvias, condenadas a redu- )
cirse. Pueden introducir oraciones subordinadas con informaciones nuevas, que no se |
construyen a partir de la principal (L/legé después de que su hijo naciera). Pon un
ejemplo con cada conector.
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m Observa las siguientes oraciones y dinos si se expresa simultaneidad o sucesion.
1. Cuando aprobé mi examen de espafiol, organicé una fiesta.

0 simultaneidad §¢ sucesion

2. Al entrar en el cine me encontré con mi hermana.
1 simultaneidad O sucesion

3.Eva ley6 el periédico mientras Raul escribié unos correos.
0 simultaneidad 1 sucesion

4. Andrés y M2 Sol vendran a visitarnos cuando vuelvan de Francia.
O simultaneidad ] sucesion

5. Sara no puede escuchar misica mientras estudia, pero yo si.
O simultaneidad [ sucesion

6. Le dio una descarga eléctrica al enchufar el secador.
O simultaneidad O sucesién

7. éPor qué no me haces un café mientras te reparo el ordenador?
0 simultaneidad O sucesion

8.Ven a mi casa cuando hayas terminado de ver la pelicula.
1 simultaneidad O sucesién

9. Siempre se emocionaba cuando lefa algin poema de Cemuda.
O simultaneidad O sucesién

m Sustituye cuando por mientras o al + INFINITIVO seg(in convenga.

1. Su madre escucha a Los Beatles cuando se ducha.

2. IRaqui se volvié insoportable cuando empez6 a salir con sus nuevos amigos.
3. Cuando es verano en Espania, es invierno en Sudafrica.

4. Por favor, cierre la puerta cuando salga.

X Lee el siguiente texto y escribe un breve resumen en 4 6 5 lineas.

Me encontraba en el Zaire cuando me enteré del asesinato de la zoéloga norteamericana
Dian Fossey en 1986. Habia dedicado toda su vida a preservar a los gorilas de montaria hasta
que los cazadores furtivos, que jamas se lo perdonaron, decidieron acabar con ella. La noticia
me estremecié porque entre mis planes estaba realizar un reportaje sobre su trabajo y entre-
vistarla en el Centro de Investigacion de Karisoke, a mas de tres mil metros de altitud, en las
brumosas montafas de los volcanes Virunga de Ruanda. No pudo ser, nunca llegué a cono-
cerla, aunque yo estaba interesada en estos primates desde hacia muchos anos, concreta-
mente desde que lei su libro Gorilas en la niebla. Si meses después pude hacer mi reportaje
en los volcanes Virunga, si consegui como cualquier turista acercarme a ellos sin asustarlos y
fotografiarlos, fue gracias a las pautas que marcé Dian tras largos anos de estudio.

Dian Fossey, una intrépida californiana, llegé a las montanas de Virunga en 1967. Desde ese
afio emprendié una ardua lucha contra la soledad, el clima hostil, la deforestacion y los caza-
dores furtivos. Cuando se instalé a vivir aqui, en medio de la selva himeda, partia absoluita-
mente de cero. Tenia treinta y cinco anos, apenas chapurreaba unas palabras de swahili para
entenderse con los porteadores, tuvo que organizar el campamento, seleccionar personal y
continuar con sus estudios. Y rastrear incansable la selva en busca de gorilas que huian ante
su presencia: “Al principio tenia que esperar hasta media hora haciendo ver que comia hojas
hasta que les vencia la curiosidad y subian a los drboles circundantes. Una vez satisfechas sus
ansias de fisgonear, se olvidaban de mi presencia y reanudaban sus actividades normales, que
eran el objetivo de mi estudio”.

En los siguientes afos enserié a los nativos a sequir las pistas de los gorilas y a aproximarse a
ellos sin asustarlos. Dian continué viviendo con ellos hasta que la aceptaron como un miem-
bro mas de la comunidad, lo que le permitié demostrar el falso mito de su fiereza. Y sobre
todo, siguié luchando contra los cazadores, desarmaba sus trampas, rescataba a sus presas y
atendia a las crias huérfanas. Por entonces se sentia agotada pero inmensamente feliz.
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Dos largos afos observando, intercambiando con ellos miradas cémplices hasta que por fin
un gorila macho, llamado Peanuts, se atrevi6 a tocar su mano. “Extendi poco a poco la mano,
la palma hacia arriba, y la dejé sobre las hojas. Después de mirarla con detenimiento, Peanuts
se levantd y extendié su mano para rozar mis dedos con los suyos por un instante. Fue uno
de los momentos mas memorables de mi vida entre los gorilas”, escribié en su libro.

Pero la felicidad pronto se veria empariada con nuevos asesinatos de gorilas en la selva. Cada
muerte era un duro golpe para Dian, que los enterraba en silencio en un improvisado cemen-
terio con la fecha, sus nombres y edad. Era su forma de denunciar la tragica situacién que se
vivia en la reserva. Algunos comenzaron a tacharla de “loca y excéntrica®, de tratar a los gori-
las como a seres humanos.

En sus ultimos afos Dian estaba enferma y se mostraba hostil ante la visita de los turistas e
investigadores. Fue asesinada una noche cuando llevaba dieciocho aos trabajando incansa-
blemente en la regién de los volcanes. El legado de su obra, su pasién por los gorilas, pervi-
vi6 desde entonces hasta mas alld de su muerte. Hoy su espiritu sigue vivo en una muijer afri-
cana, la veterinaria ruandesa Gladys Kalema que ha seguido sus pasos. En la impenetrable
selva de Bwindi en Uganda, esta joven dindmica de veintiséis aiios sabe que solo quedan en
el mundo 650 gorilas de alta montania. Y como Dian, se ha propuesto cuidarlos, seguir inves-
tigando y denunciar las matanzas. Aunque como ella, se juegue la vida.

Texto adaptado de Cristina Moratd, Vigjeras intrépidas y aventureras.

IEBA Vamos, ahora, con unas pequeiias cuestiones de léxico:

a. Dian era zodloga y Gladis, veterinaria. éQué diferencia existe entre ambos estu-
dios? éConoces otra pareja de profesiones cuya diferencia sea semejante, solo que
referida a las personas?

b. En el penditimo péarrafo aparece el verbo tachar. éSabes el sentido que aqui pre-
senta? éConoces algiin otro? Se trata, como bien habrés visto, de una palabra poli-
sémica. A ver si encuentras algin otro ejemplo de polisemia en el relato.

¢. Une los adjetivos de la derecha con sus anténimos de la izquierda:

1. Hostil . + a. Despejado
2. Memorable - * b. Amistoso

3. Brumoso . * ¢. Fadil

4. Arduo . » d. Insignificante
5. Dindmico - » e. Cobarde

6. Intrépido .  f. Pasivo

EXH Desde y hasta introducen complementos que indican, respectivamente, el comienzo y
el final de un suceso o situacion. Pueden construirse con sintagmas nominales y adver-
biales (Desde aquel momento se resolvieron todos los problemas; Todos los proble-
mas duraron hasta ayer), o con una oracién subordinada (Desde que tii me viste por
primera vez, he cambiado mucho; Sali con ella hasta que me cansé). También son
posibles, como ya viste en 5.2, seguidos de hace + COMPLEMENTO TEMPORAL (Desde
hace dos meses estudio alemdn; Hasta hace un mes he estado viviendo en Croacia).
Busca los ejemplos de estas construcciones que aparecen en el texto y clasificalas.

m Al copiar algunos fragmentos del libro del que se tomé el texto anterior, Viajeras
intrépidas y aventureras, hemos olvidado los marcadores delimitativos desde y hasta.
éPodrias ponerlos tii?

1. Samuel y Florence Baker fueron huéspedes del rey Kamrasi .................. que se recupera-
ron de los fuertes ataques de malaria y pudieron continuar su viaje.

2. Anne Bomney y Mary Read, las dos mujeres piratas mas famosas de la historia, ocultaron
su verdadera identidad sexual ................... ser detenidas en 1720, momento en el que se
descubrié que eran muijeres.
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3. Inés Sudrez, la primera espanola que llegé al Nuevo Mundo, en el siglo XVI recorrié mas de
diez mil kilémetros, en busca de su marido, .................... que salié de Espafia ....................
que llegd a Perd. Cuando lleg6, descubrié que su marido habfa muerto y se alisté en la
compafiia de Pedro de Valdivia para comenzar la conquista de Chile.

4. Anita Delgado, nacida en Malaga en 1890, se casé con el maharaja de Kapurthala y le

acompané en todos sus viajes COmo asesora. ................... el principio se negé a formar
parte del harén de su marido.
5. Anna Leonowens trabajé en Bangkok .................... elafo 1862 .................. el 1867 como

institutriz de los 67 hijos, y esposas y concubinas, del rey de Siam. Siempre tuvo el valor
de decir lo que pensaba y se convirti6 en la secretaria y traductora del rey.

6. La austriaca Ida Pfeiffer, en el siglo XIX, a sus 45 aios decidi6 recorrer remotas y peligro-
sas regiones porque eso era lo que habia sofado ................... hacia muchos afos. Dio en
solitario la vuelta al mundo en dos ocasiones, recorriendo lugares que ningun europeo se
habia atrevido a visitar ................... entonces.

7. Hester Stanhope, aristocrata y huérfana de madre .................. los cuatro afos, vivié con
una larga lista de familiares .................... que muri6 su Gltimo tutor en 1806. Entonces deci-
dié viajar por el mundo .................... instalarse en el arido desierto del Libano, donde vivi6
mas de 60 arios.

Z[8 Pensando en que se refieren a ti, decidete por una de las dos opciones de cada enun-
ciado:
Tendra cuando {mds/menos} treinta anos.
Sera cuando {mds/menos} el mejor del grupo.

EEIH Los adverbios en -mente son el resultado de la combinacién de un adjetivo femenino
+ el sustantivo mente. Asi, rdpidamente (rdpida + mente). Si el adjetivo lleva tilde, el
adverbio en -mente la conserva. Si el adjetivo no la lleva, el adverbio tampoco. Coloca
la tilde en los casos en que se requiera. Podemos aprovechar para recordar la defini-
cion de los adverbios de la serie:

1. Magistralmente. 6. Seguramente. 11. Comunmente.
2. Duramente. 7. Francamente. 12. Realmente.

3. Personalmente. 8. Mayormente. 13. Socarronamente.
4. Agilmente. 9. Justamente. 14. Solamente.

5. Veladamente. 10. Cordialmente.

EXFH Después de haber definido los adverbios en -mente del ejercicio anterior, habras com-
probado que su significado se ajusta al esquema de FORMA + ADJETIVO. Asi, rdpida-
mente equivale a ‘de forma rapida’. Sin embargo, en algiin caso esto no es estricta-
mente asi, éte has dado cuenta?

Por otro lado, en el ejercicio anterior aparece francamente. Este adverbio se utiliza a
menudo para iniciar una respuesta donde va a emitirse una opinién algo comprome-
tida. En su lugar, puede aparecer también sinceramente. O, més raramente, algunas
locuciones como a decir verdad, para ser sinceros o hablando en plata. Construye
ejemplos con cada una de estas expresiones. Lo haras mejor si antes reflexionas sobre
sus posibles diferencias.

m Un dltimo ejercicio con los adverbios en -mente. Se forman a partir de un adjetivo
femenino. Lo que ocurre es que no todos los adjetivos admiten tal formacién. Vamos
a darte una serie de adjetivos para que construyas, cuando sea posible, el adverbio
correspondiente:

1.Bajo .o 4. Nacional.............c.cooceein, 7. Tranquilo.........................
2. Primero .......ccooccveennn. 5.VI€0...ooovioiiiiiiieeeee 8.Quieto...........occoeviieenn
3.Segundo ... 6.Real ...........coooiiiii 9.Japonés...............ccoceeen.
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m En la lengua coloquial existen diversos adverbios que sirven para atenuar, al menos en
apariencia, un mensaje descortés:

Es como muy tonto. | Es algo feo. | Es un poco estipido.
Construye tus tres ejemplos similares con como, algo y un poco.

Algo semejante es la funcion de igual y casi para atenuar mensajes en la forma, aun-
que no en el fondo, pues encierran informaciones que se entienden poco agradables
para el que escucha. Se trata de construcciones coloquiales:

Igual nos vamos. | Casi que nos vamos. | Como que dejamos el trabgjo.
Lo que tienes que hacer ahora es escribir de nuevo tres ejemplos propios.

BB Sustituye el conector como por algiin otro que exprese modo, de acuerdo con la serie
aparecida en la pag. 87 del Libro del alumno y sin que se repita ninguno:

1. El nifio jug6 en el parque, como sus padres querian.
2. Como en todas las cosas, hay que buscar el equilibrio.
3. El Madrid jugé como siempre.
4. Se hizo como se acordd.
5. Lo devolvié como se lo habian entregado.
6. Como se rumorea por ahi, va a haber cambios en la direccién.
7. Su vida va como un barco a la deriva.

m A veces la equivalencia de como no es con un conector de modo, sino con otro dis-
tinto. Vuelve a sustituir cormo por algin conector equivalente que no sea modal:
1. Ha ingresado como alumno de la universidad de La Rioja.
2. Como llegues otra vez tarde, no volvemos a quedar.
3. Como relaciones publicas, Noelia no tiene precio.
4. Mira como Amaya se ha ido al final a Alemania.
5. Como no le hiciste caso, se marché.
6. Asistieron como veinte personas a la conferencia.
7. Se ha revelado como una auténtica figura del piano.

m Como forma parte de construcciones interrogativas cuyo significado debe conocerse,
pues no es facilmente deducible. Aqui tienes unos ejemplos que deberas comentar:

1. éCémo va a hablar, si es sordomudo?

2.¢éC6mo va a hacer algo ese?

3.é{C6émo que no?

4.éComo (me) dices eso?

5.¢éA cémo estan los tomates?
Ya que estamos con unas interrogaciones bastante especificas, fijate en estas otras en
las que aparecen otros conectores igualmente caracteristicos. Tendras que comentar-
los también:

1. éCongue, enfermo, eh?
'2.¢A gue no eres capaz?
3.¢A que se lo diste sin la factura?
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Una vez aclarados estos usos, cubre los siguientes huecos con cémo, conque y a que.
En alguna ocasién son posibles més de uno, lo que no impide que sus contenidos sigan
siendo distintos. Todo esto lo sefialarés al justificar tus respuestas:

s I AL ISR no se lo dijiste? K T O R e le dices eso?

2.4 ek tenfas mucho trabajo? Bé i, estabas soltero?

Como se agrupa a menudo con otros conectores. Analiza las siguientes combinaciones
de como:

1. Llegé tan pronto como los demas.

2. Tan pronto como la llamaron, se presento.

3. Tan pronto habla, como se encierra en el mayor de los mutismos.
4. Hizo tanto como los demas.

5. Votaron a favor tanto unos como otros.

Claves

Unidad 5: La magia

5.4. 1. Sostuvo'que terminaria el trabajo a tiempo.
2. Hoy me han traido el ordenador arreglado.
3. En cuanto lo hubo visto, lo llamé.
* 4. Tomaba un café cuando vio por la calle a Esther.
5. No pudo volar: habia olvidado su pasaporte en el hotel.

5.2. Son bastante particulares las construcciones temporales con el verbo hacer. Estas se ajustan a dos grandes
tipos:

a. En el primero (Trabgjo aqui hace dos arios), hace encabeza un complemento temporal que localiza tem-
poralmente un suceso o situacién indicando su caracter anterior respecto al momento de hablar o a otro
acontecimiento. Aunque no puede llevar ninguna conjuncion delante, admite la preposicion desde o hasta.

b. En el segundo (Hard un mes que Sonsoles {se cas6 / ha casado}), hace actiia como verbo equivalente a se
cumple, con una oracién subordinada de la que se informa que ha pasado un determinado tiempo. En
ocasiones, puede reemplazarse la oracién subordinada por un sintagma preposicional (Hace un mes de la
boda de Sonsoles).

Con esta idea general, analizamos ya los casos particulares:

1. Hadia dos afios que trabajaba en esta empresa y no se habla adlimatado ain. La situacion, dentro del
pasado en que se localiza el relato, lleva dos afios (sin mencion de su final). El pluscuamperfecto que viene
seguidamente se explica porque representa un acontecimiento anterior a otro que aparecera después.

2. Hace dos meses que se trasladé a este apartamento. Se cumple este tiempo de un suceso ya concluido,
de ahi el indefinido, respecto al momento de hablar.

3. Desde hace tiempo se encuentra estupendamente. Tomando este tiempo genérico de referencia se habla
de una situacién que se prolonga en el presente. Fijate en que, por esto ditimo, no seria posible un inde-
finido que exige siempre la mencion del final. Tal imposibilidad se da en todos los casos de desde.

4. Desde hacia unos meses no paraba de trabajar. Dentro del pasado, se refiere una situacién empezada
meses atras y cuyo final no se menciona (solo interesa el inicio).

5. Me la presentaron hace tres fines de semana. El complemento de hace sirve para precisar la anteriori-
dad del suceso en indefinido.

6. Habia defendido su tesis hacia dos dias. Lo mismo podria decirse de este Ultimo caso, con la diferencia

;i de que aqui hace va en imperfecto. La explicacién es que el hablante no sitla su narracién en el presen-
' te como en el ejemplo anterior, sino en el pasado.

5.3. 1. Saldré de viaje antes que ti. - Saldré de viaje antes de que ta salgas de viaje.
2. Javier siempre llegaba a dase después que Alberto. - Javier siempre llegaba a clase después de que
Alberto llegara a clase.
3. Las mujeres consiguieron el derecho al voto después que los hombres. = Las muijeres consiguieron el
derecho al voto después de que los hombres lo consiguieran.
4. Leticia ha encontrado trabajo antes que su hermano. = Leticia ha encontrado trabajo antes de que su her-
mano lo encontrara.
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5. Dijeron que Julio Iglesias cantaria antes que Luis Miguel. = Dijeron que Julio Iglesias cantaria antes de
que Luis Miguel cantara.
Si eres observador, estas correspondencias y el propio significado de estas construcciones recuerdan lo que
sucede con las oraciones comparativas:
— Saldré de viaje mds pronto que t (salgas de viaje).
~ Javier siempre llegaba a clase mds tarde que Alberto (llegara a clase).
Aparecen antes o después de que delante de oraciones subordinadas completas. Por ejemplo:
— Saldré de viaje antes de que ella vuelva del suyo.
— Javier siempre llegaba a clase después de que hubiera entrado el profesor.

5.4. Vuelve a la pag. 80 del Libro del alumno y lee con especial atencién la nota que en ella aparece. En 2, hay
una sucesion tan inmediata que puede hablarse casi de simultaneidad. 3 presenta simultaneidad completa
gracias a mientras. 4 muestra una clara sucesion (1.° volveran de Francia, 2.° vendran a visitarnos). En 5 se
habla de una simultaneidad incompatible (en el caso de Sara), y compatible (en mi caso). Con 6 volvemos a
la sucesion inmediata, casi simultaneidad, que induce de modo automdtico a percibir una relacién de causa-
efecto. Seguimos en 7 con una relacion de simultaneidad. En 8 hay una dara sucesion: “terminas de ver la
pelicula y luego vienes a mi casa” (pensemos que este mensaje se produce en una conversacion telefénica).
En 9 hay simultaneidad, pero no tan absoluta como cuando aparece mientras.

5.5. Seguimos con la simultaneidad y la sucesion entre dos acontecimientos muy préximos. Que se dé una u otrg,
decidird la sustitucion mas exacta:

1. Su madre escucha a los Beatles mientras se ducha.

2. Ifaqui se volvié insoportable al empezar a salir con sus nuevos amigos. Podria haberse utilizado mejor
como conector en cuanto, que indica que el suceso principal es inmediatamente posterior al de la subor-
dinada (Iriaqui se volvié insoportable en cuanto empezo a salir con sus nuevos amigos).

3. Mientras es verano en Espafia, es invierno en Sudéfrica.

4. Por favor, cierre la puerta al salir.

5.6. A partir de la noticia del asesinato de la zodloga Dian Fossey, se rememora su sacrificada vida entregada al
conocimiento de los gorilas de montafia y su defensa. Se concluye esperanzadamente con la noticia de que
una joven investigadora ruandesa continGa la labor de Dian.

5.7. a. Zodlogos y veterinarios se ocupan de los animales. La diferencia estd en que los primeros se preparan
para estudiarlos con distintos objetivos, aunque el bésico es su conocimiento en si mismo; en cambio, los
veterinarios los estudian para la aplicacién especifica de curar sus enfermedades. En el mundo de los hom-
bres, esta diferenda se establece entre los biélogos especialistas en el ser humano (y en otra medida, los
antropélogos) y los médicos. También en el mundo de las plantas existe un poco esta distincién: por un
lado, estan los botanicos, que se dedican a su estudio sin, inicialmente, mds fin; y por otro, jardineros, agri-
cultores, horticultores que se encargan del fin practico de su cuidado.

b. Tachar tiene el significado genérico de ‘censurar, poner falta a algo o a alguien’. Tachar de, que aparece

en el texto, tiene el sentido de ‘acusar de’. Es un uso mds bien culto. Tachar /a respuesta falsa es ‘escribir
una raya, anuldndola, sobre la respuesta equivocada’. También puede significar ‘corregir’, de ahi el nom-
bre tachadura, que supone una correccién producida por la anulacién de un error.
Otro ejemplo de polisemia es gorila. Propiamente, es, como en el texto, el nombre de este simio; pero, colo-
quialmente, puede designar a un guardaespaldas privado, generalmente caracterizado por su corpulencia.
También reserva es un nombre polisémico. Tiene varios sentidos a partir del significado genérico de ‘algo que
se guarda para un momento futuro’. En el texto significa ‘territorio donde encuentran proteccién determinados
animales (aqui, los gorilas), plantas o grupos étnicos en situacién de peligro’. Cuando el vehiculo de uno avisa
que estd en reserva, indica que el depdsito del combustible se halla casi vadio, solo estd cubierta una parte mini-
ma. Finalmente, se dice Actda siempre con mucha reserva, esto es, con mucha precaudén y poca franqueza.

c. 1.b;2.d:3.3,4.c5.F 6. e

5.8. Estos son los ejemplos que aparecen en el texto:
* Ejemplos de {desde/hasta} + SINTAGMA NOMINAL O ADVERBIAL:
“Desde ese afio emprendi6 una ardua lucha contra la soledad”.
“El legado de su obra, su pasién por los gorilas, pervivié desde entonces”.
+ Ejemplo de {desde/hasta} que + ORACION:
“Dian continué viviendo con ellos hasta que la aceptaron como un miembro mas de la comunidad”.
» Ejemplo de {desde/hasta} + hace + COMPLEMENTO TEMPORAL:
“Yo estaba interesada por estos primates desde hacia muchos arios”.

5.9. 1. hasta; 2. hasta; 3. desde/hasta; 4. Desde; 5. desde/hasta; 6. desde/hasta; 7. desde/hasta/hasta.

5.10. Cuando mds significa ‘a lo sumo, como mucho, tirando a lo alto’; cuando menos, ‘como poco, tirando a lo
bajo’. Por eso, como lo habitual es que a la gente le guste parecer joven y destacar en el grupo en el que
esta, las respuestas preferidas seran:
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5.12.

- Tendra cuando mds treinta afos (= esa es la edad maxima que le calculo).

- Sers cuando menos el mejor del grupo (= hasta es posible, que tenga ain més categoria y ser el mejor del
grupo se le quede pequerio).

No confundas cuando mds con cuanto mds, que es un conector con el que se contrapone a lo ya dicho lo

que va a decirse sefalando que a este Gltimo es ain maés aplicable lo afirmado en el primero (No tienes dine-

ro para la comida cuanto mds para irte de vacaciones).

Sobre la lista de los adverbios, colocaremos las tildes necesarias (dos solo) y definiremos:

1. Magistralmente: ‘De forma magistral (= la propia de un maestro, de alguien con mucha sabiduria)’.
2. Duramente: ‘De forma dura’.

3. Personalmente: ‘De forma personal’, ‘en persona’.

4. Agilmente: De forma &gil".

5. Veladamente: ‘De forma oculta, velada’.

6. Seguramente: ‘De forma segura’, ‘bastante probablemente’.

7. Francamente: ‘De forma franca, con franqueza’.

8. Mayormente: ‘Principalmente’ (su uso es algo arcaico y vulgar).

9. Justamente: ‘De forma justa’, ‘precisamente’.
10. Cordialmente: ‘De forma cordial’.

11. Comdnmente: ‘Frecuentemente’.
12. Realmente: ‘Verdaderamente, ciertamente, en realidad’.
13. Socarronamente: ‘De forma socarrona’.
14. Solamente: ‘Unicamente’.

Este repaso superficial por las definiciones impide profundizar en el complicado asunto del significado de
los adverbios en -mente, pero ayuda a percibir que no siempre se da la equivalencia con el esquema de
FORMA + ADIETIVO. Esto tiene bastante que ver con que el adverbio actiie como complemento de modo de un
verbo (Lo hizo magistralmente) o cumpla otra funcién relacionada con las circunstancias de la comunicacion
(- ¢Ha venido Noelia? — Justamente).
Lo que acaba de afirmarse se observa bastante bien con personalmente, seguramente, francamente, mayormen-
te justamente, comunmente, realmente y solamente, algunos de los cuales funcdonan también como complemento
de modo y admiten la equivalenda. Quizi el ejemplo més caracteristico lo represente seguramente, que no expre-
sa total seguridad en una afirmadén, solo una gran probabilidad. Lo que si transmite dicha seguridad es seguro
que (Seguramente, Esther llega a las 11. - ‘espero que asi ocurTa, pero no estoy completamente seguro’; Seguro
que Esther... » ‘lo aeo firmemente y asi te lo indico para que se extraigan las condusiones pertinentes’).
Francamente y sinceramente cumplen la funcién de la que se habla en el enunciado del ejercicio, aunque
existe a veces una ligera diferencia. Francamente comunica que va a hablarse o responderse con sinceridad,
aunque las palabras de uno puedan molestar o herir. En sinceramente, esto mismo ocurre, pero al hablante
le cuesta més trabajo el hacerlo, precisamente porque puede hacer dafio. Ademds, en francamente la inter-
vencién puede ser espontanea; en sinceramente, un poco en contra de su voluntad; el hablante da su opi-
nion solo porque ha sido requerida. A decir verdad o para ser sinceros se relacionan con sinceramente, hablan-
do en plata con francamente. Hablando en plata se emplea para manifestar que se ha hablado o va a hablar-
se de manera directa, sin tapujos.

— Francamente, no me han gustado tus palabras.

— Sinceramente, deberias haber medido mds lo que has dicho.

— A decir verdad, no has estado muy afortunado con esas palabras.

— Para ser sinceros, podrfas haber pensado mds lo que ibas a decir.

— Hablando en plata, has metido la pata.

El progreso en el aprendizaje de una lengua extranjera se mide entre otras cosas por la capacidad de impro-
visacién, de tal manera que ya no todo lo que se dice es porque se ha oido o leido. Los adverbios en -mente
pueden proporcionar la satisfaccion de crear una nueva palabra, puesto que ya conocemos su mecanismo
creativo. Sin embargo, una lengua es una tradicién, no solo un conjunto de reglas creativas. Por todo eso, te
habr4 sido dtil este ejercicio en el que habras visto que no siempre es posible la derivacién del adverbio a
partir de un adjetivo. Estas son las respuestas:

1. Bajo -+ bajamente (Has actuado muy bajamente). Es raro.

2. Primero + primeramente (Primeramente, examinaremos la entrada de la catedral).

3. Segundo = No cuenta con adverbio.

4. Nacional =+ nacionalmente (Un producto nacionalmente conocido). Se usa més intemnacionalmente.

5. Viejo = No cuenta con adverbio, aunque si existe antiguamente.

6. Real » realmente (Realmente, no tengo muchas probabilidades).

7. Tranquilo = tranquilamente (Se sent6 tranquilamente).

8. Quieto » Como viejo, no cuenta con adverbio.

9. Japonés = No cuenta con adverbio.
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5.14. Hemos hablado de cortesia aparente, porque con estos adverbios pueden construirse mensajes en los que se
insulta o critica indirectamente, lo que es una manera de que el acto sea mas tolerado:

— Es como muy timido. — Esta algo gordo.
— Es un poco charlatdn. — lgual me tengo que ir a las seis.
— Casi que anulo la rhatricula. — Como que cambio de grupo.

5.15. Estas son nuestras sustituciones (son posibles, a menudo, otras);
1. El nifio jugé en el parque, conforme sus padres querian.
2. lgual que en todas las cosas, hay que buscar el equilibrio.
3. El Madrid jugé del mismo modo que siempre.
4. Se hizo asi como se acordo.
5. Lo devolvi6 tal cual se lo habian entregado.
6. Seglin se rumorea por ahi, va a haber cambios en la direccién.
7. Su vida va tal y como un barco a la deriva.

5.16. En este ejercicio no es posible la sustitucion por la lista de la pag. 87 del Libro del alumno, porque ya no esta-
mos estrictamente ante el como modal:

1. Ha ingresado en calidad de alumno de la universidad de La Rioja.

2. Si llegas otra vez tarde, no volvemos a quedar.

3. De relaciones puiblicas, Noelia no tiene precio.

4. Mira como Amaya se ha ido al final a Alemania. Este enunciado en el que aparece el como anunciativo
es ambiguo: ‘Mira el hecho de que Amaya haya ido al final a Alemania (en contra de lo esperado) y
‘Mira de qué manera se ha ido Amaya...". La entonacién especial que en este caso adquiere como expli-
ca que muchos lo acentden.

5. Puesto que no le hiciste caso, se marché.

6. Asistieron aproximadamente veinte personas a la conferencia.

7. Se ha revelado una auténtica figura del piano. Aqui sencillamente hemos eliminado como, porque actta
como una preposicion regida por el verbo revelarse, verbo que puede aparecer también sin ella sin cam-
bio de significado.

5.17. Para contestar bien en este ejercicio es importante conocer lo que son las interrogativas retricas: un tipo de pre-
guntas en las que estrictamente no se pregunta, sino que se muestra disconformidad ante lo que acaba de oirse,
Por eso, si lo que la ha originado (una acdién o unas palabras previas) es afirmativo, la interrogativa retérica impli- .
€a su negadion; y viceversa. Lo vamos a ver en estas interrogaciones donde la presenda de cémo es muy habitual.
1. éComo va a hablar, si es sordomudo? - ‘No puede hablar, porque es sordomudo’.

2. ¢Como va a hacer algo ese? -+ ‘No va a hacer nada’. El empleo despectivo del demostrativo favorece esta
interpretacion ofensiva sobre la capacidad de alguien.

3. ¢Como que no? - ‘Por supuesto que si.

4. ¢éComo (me) dices eso? - ‘No me digas nada’.

5. ¢A como estan los tomates? - Es una forma habitual de preguntar por el precio, siempre oscilante, de los
alimentos. Es una variante de otra forma mas exacta de preguntar, puesto que de lo que se trata es de
una cantidad, que es “¢A cudnto estan...?”.

Como, ya se ha visto, es propio de las interrogativas retdricas en las que se rechazan unas palabras o accio-

nes anteriores. Conque encabeza preguntas también retéricas, en las que se reprocha al interlocutor, gene-

ralmente, una inconsecuencia entre sus palabras y sus actos, y, consecuentemente, su falta de sinceridad. ¢A
que...? es propio de preguntas en las que se duda de la capacidad del interlocutor, lo que, cuando se trata de
una accion futura, constituye también un desafio y una invitacién implicita para que la realice.

1. ¢{{Cémo/conque/a que} no se lo dijiste? -+ Se lo debiste decir. - Se lo has dicho y te reprocho que me
dijeras lo contrario. » Dudo que te atrevieras a hacerlo.

2. éConque tenias mucho trabajo? - El hablante reprocha a su interlocutor que dijera que tenia mucho tra-
bajo, lo que se ha descubierto que no es cierto.

3. ¢éC6mo le dices eso? » No has debido decirselo.

4. {Conque estabas soltero? - La mentira descubierta ahora era sobre el estado civil del interlocutor.

5.18. Quiza este ejercicio te haya costado porque, ademas de su dificultad, exige dominar un poco la terminologia

gramatical. A ver si te ayudamos un poco:

1. Lleg6 tan pronto como los demés. Es una comparacion de igualdad entre la prontitud en llegar del sujeto
y la de todos los demés.

2. Tan pronto como la llamaron, se presenté. Aqui tenemos una subordinada temporal que expresa un suce-
so inmediatamente anterior a la oracién principal (“En cuanto la llamaron...”).

3. Tan pronto habla, como se encierra en el mayor de los mutismos. Es una oracién distributiva donde alter-
nan dos sucesos (“Ya habla, ya se encierra...”).

4. Hizo tanto como los demas. Volvemos a la comparacién de igualdad, el sujeto ha hecho lo mismo en can-
tidad que los demas.

5. Votaron a favor tanto unos como otros. Una coordinada copulativa (“Votaron a favor unos y otros”).
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Unidad 6: La memoria

Oraciones concesivas

m Observa los siguientes enunciados y explica qué diferencia de significado supone el
cambio de tiempo y modo verbal indicativo/subjuntivo.

1. Aunque trabaja como un animal, no /ogra que le aumenten el sueldo.
Aunque trabgje como un animal, no logrard que le aumenten el sueldo.
2. Nunca me ha atraido mucho la idea de ir al gimnasio, aunque he tenido tiempo libre.
Nunca me ha atraido mucho la idea de ir al gimnasio, aunque haya tenido tiempo libre.
3. Aunque tuviera las llaves de su casa, nunca entraria sin avisarle antes.
Aunque tengo las llaves de su casa, nunca entraria sin avisarle antes.

4. Hoy ya nadie lo recuerda, aunque fue el mejor cantante de aquellos tiempos.
Hoy ya nadie lo recuerda, aunque fuera el mejor cantante de aquellos tiempos.

Sefiala qué ejemplos son correctos y cuéles incorrectos (a estos ponles un *). Después
intenta explicar la causa de la incorreccién:

1. Es muy bonito, aunque algo caro.
2. Aunque muy trabajador, es poco listo.
3.Y eso que le habia avisado, no vino.
4. Por muy que sea listo, no aprobara sin estudiar.
' 5.Y mira que se lo advirtiera, le han robado el mavil.

i m Seiala en qué casos se da la equivalencia aunque+> pero. Intenta explicar con los
.- ejemplos cudndo esta es imposible:

| 1. Aunque llame, no le abras.

D 2. Vive cerca del parque, aunque no se le ve nunca pasear por €l.

' 3. Aunque no se le ve nunca pasear por €l, vive cerca del parque.

4. No terminara la tarea a tiempo, aunque le ayuden todos.

m Elige la opcién més l6gica para continuar las siguientes oraciones:

1. A pesar de ser ingeniero, {se equivoca al sumar/es soriano/no le gustan los perros/ha ido
al fatbol}.

2. Aunque no hablaba bien espariol, {viaj6 a Brasil/se fue a trabajar a Guinea Ecuatorial/le han
dado una beca para estudiar en EE. UU./le encantaba la Antartida).

3. Pese a que lleva veinte afios de bombero, {no tiene hijos/esta en plena forma fisica/todavia
le asusta el fuego/no tiene ahorros}.

4. {Manana es fiesta/sigue dejando sin tapar la pasta de dientes/terminé el curso/hace mucho
frio} y mira que se le ha advertido mil veces que no lo haga.

Seguro que algunas de las opciones te han parecido disparatadas a pesar de que la
experiencia nos pone a menudo ante situaciones sorprendentes que destruyen topi-
cos y que nos ensefian que casi nada es imposible. Adems, a veces el hablante puede
optar por una opci6én aparentemente absurda buscando algiin efecto sorprendente. Es
bastante conocida la expresién: mi compaiiero y, sin embargo, amigo... Siéntete crea-
tivo y prop6n ti también una frase ingeniosa en la que se junten dos datos contra-
puestos.
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XH Teniendo en cuenta io que aparece en el Libro del alumno, p&g. 105, explica cudndo
debe aparecer el infinitivo después de a pesar de. Puede ayudarte la comparacién
entre estos enunciados: '

A pesar de que su padre era el portero, no pudo entrar en el estadio.
A pesar de ser él el portero, no pudo entrar en el estadio.

KX Empareja las informaciones de Ia columna izquierda con las que se les opongan de I
derecha. Construye después oraciones con cada pareja utilizando estos conectores: g
pesar de, a pesar de que, aunque, y eso que, pese a que, por mucho/a/os/as... que,
por mds... que, aun + GERUNDIO.

Ejemplo: 1D. A pesar de /a lluvig, voy a sair.

1. Llover. J * a. Encantarle a uno navegar y no tenerle
ningtn miedo.

2.Tener 45 afos. . * b. No perder nunca la sonrisa.

3.Decir siempre que no tener dinero. . * . Seguir poniéndose de los nervios.

4.Abuela morir hace 43 afios. . * d. Salir.

5.No saber nadar, . * €. Solicitar un trabajo en Nueva York.

6.Sucederle muchas desgracias. . * f. Llorar todavia al oir su nombre,

7.Viajar muchas veces en avién. . * g. Ir todos los afos de vacaciones.

8.No gustarle a uno las grandes ciudades. - * h. Aparentar 30 (afios).

XA En 1a pag. 105 del Libro del alumno se te ha ofrecido una lista de conectores concesi-
vos; algunos, como aunque, pueden ir con indicativo y subjuntivo, pero otros solo
admiten uno de los dos modos. El ejercicio es sobre estos Gitimos, con lo que tu tarea
consiste en conjugar adecuadamente los infinitivos:

1. Asi la (castigan) ... , mi hija llega siempre tarde.

2. Con todo lo que (trabajan) ............... por ese proyecto, (y) no se lo han dado.
3.Tiene alto el colesterol, y eso que ni (beber) ... ni fuman ... .
4.(Costan) ................ lo que (costar) ................. traetelo.

Para terminar este ejercicio sobre conectores concesivos y modo verbal, éen qué
enunciado salvo que te parece que acta méas como un conector de este tipo?

1. No lo invitaré, salvo que me pida perdon.
2. Salvo (que es)' un poco pesado, es un buen amigo.

m Observa los siguientes enunciados. ¢En qué espacios en blanco colocarias pero y en
cuéles aunque? ¢Y en cuéles son posibles los dos? Recuerda el ejercicio 6.3.

Tl va a ir al examen por si suena la flauta?, solo se ha estudiado cuatro temas de
los cincuenta del programa.

2.No querian reconocerlo, .. ... sabian que su matrimonio estaba acabado desde
hacia ya muchos afios.

3. Tiene el armario lleno de rOPa, Frery e R llegan las rebajas y compra compulsivamente.

A el médico le habia dicho que debia jubilarse, &l iba a la oficina todos los dias
porque eso era lo dnico que habia hecho en los Gltimos cuarenta anos y no sabia vivir de’
otra forma.

5. Yo lo he visto deshacerse en lagrimas viendo una pelicula; ... parezca una perso-
na muy dura.

' Si el verbo coincide en ambos miembros de fa oracién compuesta, es normal suprimirio en la subordinada concesiva, la que
lteva el conector. Por eso, hemos puesto entre paréntesis este primer es, cuya omisién arrastra la de que, solo posible introdu-
ciendo oraciones, no sintagmas o palabras.

* Sonar la flauta (por casualidad) es una frase hecha, tomada de una vieja fabula, que indica que se ha logrado felizmente un
determinado obijetivo por puro azar,
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m Lee este texto y sustituye aunque por otros conectores. Debes cambiar la estructura
de las oraciones cuando sea necesario.

Frida Kahlo y la fotografia

Cuando Frida tenia cuatro afos su padre le hizo una fotografia donde, con un poco de mali-
cia, pueden vislumbrarse ciertos elementos de su futuro; lleva unas botas amarillas, un vesti-
do blanco y un gesto donde conviven la soltura, el desafio y el embeleso. A todas luces se ve
que la nifa estd encantada de que le hagan esa foto. En la mano izquierda sostiene un ramo
de flores muertas, sintesis de la vida tragica que le espera, aunque ella todavia no lo sospe-
cha. La mitica Frida naci6 en México en 1907, aunque ella decia que fue en 1910; no para
quitarse unos aios, sino para que su horéscopo cuadrara con el de la revolucion mexicana.
Primero padecié poliomielitis y, afios mas tarde, antes de que cumpliera 20, un choque de
autobis contra un tranvia la dej6 maltrecha y le hizo pasar el resto de sus dias convaleciente
y traspasada por el dolor.

Frida, hija y nieta de fotografos, era dueia, como puede verse en aquella primera fotografia,
de una fotogenia sobrenatural. No era guapa, aunque poseia una extrana belleza, sensual y
exética, y sabia como posar. Con los anos, cuando su talento de pintora comenzé a aflorar,
dedicé su obra al autorretrato, esa disciplina que, desde cierto angulo, es también fotogra-
fiarse. Era la quinta hija de los Kahlo y la favorita de su padre, Wilhem, cosa que puede apre-
ciarse en las fotografias que le hizo a lo largo de su juventud donde su gesto y su actitud refle-
jan que sabia que estaba posando para un hombre que la amaba. Ei 16 de octubre de 1932,
su padre le hizo una de las fotografias mas perturbadoras: un retrato en el que aparece cru-
zada de brazos, vestida de oscuro. Quizas porque ha llorado mucho, da la impresion de que
su mirada nos llega de lejos, como si nos viera desde otra dimension. La foto se titula Retrato
de Frida después de la muerte de su madre. Aunque este retrato es la viva imagen de la des-
gradia, y la desgracia es fea, su rara belleza resulta insélita.

Fueron muchos los fotgrafos que cayeron bajo el embrujo de su tremenda fotogenia: Dora
Maar, Edward Weston, Manuel Alvarez Bravo, Gisele Freund, Imogen Cunningham, Tina
Modotti, Luciene Bloch, Carl van Vechten, Martin Munkacsi y Nicholas Muray. Segin Edward
Weston, cuando Frida caminaba por la calle, la gente se detenia para mirar bien a esa mujer
de atuendo y peinado exético llena de joyas de corte prehispanico. Frida era consciente de la
atraccién que despertaba en la gente, y por ello cuidaba su aspecto. Sus amigos recuerdan
c6mo se preparaba cada vez que alguien iba a tomarle una fotografia: se ponia frente a su
armario —abarrotado de prendas, adornos y afeites de todas las etnias mexicanas—y durante
horas disefiaba escrupulosamente su vestimenta. Parecia que se preparaba para representar
un papel mas que para hacerse una fotografia. “Sabia que el campo de batalla del sufrimien-
to se refiejaba en mis ojos, desde entonces empecé a mirar directamente a la lente, sin par-
padear, sin sonreir, decidida a mostrar que aunque mi vida fuera una desgracia, yo seria una
buena luchadora hasta el final”. Asi explicé Frida el secreto de su fotogenia, como una lucha
contra su cuerpo enfermo: la voluntad de ser bella para combatir el dolor.

Murié en su cama, rodeada de algunos amigos que, siguiendo las instrucciones que ella les
dio antes de morir, vistieron y maquillaron su cadaver para que Lola Alvarez Bravo le hiciera
su ultima fotografia.

Adaptado de E/ Pais Semanal.

m Los siguientes sustantivos aparecen en el texto. Localizalos y formula una definicion para
cada uno de ellos. Después comprueba en un diccionario que tu definicién es correcta.
Ao SO A i ot it ot b it ikt s ¥ S35 S e oA v b e s o b .
2. Desafio: ... e r TNTIEESER e
3. Embeleso: ........ A O P Ferrrrer e ey Py e e it SO
B, FOLOGENIA: ..............oooeeeeessesesssssassesesasesseeest e tes L2548 8RR ERRERS111720 5444545 bR
5. Embruio: s s
6. ATUCNAO: . el L iilsreonons it iacitadsabins 0 oA A A5 Fb 1 P T snssas o ses
7. Afeite: ...........
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m Busca los siguientes adjetivos en el texto y sustitiiyelos por sinénimos o parafrasis
(expresién equivalente con méas de una palabra, que supone cierto rodeo):

1. Convaleciente: ............ccoooovvvoeeiiii 4. Ins6litazitoac it n e 2 R
2.Traspasada (por el dolor: ............................. S.Tremenda: .......ccooveveeveveeiecireeee s
3. Perturbadoras:. ......ccovoovv oo 6.Abarrotado: ..............c.ocooiieee

m Redacta un escrito en el que describas a alguna persona famosa en la que veas aspec-
tos positivos y negativos. Sera interesante que procures contraponerios, para lo que
puedes servirte de los conectores adversativos de la unidad y de expresiones como
capaz de lo mejor y de lo peor, unos dias de una manera y otros de otra.

En el texto han aparecido numerosos aunque, éte parece que reflejan algiin aspecto
importante de la personalidad de Frida Kahlo?, ésus rasgos mas significativos se desa-
rrollaron ante condicionamientos adversos?

Intenta explicar las claves culturales que hay detrés de estos ejemplos. Seguro que te
hacen recordar a lo visto en 6.4.:

1. Aunque la ceremonia era muy solemne, se compré el traje en Alcampo.

2. Aun sabiendo que pueden morir en el intento, siguen intentando cruzar el estrecho en

pateras.

3.Por mucho que lo prohiban, los j6venes seguiran haciendo botellon.

4. Aan vive con sus padres, y eso que ya tiene 48 afos.

5.Es gallego, pero nunca lleva paraguas.

m ¢Qué comunican los siguientes conectores marcados en cursiva? Ten cuidado porque
todos se parecen mucho.
1. Por mds que o intenta, siempre fracasa.
2.No fui porque no me avisaron.
3.El médico me ha prohibido fumar; por o que voy a tener que dejarlo.
4.Engorda por poco que coma.
5.Se han llevado la escalera por que subi.
6. Luché por gue le dieran el premio.
7. Por que sea un alto cargo, no puede hacer lo que le dé la gana.

Construye tres ejemplos con estos conectores aun + GERUNDIO, pese a que, a pesar de
+ INFINITIVO, en los que un hecho no produce el efecto esperado. Por ejemplo: 4 pesar
de que se lo repitieron, se le olvid6 en seguida.

El siguiente poema es un fragmento del monélogo més célebre de Segismundo, el pro-
tagonista de La vida es suerno de Calderén de la Barca. Dicho monélogo tiene lugar en
la prisién en la que su padre lo tiene desde su nacimiento. Observa las preguntas en
negrita, que el protagonista se hace a si mismo; épodrias reformularias convirtiéndolas
en oraciones concesivas con cuatro conectores distintos? Por otra parte, intenta expli-
car estas preguntas teniendo en cuenta los versos que las preceden:

Nace el ave, y con las galas
que le dan belleza suma,
apenas es flor de pluma,

o ramillete con alas,
cuando las etéreas salas
corta con velocidad,

! negandose a la piedad

del nido que deja en calma;
¢y teniendo yo mas alma,
tengo menos libertad?
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Nace el bruto, y con la piel
que dibuja manchas bellas,
apenas signo es de estrellas
—gracias al docto pincel—,
cuando, atrevido y cruel,

la humana necesidad

le ensena a tener crueldad,
monstruo de su laberinto;
&y yo, con mejor instinto,
tengo menos libertad?




Nace el pez, que no respira,
Aborto de ovas y lamas,

y apenas bajel de escamas
sobre las ondas se mira,
cuando a todas partes gira,
midiendo la inmensidad

de tanta capacidad

Nace el arroyo, culebra
que entre flores se desata,
y apenas sierpe de plata,
entre las flores se quiebra,
cuando musico celebra
de las flores la piedad
que le dan la majestad

del campo abierto a su huida;
éy teniendo yo mas vida,
tengo menos libertad?

como le da el centro frio;
éy yo, con mas albedrio,
tengo menos libertad?

A Santa Teresa de Jesis le gustaba repetir en los momentos dificiles: “Aunque me
canse, aunque no pueda, aunque reviente, aunque me muera...”. Piensa en cémo
podrias concluir este enunciado abierto.

Claves

Unidad 6: La memoria

Estas son las diferencias de significado:

1. Primera opcién: no cabe duda de que el sujeto trabaja mucho. El hablante se compromete con la verdad
de lo que expresa en el enundado introducido por aunque.
Segunda opcién: no se sabe si el sujeto trabaja mucho. El hablante no se compromete con la verdad de
lo que expresa en el enunciado introducido por aungue, puede que sea porque se trate de una afirma-
cién ajena de la que se hace solo eco (eso lo has dicho td, no yo), puede que sea simplemente porque se
trata de un dato irrelevante.

2. Primera opcion: el hablante afirma haber tenido tiempo libre. Se compromete con la verdad de lo que
expresa en el enunciado introducido por aunque.
Segunda opcién: el hablante deja en duda si ha tenido tiempo libre 0 no. No se compromete con la ver-
dad de lo que expresa en el enunciado introducido por aunque.

3. Primera opcion: el hablante presenta una situacién hipotética. No sabemos si tiene las llaves o no, aunque
seguramente sugiere que no.
Segunda opcién: el hablante presenta una situacion real. Tiene las llaves.

4. Primera opcién: el hablante opina que el artista del que habla era el mejor cantante. Se compromete con
la verdad de lo que expresa en el enunciado introducido por aunque.
Segunda opcién: el hablante no da su opinién. No se compromete con la verdad de lo que expresa en el
enunciado introducido por aunque.

6.2. Los ejemplos incorrectos son:

3. *Y eso que le habia avisado, no vino. Explicacion: Y eso que siempre debe aparecer después de la ora-
cién principal: No vino, y eso que le habia avisado.

4. *Por muy que sea listo, no aprobara sin estudiar. Explicacién: El adjetivo (en este caso, /isto) debe apare-
cer inmediatamente después de muy. El orden correcto es: Por muy + ADJETIVO/ADVERBIO + que + SUBJUN-
Tvo. De modo que la oracién quedaria como sigue: Por muy listo que sea, no aprobard sin estudiar.
También existe otra posibilidad: Por mucho que sea listo, no aprobard sin estudiar.

5. *Y mira que se lo advirtiera, le han robado el mévil. Explicacién: Y mira que siempre debe aparecer des-
pués de la oracion principal. Ademds, rige indicativo, nunca subjuntivo: Le han robado el movil, y mira que
se Jo adverti. Volveremos con el modo verbal de las construcciones concesivas en el ejercicio 6.7.

6.3. La equivalencia aunque +»pero se da cuando ambos son adversativos, no en los casos en que aunque fun-

cGiona como concesivo. Cuando concurren, la presencia mas normal es la de pero, que ademas restringe al
primer miembro con més fuerza que el aunque adversativo. En el ejercicio, solo en 2 pueden alternar los dos
conectores (Vive cerca del parque, {pero/ aunque} no se le ve nunca pasear por él). En los demds casos
resulta imposible por los siguientes motivos:
1. *Pero llame, no le abras: Pero nunca puede introdudir un subjuntivo; ademas solo puede aparecer pospuesto.
3. *Pero no se le ve nunca pasear por €, vive cerca del parque: pero solo puede aparecer pospuesto; cabe la
posibilidad de invertir el orden de las oraciones, de manera que la equivalendia si seria posible: Vive cerca de/
parque, aunque no se le ve nunca pasear por €. «» Vive cerca del parque, pero no se le ve nunca pasear por €l
4. *No terminara la tarea a tiempo, pero le ayuden todos: Pero nunca puede introducir un subjuntivo.
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6.4. Las opciones mas IGgicas son:
1. A pesar de ser ingeniero, se equivoca al sumar.
2. Aunque no hablaba bien espariol, se fue a trabajar a Guinea Ecuatorial. Recuerda que Guinea Ecuatorial
fue una antigua colonia espaiiola en Africa, donde sigue hablandose mayoritariamente el espaiiol.
3. Pese a que lleva veinte afos de bombero, todavia le asusta el fuego.
4. Sigue dejando sin tapar la pasta de dientes, y mira que se le ha advertido mil veces que no lo haga.
La creacion ingéniosa es libre. Te proponemos esta, en la que se busca mediante el absurdo mas o menos
evidente, realizar una critica: Aunque estd en la universidad, sabe leer y escribi. Como ves, las oraciones con-
cesivas son un buen recurso para la ironia.

6.5. Hlinfinitivo debe aparecer cuando coinciden los sujetos de la oracién principal y de la oracién introducida por
a pesar de.

6.6. Las correspondencias son: 1. d; 2. h; 3. g; 4.f; 5. a; 6. b; 7. ¢; 8. e. Esta es nuestra propuesta de posibles
oraciones con conectores (en algunos casos hay mas de una posibilidad para unir las dos informaciones):
1. A pesar de la lluvia, voy a salir.
2. Aunque tiene 45 anos, aparenta 30.
3. Todos los arios se van de vacaciones, y eso que siempre dicen que no tienen dinero.
4. A pesar de que su abuela muri6 hace 43 arios, ella todavia llora al oir su nombre.
5. Aun no sabiendo nadar, le encanta navegar y no le tiene ningiin miedo.
6. Por muchas desgracias que le hayan sucedido, nunca ha perdido la sonrisa.
7. Por mds que ha vigjado en avion, sigue poniéndose de los nervios.
8. Ha solicitado un trabajo en Nueva York, pese a que no le gustan las grandes ciudades.

6.7.  Que un conector se construya con indicativo o subjuntivo depende mucho de la naturaleza de la informa-
cén que introduce. Con indicativo se realizan afirmaciones ciertas, con el subjuntivo se representan sucesos
o situaciones hipotéticas. Estas serfan las respuestas:

1. Asi la castiguen, mi hija llega siempre tarde.

-2. Con todo lo que {trabaj6, ha trabajado} por ese proyecto, (y) no se lo han dado.

3. Tiene alto el colesterol, y eso que ni bebe ni fuma.

4. Cueste lo que cueste (= ‘aunque cueste mucho), traetelo.

Sobre la cuestion con salvo que, este en subjuntivo se aproxima al si condicional (No lo invitaré salvo que
me pida perdon. - Si me pide perdén, lo invitaré).

En indicativo, la correspondencia es con aunque, que puede ocupar su lugar sin que exista una equivalencia
completa: Salvo que (es) un poco pesado, es un buen amigo./Aunque (es) un poco pesado, es un buen
amigo. No son completamente sinénimos, porque lo que comunica salvo que es una limitacién, una excep-
cién que no invalida la verdad fundamental de que es un buen amigo. Con aunque se expresa un inconve-
niente que no impide esta afirmacion. La diferencia es pequefa y tiene que ver con todo ese mundo de mati-
ces que pone la lengua al servicio del hablante maduro.

6.8. Ya sabemos que aunque puede funcionar como conector adversativo o concesivo, pero solo como adversa-
tivo. Por lo tanto, Gnicamente son intercambiables cuando los dos son adversativos. A veces, como veras en
seguida, no siempre es facil saber si aunque es concesivo o adversativo, y puede sustituirse 0 no por pero.
Una ayuda importante la encontraras en lo que deciamos en las claves de 6.3.: si aunque introduce el primer
miembro de la oracién compuesta, o va con subjuntivo, no puede reemplazarse por pero. Vamos ya a las
soluciones del ejercicio:

1. Aunque va a ir al examen por si suena la flauta, solo se ha estudiado cuatro temas de los cincuenta del
programa.

2. No querian reconocerlo, aunque/pero sabian que su matrimonio estaba acabado desde hacia ya muchos
anos. Son posibles los dos conectores como conectores adversativos. Sin embargo, esta equivalencia no
es segura por completo, pues el aunque del ejemplo es interpretable también como concesivo: si el miem-
bro oracional que encabeza se percibe como un hecho que no produce el efecto esperado Yy, por tanto,
puede anteponerse o ir en subjuntivo (Aunque sabian que su matrimonio..,, no querian reconocerio; Aunque
supieran que...). Un Gltimo dato, aunque mds dificil de captar: cuando el aunque adversativo va en medio
de la oracion suele ir antecedido de una pausa frente a cuando es concesivo.

3. Tiene el armario lleno de ropa; pero/aunque llegan las rebajas y compra compulsivamente. Aqui aun-
que solo funciona como adversativo.

4. Aunque el médico le habia dicho que debia jubilarse, &l iba a la oficina todos los dias porque eso era lo
Gnico que habfa hecho en los Gltimos cuarenta afos y no sabfa vivir de otra forma.

5. Yo lo he visto deshacerse en lagrimas viendo una pelicula; aunque parezca una persona muy dura.

6.9. Esta podria una respuesta:
1. En la mano izquierda sostiene un ramo de flores muertas, sintesis de la vida trégica que le espera, /o sos-
peche ella o no.
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2. La mitica Frida nacié en México en 1907, por mucho que ella dijera que fue en 1910; no para quitarse unos
afos, sino para que su horéscopo cuadrara con el de la revolucion mexicana.

3. No era guapa, pero poseia una extrana belleza, sensual y exética, y sabfa c6mo posar.

4. Por mucho que este retrato sea la viva imagen de la desgracia, y la desgracia es fea, su rara belleza resul-
ta insolita.

5. “Sabia que el campo de batalla del sufrimiento se reflejaba en mis ojos, desde entonces empecé a mirar
directamente a la lente, sin parpadear, sin sonreir, decidida a mostrar que aun siendo mi vida una des-
gracia, yo seria una buena luchadora hasta el final”.

6.10. De forma breve, asi se definirian los nombres de la lista (solo los nombres, porque alguno tiene una forma
verbal homénima):
1. ‘Agilidad, prontitud, expedicion, gracia y facilidad en lo material o en lo inmaterial’.
2. ‘Accién y efecto de desafiar (contender, competir con alguien en cosas que requieren fuerza, agilidad o
destreza; enfrentarse a las dificultades con decision)’.
3. ‘Efecto de embelesar (suspender, arrebatar, cautivar los sentidos)".
4. ‘Cualidad de fotogénico (que resulta bien en fotografia)’.
5
6

. “Que ejerce una fascinacién, una atraccién misteriosa y oculta’.
. ‘Atavio, vestido’.
! 7. ‘Cosmético, producto que se utiliza para la higiene o belleza del cuerpo'.

6.11. Propuesta de sin6nimos o paréfrasis: 1. ‘en camino de sanar, pero sin curar del todo’; 2. ‘atravesada (por el
dolor)’; 3. ‘inquietantes’; 4. ‘extraordinaria, inusual’; 5. formidable, enorme’; 6. ‘atestado, lleno’.

6.12. La respuesta aqui es libre.

6.13. El empleo de aunque dota a la descripcién de la pintora de un caracter paradgjico. En los enunciados conce-
sivos y adversativos, el hablante contrapone dos informaciones que contrastan fuertemente entre si.
De modo semejante, la vida de Frida Kahlo estuvo marcada por una gran oposicion entre las desgracias que
le tocd vivir, que habrian hundido a cualquiera, y su lucha incansable por salir a flote. Su personalidad se
caracteriz6 por una fuerza increible para la lucha constante frente a la adversidad. Sin duda, esta lucha con-
formé los dos rasgos mas significativos de esta: su belleza inventada —resultado de adornar lo que ella con-
sideraba una fealdad natural- y su fortaleza mental —resultado de su lucha frente a su debilidad fisica y las
dificultades que el destino puso en su camino.

6.14. Las claves culturales son las siguientes:

1. Alcampo es el nombre de una cadena francesa de hipermercados que ofrecen todo tipo de productos,
entre ellos ropa de calidad media-baja a un precio moderado-bajo. No es un lugar normal para comprar
ropa de etiqueta.

2. Fl estrecho hace referencia al estrecho de Gibraltar que separa el continente africano del europeo; las pate-
ras son unas pequefias embarcaciones que emplean los inmigrantes ilegales para atravesar este estrecho.
A la costa espanola llegan constantemente pateras sobrecargadas de inmigrantes procedentes de diversos
paises africanos; sin embargo, no todos logran alcanzar la costa, muriendo muchos de ellos en el deses-
perado intento de conseguir una vida mejor.

3. “Hacer (un) botellén” significa reunirse un grupo de amigos jovenes en un parque o cualquier otro espa- -
cio piiblico donde consumen diferentes tipos de bebidas alcohdlicas que ellos mismos han comprado en
alguin supermercado. El propésito es beber alcohol a un precio bastante mas bajo que en los bares y en
un ambiente de més libertad.

4. A esa edad es extrafio que una persona siga viviendo con sus padres, por lo que el enunciado puede sus-
citar comentarios irénicos sobre tal conducta. Sin embargo, las cosas han cambiado mucho y por diver-
sas circunstandas (paro, carestia de la vivienda, rupturas matrimoniales), cada vez es mas frecuente la per-
manencia en el hogar familiar de hijos mayores, aunque sin llegar al extremo del enundado.

5. Galicia es una region de Espaia que se caracteriza por tener un clima bastante lluvioso respecto a la media
nacional, y hay la imagen tipica del gallego con un paraguas siempre colgado del brazo.

6.15. Los conectores de los ejemplos comunican lo siguiente:

1. Por mds que comunica insistencia en el intento de conseguir algo que no llega a conseguirse.

2. Porque explica explicitamente la causa de que el emisor no acudiera a algun sitio.

3. Por lo que presenta la consecuencia enfatizando la relacién causa-efecto (prohibicién del habito de
fumar = abandono de dicho habito).

4. Por poco que expresa una minima intensidad (comer poco) que conduce a un resultado (engordar) que
normalmente solo deberia producirse debido a una mayor intensidad (comer mucho); si uno come poco
se supone que no engorda o incluso que adelgaza.

5. Por que equivale aqui a la combinacion por + PRONOMBRE RELATIVO. Puesto que este tiene como antece-
dente un nombre femenino (i escalera), la combinacién equivale a por fa que o por la cual, mas norma-
les que este por que.
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6. Por que equivale en esta segunda aparicién a la conjuncién final para que. La ortografia de este por que
final fluctGa, y es normal encontrarlo escrito junto. Nosotros, para diferenciarlo del porque de causa, pre-
ferimos escribirlo separado.

7. Por que vuelve al ambito de lo concesivo y equivale a qunque y mas propiamente por ef hecho de que.

6.16. Las posibilidades son infinitas, pero aqui te ofrecemos tres ejemplos de muestra:
1. Aun habiéndolas regado todos los dias, las plantas se han secado.
2. Tuvo un accidente muy grave, pese a que era muy buen conductor.
3. A pesar de que tiene muchos problemas, duerme siempre a pata suelta.

6.17.  Un filésofo de origen francés, R. Girard, ha hablado del deseo mimético como origen de muchos males huma-
nos. Tal deseo surge cuando se observa lo que tienen los demds y nosotros, no. Todas las preguntas que se
hace Segismundo, un joven principe polaco al que ya sabes que su padre ha encerrado desde nifio en una
torre, provienen de esta situacion de prisionero y la libertad que contempla en toda la naturaleza. Con este
concepto de deseo mimeético, comentamos sus preguntas, reformuladas con distintos conectores concesivos,
Date cuenta de que las preguntas van dirigidas a alguien, a quien no se nombra y a quien Segismundo res-
ponsabiliza de que él carezca de lo que tienen todos los demés.

1. “¢Y pese a que tengo yo mas alma, tengo menos libertad?”.
Las aves son animales, seres, pues, sin ese espiritu superior que en la tradicién cristiana se ha conocido
como alma, y uno de cuyos atributos es la libertad frente al dominio de los instintos. Segismundo se queja
de que él, siendo un ser humano y teniendo mas alma que las aves, no goza de su libertad. Recuerda
que las aves, por su capacidad de volar, se han visto a menudo como simbolos de libertad frente a las
leyes fisicas. Si conoces el libro de R. Bach, Juan Salvador Gaviota, lo entenderas muy bien.

2. "&Y yo, por mds que poseo mejor instinto, tengo menos libertad?”.
El “bruto con manchas en la piel y cruel por necesidad” es el tigre, animal con fama de sanguinario, pero
que, por supuesto, es libre en la medida de que es un animal salvaje. Segismundo lamenta que, pese a
ser menos cruel, no disfrute de su libertad.

3. “¢Y yo, aun gozando de mas albedrio, tengo menos libertad?”.
La palabra albedrio significa ‘libertad’. Ahora se emplea poco, en la época de Calderén era muy coman
en las discusiones religiosas suscitadas tras la reforma protestante para referirse a un aspecto estrictamen-
te reservado a la libertad humana, la de elegir entre el bien y el mal. El pez vive en las aguas en plena
inmensidad y, por tanto, en libertad. Por ser un animal no goza de albedrio; sin embargo él, un ser huma-
no que si lo tiene, se ve preso sin ni siquiera la libertad de movimiento del pez.

4. “¢Y yo, mira que tengo més vida, tengo menos libertad?”.
Por (ltimo, el principe se compara (la comparacion es el inicio del deseo mimético) con un arroyo, ser sin
vida, pero con la libertad suficiente como para moverse por el campo. El, con més vida que el arroyo, ni
siquiera tiene su libertad.

6.18. La contestacién también es libre. Pensando en tus circunstancias, asi podrias concluir:
1. Aunque me canse, aunque no pueda, aunque reviente, aunque me muera; terminaré el curso de espariol.
2. Aunque me canse, aunque no pueda, aunque reviente, aunque me muera,; dejaré de mirar las claves antes
de intentar hacer por mi mismo los ejercicios.
Leyendo nuestra propuesta, probablemente se te han ocurrido més finales. De todas formas, lee con aten-
cién las palabras de Santa Teresa, quiza no sea tan facil terminar el enunciado.
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Unidad 7: El medio ambiente

m Las oraciones de relativo sirven para hacer mas fluida la comunicacién y evitar repeti-
ciones de sustantivos. Une las siguientes parejas convirtiéndolas en una sola oraci6n
en la que haya una relativa:

1. Compré un coche. - El coche lo habian fabricado en Japén.

2.Viajé a ltalia. - En Italia me esperaban unos amigos.

3.Ese sefior se llama D. Pablo. - El hijo de ese sefior estudié conmigo la carrera.

4.Esa chica trabaja en mi empresa. - Me viste el otro dia hablando con esa chica.

5.Me puse el sdbado un traje gris. - Me regalaron el dia de mi cumplearios ese traje gris.

m Clasifica los siguientes ejemplos de oraciones de relativo en especificativas y explica-
tivas. Justifica la respuesta de acuerdo con las definiciones proporcionadas en el Libro
del alumno, pag. 128. Para aprovechar el ejercicio y comprender mejor la distincién
entre ambos tipos de oraciones relativas, imagina los contextos en que pueden haber-
se creado estas oraciones.

1. La pelicula a la que fue Sofia era del Oeste.
2.La pelicula, a la que fue Sofia, era del Oeste.
3.Las peliculas, que le gustan a Sofia, son del Oeste.
'- 4.Las peliculas que le gustan a Sofia son del Oeste.
i 5.Las peliculas que ve siempre son del Oeste.
6.John Wayne, a quien viste en Centauros del desierto, era el actor favorito de John Ford.
B || 7. El futbolista, de quien era ese deportivo, fue multado por exceso de velocidad.

| m Las oraciones de relativo pueden ir con indicativo, subjuntivo o infinitivo. Conjuga el
' verbo que aparece en infinitivo en la forma adecuada en los siguientes enunciados. Si
es posible més de una, indicalo:

1. No he encontrado a nadie que (saber) .................... tanto como Miriam.
P | 2.El que mal @ndan .................... . mal acaba.
| i 3.éTiene algo que (declaran) .................... ?
- 4.Esta es la mejor pelicula que (echan) ................... hoy en la tele.
' ] 5.Este es el mejor libro que jamas (leer) .................... leido.
Q | 6.Cuando llega una fiesta, nunca tiene nada que (ponerse) ...............
| 7. (Hacen) ......ccccceennn lo que (hacen) ..., , t no te muevas.
' ' 8.Tengo pocos amigos en quienes (confian) ...
f 9. Cualquiera que (creern .................. €s0, es un ignorante.

| m Coloca en el hueco el relativo adecuado (es posible que quepa mas de uno), al que
| alguna vez habra que acompaiiar con una preposicién o articulo:

1. Todos ....oovvveerrennnie vinieron a la fiesta eran amigos del novio.
2., it con nifios se acuesta, mojado se levanta.
3.Laobra ....cccoceiuinnnn autor era el mismo Cervantes se titulaba Numancia.
i 4.Huy6 como alma ................... lleva el diablo.
: 5.Se enzarzaron en una pelea, .................... fue muy desagradable.
6.Vigjo ......coocvninns le habian dicho que encontraria trabajo.
7. A M, cauissinmisiizs siempre la he ayudado, me ha insultado también.
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Identifica el antecedente de los relativos de los siguientes ejemplos. Si esta omitido,
sefidlalo. Aprovecha el ejercicio para explicar la presencia de la preposiciéon que a
veces los acompaiia:

1. Me disgusta que las chicas que vienen con nosotros sean tan poco serias.

2. Esta arreglando un ordenador cuyo duefio es ese sefior que ves ahi.

3. Le robaron el coche el otro dia, de donde le ha venido un gran disgusto.

4. éNo hay nadie de la que puedas fiarte?

5. Estoy pensando en el problema del que te hablé.

6. Estaba en el hospital muy enfermo, lo cual era muy triste.

7. No fueron hacia donde se encontraban todos.

m Algunos relativos son muy estrictos respecto a sus posibles antecedentes. éCuéles son
las especificaciones de los antecedentes seleccionados por gquien, como, cuando,
donde y cuyo? Teniendo las ideas claras, elige el relativo adecuado de esta lista para
rellenar estos huecos:

1. No han encontrado nada ................... vivian aquellos traficantes.
2.Mividava............. un barco a la deriva.

3. Casualmente llegé .................... no habia nadie.

4. Ese es Javier, el profesora ................... alumnos di una clase de fonética.

m Existen interesantes correspondencias entre oraciones relativas y oraciones sustanti-
vas. Mira este ejemplo: Me asombra la cara que puso. - Me asombra que pusiera
esa cara. Teniéndolo en cuenta busca un sinénimo para cada una de las oraciones rela-
tivas de la siguiente lista (habra que hacer algin ajuste):

1. Le divierten las peliculas que echan los sdbados por la tarde.
2. Vio lo sucias que estaban las calles.

3. Me fastidia esa mala cara que pone siempre.

4. No han descubierto a nadie que quiera ir.

Una vez buscados, équé diferencias observas entre las oraciones relativas y las sustan-
tivas correspondientes?

m Teniendo en cuenta lo que aparece en la p4g. 128 del Libro del alumno, piensa en el
sentido idiomaético de estos animales en espaiiol. Por ejemplo, la oveja se asocia a la
estupidez (5i es mds tonto, nace oveja), al aburrimiento (Aburre a las ovejas, Contar
ovejas) y al gregarismo (Eres un borrego):

1. Cordero............cccovvennn 6.Buitre ................ocoei 1L.Foca ..o,
2.Lirén o 7. Tortuga.........ccoocovvvee. 12.Mosca...........ccoocevveee,
3.Toro ........ocooovvei, 8.Vibora .........cocooveein, 13.Vaca ..o,
4.Marmota ...................... 9.Cangrejo ..o
5.L0M0 ... 10. Tiburén ..............ccoocooen..

m Rellena con el animal adecuado el hueco abierto en las siguientes expresiones:

1.Estihechauna ................ de gorda.

2.Esmés pesadoqueuna .................. en brazos.

3.Esmaslentoqueuna ....................

4.Ese alumnoesuna ................... cojonera: esta todo el dia incordiando.

5.Duerme como una .................... ycomoun .................... , los dos juntos.

6. Vas para atras, como los ........ e s

7. Su novia no es muy guapa, pero tampoco es un ..................

8. En esa pobre poblacién fueron exterminados como ................... que van al matadero.
9. Siempre quiere quedarse con todo, ten cuidado con él que es un ....................
10.Esta hechoun ... , de lo fuerte que esta.
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11. Ten cuidado con su lengua, es una .....................
12. Las negociaciones entre los paises de la UE son entre .................

m Al igual que las oraciones de relativo, los adjetivos son especificativos cuando sirven
para restringir la referencia del nombre (libro electrénico), o explicativos (llamados en
la tradicién literaria epitetos) cuando destacan una cualidad presente siempre en la refe-
rencia del nombre (fria nieve), por lo que no posee valor distinguidor. Esta distincién
entre ambos adjetivos depende mucho del contexto, por lo que no puede decirse sin
més de un adjetivo sin ver el ejemplo en que aparece que es especificativo o explicati-
vo. Seftala en estos tres ejemplos si el adjetivo azul es espedificativo o explicativo:

1. Se compré un automavil azul.
2. Me encantan sus ojos azules.
3. El Nilo azul.

ARl Pese a su dependencia del contexto, la distincién entre adjetivo especificativo y expli-
cativo se relaciona con la propia significacién del adjetivo. A este respecto se habla de
adjetivos calificativos (alto, guapo, feliz, dificil...), que, como su propio nombre indi-
ca, expresan cualidades subjetivas; y de adjetivos relacionales (oxigenado, metdlico,
pétreo...), més objetivos, y cuyo rasgo esencial es su relacién con algin tipo de nom-
bre. Los adjetivos calificativos son los que con mucha mas facilidad pueden ser expli-
cativos. Con esta informacién, seiala con qué nombre se relacionan los siguientes

adjetivos relacionales:
1. cuprineo....................... 4. viricannins o= sl el 7.1e6lico 7Ll i,
2.culinario....................... 5.plambeo .......................... 8. colombino.....................
3.digital ........................... 6.ebirmeo ................ccveeenee. 9. fiscal =,

[EZEH Algunos nombres cuentan con més de un adjetivo relacional, cuya eleccién depende
a veces del nombre con el que vayan a combinarse. Busca ejemplos de nombres con
los que combinar adecuadamente los siguientes adjetivos, cuyo significado habrés bus-
cado previamente en el diccionario:

| B oA by sitrberrer férreo. AT e banquero.
................................ ferruginoso. T eSS o 7. g Ter- 1 ok

2P LT i R plimbeo. SIS LGt s dehi il viejo.
................................ plomizo. et reeie v, @Ntiguo.

it e T infantil. 6. barcelonés.
................................ pueril. ottt e en ... Darcelonista.

EZEH Los gentilicios son un tipo caracteristico de adjetivos relacionales que seiialan que
alguien o algo es natural de un determinado lugar (por ejemplo, madrilefio es ‘natu-
ral de Madrid). Averigua el lugar con el que se relacionan los siguientes gentilicios:

1. GAMIOCAL.. ... L e 6. manchego ........................ 11. mirobrigense ...................
2.charrla.......c..cccoceeeiinne 7.onubense ...................... 12 charrfo (5Ll s
3.alcarrefo .............c........ 8.gaditano................ccceee 13. brigantino .......................
4. lucense..........c..ccceeeen.. 9.abulense...............c.cceeeen. 14.baturro ..........cccovvvvemneen,
5.ibicenco ...........cooeeinn 10. portefio .........c.cocvviiiiinnne

yATH Ciertos nombres préximos a los adjetivos que seiialan cualidades negativas, muy uti-
lizados como insultos, pueden llevar delante un poco (Es un poco imbécil). La tarea es
elaborar una coleccién de ellos. Y después pensar qué aporta esa locucién un poco.
éComunican lo mismo Maria es un poco tonta que Maria es poco tonta? Si fueras ti
Maria, équé preferirias que te dijeran?
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EAEH La coherencia es una exigencia de todo buen texto, por la que este se siente como unal
unidad cuyas partes estan relacionadas de acuerdo con un fin comin. La coherencia
depende de dos cosas: de nuestra mente y de nuestros conocimientos lingiiisticos,
Nuestra mente debe tener algo que decir, y libertad, claridad y légica para hacenrio,
Por otro lado, el hablante ha de dominar las herramientas y recursos que la lengua
ofrece para esa tarea.

De acuerdo con tales requisitos, construye un texto sobre la fiabilidad de las relacio-
nes afectivas establecidas a través de Internet (o sobre cualquier otro tema). Para ello,
tienes que utilizar estos recursos:

el problema es que * consecuentemente * no obstante °
a pesar de ello * por lo tanto * desde hace tiempo.

No podréas emplear a la hora de relacionar los distintos enunciados: y, ni, pero.

Claves

Unidad 7: El medio ambiente

71 Este es el resultado de la refundicion de las dos parejas de oraciones. Como ves, la segunda aparicion del
nombre es sustituida por un relativo:
1. Compré un coche que habian fabricado en Japén.
2. Viajé a ltalia, donde me esperaban unos amigos.
3. Ese sefior cuyo hijo estudié conmigo se llama D. Pablo.
4. Esa chica con la que el otro dia me viste hablando trabaja en mi empresa.
5. Me puse el sdbado un traje gris que me regalaron el dia de mi cumpleafios.

Dependiendo de cémo quieras representar los hechos, la refundicion puede dar otros resultados, aunque

siempre en todos ellos el nombre repetido es sustituido en una de sus dos presencias por un relativo:

1. Habian fabricado en Japén el coche que compré.

2. Me esperaban unos amigos en Italia adonde viajé.

3. H hijo de ese sefior que se llama D. Pablo estudié conmigo (aqui hay que tener cuidado porque la ora-
cién es ambigua).

4. Me viste hablando el otro dia con esa chica que trabaja en mi empresa.

5. Me regalaron el dia de mi cumpleafios un traje gris que me puse el sabado.

7.2.  El ejercicio era reaimente fécil. Todas las oraciones entre comas son explicativas; las otras, especificativas. Lo
interesante es que veas que en las explicativas existe un referente concreto (compartido por hablante y oyen-
te), representado por el antecedente, del que se destaca una cualidad.

En la segunda parte del ejercicio, se pide que se reconstruyan los contextos de los ejemplos examinados:
1.y 2. La pelicula a la que fue Sofia era del Oeste se ha dicho ante un oyente que sabe que Sofia ha ido a
una pelicula dentro del gran conjunto de todas ellas; con esta informacién ya puede aislarla de todas las
demas. En cambio, en La pelicula, a la que fue Sofia, era del Oeste, ya se supone que no aparece en la mente
del oyente tal conjunto, solo esta pelicula espedifica, de la que se recuerda la asistencia a ella de Sofia.

3.y 4. Las peliculas, que le gustan a Sofia, son del Oeste manifiesta que las peliculas que son del Oeste (no
se consideran otras) sin distincion le gustan a Sofia. Las peliculas que le gustan a Sofia son del Oeste muestra
que en la cabeza del hablante esta todo tipo de pelicula, por lo que le comunica al destinatario que las que
le gustan a Sofia son solo unas determinadas: las del Oeste. ~

5. Evidentemente, en Las peliculas que ve siempre son del Oeste se busca determinar la clase de pelicula que
ve siempre porque se podia pensar en cualquier otra.

6. El hablante al emitir: John Wayne, a quien viste en Centauros del desierto, era e/ actor favorito de John Ford,
le recuerda a su oyente dénde vio a John Wayne (tinico actor con ese nombre), permitiéndole asi identificario
mejor, para luego proporcionarle una informacién nueva. Cuando decimos que con la oracién explicativa el
destinatario del mensaje podra identificar mejor a John Wayne, no se trata de que exista mas de un actor con
este nombre sino que con esta informacién el oyente sabra mejor de quién esta hablandose,

7. Con £l futbolista, de quien era ese deportivo, fue multado por exceso de velocidad, hablante y oyente tie-
nen solo en la mente a un Unico futbolista. Ya te imaginards que la eliminacién de las comas transmitiria una
informacién bastante diferente.
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7.3. Rellenamos los huecos:
1. No he encontrado a nadie que sepa tanto como Miriam. El subjuntivo se explica por el caracter negado
(en consecuendia, inexistente) del antecedente del relativo.
2. El que mal anda, mal acaba. En esta frase hecha el indicativo aparece por el caracter real, aunque gené-
rico, comprobado por la costumbre del antecedente.
3., 6.y 8. ¢Tiene algo que declarar? El infinitivo aparece en estas oraciones cuando el antecedente se refie-
re a una realidad disponible, aunque no necesariamente presente (Siempre he tenido cosas por las que luchar).
Si te fijas, estas oraciones se parecen algo a las finales (¢Tiene algo para declarar?). Esta explicacién es valida
para Cuando llega una fiesta, no tiene nada que ponerse y Tengo pocos amigos en quienes confiar.
4. Esta es la mejor pelicula que echan hoy en la tele. El antecedente posee un caracter real y espedifico, lo
que justifica la presencia del subjuntivo.
5. Este es el mejor libro que jamas he/haya leido. Aqui se da la doble eleccion. El indicativo se explica por-
que el hablante esta refiriéndose a un libro concreto. Ei subjuntivo vendria inducido por el caracter negativo
del adverbio jamds, aqui el hablante niega la posibilidad de libros mejores que este.
7. Haga lo que haga, ti no te muevas. Estamos ante un ejemplo de esas construcciones concesivas llama-
das reduplicativas (Sea quien sea, no abras). El subjuntivo se justifica por el cardcter posible, no real, del ante-
cedente.
9. Cualquiera que crea/creyera/haya crefdo eso, es un ignorante. En este caso vuelve a poder aparecer
solo el subjuntivo inducido por la indeterminacién del antecedente, que aparece como una simple posibili-
dad. La eleccién entre el presente y el imperfecto tiene que ver con el grado de posibilidad de que ese ante-
cedente exista. Haya creido se encuentra cuando la posibilidad de ese antecedente pertenece al pasado.

7.4. Asi quedaria el ejercicio con los huecos rellenos:

1. Todos cuantos/los que/quienes vinieron a la fiesta eran amigos del novio. En ninguna de las tres posi-
bilidades se identifica el antecedente del relativo. Cuantos se utiliza para indicar la cantidad imprecisa de
los que asistieron. Que aparece necesariamente con el articulo dada la ausencia del antecedente. Quienes

es posible también porque ese antecedente del que tenemos tan poca informacion es humano.

2. Quien/el que con nifos se acuesta, mojado se levanta. Ya sabemos que quien necesita antecedentes
humanos, o que ocurre aqui, una conocida frase hecha que cuenta con otras variantes. £/ que aparece
porque el antecedente esta oculto.

3. La obra cuyo autor era el mismo Cervantes se titulaba Numancia. El determinante relativo cuyo es la nica
posibilidad para marcar la refacion de posesion entre la obra y su autor, Cervantes (ia obra del autor).
Como se dice en el Libro del alumno (3.3.2., pag. 134), cuyo es propio del registro culto, en la lengua vul-
gar a menudo se sustituye por la combinacién que su.

4. Huy6 como alma que/a la que lieva el diablo. Esta también es una frase hecha. Cuando la funcién que
desempena el relativo en su oracién exige preposicion, este la ha de llevar. Este es el caso aqui, donde
el relativo funciona como complemento directo de persona. Sin embargo, es posible en este ejemplo
escoger entre la ausendia o la presencia de a. El criterio para decidir se encuentra en ef hablante, en que
este piense en alma como una persona determinada o no. Si el hablante opta por entenderla asi, apa-
rece @ y, como consecuencia necesaria de ello, el articulo junto al refativo. No seria posible *Huyd como
alma a que lleva el diablo. La dave de esta necesidad del articulo es el caracter determinado del antece-
dente alma.

Se enzarzaron en una pelea, lo que fue muy desagradable. Lo que es la combinacién que aparece en

estos casos en que el antecedente no es una entidad individual, sino la oracién precedente.

6. Viaj6 a donde le habian dicho que encontraria trabajo. A donde se justifica porque el antecedente ocul-
to remite a un lugar hacia el que se encamina la accién del sujeto. Fijate en la ortografia a donde, con las
dos palabras separadas. Es por el caracter oculto del antecedente.

7. A mi, que/quien siempre la he ayudado, me ha insultado también. Pueden aparecer los dos, aunque
quien resulta algo forzado al funcionar como sujeto en su oracion.

7.5. No parece tampoco este un ejercicio dificil, pero ha sido atil para mejorar nuestra comprension de estas ora-
ciones. Respecto a la preposicién que en algin caso acompafia al relativo, esta se explica por la funcién de
este en su oracién o por la propia funcién de la oracién que exige la preposicion:

1. Me disgusta que las chicas que vienen con nosotros sean tan poco serias. - El antecedente de gue son
las chicas.

2. Esta arreglando un ordenador cuyo duefio es ese sefior que ves ahi. - El antecedente de cuyo es el orde-
nador.

3. Le robaron el coche el otro dia, de donde le ha venido un gran disgusto. - El antecedente de donde es
toda la oracién anterior. La preposicién de se explica por la funcién del relativo de complemento de ori-
gen regido por el verbo venrr.

4. éNo hay nadie de la que puedas fiarte? = El antecedente es el pronombre indefinido nadie, que no tiene
variacién de género, por lo que puede referirse a una persona masculina o femenina. Equivale a ninguna
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persona, de ahi el articulo /a que se une al relativo. En efecto, la preposicion de se justifica por la funcién
de complemento regido del relativo /a que en la oracién subordinada (No hay nadie + no me fio de nadie),

5. Estoy pensando en el problema del que te hablé. + El antecedente de que en esta oracién ambigua puede
ser e/ problema o un antecedente oculto que podria ser e/ chico (El problema Idel chicol del que te hablé),
En el primer caso, la preposicién dell] se explica por la funcién de complemento regido del relativo. En g
segundo, la explicacién es mas compleja, pero parece que se encuentra en que el nombre eliptico actiia
como complemento de problema.

6. Estaba en el hospital muy enfermo, lo cual era muy triste. = El antecedente de /o cual es toda la oracion
precedente.

7. No fueron hacia donde se encontraban todos. = El antecedente de donde es un nombre de lugar omiti-
do. Hacia se explica porque introduce un complemento de direccién regido por fueron.

7.6. Como exige antecedentes generalmente omitidos que contienen una relacién modal: Lo hizo Idel modo]
como Jo haclan. Si es comparativo, su antecedente estd necesariamente cuantificado: 7rabajé tanto como sy
amigo. Cuando tiene antecedentes temporales, omitidos también habitualmente: Llegd len ese momento]
cuando todos se habian marchado. Donde admite mucho mejor la presencia explicita de su antecedente, siem-
pre relacionado con lugares: Se va de vacaciones a la montaria, donde tiene un chalé. Finalmente, cuyo expre-
sa una relacién asimilable a la que establece la preposicion de entre dos nombres y que suele entenderse
como de posesion:

1. No han encontrado nada donde vivian aquellos traficantes.

2. Mi vida va como un barco a la deriva.

3. Casualmente llegé cuando no habia nadie.

4. Ese es Javier, el profesor a cuyos alumnos di una clase de fonética.

7.7.  He aqui las correspondencias:
1. Le divierte que echen esas peliculas los sabados por la tarde.
2. Vio que las calles estaban muy sucias.
3. Me fastidia que ponga siempre esa mala cara.
4. No han descubierto que quiera ir nadie.

Sobre las diferencias entre ambas estructuras, las relativas poseen un carécter enfatico del que carecen las
sustantivas. En las relativas se destaca el constituyente que funciona como antecedente gracias a su posicién
y al determinante (inexistente en el caso 16gico de nadie).

7.8. Establecemos las relaciones:
1. Cordero = Inocencia e indefensién. Es uno de los simbolos més daros de la Biblia.
2. y 4. Lirén, marmota = Dormir mucho y muy bien. De ahi las frases hechas Dormir como {un lirén, una
marmota).
3. Toro =+ Fortaleza (Estar como un toro), bravura y nobleza. En la poesia de Miguel Herndndez esta asoda-
ciébn es muy dara.
5. Loro + Fealdad (generalmente de una mujer con nariz prominente); mdas raramente, persona charlatana
(generalmente también muier).
6. Buitre -+ Egoismo, sacar ventaja, ir siempre a lo suyo; persona que se aprovecha de aquellos que se
encuentran en dificultades.
7. Tortuga = Lentitud.
8. Vibora -+ Maldad manifestada basicamente en las palabras que se emplean para hacer dafo. Hay una
frase hecha relacionada con esta conducta: Si se muerde la lengua, se envenena.
9. Cangre|o = Empeorar en vez de mejorar en algo (Vas hacia atrds como los cangrejos).
10. Tburén = En la jerga de los ejecutivos o de las relaciones internacionales, ambicién e lmposmén de los
intereses propios sin escripulos. Suele emplearse en este contexto en plural.
11. y 13. Foca, vaca + Gordura excesiva (generalmente aplicada a muijeres, £std hecha una foca/vaca). Vaca apa-
rece en alguna frase hecha referida a la pesadez a la hora de hablar (Es mds pesado que una vaca len brazos).
12. Mosca = Pesadez por insistencia en un comportamiento o un tema de conversacion.

7.9. Si hiciste bien el ejercicio anterior, con este no habras tenido problemas:
1.Estd hecha una foca/vaca de gorda.
2.Es maés pesado que una vaca en brazos.
3.Es mas lento que una tortuga.
4.Ese alumno es una mosca cojonera: estd todo el dia incordiando.
5.Duerme como una marmota y como un lirén, los dos juntos.
6. Vas para atrés, como los cangrejos.
7.5u novia no es muy guapa, pero tampoco es un loro.
8.En esa pobre poblacién fueron exterminados como corderos que van al matadero.
9.Siempre quiere quedarse con todo, ten cuidado con él que es un buitre.
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10. Esta hecho un toro, de lo fuerte que esta.
11. Ten cuidado con su lengua, es una vibora.
12. Las negociaciones entre los paises de la UE son entre tiburones.

7.10. En Se compr6 un automaovil azul e) adjetivo es espedificativo, pues se distingue por su color el automévil com-
prado, de los que tienen otro color. En Me encantan sus ojos azules, ya no puede pensarse en que azul sea espe-
cificativo puesto que las personas tienen solo dos ojos y normalmente del mismo color. Aqui solo se realza esta
propiedad sin ningan &nimo distinguidor. Para conduir, con el Nilo azul, &) adjetivo de color vuelve a especificar,
en este caso para diferendiar este tramo del rio Nilo de otros tramos, distinguidos con otros colores.

741.  Cuprineo (cobre), culinario (cocina), digital (dedo y, por relacién indirecta, por un sistema de analisis y com-
putacién caracterizado por manejar unidades discretas, seriales. En Espafia, puede aparecer con un sentido
irénico para referirse a la obtencién de un puesto por favoritismo de la autoridad), virica (virus), plimbeo
(plomo), eburneo (marfi), edlico (dios Eolo, y por tanto con el viento), colombino (Cristébal Coldn) y fiscal (el
fisco, esto es, la Hadenda Publica. También se relaciona con el homénimo fiscal, nombre del ‘representante
del Estado en los tribunales penales de justicia).

742. Ponemos el ejemplo y entre paréntesis junto al adjetivo su significado, en el que es clave el significado del
nombre del que procede.
1. Una defensa férrea (de hierro, metaféricamente. En latin, hierro es ferrum).
Aguas ferruginosas (que contienen hierro).

2. Un discurso plimbeo (con propiedades del plomo, sobre todo y metaféricamente, su pesadez. En latin,
plomo es plumbeum). :
Una tarde plomiza {con propiedades del plomo, sobre todo, su color gris).

3. Un coro infantil formado por nifios. Una manera de nombrar a los nifios en latin era con infans).-
Una conducta pueril (propia de nifios, pero aqui la referencia es negativa, pues apunta criticamente al
desajuste entre el comportamiento infantil de una persona y su edad adulta).

4. Es un famoso banquero (este adjetivo derivado de banco ‘establecimiento puablico de crédito’ se ha sus-
tantivado para designar a los presidentes y altos directivos de estos).
Trabaja de bancario (también estamos ante una sustantivacion de un adjetivo derivado de banco, que
apunta a veces humoristicamente a los trabajadores de los bancos).

5. Un mueble viejo.
Un mueble antiguo (ambos adjetivos pueden intercambiarse, pero normalmente el adjetivo viejo posee
una carga mas negativa que antiguo, que puede aludir a algo con muchos afios, pero con la nobleza de
aquello que atesora una calidad. En todo caso, antiguo implica perteneciente a una época pasada, de ahi
su relacién con anticuado).

6. Un barrio barcelonés (relativo a Barcelona).
Los aficionados barcelonistas (relativo al club de fatbol Barcelona. Un sinénimo mas popular es cufé).

7.t3. Vayamos con los gentilicios:

1. Carioca (de la ciudad de Rio de Janeiro, a menudo se emplea abusivamente para designar a todos los bra-
silefios).

2. Charria (uruguayo, por el nombre de una antigua tribu india autéctona).

3. Alcarrefio (de la Alcarria, comarca espafola que cubre una parte importante de la provincia de Guada-
lajara y algo de la de Cuenca. Por esto, alcarrerio se usa a menudo para denominar a los naturales de
Guadalajara).

4. Lucense (de Lugo).

5. Ibicenco (de Ibiza).

6. Manchego (de La Mancha, vasta comarca que se extiende por Toledo, Ciudad Real, Cuenca y Albacete).

7. Onubense (de Huelva).

8. Gaditano (de Cadi2).

9. Abulense (de Avila).

10. Porterio (de Buenos Aires y de la espafiola Puerto de Santa Maria).

11. Mirobrigense (de la ciudad salmantina de Ciudad Rodrigo, la antigua Mirébriga).

12. Charro (denominacién popular de mexicanos y salmantinos, que propiamente tiene un sentido mas res
tringido).

3. Brigantino (de La Corufia, por su nombre antiguo de Brigantium).

14. Baturro (denominacién popular y a veces poco respetuosa de los naturales de Aragén, conocidos también
popularmente como mariicos).

7.14. Fl trabajo es sencillo: se trata de insertar en la construccén X es un poco + NOMBRE QUE ENCIERRA UNA CUALI-
DAD NEGATIVA. Por ejemplo: Es un poco {imbéci, miserable, avaricioso, gilipolias, cabron...} (las dos dltimas son
vulgares). Conviene fijarse en que se trata de un insulto referido a una tercera persona, que puede conver-
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tirse en uno dirigido al interlocutor, sin la posibilidad de una entonacién exclamativa tan rotunda COmo en el
insulto simple (Eres un poco imbédill, iilmbécill)).

También es importante saber que esta construccién con un poco es inicialmente extrafia con insultos mayo-
res: £s un poco hijo de... Este dltimo dato ayuda en la pregunta que formulabamos sobre lo que comunica
Maria es un poco tonta. En este enunciado se admite que Maria es tonta, pero no en un grado muy alto (gra-
cias a la suavizacién de un poco). Tal formulacién supone a menudo cierta ironia y superioridad. En cualquier
caso siempre se trata de una expresion ofensiva. -

En cambio, Maria es poco tonta ya no es un insulto. Partiendo del supuesto de que nadie es completamente
listo, decir de alguien que es poco tonto es concederle una elevada dosis de inteligendia.

Naturalmente, y siempre en principio (el contexto puede dar lugar a deducciones muy alejadas del conteni-
do literal), es mejor que digan de uno que es poco tonto que es un poco tonto.

7.15.  Esta es nuestra propuesta:

Desde hace tiempo, como consecuencia de los cambios producidos destructores de muchos viejos lazos socia-
les y familiares, la vida de muchas personas esta marcada por un individualismo y, consecuentemente, una
gran soledad. Para combatirla muchas personas se refugian en la comunicacién anénima y sin compromiso
que ofrece Internet. £/ problema es que, a pesar de ello, las personas se atan (la necesidad es muy fuerte) y
S€ atan no a personas reales, sino a idealizaciones a veces muy alejadas de la realidad. Por o tanto, acogemos
las posibilidades que encierra Internet, sin que ello, no obstante, suponga olvidar la antinaturalidad y el falsea-
miento que siempre acecha a las relaciones a que da lugar.
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Unidad 8: La conquista

Pasar del estilo directo al indirecto supone unas transformaciones gramaticales debi-
das a que cambian el emisor y sus circunstancias. Ejemplos:
- Me repite a menudo: “Eres un ingenuo” = Me repite a menudo que soy un ingenuo.
« Asegurd solemnemente: “Ayer entregué el trabajo a mi profesor” - Aseguré solemne-
mente que el dia anterior habia entregado el trabajo a su profesor.
Completa los siguientes ejemplos de estilo indirecto a la vista del discurso directo en
que se basan:

1. Le of decir el mes pasado, textualmente: “Manana, Dios mediante, dejo de fumar” = Le oi

decir el mes pasado QUE ................ccoocoiiiiiiiin i de fumar.
|I 2. “Hace poco —conté— me han llamado para ofrecerme un trabajo” = Contéque ..................
| POCO il etttk ki s s llamado para ofrecer ..................ccccceeenn, AR un trabajo.
' 3. “Hoy la llamo sin falta”, nos aseguré el 6 de julio pasado - Nos asegurd6 el 6 de julio pasa-
fi do.qQUe el et e e sin falta a su madre. _
|' 4. El telegrama decia: “Dentro de una semana llegaré a mi querido pueblo” = El telegrama
.l decia que al cabo de unasemana ................;..cceeee rereaaidissE Alli i Pt Ttk

' ' pueblo querido.

| IEEH En el estilo indirecto puede percibirse alguna diferencia entre el pretérito indefinido y
| el imperfecto. Obsérvala en estos enunciados:

| 1. Me dijo que {planeé/planeaba} un viaje.
I 2. Me enteré por él que {se encontré/se encontraba} enfermo.
: éSe mantiene la diferencia en estos otros dos casos?

3. Se hizo cargo del nifio mientras su madre {estuvo/estaba} en la fiesta.
4. La insults, pero al momento le {pidié/pedia} perdon.

[EEN Observa el siguiente ejemplo en el que una cita se emplea para comunicar una opi-
nién (implicita o explicita):

Cita: “El no querer es la causa; el no poder, el pretexto” (Séneca). :
Contexto: Conversacion entre jefe y empleado.

Jefe: Arranz, esta semana necesito que se quede usted un dia a trabajar tres horas extras por
la tarde, éle parece bien el martes?

Empleado: Vers, jefe, es que el martes tengo que ir al médico.

Jefe: Entonces, éel miércoles?

Empleado: Lo siento, sefior Alvarez, pero el miércoles mi muijer no estaré en casa y tengo que
encargarme de los nifios.

Jefe; Bueno, équé le parece el lunes o el jueves?

Empleado: La verdad es que esos dias también tengo cosas que hacer...

Jefe: Ya veo. Como dijo Séneca: “El no querer es la causa; el no poder, el pretexto”.

‘| De acuerdo con este modelo, inventa una situacién en la que puedas emplear las
i siguientes citas para justificar una determinada opinién. IntrodGcelas correctamente
mediante las férmulas que ya conoces (Libro del alumno, pégs. 153-154).

| 1. El pato es feliz en su sucio charco porque no conoce €l mar” (Antoine de Saint-Exupéry).
| 2. “Encuentro la television muy educativa. Cada vez que alguien la enciende, me retiro a otra
habitacién y leo un libro” (Groucho Marx).
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3.“Abandonarse al dolor sin resistir es abandonar el campo de batalla sin haber luchadg” .
(Napoledn Bonaparte).

4."Hay que tener cuidado con los libros de salud, podemos morir un dia por culpa de una
errata” (Mark Twain).

5.“Vivir sola es como estar en una fiesta donde nadie te hace caso” (Marilyn Monroe).

EXH Existen en la lengua numerosos verbos que especifican la accién de hablar o de decir
algo. Asi revelar (la acci6n posterior a poner un velo, que es quitario) es hablar de algo
que estaba oculto con la intencién de darlo a conocer. Estos verbos sirven para ser mas
preciso a la hora de referir palabras ajenas: Me revel6 que no iban a hacerlo.

Con esta informacién, construye ejemplos de estilo indirecto con estos verbos, cuyo
significado habras buscado antes en el diccionario:

1. Explicé que... 6. Musitd que...
2. Pronosticé que... 7. Murmuré que...
3. Denuncié que... 8. Aseveré que...
4. Propag6 que... . 9. Recalco que...
5.Insinud que... 10. Confirmé que...

m Para hacer mas ligero, elegante y preciso el estilo, sustituye el verbo decir en todos
estos ejemplos por alguno de estos otros verbos (ilustrar, sostener, desvelar, afirmar,
declarar, defender, revelar..) o expresiones (salié con que..J, sin que se repita nin-
guno. En los casos en que sea posible mas de una respuesta, justifica tu decisién:

1. Ante el tribunal, dijo que él estuvo toda la tarde en su casa leyendo.

2. Dijo, en contra de la opinién de los demds, que esa decisién era injusta.

3. Dijo con seguridad que el espafiol se hablaba mayoritariamente en América.

4. Ese autor dice que existen muchas metaforas en la lengua ordinaria.

5.Esa profesora dijo con muchos ejemplos la teoria del cambio filoséfico.

6. Cervantes dijo que cada uno es hijo de sus obras.

7. A pesar de todas las evidencias en contra, Sofia dijo que ella creia en su inocendia.
8. Pedro dijo que Jaime era adoptado.

m Existen determinados adverbios y locuciones adverbiales que sirven para calificar un
verbo de ‘decir’:

* A'menudo, raras veces, de vez en cuando, por Ultima vez, continuamente, una y otra vez...
* Susurrando, con un hilo de voz, con todas sus fuerzas, con aplomo, irénicamente, timidamente...

Rellena los siguientes huecos con alguno de los adverbios y locuciones adverbiales de

estas dos listas:
| ST S, U reconoce su culpa.
2.Gritd ......coooveeie pidiendo socorro.
3.Lajoven preguntd ........................... por el bafio.
4.Terepito ..........ccocvvvnennns que no vuelvas a llegar tan tarde.
S5.Elherido, ...........c....cco..... , dijo dénde habia sido el golpe.
6., , 5€ pone a cantar tangos con su guitarra.

m Vamos a imaginar varias situaciones comunicativas. Estds charlando con unos amigos
y te acuerdas de repente de algo. Introduce esa digresién utilizando estas expresiones
(la primera ha de aparecer junto a la segunda):
‘1. Oye por cierto, iay, que se me pasaba!’
Ahora, has llamado por teléfono a un organismo oficial y, después de saludar, quieres |
exponer tu caso. Puedes emplear estas férmulas para hacerlo (es posible combinar
alguna de ellas):

2. Vamos a ver, perdone, se trata de que, /a cuestion es que, los flamaba porque, es que...
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Finalmente, tras escuchar el relato de un amigo, elige alguno de estos modos para
intervenir:

3. éAh, si?, ¢y eso? Ya ves, cosas que pasan, la vida...
Seguro que percibes que no comunican lo mismo.

Este ejercicio no estd pensado solo para que las respuestas se escriban, sino para que
también se improvisen oralmente.

En la lengua coloquial existen frases hechas empleadas para criticar y desautorizar las
palabras de alguien:

Va y dice.. = me solt6 que... * ..que si patatin, que si patatdn *
a otro perro con ese hueso * éme lo dices o me lo cuentas?

Escoge la frase adecuada para rellenar los siguientes huecos:

1. Entonces me vino el jefe y me dijo que tenia que Venir antes, ...
2.De repente Ruth ............ N s T B s que no quiere ir a la fiesta.

3. Cuando menos me esperaba, Noelia ... que se iba del grupo.
4. A: —Perdona el retraso, estaba el trafico fatal. B: —................

5. A: —Déjame diez euros, es que no funcionaba el cajero. B: —..............

Observa las siguientes transformaciones introducidas en unas palabras dichas ante-
riormente al referirlas otra persona. Fijate especialmente en el efecto producido por
la introduccién del adverbio ahora en cada uno de los ejemplos.

1. Julio: “Voy a dejar de fumar”.
“Ahora Julio dice que va a dejar de fumar”.
“Julio dice que va a dejar de fumar ahord”.
éCuail de los enunciados refleja mejor que el hablante no cree que Julio vaya a dejar
de fumar?

2. Alfonso: “No tengo dinero”.
“Alfonso me ha confesado, ahora, que no tiene dinero”.
“Alfonso me ha confesado que no tiene dinero ahora”.
éCuél de los dos enunciados seria el méas apropiado para mostrar enfado?

3. El: “Quiero buscar trabajo”.
“Dice que quiere buscar trabajo ahora”.
“Dice que quiere buscar trabajo, ahora”.
¢Tiene el adverbio el mismo significado temporal en los dos casos?

4. Fernando: “éNos vamos de compras?”.
Marta: “No, voy a estudiar”.
Fernando: “Ahora Marta dice que va a estudiar”.
“Marta dice que ahora va a estudiar”.
éAlguno de los enunciados podria expresar ironia al encerrar una critica porque Marta
ha cambiado de opini6én y ya no quiere salir de compras?

5. El nifo: “No tengo hambre”.
“El nifio dice que no tiene hambre ahora”.
“Ahora el nifio dice que no tiene hambre”.
¢En cuil de los dos enunciados la colocacién del adverbio provoca que el sintagma “el
nifio” no tenga un sentido carifioso? Piensa si ese efecto critico se acentuaria de apa-
recer el nifiito en lugar de el nifio.
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EE[J Lee el siguiente fragmento de un articulo:

Las “putas tristes'” de Fidel

Entre los defectos de Fidel Castro no figura la disimulacion. En los 45 afos que lleva en e
poder —la dictadura mas larga en la historia de América Latina— nunca ha pretendido enga-
nar a nadie sobre la naturaleza de su régimen ni sobre los principios en que se funda sy
manera de gobernar.

El dictador manifiesta que Cuba vive bajo un sistema “comunista” (son sus palabras), que,
segln €l, es mas justo, mas igualitario y mas libre que las putrefactas democracias capitalistas,
El comandante afirma siempre en todos sus cacofénicos discursos que estas democradias le
merecen desprecio y que acabaran por hundirse bajo el peso de su corrupcién y sus contra-
dicciones internas. Es posible que Castro sea la tinica persona en Cuba que todavia crea esas
sandeces, pero, sin duda, se las cree. El Jefe Maximo ha hecho saber hasta la saciedad que
como el régimen comunista cubano es superior a las democracias occidentales no va a come-
ter la debilidad de acceder a lo que le piden sus enemigos con el Gnico objetivo de destruir-
le; es decir, no va a admitir elecciones libres, libertad de expresién, de movimiento, alternan-
cia en el poder, etc.

¢Para qué convocaria elecciones libres un gobierno que cuenta con el 99,9% de la poblacion?
De acuerdo con Castro, quienes piden semejantes cambios son, pura y simplemente, enemi-
gos de la revolucién, agentes del imperialismo, y deben ser tratados como delincuentes y trai-
dores a su patria.

— e B b

Mario Vargas Llosa, en el periédico £/ Pass.

Después de leer el fragmento, responde a las siguientes preguntas.

a. En el texto, Vargas Llosa se refiere a unas palabras dichas por Fidel Castro, imagi-
namos que en algin discurso. éC6mo lo hace?, élas cita objetiva o subjetivamente?

b. éQué expresiones emplea para nombrar a Fidel?

c. Después de contestar a estas dos preguntas, seguro que podras responder a esta
otra: iLe es simpatico al autor Castro?

d.éHas pensado alguna vez por qué la gente suele preferir que se le llame por el
nombre en vez de por el apellido? Podrias escribir una breve reflexion (seis lineas
maximo sobre esta cuestion).

m Lee con atenci6n el siguiente texto y contesta las siguientes preguntas:

La muijer arbol

Wangari Maathai tiene 64 afos y ha conseguido el Premio Nobel de la Paz 2004. Bidloga, |
ministra, una de las primeras mujeres africanas en conseguir un doctorado, es, sobre todo, la
creadora del Movimiento Cinturén Verde, de Kenia, que busca la reforestacion del pais y dar
un trabajo digno a 50 000 muijeres. Esta es su historia de pasién y lucha.

El juez tenia razon. Wangari Maathai era en 1980 “cabezota, triunfadora, con mucho nivel
educativo, demasiado fuerte y muy dificil de controlar”. Todavia hoy lo es. Y si no lo hubiera
sido, no habria osado rebatir al magistrado y hacerle notar que era un disparate emplear estos
argumentos para conceder un divorcio: “Si ha llegado a esa conclusion es porque es usted
un corrupto o un incompetente”. Le mandé a la carcel, claro. Por desacato. No fue la dltima
vez que acabd entre rejas. En los Gltimos 25 anos, Maathai ha contribuido a plantar 20 millo-
nes de arboles en Kenia y a generar ingresos para 50 000 muijeres pobres, pero también se
ha enfrentado al poder y a la policia, y ha sido golpeada y detenida.

“Obstaculos en el camino”. Asi es como esta muijer de piel negra, negrisima, imposiblemente
joven para sus 64 afos, llama a las dificultades que ha ido encontrando en su recorrido.

' El titulo del articulo estd directamente tomado de la reciente novela del novelista colombiano G. Garda Mérquez,
Memoria de mis putas tristes. Con este guirio, Vargas Liosa alude a los partidarios de Fidel Castro, entre los que ocupa
un papel muy sobresaliente Garcia Marquez.
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“Todavia me estoy pellizcando tratando de convencerme de que es verdad y que me han con-
cedido a mi el Premio Nobel. En los aiios setenta, cuando estaba ensefiando anatomia, la Glti-
ma cosa que estaba en mi mente era el medio ambiente; tampoco me desperté un dia y deci-
di hacerme activista, fue algo que surgié naturalmente”. Digamos que... una cosa llevé a la otra.
Eso explica que en la maleta vindicativa de Maathai se fueran incorporando la proteccion del
medio ambiente, los derechos de las muieres, la lucha contra la pobreza, la exigencia de demo-
cracia y la promocion de la paz, para, desde entonces, viajar inevitablemente juntas y revueltas.
Maathai se licencié en biologia en Estados Unidos y fue contratada como profesora por la
Universidad de Nairobi. Alli se convirtié en la primera mujer de Africa Oriental en obtener un
doctorado y en dirigir un departamento universitario. Se unié a un grupo para combatir la
desigualdad de trato y salario entre profesores y profesoras, y comenzé su actividad en el
Consejo Nacional de Muijeres. Con el movimiento feminista en plena ebullicion, y preparan-
do la Conferencia Internacional de la Mujer de México (1975), Maathai pasé mucho tiempo
discutiendo y escuchando las frustraciones de las muijeres. “Hablaban de cosas que yo vi que
estaban relacionadas: inseguridad alimentaria, malnutricion; falta de agua, de lefa y de ingre-
sos. Les dije: si no tenéis lena, plantad arboles. ‘Eso es el trabajo del guarda forestal’, afirma-
ban. Y yo repuse que el guarda debia plantar en los bosques y terrenos publicos, pero ellas
podian hacerlo en sus parcelas”.
El Movimiento Cinturén Verde (MVC) surgi6 asi, en 1977, como una plataforma para crear
grupos de muijeres que formasen y gestionasen viveros de semillas y plantaran los arboles
en sus pequefias huertas, dibujando un cinturén alrededor de ellas. “Los arboles son simbo-
los de esperanza, un medio para conseguir varios fines: lefia, en un pais pobre donde ésta es
la principal fuente de energia para cocinar y calentarse; lluvia, atraida por los arboles, que rie-
gue los campos; comida, nacida de los campos regados; agua para beber, provista por la llu-
via. De paso, luchas contra la erosion del suelo, sensibilizas a la poblacién sobre la necesidad
de cuidar el medio ambiente, proporcionas ingresos a las muieres y les devuelves una ima-
gen positiva de si mismas y de sus capacidades. No esta mal. Para un arbol”.
A finales de los afos ochenta habia 600 viveros operativos y mas de 3000 muijeres impli-
cadas. Hoy son 6000 los grupos que trabajan con el MVC, 3000 los viveros y 35 000 las
muijeres que los cuidan y se benefician de ellos. “Ademas, insisto en que muchos conflictos se
libran por los recursos naturales, de modo que al trabajar por el desarrollo sostenible se
trabaja por la paz, al tratar de eliminar la causa de los conflictos’.

El Pais Semanal

a. ¢En qué ha sido la protagonista del articulo la primera mujer de Africa Oriental?

b. éQué es el MVC? éA qué responden estas siglas en espaiiol: CAMPSA, SEAT,
ONU, OTAN, RENFE?

c. Busca en el texto los ejemplos de estilo directo que aparecen e indica quién es su
emisor.

d. Define, teniendo en cuenta su contexto, las palabras y expresiones que aparecen
subrayadas.

Claves

Unidad 8: La conquista

81. En efecto, el paso del estilo directo a indirecto supone cambiar el sistema de referencias (personas, tiempo Y
lugan) del mensaje que se reproduce por el que depende del nuevo hablante, en cuyo mensaije se acoge el
mensaje reproducido:

1. Le of decir el mes pasado que con la ayuda de Dios dejaba de fumar al dia siguiente.
2. Conté que hacia poco le habian llamado para ofrecerle un trabajo.

3. Nos aseguré el 6 de julio pasado que ese mismo dia llamaba sin falta a su madre.

4. El telegrama dedia que al cabo de una semana llegaria a su pueblo querido.
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8.2. En la primera pareja, el imperfecto sefiala una simultaneidad con su verbo principal; el indefinido, un hecho

anterior. Esto sucede en este caso porque el indefinido, al indicar que el suceso o situacién se ha completa-
do, puede emplearse en lugar de los pretéritos pluscuamperfecto o anterior que se refieren a hechos ante-
riores a otros también anteriores.
En la segunda pareja de ejemplos, no sucede igual, e imperfecto e indefinido coinciden en el primer enun-
ciado en expresar simultaneidad con el otro hecho; y, en el segundo, en sefalar que es posterior. La clave
estd en el conector temporal mientras, en el primer ejemplo; y en el segundo en el caracter coordinado de la
oracién y en la locucién adverbial a/ momento. Todos estos factores imponen, respectivamente, las interpre-
taciones de simultaneidad y posterioridad, dentro del pasado.

8.3. La contestacién encierra una dosis de libertad, por lo que la tuya no tiene por qué coincidir con estas:
1. Situacién: Alguien justifica que haya personas de vacaciones en un precioso pueblo de montafa que
pasen todo el dia en el bar y por la noche en la discoteca:
Como dice Saint-Exupéry: “El pato es feliz en su sucio charco porque no conoce el mar”,

2. Situacién: Ante la critica absolutamente negativa de la television por parte de alguien, otro irénicamente
le responde:
No viene mal recordar lo que sostuvo Groucho Marx: “Encuentro la television muy educativa. Cada vez que
alguien la enciende, me retiro a otra habitacién y leo un libro”.

3. Situacién: Un compariero, ante un suspenso, quiere dejar el master. Otro, en plan profundo, intenta
disuadirlo;
Napoleén declaré en su momento: “Abandonarse al dolor sin resistir es abandonar el campo de batalla sin
haber luchado”.

4. Situacién: Para aliviar la angustia de un pariente excesivamente aprensivo e hipocondriaco, un familiar
intenta poner una nota de humor:
Segun decia Mark Twain, “Hay que tener cuidado con los libros de salud, podemos morir un dia por culpa
de una errata’.,

5. Situacion: Dos amigas, a quienes han dejado sus respectivos comparieros sentimentales, filosofan respecto
a la soledad, y una conduye con una frase leida en una revista:
Mariyn dijo sobre la soledad lo siguiente: “Vivir sola es como estar en una fiesta donde nadie te hace caso”.

8.4. Lo mas interesante del ejercicio es que hayas empleado con propiedad estos verbos de lengua, que especi-
fican el acto de decir y que sirven para calificar el mensaje reproducido.
1. Explicé (‘Traté un asunto entrando en sus causas para facilitar [a comprensién’) que la preposicion de debia
suprimirse delante de esa oracion subordinada con que.
2. Pronosticé (Anundi, realizé una afirmacién sobre el futuro, predijo’) que Eva y Ramén acabarian casdndose.
3. Denuncié (‘Dio a conocer una actividad inmoral/ilicita/destructiva/perjudicial) que en ese bar de copas se
traficaba con drogas.
4. Propagé (‘Extendié una informacién no necesariamente cierta entre fa gente con alguna intencionalidad’)
que las aguas del rio estaban contaminadas.
5. Insinuo ('Dio a entender sin declararlo del todo") que podia cambiar pronto de empresa.
6. Musit (Dijo sin que apenas se le escuchara, entre dientes, como susurrando’) que estaba arrepentido y
que lo perdonara.
7. Murmurd (Quejarse de algo sin que apenas se le escuche’) que estaba harto de su jefe.
8. Asevero (‘Comunicé solemnemente’) que la falsificacion de un documento publico por un funcionario se
castigaba con cdrcel.
9. Recalco (‘Dejé muy daro, insistiendo en ello’) que la dita serfa a las seis.
10. Confirmé (Aseguré la verdad de una informacion anterior) que Pedro habla salido ya.

8.5. En este ejercicio se ha continuado, como habrés visto, con los posibles sustitutos de dedir,

1. Ante el tribunal, declaré que él estuvo toda la tarde en su casa leyendo. (Podria haber aparecido otro
verbo que indicara decir algo con una especial fuerza, dada la situacién en que se produce. Se ha elegi-
do declarar porque es habitual en estos contextos juridicos).

2. Sostuvo, en contra de la opinién de los demds, que esa decision era injusta. (También aqui se requiere
un verbo que exprese firmeza para defender una posicién polémica. Podria haber aparecido afimar).

3. Afirmé con seguridad que el espaiiol se hablaba mayoritariamente en América. (Afimar era ya el Gnico
verbo que quedaba para decir algo seguro. Con seguridad guia esta eleccién y la refuerza).

4. Ese autor ha revelado que existen muchas metaforas en la lengua ordinaria. (Si admitimos que mucha
gente ignora este hecho, es ldgico revelar).

5. Esa profesora ilustré con muchos ejemplos la teoria del cambio filoséfico.

6. Cervantes defendié que cada uno es hijo de sus obras. (Defender es aqui adecuado, porque esta opinion
la vierte D. Quijote para oponerse a la creencia vulgar de que ser hijo de alguien importante lo convierte
a uno en importante).
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7. A pesar de todas las evidencias en contra, Sofia salié con que ella creia en su inocendia. Salir con que es
una expresién coloquial en la que se representa una conducta inesperada e ilégica. No es el dnico caso—
en que salir se encuentra con este sentido, estdn la frases hechas salir {por peteneras, por los cerros de
Ubeda, por esas).

8. Pedro desvelé que Jaime era adoptado. (Desvelar es un verbo derivado de la misma raiz que revelar, su
prefijo des- expresa ‘quitar’, aqui ‘quitar —metaféricamente— el velo que oculta algo).

8.6. Como a menudo ocurre, son posibles varias soluciones. El criterio para que esta sea la mas adecuada es tener
claro lo que quiere decirse y buscar la expresién precisa. Cuando sean posibles varias en igualdad de condi-
ciones, el objetivo es optar por lo normal, por lo que constituye la conducta habitual de los hablantes nativos.
1. Raras veces reconoce su culpa.

2. Grité con todas sus fuerzas pidiendo socorro.

3. La joven pregunté timidamente por el bafo.

4. Te repito por {ltima vez que no vuelvas a llegar tan tarde.

5. El herido, con un hilo de voz, dijo donde habia sido el golpe.
6. De vez en cuando, se pone a cantar tangos con su guitarra.

8.7. 1. Vamos con la primera situacion, donde ti te acuerdas de algo que te obliga a apartarte de lo que estabas

hablando:
Oye por cierto (oye, por si mismo, no es muy adecuado para introdudr la digresion), écudndo viene tu
hermana?
iAy, que se me pasabal, écuando viene tu hermana?

2. Para no repetirmos mucho, utilizaremos para el ejemplo dos de estas formulas:
Vamos a ver, la cuestion es que he recibido una carta de uds. en la que me comunican una sancion de trafico...

3. Fuera de contexto y sin la ayuda de la entonacién en el enunciado concreto, lo que pueda decirse sobre
las diferencias comunicativas de la tercera serie de expresiones hay que mirario con reservas. De todos
modos, las dos férmulas interrogativas —especialmente, la segunda— muestran sorpresa en el interlocutor
y también, puede deducirse, interés. Ya ves, cosas que pasan, la vida van en direccién contraria: el inter-
locutor no parece sorprendido, puede estar hasta aburrido. Que las dos ultimas férmulas representen topi-
cos no es un hecho ajeno a sus efectos comunicativos.

8.8. Supongo que al hacer los ejercicios habrés recordado la expresion salic con que, aparecida en 8.5.
1. Entonces me vino el jefe y me dijo que tenia que venir antes, que si patatin, que si patatan.
2. De repente Ruth va y me dice que no quiere ir a la fiesta.
3. Cuando menos me esperaba, Noelia me solté que se iba del grupo.
4. A: —Perdona el retraso, estaba el trafico fatal. B: —Me lo dices o me lo cuentas?
5. A: ~Déjame diez euros, es que no funcionaba el cajero. B: —A otro perro con ese hueso.

8.9. Yasabemos que nada de lo que aparece o desaparece en un mensaje es gratuito, cumple alguna funcién en
relacion con su contenido global. Decimos esto pensando en estas presencias de ahora (sobre todo, cuando
va antepuesto al verbo o con una pausa delante), cuya aparente redundancia entraia una intencionalidad
algo maligna por parte del hablante. Si este insiste en la obviedad de que alguien dice algo ahora (no va a
dedirlo, siendo un presente, anteayer), es porque quiere resaltar el caracter erratico de la conducta de una
persona que en este momento ha tomado una decisién contradictoria con su pasado; y como estas contra-
dicciones se intuyen habituales, no puede tomarse muy en serio esta nueva decision.

Desde esta perspectiva, hay que juzgar “Ahora Julio dice que va a dejar de fumar”, “Dice que quiere buscar
trabajo, ahora” y “Ahora Marta dice que va a estudiar”.

También la presencia aparentemente innecesaria de ahora puede comunicar el enfado del hablante por algo
que debia haberse hecho antes; pero que, sin embargo, se realiza en este momento, ya tarde. Esto es espe-
cialmente evidente en “Alfonso me ha confesado, ahora, que no tiene dinero”.

8.10. Respondemos ordenadamente a las cuatro cuestiones.

a. Las palabras de Castro son recogidas fundamentalmente de dos formas. Por un lado, por medio del esti-
lo indirecto, que incluye alguna cita directa entrecomillada: £/ dictador manifiesta que Cuba vive bajo un
sisterna “comunista” (son sus palabras), que, segun €|, es mds justo, mds igualitario y mds libre que las putre-
factas democracias capitalistas.

Por otro, por medio de la alusién a esas palabras con calificativos tan directos como: “sandeces” o “cacofoni-

cos discursos”.

b. Es evidente que la simpatia o antipatia hacia una persona se refleja muchas veces en el modo de nom-
brarla. A la hora de dar un nombre al lider cubano, Vargas Llosa no es tampoco muy delicado cuando io
llama directamente “el dictador” y, luego, de modo mas sutil, “el comandante” (entre las izquierdas, lo mili-
tar no goza de mucha simpatia) y “El Jefe Maximo” (expresién que inequivocamente evoca a dictador his-
panoamericano). Luego, mas impersonalmente lo llama “Fidel Castro” y “Castro”. En ningin momento, lo
llama con el familiar “Fidel”, que es como lo hacen sus simpatizantes.
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c. Tras lo que acaba de verse en las dos cuestiones anteriores, la respuesta es evidentemente no. Raras veces
se es imparcial, y la simpatia o la antipatia se reflejan en muchos detalles. La manera de recoger las pala-
bras ajenas o de referirse a ellas, 0 de nombrar a alguien son claros indicios.

d. Hasta tiempos recientes, en Espafa el apellido era el medio habitual para dirigirse o referirse a un hom-
bre entre comparieros de estudio o de trabajo. Las cosas han cambiado mucho, y el apellido se usa mucho
menos; aunque paradéjicamente, por razones facilmente comprensibles, haya empezado utilizarse mucho
mas para las muijeres. Pensando ya en el presente, puede decirse que, por regla general, a la gente no e
gusta (o le gusta menos) ser llamada por el apellido: a) porque el nombre propio se asocia a un grado
mayor de empatfa y familiaridad; y b) porque ser llamado por el apellido se percibe facilmente como dis-
criminacién negativa, cuando a los demas se les conoce por el nombre. De todas formas, si tienes un
nombre corriente y un apellido mas bien extrafo, habra muchas posibilidades de que te llamen a menu-
do por el apellido.

8.11. Respondemos ordenadamente a las cuatro cuestiones.

a. La protagonista fue la primera mujer de Africa Oriental en obtener un doctorado y en dirigir un departa-
mento universitario.

b. El MVC es el Movimiento Cinturén Verde. Vamos con las siglas esparolas: CAMPSA (Compaiiia
Arrendataria del Monopolio de Petréleos, Sociedad Andnima'), SEAT (Sociedad Espaiiola de Automéviles
de Turismo), ONU (Organizacion de las Naciones Unidas), OTAN (Organizacion del Tratado del Atlantico
Norte, en inglés es NATO), RENFE (Red Nacional de Ferrocarriles Espaiioles).

c. Las comillas guian los ejemplos de estilo directo. “Cabezota, triunfadora, con mucho nivel educativo,
demasiado fuerte y muy dificil de controlar”, su emisor es el juez. “Si ha llegado a esa condusi6n es por-
que es usted un corrupto o un incompetente”, son palabras literales (iterales, hasta cierto punto, pues no
se dirfan en espaiiol) de Wangari Maathai. Igual que el resto de las citas entre comillas. En las Ultimas, no
esta tan clara la autoria, pero es l6gico pensar que sean suyas.

d. Gestionasen es un pretérito imperfecto de subjuntivo de gestionar. Este es un verbo, por influjo del inglés
management, muy empleado actualmente en los ambientes empresariales. Se refiere a la ‘accién de mane-

* jar alguna realidad compleja guiada por algtin objetivo’. /ngresos son ‘los beneficios producidos por algu-
na actividad econémica’. Operativos es un adjetivo también bastante de actualidad, para referirse a ‘algo
que estd en funcionamiento, en activo’. Desarrollo sostenible es un sintagma, acufado por el pensamien-
to ecologista {y quiza también ecol6gico), para aludir al ‘desarrollo econémico ideal que deben alcanzar
los paises en el que la prosperidad econémica sea compatible con el respeto a la naturaleza’. Conflictos
son ‘problemas, tensiones, producidos por el enfrentamiento de contrarios’.

' La CAMPSA, creada en la Dictadura del General Primo de Rivera, fue hasta la entrada de Espafia en la Unién
Europea, la compariia que tenia el monopolio de las gasolinas. Actualmente, es una compaiia integrada en el grupo
REPSOL-YPF.
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Unidad 9: Los suenos

m Imperfecto y condicional sirven para anular o rebajar el grado de realidad de un enun-
ciado en réplicas o respuestas:

f 1. » Radl es un gran futbolista.
> Era = Lo fue, pero ahora no lo es.

2. » élras a la fiesta?
> Irfa... = No hace falta escuchar més, nova a ir.

Siguiendo los dos modelos, construye ti un par de ejemplos con cada forma verbal.

m Como se ha seialado en el Libro del alumno, pag. 164, el condicional sirve para trans-
mitir hipétesis, esto es, afirmaciones poco seguras, dependientes de que se produzca
algiin suceso o situaci6n, a veces implicito. Esto explica que sea un tiempo verbal rela-
tivo, que no aparece habitualmente solo y, si lo hace, hay que sobrentender algo. De
acuerdo con ello, continia los siguientes enunciados (procura ser un poco imaginativo):

1. Viajaria a talia, si .........ccccocoeviininnnnn,

2. Me compraria un nuevo ordenador, Pero .............ccoceceeiicenins
3. Lo veria mejor con ........cccocceevieiiiniieins

| 4. No querria molestar, aunque ................coocee

[ S:Ent,. smeeras b 1 , te acompanaria.

| m La mencionada dependencia de algiin suceso o situacién y su relacién con los pretéri-
tos de indicativo es la causa de que el condicional se asocie a la expresién de los deseos
lejanos, poco probables: Me pegaria una ducha. Puede sustituirlo en esta funcién el
imperfecto de indicativo: (Ahora mismo) me pegaba una ducha.

Formula tres deseos en condicional e imperfecto de indicativo, épercibes alguna dife-
: rencia entre ambos?

' m Con el condicional simple, por muy problemético que sea el cumplimiento del propé-
i sito, todavia hay alguna posibilidad. Esto no ocurre con el condicional compuesto:
Cambiaria de coche./Me habria cambiado de coche.

El ejercicio ahora consiste en que pases del presente al pasado las siguientes intenciones

y anadas en este la explicacién de por qué el propésito se frustré6 como en el ejemplo:

Cambiaria de coche. = Habria cambiado de coche, si me hubieran hecho una buena oferta.

1. Me apuntaria al curso de alemMan. = ...

2. Llamaria @ mi amiga NOEHA. = ... msssssssssmmssssssssssssssssisssessssrasssssissss

3. Cogeria‘el'metro. "= ' eliiadiabnmaatite L Lo M A SRR el il i
4. Me llevaria €l MOVIL = ..ot

. m A pesar de estos sentidos hipotéticos, numerosos graméticos opinan que el valor fun-

damental del condicional es funcionar como un futuro dentro del pasado (Habian
K segado el dia anterior, después lo recogian, y, por iltimo, lo subirian a los camio-
1 nes). Pon cinco ejemplos de tal valor.

m Por su propia naturaleza, el futuro de indicativo se asocia también a la expresi6n de lo
hipotético, esto es, de aquello que no es seguro, pues depende de algunos factores.
‘ Comenta las diferencias entre: Serdn diez y Serian diez.
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IEEAl Existen diversas maneras para referirse a un suceso futuro. Comenta el grado de segy-
ridad en su realizaci6n en estas:

Saldré - voy asdlir - tengo que salir = he de salir + pienso salir

Si has pensado en lo especifico de cada una, podras buscar la forma més adecuada
para estos contenidos:

1. Mi mente abriga la intencion de hacerlo. = ... .. )
Siento la necesidad de hacerlo. = ...
De modo inmediato me dispongo a hacerlo. = ...
En un futuro 10 Nago. = ...
Siento la necesidad de hacerlo (registro formal). = ... .~

wRwN

EZXH (Que/ojald} + PRESENTE DE sUBJUNTIVO ofrece la posibilidad de expresar un deseo cuyo
destinatario es el interlocutor (a cuyo grupo puede pertenecer el hablante): Ojald te
llamen pronto de ese trabajo, Que no sea nada, Ojald nos toque Ia loteria. Porque
no es un deseo aplicable al sujeto, esta construccién sirve para transmitir a menudo
deseos convencionales, de dudosa sinceridad.

Transforma los siguientes deseos formulados en condicional en esta construccién de
subjuntivo. Deberas elegir en algiin caso entre que y ojald:
1. Me gusta que te vaya bien. = ...
2. Querria que le dieran ese puesto. = ...
3. Desearia que aprobaras el examen. = ... ...
4. Es bonito que vengas manana. -

EXN En la dltima construccién puede aparecer en lugar del presente de subjuntivo el
imperfecto en este mismo modo. éQué diferencias encuentras entre los siguientes
pares de enunciados?

1. Oijala esté ya bien./Ojala estuviera ya bien.
2. Ojala me escriban pronto./Ojald me escribieran pronto.
3. Ojala no haga mucho calor./Ojala no hiciera tanto calor.
Al ver estos enunciados quizé te hayas preguntado por qué no se han puesto ejem-

plos con que + susJuUNTIVO. Quizé te ayuden para encontrar la respuesta los cuatro
enunciados del ejercicio anterior. g

EE[N Existen diversas expresiones adverbiales para manifestar que el hablante no puede
afirmar con seguridad la situacién o suceso al que se refiere: tal vez, quizd, a lo mejor,
posiblemente, sequramente, probablemente, lo mismo, igual. Intenta profundizar en
sus particularidades y, después, construye con cada una un ejemplo.

m A lo mejor como expresi6n adverbial desarrolla un significado progresivamente ale-
jado del originario como en: A /o mejor ocurre lo peor. Esto mismo puede suceder
en otros casos donde podemos encontrarnos con aparentes redundancias o contra-
dicciones:

1. Manana quedamos por la manana.

“Seguramente” me dijo, lo que no quiere decir seguro.
Se llama Juan Criado Rey.

Voy a ir a casa.

Tienes que tenerlo a punto hoy.

6. A ver si no ves tanta television.

RN

Comenta c6mo son posibles estos casos. Procura antes de terminar los ejercicios de la
unidad encontrar algin ejemplo por tu cuenta.

76 B PRISMA DE EJERCICIOS




EEEH Para enfatizar el grado de verdad de su afirmacién, el espaiol cuenta también con
otras expresiones adverbiales: seguro que, con toda seguridad, sin lugar a dudas; de
todas, todas; desde Iuego. Construye con cada una un ejemplo.

m Existen determinados verbos en presente de subjuntivo y en primera persona del plu-
ral (pongamos/supongamos/imaginemos/digamos) que con la conjuncién que intro-
ducen suposiciones, sin ser necesariamente reales, pues se presentan como imagina-
rias. Cumplen un papel en relacién con la realidad, en la que intentan de alglin modo
influir. Construye con cada uno de ellos un ejemplo.

m Los hablantes nativos dudan muchas veces en el empleo correcto de las perifrasis
deber + INFINMIVO (Debe estar mds atento) y deber de + INFINTIVO (Deben de haber
sonado las campanas). Pon un asterisco en los enunciados incorrectos. La justificacién
de la respuesta te llevars a recordar el contenido de cada una de ellas:

1. Debes de ser mas cuidadosa.

2. Debe de ser ingeniero.

3. Debe estar aqui ya.

4. Debe de hacer los ejercicios.

5. Debe de estar haciendo los ejercicios.

m Para la expresién de la probabilidad existen también la perifrasis poder + INFINITIVO y
puede que + suBjUNTIVO (Pueden ser seis./Puede que sean seis). Convierte los
siguientes ejemplos de poder + INFINMIVO en ejemplos de puede gue + SUBJUNTIVO:

1. Pudieron venir unos diez NIMOS. = ...t ssasssonss
2. Pueden estar ya. = ...
3. Pueden haber salido. = ..............
A. Puedo €Star ENFEIMMNO. = ..ottt bbb

EETH La perifrasis poder + INFINTIVO expresa ‘autorizacién o capacidad para..., ademés de
probabilidad. Hay que estar atento para no confundir estos sentidos, pues a veces
estin muy préximos. Examina Puedo estar a la hora. \

Resuelta esta cuestion, utiliza esta perifrasis para la transmisién de los siguientes con-
tenidos:

Tienes permiso para salir hasta 1as 12. = ...,
. Tiene la posibilidad de terminar el curso. = AR d L A S X U e RO IR
Tenéis autorizacién para organizar la fiesta. = ...... cessunsssatossssesesTEilih meoeie et dorequgeneseesssnsisasssss ’
Tenemos autorizacién para entregar el trabajo dos dias mas tarde. = ...
No tengo posibilidad ni permiso para acompanarte. = .. et

“RWN o

EXIA E efercicio consiste en explicar la pequeia diferencia existente entre los enunciados
de estas parejas: '

1. Yo oigo esta emisora de radio./Yo si 0igo esta emisora de radio.

2. Cuando llegaba todos los dias, salia él./Cuando llegaba yo todos los dias, salia.
3. Vive en Alcala./Vive en Alcala de Henares.

m Lee con atencién este fragmento de una famosa novelista alemana del siglo pasado:

Asi habia pasado alguna semana de mi nueva vida, cuando, un nuevo dia, me llamé la aten-
cién Jeannette, porque me retraia completamente de mi tia Eldegart, que, sin embargo, siem-
pre se habia preocupado por mi con tan gran desvelo. Jeanette era mi antigua aya, y me habia
ensenado las primeras letras. Era una francesa pequeita, ya entrada en afios, con una inteli-
gente carita de ratén algo arrugada y, evidentemente, sin pretensiones. Su figura se habia ido
haciendo, de afio en afio, cada vez mas insignificante; de tal manera que, de nifia, habia teni-
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do yo, a veces, la congojosa idea de que Jeanette pudiera llegar a volatilizarse por completo,
Recuerdo perfectamente que se apoderaba de mi este temor siempre que ella salfa a la ciu-
dad y se retrasaba algo mas de lo que se habia pensado. Y esta idea era para mi realmente
muy angustiosa, pues Jeannette estaba tan intimamente unida a nosotros como un miembro
de la familia. Desde que cumpli los catorce afios me habia permitido tutearla familiarmente,
lo cual no se me hizo nada dificil. Nunca habia considerado a Jeannette como una persona
grave y respetable; precisamente este punto de respeto habia sido en algin tiempo para mi
abuela motivo de cierta preocupacion, pues, efectivamente, yo habia hecho, de nifa, algunas
jugarretas a Jeanette. Por ejemplo, recuerdo ain cémo, en dierta ocasién, poco antes del
comienzo de la clase, me quité los zapatos y los hice aparecer tan habilmente por detras de
la cortina del llamado “guardarropa” que, Jeanette, al entrar, hubo de creer que yo me habia
escondido alli. El resultado que yo pretendia no se hizo esperar y, desde mi verdadero escon-
dite, oia yo encantada cémo Jeanette, que era muy reposada, regaiaba largo tiempo ante la
cortina y me ordenaba que hiciera el favor de salir de alli.

Gertrude von Le Fort, £/ velo de Verénica,

a. En el fragmento, se describe el personaje de Jeanette: équé relacién tiene con la
narradora?, écudl es su cometido profesional? También se relata una broma: cuen-
ta en qué consiste y quiénes participan. Ahora haz memoria y escribe una redac-
ci6n contando alguna broma tuya cuando nifto.

b. Muchos fenémenos mentales interfieren en nuestra percepdén de la realidad. Uno
de ellos es el miedo. éQué temor invadia a la narradora de nifia? éTe atreves a con-
tarmos tu mayor miedo?

c. Al cumplir ia protagonista catorce afios, Jeanette le permite tutearla. éEn qué con-
siste esta autorizacién? éConoces los factores actuales que regulan el uso de tij y
de usted en la conversacion?

d. Al hablar comunicamos siempre més que lo que decimos literalmente, como se
comprueba al ver, por ejemplo, la existencia de nombres cuyo complemento esta
omitido y el oyente debe deduciro. Es lo que sucede con pretensiones antes del
tercer punto. iPretensiones de qué? éConoces algln otro ejemplo en que normal-
mente solo aparece el nombre porque su complemento casi siempre ests sobren-
tendido? éSabes el significado del coloquial finde?

e. En el texto se encuentran dos diminutivos (pequeiita, carita de ratéon). éQué te
parece que aporta en ellos el morfema de diminutivo? Pon cinco ejemplos habi-
tuales de diminutivos y examina sus valores. éTe parece que en espaiiol se usan
més los diminutivos que en tu lengua? Ademas de -ito, éconoces aigin otro dimi-
nutivo?

f. éQué te parece jugarreta? Descomponla en su raiz y prefijos. éCuél es su signifi-
cado? é-eta es un diminutivo?

g. En el texto aparecen ejemplos de adjetivos delante del nombre (congojosa idea)
y detras (persona grave y respetable). éConoces los principios que regulan la
colocacién del adjetivo junto al nombre?

h. En el fragmento, se halla gran desvelo; gran es una forma reducida del adjetivo
grande. éConoces la regla que determina cudndo ha de aparecer la forma comple-
ta y cudndo la reducida? éConoces algiin otro caso que, de acuerdo con la misma
regla, admita las dos formas?

En esta noticia, un catedrético de Psiquiatria comenta el terrible asesinato de dos nifios
realizado por su madre, bajo los efectos del alcohol y las drogas:

De Murcia procede la noticia que ha sembrado la consternacién en toda la poblacién espa-
fiola. Todo derrumbe del instinto maternal, aunque sea a titulo ocasional, conduce inexora-
blemente a la espantosa sensacién de encontrarnos ante una madre desnaturalizada (..) Pero
hay otra manera totalmente distinta de interpretar este terrorifico suceso. En efecto, si anali-
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zamos el doble acto parricida en toda su perspectiva, sin ninguna clase de escamoteo, enton-
ces el principal protagonismo lo asumen los efectos agudos del alcohol. El alcoholismo etilico
es una de las drogas que posee mayor capacidad para distorsionar la mente humana y ava-
sallarla con un cortejo de ilusiones y productos delirantes de tipo patolégico, una especie de
semisuefo patolégico. Pero asi como en otras drogas puede tratarse de un onirismo mMas o
menos magico e inactivo, el nuevo mundo de irrealidad generado por el alcohol (..) esta satu-
rado de fantasias e impulsos agresivos desprovistos de sentido y dirigido contra las personas
presentes. :

F Alonso Fernandez, “Alcohol y violencia”, Periédico ABC.

a. En el fragmento, abundan cultismos y tecnicismos relativos (no son muy estrictos),
hemos subrayado algunos para que los definas con la ayuda del contexto.

b. Seguro que la lectura te ha interesado y te ha llevado a pensar en las posibles con-
secuencias de la ingesta de alcohol. En relacién con tu pais y tu cultura, éte parece
que en este se bebe més o menos?, ¢del mismo modo?, édénde existe mayor acep-
tacién social de este acto?

¢. Semisuerio es un ejemplo de palabra derivada con semi-, éconoces el significado
de este prefijo?, éconoces algln otro prefijo que limite la cualidad expresada en la
raiz?

d. En la dGlitima oracién se da un caso de la perifrasis poder + INFINITIVO, équé expre-
sa: posibilidad, capacidad o autorizacién?

Claves

Unidad 9: Los sueios

9.4. La fundén del imperfecto de trasladar la verdad de un enunciado al pasado, y, por tanto, negar su validez
actual, la desempena igualmente el indefinido:
1. » No te enfades con Antonio, es tu mejor amigo.
> {Era/ fue}

Con el condicional en estos casos el hablante persigue varias metas: mostrar al oyente el deseo de satisfa-
cerlo, pero, al mismo tiempo, la imposibilidad de hacerlo. Por esto, detrés del condicional viene la justificacion,
a menudo introducida por un conector adversativo (pero) o condicional (si):
2. » éMe acercas a casa (se sobrentiende que en coche)?

> Te Nlevaria, pero...

9.2. La respuesta es libre. Estas son nuestras propuestas:
1. Viajaria a Italia, si el puente fuera maés largo.
2. Me compraria un nuevo ordenador, pero no acabo de encontrar ninguna oferta que me convenza.
3. Lo veria mejor con un telescopio més potente.
4. No querria molestar, aunque tengo que salir.
5. En otro momento, te acompaiaria.

9.3. Para conseguir este determinado efecto de deseo de cumplimiento improbable es necesaria la compafiia de
una expresién adverbial vinculada de alguna manera con el futuro:
1. En este momento, le {lamaba/llamarnia} por teléfono.
2. Mafana mismo {volaba/volaria} a la Antartida.
3. En este instante me {echaba/echaria} una buena siesta.

Con el imperfecto hay una mayor posibilidad de realizarse, como si con él bastase la decision del hablante.

9.4. El ejercicio te habra resultado muy fécil, pero ademas te habra sido provechoso si has visto bien la diferencia
entre ambos condicionales:
1. Me apuntaria al curso de alemén. = Me habria apuntado al curso de alemdn, si hubiera habido plazas.
2. Llamaria a mi amiga Noelia. + Habrfa llamado a mi amiga Noelia de haber sabido que estaba en la diudad.
3. Cogeria el metro. = Habria cogido el metro, habiendo habido una estacion cerca.
4. Me llevaria el mévil. = Me habria llevado el mévil, pero estd roto.

El ejercicio te ha conducido a construir condicionales irreales, donde la condicién no se produijo; o adversati-
vas, en las que el miembro introducido por pero expresa la causa que ha impedido el incumplimiento del
proposito.
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9.5. Entre este valor temporal y el hipotético dg los ejercicios anteriores existe una relacién, que veras en los ejem-
plos de condicionales como tiempo posterior respecto a un pasado:
1. Me juré que me lo devolveria el lunes.
2. Le comunicé que estaria de vuelta manana.
3. Crei que no volveria a jugdrmela,
4. Presentiamos que gpareceria por esa puerta de un momento a otro.
5. Vio daro que lo conseguiria.

Todos los ejemplos son subordinadas sustantivas en las que el verbo principal rige indicativo. Esta es la razén
por la que el gran gramatico venezolano Andrés Bello incluyé el condicional dentro del modo indicativo.

9.6.  Serdn diez es una informacion solo probable en relacién con un suceso o situacion presente (A: —¢Cudntos son?
B: —Serdn die2). En Serian diez la informadién probable se refiere a algo pasado (A: —¢Cudntos eran? B: -Serian die),

9.7.  Las que encierran una mayor seguridad son saldré Yy voy a salir. Cada una basa su seguridad en razones dis-
tintas: en la primera se informa sobre un suceso futuro; en voy a salir se comunica la intencién de realizar
algo de forma inminente. En ninguno de los dos casos la seguridad es absoluta, puesto que el futuro nunca
es absolutamente predecible. Quiza en voy a sallr, por su mayor cercania con el presente y la determinacién
de su sujeto, exista una seguridad mas fuerte.

Frente a ellas, en tengo que salii, he de salir o pienso salir no hay seguridad de que vaya a suceder asi, solo
de que en el hablante existe esa obligacién o esa intencién.
Pienso hacerlo, tengo que hacerlo, voy a hacerlo, o haré he de hacerlo.

9.8. 1. {Ojald/que} te vaya bien.
2. Ojdld le dieran ese puesto.
3. {Ojalé/que} apruebes el examen.
4. Ojald vengas mariana.

Para la expresién de este contenido lo mas normal es hacerlo con ojald. Que solo es posible en estos casos
con el presente de subjuntivo y no siempre; con las demas formas verbales de subjuntivo solo puede darse
ojald. La explicacion del comportamiento defectivo de que se encuentra en que con €l no siempre ests clara
la distincién entre el deseo y la orden (;Que apruebes!), de ahi que solo aparezca para la expresion del deseo
en frases mds o menos hechas (Que aproveche Que te vaya bien, Que descanses), en las que la interpreta-
cion es clara. Respecto a su imposibilidad en estas construcciones de combinarse con otra forma que no sea
el presente de subjuntivo, el hecho guarda relacién con otra limitacién de que: es una conjuncién de subor-
dinacién que normalmente necesita de un predicado principal. En estas construcciones, dicho predicado falta;
por eso, fuera de las frases mas o menos hechas mencionadas un poco antes, no es posible una construccion
encabezada por que, se sentiria incompleta (*Que /e dieran ese puesto).

9.9. Las diferencias entre estos pares de enunciados recuerda algo lo ya visto con motivo de la oposicién serd/sera.
Con el presente de subjuntivo el deseo es mds realizable, mientras que con el imperfecto este es casi o total-
mente imposible, con &l solo hay un deseo pero ninguna realidad. Comentamos ya con esta pauta los ejem-
plos del ejercicio:

1. Ojald esté ya bien (puede estarlo)./Ojald estuviera ya bien (no lo estd, aunque lo deseo).

2. Ojald me escriban pronto (es posible)./Ojald me escribieran pronto (o veo mas improbable).

3. Ojald no haga mucho calor (tengo esperanza de que asi vaya a ocurrin)./Ojald no hiciera tanto calor (no
hay esperanza, pues hace mucho calor; solo es un deseo imposible).

La respuesta a la ausencia de ejemplos con que se dio en la clave anterior.

9.10. Seguramente, probablemente manifiestan la mayor seguridad, que no es desde luego total. Tras él, va posi-
blemente, con un grado menor de confianza en que el acontecimiento se produzca. En seguramente, proba-

\ o . o o e . . A
blemente y posiblemente, la informacién es més verosimil: con ta/ vez, quizd o a fo mejor, es mas dudosa. Lo

mismo o [gual transmiten lo mismo; su peculiaridad, aparte de ser propios de la lengua coloquial, estriba en
su relacién con sucesos futuros inseguros cuyo cumplimiento depende de la propia voluntad del hablante y
sujeto. En tal vez quizd o a lo mejor; la resoludién favorable de la incertidumbre depende sobre todo de fac-
tores externos. A lo mejor, del que tratan el ejercicio y la clave siguientes, prefiere combinarse con sucesos
inseguros, pero de caracter positivo (A /o mejor viene - ese es mi deseo).

1. Seguramente voy. - Asi lo espero.

2. Probablemente saldré a las 7. -+ Es lo més seguro.

3. Posiblemente no lo hiciera él. -» Esa es mi creencia, aunque no me atrevo a asegurarlo.

4. {Tal vez/quiza} lo hiciera. » Cabe la posibiiidad, pero hay serias dudas.

5. A lo mejor, podemos salir. -+ Mi deseo es ese, pero no puedo asegurario.

6. {Lo mismo/igual} voy. » Cabe la posibilidad de que suceda y yo puedo ser decisivo en que asi suceda.

9.11.  En a /o mejor se ha producido un debilitamiento de su significado propio ('si las cosas van bien, en caso favo-
rable), para significar simplemente ‘tal vez'. Esto es lo que explica el aparentemente absurdo A /o mejor ocu-
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9.12.

9.13.

9.14.

9.15.

rre Jo peor. Este fenémeno de pérdida de significado, conocido como gramaticalizacion, lo tenemos en todos
los enunciados del ejercicio menos en el primero, el de la mariana y, con matices, en Juan Criado Rey.

1. y 3. En Manana quedamos por la mariana, lo que se encuentra es un caso de polisemia, mariana puede
significar ‘el primer momento del dia, previo al mediodia y la tarde’ o ‘el dia siguiente’. En el ejemplo del ape-
llido, chocamos con la aparente contradiccién de una persona que es criado y rey. Esto es posible porque los
apellidos son viejos nombres o adietivos fosiles, cuyo significado original se ha perdido. Asi, no es raro encon-
trar alguien muy rubio que se apellide Moreno, Prieto o Negro; o, viceversa, alguien muy moreno apellida-
do Rubio, Rojo o Blanco.

2. “Seguramente” me dijo, lo que no quiere decir seguro es un ejemplo de cémo el adverbio seguramente,
derivado del adjetivo segura, se ha debilitado y ya solo significa, como vimos en 9.10., ‘bastante probable-
mente’.

4. Voy a ir a casa es una perifrasis (i + INFINITIVO), cuyo verbo auxiliar, como se ha visto, solo significa la inme-
diatez_de un acto y la disposicion del sujeto a ello. No significa ya movimiento fisico, por eso puede combi-
narse sin que entraiie redundancia en el significado con i, que en su segunda aparicin y como verbo prin-
cipal mantiene esta significacion.

5. Tienes que tenerlo a punto hoy es otro ejemplo semejante de perifrasis verbal, en el que el auxiliar tener
se ha desligado de su significacién original de posesion y mantenimiento en esa posesion.

6. A ver si no ves tanta television. A ver es una expresion adverbial, sin relacién ya con la visién, que comu-
nica una orden no muy exigente por medio de un deseo respecto a un comportamiento que debe empezar
a seguirse.

éHas encontrado algin ejemplo por tu cuenta? Te afadimos dos: Anda enfermo en cama desde hace unos
dias; Gracias a tus pdlabras, se enteraron de todo. -

Vamos con los ejemplos y sus comentarios:

1. Seguro que has sido tu. - “Tengo la firme creendia; por eso, te acuso’ (aunque carezca de la evidencia total,
por lo que la seguridad no es absoluta).

2. Con toda seguridad han salido. ~ ‘No hay duda de que han salido’.

‘3. Sin lugar a dudas, han salido. -+ ‘No hay duda de que han salido’.

4. De todas, todas, han salido. = ‘No hay posibilidad alguna de que no haya sucedido de este modo’. Se
diferencia de las dos anteriores, tan enféticas como esta, en que es mas coloquial. Es corriente en man-
datos (Tu no vas, de todas, todas) o en afirmadiones rotundas (Era Noelia, de todas, todas). Una variante
mas coloquial, irrespetuosa y, por tanto, mas enfética es como hay Dios (Como hay Dios, de aqui no me
muevo).

5. Desde luego, han salido. - Para el hablante, es evidente el hecho; su presenda se asocia a menudo a un
cambio de opinién (antes podia pensar de otro modo, pero los hechos lo han hecho cambiar).

Pongamos que hablo de Madrid (es el titulo de una cancién de los afios ochenta), Supongamos que lo hago,
Imaginemos que me voy, Digamos que vienen cinco. Si el oyente confunde la suposicién con una afirmacién
literal sobre algin aspecto de la realidad, el hablante puede replicar con “es solo una comparacién”, “es solo
un ejemplo”, “es un suponer”.

La especial naturaleza de estas construcciones las hace muy dtiles para introdudir criticas o para hacer una
prospeccién acerca de cudl seria el comportamiento del interlocutor si el supuesto se produjera. Son, pues,
una manera para realizar algin acto potencialmente conflictivo, sin mucho riesgo.

Aunque existan numerosos y venerables ejemplos en contra que se remontan a los primeros siglos del espa-

fiol, la norma culta es taxativa: deber + INFINMVO indica ‘obligacion’ y deber de + INFINITIVO, ‘probabilidad,

posibilidad’.

1. *Debes de ser mas cuidadosa. = Indica obligacién, por tanto Debes ser mds cuidadosa.

2. Debe de ser ingeniero. - Si pensamos en su interpretacion mas normal, se trata de una conjetura, esta
bien.

3. *Debe estar aqui ya. -+ Es incorrecta, porque estamos pensando en una suposicion. Si estuviera dandose
una orden, deberia suprimirse el asterisco.

4. *Debe de hacer los ejercicios. -+ Incorrecta, pues estd enuncidndose un deber y no expresadndose una
suposicion.

5. Debe de estar haciendo los ejercicios. = Correcta, pues esta habldndose de un suceso acerca del que no
hay completa seguridad.

La equivalencia solo se da cuando la perifrasis indica posibilidad.

1. Puede que vinieran unos diez nifios.

2. Puede que estén ya.

3. Puede que haya salido.

4. Puede que esté enfermo (estas afirmaciones aplicadas a uno.mismo son, I6gicamente, algo extrafias).
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9.16. Puedo estar a la hora significa normalmente que el hablante confia en llegar a punto, porque tiene capacidad
para ello.
1. Puedes salir hasta las 12.
2. Puede terminar el curso.
3. Podéis organizar la fiesta.
4. Podemos entregar el trabajo dos dias mas tarde.
5. No puedo acompanarte.

9.17. El ejercicio persigue que refiexiones sobre un principio comunicativo presente en todas las lenguas: nada hay
estrictamente redundante, por lo que, cuando aparece en un mensaje una palabra o expresion aparente-
mente innecesarias, es un aviso de que el mensaje no debe interpretarse igual que si no hubiera aparecido.
1. El principio que acaba de exponerse es particularmente claro en el primero de los pares. Si uno dice que

oye una emisora de radio sin mas, no esta mas que describiendo un comportamiento. Sin embargo, Yo s7
0igo esta emisora de radio comunica por parte del hablante no solo eso sino también una actitud enfati-
ca, suscitada por ejemplo ante la afirmacién de alguien que ha declarado que no oye esa radio (se supo-
ne que porque no le gusta). Sin apelar a este propésito polémico, es posible también que la afirmacién
indique solo que el hablante, frente a su oyente, puede sintonizar la emisora desde el lugar donde vive.

2. Llegaba y salia son dos formas del imperfecto de indicativo potencialmente ambiguas: pueden estar en
primera o tercera persona del singular. La presencia del pronombre sujeto-junto a alguna de ellas es un
reflejo del interés del hablante por deshacer alguna confusion.

3. El Glitimo ejemplo también es representativo de cdmo en los hablantes funciona una condiencia que les
advierte de posibles fallos cometidos o por cometer. Alcald es el nombre de varias localidades espafiolas
(Alcald de Guadaira, Alcalé de los Gazules...); si el contexto no aclara a cudl se refiere el hablante, este se
debe precisar con el nombre completo.

9.18. Vamos a contestar las preguntas.
a. Jeanette era una persona muy querida de Verdnica, el personaje que esta narrando la historia, es su aya.
. El aya pertenecia al personal de servicio en las familias acaudaladas, donde gozaba de una especial con-
fianza y una posicién preeminente. No era estrictamente un ama de llaves, que solo se encargaba de las
labores domeésticas, ni una /nstitutriz, cuyo cometido era exclusivamente docente. Ninguna de estas figu-
ras profesionales existen en la actualidad.
La broma consiste en hacer creer a Jeanette que Ver6nica, la nifia, esta escondida tras unas cortinas, cuan-
do lo anico que hay son sus zapatos.

b. Al ver c6mo la pequeiia figura de Jeanette iba menguando con los afios, a Verénica le angustiaba que lle-
gase a desaparecer en su sentido material mas exacto (volatilizarse). Es un miedo debido a la imaginacion
infantil, que, sin ser psicélogos, parece relacionado con el miedo de ver morir a los seres queridos.

c. Ni ahora hay ayas ni las normas del empleo del i son las de la época de la protagonista. En efecto, tutear
es tratar de td. Los cambios de todo tipo ocurridos en Espaiia (en América, [a situacion es diferente) en las
cuatro Gltimas décadas han reducido mucho el empleo de usted, a pesar de algunas reacciones tenden-
tes a restituir algo viejos usos. La norma no es fija; pero, como criterio general y referido solo a Espaiia,
puede decirse que usted se reserva cuando existe una diferencia de edad importante con el interlocutor.
Las diferencias sodiales son menos determinantes para su empleo. Dentro de la familia, no se trata a nadie
ya de usted (salvo residuos, cada vez menores). Los nifios tardan en aprender el uso del usted, y cada
nueva generacién tiende a emplearlo menos que la precedente. Para favorecer mas este triunfo de ¢ en
perjuicio de usted, en Espaiia es incorrecto tratar de tJ a quien te trata de usted, lo adecuado es la reci-
procidad, aunque las diferencias sodales existan. Este principio se altera algo en determinados contextos
como la ensefanza, la judicatura o el ejército. Por Gltimo, conviene tener en cuenta que a mucha gente
mayor no le agrada que los traten de usted porque los hace viejos.

d. En efecto, es habitual pretensiones (siempre en plural) sin su complemento, porque este (que podria ser

“de reconocimiento, de triunfo social”) se da por sabido. Otros casos relativamente parejos son ambicio-
nes (Pedro estd lleno de ambiciones, se entiende que de dinero, de triunfo social..), corrida (de toros), mesas
libres (en un bar o restaurante, se entiende que para sentarse y tomar alguna consumicién o comer), reba-
jas (Han empezado las rebajas, se entiende que de los precios) o dedaracién (Todos los arios llevo la decla-
racién a esos abogados, se entiende que de la renta)... finde es una manera coloquial entre la gente joven
espariola y, sobre todo, urbana para referirse al fin de semana (Me voy de finde a La Rioja).

Los hispanohablantes, especialmente hispanoamericanos, recurren mas abundantemente al diminutivo
que los hablantes de otras lenguas. Esto ha supuesto, y es asimismo un factor explicativo importante, que
el diminutivo adquiera valores emotivos (Vamos a tomamnos una cervedita, Vaya afiito que llevamos,
Sarita...), mas alla del puramente obijetivo de la aminoracién (GQué /ibrito tan pequeriol). A menudo, ambos
valores se funden por aquello de que lo pequefio suele suscitar determinados afectos, es lo que tenemos
en los diminutivos del texto (pequediita, carita de raton). Existen diversas variantes del morfema de dimi-
nutivo, repartidas por las distintas dreas geograficas del espanol: -iio/a (Galicia), -in/a (Asturias), -ino/a

o
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(Salamanca, Extremadura), -ico/a (Aragén, Costa Rica, Colombia, Venezuela..), -ilo/a (Andalucia) o -ito/a
(el méas general en Espafia y América).

Jugarreta es un nombre derivado de jugada, que tiene el significado de ‘mala jugada, faena, de poca tras-
cendencia’. A la raiz jug- se le han agregado el interfijo despectivo -arr- (dulzarron) y el sufijo diminutivo
-ete/q, asociado a algo con poca entidad, de escasa categoria (noviete/a). Tenemos, pues, una palabra en
la que interactGan lo despectivo y lo diminutivo.

La colocacion del adijetivo en espaftol estd sujeta a un conjunto de factores, a veces contradictorios, que
siempre han interesado e intrigado. Como regla general, la posicién normal del adjetivo es detrés del nom-
bre. Cuando se coloca delante (hueva vida, antigua aya, congojosa idea...), posicion que muchos adjetivos
no admiten, se carga de valores emotivos, que pueden alterar su funcién distintiva e incluso su significa-
do (cierta_preocupacién/preocupacion cierta).

Grande (un gran chico/un chico grande) como cualquiera (cualquier persona/una persona cualquiera) o
santo (san Pedro/Pedro el santo) cuentan con una forma reducida delante del nombre. Tanto ofrece algu-
na particularidad: como determinante aparece de forma plena (tantos amigos, tanto esfuerzo) y se reduce
como adverbio (tan amigos, tan dificil).

Aunque se trata de un articulo publicado en un periédico destinado para el gran publico, efectivamente,
aparecen algunas palabras infrecuentes en la lengua coloquial:

«  Consternacion: Tristeza, abatimiento ante una desgracia’.

* Inexorablemente: ‘Fatalmente, inevitablemente’.

«  Desnaturalizada: ‘Que actila de forma contraria a lo que es natural’ (en este caso, en una madre).

*  Parricida: ‘Asesino de un familiar directo’.

« Fscamoteo: ‘Accién de ocultar malintencionadamente algo”.

- Protagonismo: ‘Aparicién de algo o alguien como el personaje principal de un suceso’.

« Distorsionar: ‘Alterar la realidad y/o percepcién de algo”.

* Avasallar: ‘Esclavizar, reducir al estado de vasallo (siervo).

« Cortejo: ‘Conjunto ordenado de elementos en torno a alguien o algo principal’.

« Onirismo: Trastorno en el que realidad y suefo se confunden’.

- Saturado: ‘Lieno’. Es un término proveniente de la Quimica que alude a que se hallan cubiertas las

posibilidades de combinacién de un elemento.

En Espafa, se bebe bastante. Su especificidad, frente a los paises del norte y centro de Europa, es que
el espaol es un bebedor social, no solitario. Tradicionalmente, el espafiol ha sido bebedor de vino; las
cosas han ido cambiando: las mujeres se han incorporado al hébito de la ingesta de alcohol y el vino ha
sido sustituido en el consumo habitual por la cerveza; y, en los fines de semana, por los pequefios vasos
de alcoholes de mas graduacién (chupitos) y los combinados alcohélicos (popularmente, cubatas). En la
América Espanola, los habitos alcohblicos parecen diferentes.
Semi- es un prefijo que disminuye la cualidad de lo expresado por la raiz, semisuerio indica un estado pré-
ximo al suefio, pero sin ser estrictamente él (como duermevela). Otros sufijo que cumplen esta funcién:
casi/cuasi- (casiperfecto), entre- (entrecano) o medio (a menudo, se escribe separado: medio enamorado).
Otro prefijo proximo es para- ‘préximo, parecido a algo; pero sin llegar a confundirse con él' (paramilitar).

. Puede tratarse significa aqui posibilidad y equivale a puede que se trate. Recuerda el ejercicio 9.15. y su

clave.
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Unidad 10: El dinero

m En las pags. 173 y 175 del Libro del alumno se ofrecen otras maneras de expresar la
condicién ademas de con si. Por ejemplo, por medio de oraciones coordinadas con y
u o, en las que hay una sngnlﬁcatuva pausa intermedia:
* Si te vas, no vuelvo a hablarte. = Vete y no te hablaré mds.
* Sino vas a colaborar con el grupo, dilo cuanto antes. = Colabora con el grupo o dilo cuanto antes,
. Transforma las sigulentes oraciones condicionales con si en sus equivalentes con y u o:

1. Si vuelves a amenazar, tendré que tomar medidas. =

2. Si sigues con la televisién tan alta, llamaré al conserje. =
3. Si sales sin jersey, t€ CONSHPATAS. = ...............ccooiiiviiieieeeeet et
4. Si no traes el diccionario, no podras hacer el examen. = ...

ECER Como acabas de ver en el ejercicio anterior, la formulacién de amenazas, asi como de
tratos y acuerdos, se vale a- menudo de construcciones condicionales tipicas y atipicas.
Al revés que en él, se te propone ahora una serie de estas Gltimas para que las con-
viertas en condicionales estandar con si:

1. Hazloy verds. = ... |'
2.Déjame el CD y yo te presto la VIABOCONSOIA: v, .ol 2 75imamsae s s e s igoniadstioha s
3.Te llevaré, pero antes he de terminar con este asunto. = .....................ccooeiiiiiiiiiiiiiins |

ELXEN Sseiala los conectores condlclonales presentes en este ejemplo: |

H acuerdo esta ahi y si el Sewlla |n|C|a cualqmer mowmlento la prlondad sera para el Real
- Madnd ya que Serglo Ramos tiene daro que de sallr del Sewlla serad para eI Real Madrid.

E

|
|
i

Penodlco Marca

menos, mds, mdxime, ni siquiera por lo menos, sobre todo, salvo o solo (Se lo deja-
ria, al menos si me lo pidiera por favor). Ve colocandolas en los siguientes huecos de

ELXH A veces, si condicional puede ir complementado con expresiones adverbiales como af
!
forma que no se repitan (en més de un caso es posible elegir entre varias): iy

| AR A RS S si hay ocho, podemos empezar el partido.
REm oy ETe e T si me pide perdén, haremos las paces. |
3.No quiero ni verlo, ...............c..c.cc....... si anda por ahi diciendo esas cosas.
4.No la perdono, .........cccccccevvevveennn.n, si me pide disculpas.
5.No vas a aprobar, .............cccccccoovnnnn. si sigues sin centrarte.
6.No aprobaras ...............cccccco.... si te centras. :
7. No quieroniverloy ............................... si anda por ahi diciendo esas cosas.
8.Estoy enfadado con ella, ......................... ST si se disculpara...
ELXEH Te habras fijlado en que en estos casos en que el conector condicional se incrementa su
oracién subordinada tiende a ir detras. Que la subordinada condicional vaya antepuesta
o pospuesta afecta a la informacién que transmite. Compara estos pares de enundados:

1. Si no me equivoco, son las seis./Son las seis, si no me equivoco.
2. Si fuera domingo, me iria al campo./Me iria al campo, si fuera domingo.
3. De tener dinero, haria un viaje./Haria un viaje, de tener dinero.
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Han aparecido entre las expresiones adverbiales por lo menos y al menos. Comenta
sus contenidos:

1. Por lo menos, Clara ha dejado la carrera.

2. Son por lo menos cinco en ese grupo de chicas.
3. Al menos, queda la oportunidad de la vuelta.
4. Son al menos siete los candidatos a ese trabajo.

Si + IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO se asocia a las condicionales posibles (aunque improba-
bles): Si hicierais las paces, todos nos alegrariamos; e irreales: Si estuviera alli,
podria arreglarlo. Clasifica en posibles o irreales los siguientes ejemplos:

1. Si termindramos el trabajo a tiempo, todavia podriamos salir a tomar algo.
2. Si tuviera mas fuerza, moveria yo solo el mueble.

3. Si fuéramos mas, podiamos alquilar una furgoneta.

4. Si echaran una pelicula buena el miércoles, ibamos al cine.

La oracién formada por Si + PRESENTE DE INDICATIVO + PRESENTE DE INDICATIVO sirve a
veces para la transmisién de normas de valor general en las que se refiere un hecho
habitual o reiterado (Si tomas todas las noches pastillas para dormir, te acabas
haciendo un adicto). Construye cinco ejemplos de estas construcciones.

En la lengua coloquial, se emplea la construccién Si + PRESENTE DE INDICATIVO + PRESEN-
TE DE INDICATIVO, en la que se niega rotundamente que a algo se le pueda atribuir una
determinada propiedad (generalmente, positiva), por medio de una vinculacién absur-
da: Si este es un fontanero, yo soy el dios Neptuno. Te tocan a ti cinco ejemplos.

Existe un tipo de condicionales en las que se enfatiza una determinada explicacién: Si
ha suspendido es porque ha tenido mala suerte en el examen. Su estructura es Si...
+ ser + porque... A partir de las siguientes oraciones causales construye una condicio-
nal de este tipo (conocidas como explicativas o ecuandicionales):

1. Dejé la universidad porque le salié un gran trabajo.

2. No pudo volar porque no habia billetes.

3. Desea que pasen estos dias en seguida porque asi llegan antes las vacaciones.
4. Esta muy alegre porque ha ganado un premio en las quinielas.

5. No le dejaron entrar porque su visado estaba caducado.

Existe un tipo muy empleado de condicionales llamadas indirectas que, en forma de
incisos y a menudo con presente de indicativo, cumplen determinadas funciones
comunicativas, a menudo, relacionadas con la cortesia como sugerencias o confesio-
nes con algo de riesgo para el que las realiza. Completa los siguientes enunciados:

1. Si quieres 1avarte 15 MAN0S, ..........oowoiriirimieiii i
2.Sino te importa, ........cccoeeveenn. B I N e ereveeans, R -
3. G NE SEIE SINCETO, ..ooveeeeieiieiite ettt ettt b ettt et .
SO O OO OO PPPPRPg , Si N0 me equivoco.

5.Sit€ gusta, .....ocooeveiiiiiii e RN+ Nl RUUOPPPOROPORORRINN v S .-y ey SIS

Transforma ahora estas oraciones condicionales con si en sus equivalentes con a
menos que y a no ser que:

1. Si no llaman a dltima hora, saldremos a las cinco.

2.Si el tiempo no lo impide, se celebrara la corrida a las cinco.

3. Si no me admiten en la universidad, me matricularé en la Escuela de Idiomas.
4. Si no echan una pelicula que merezca la pena, nos quedaremos en casa.
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m La transformacién que te toca en este momento es pasar a condicionales que lleven
los conectores a condicién de (que), con tal (de) que o siempre {que/y cuando):

1. Si hablas bien francés, te contrataran en esa empresa.

2.Si admite el error, lo perdonaré.

3. Si tu mévil tiene bluetooth, te pasaré ese tono.

4.Si tienes cuarenta euros para la entrada, vendras al concierto.

éQué diferencias y semejanzas observas entre estos conectores y los del ejercicio
anterior a menos que y a no ser que? Mira el Libro del alumno, pag. 176.

m Existe un tipo especial de construcciones con si en las que la oracién principal es una
interrogativa. Este es un ejemplo tomado de un libro donde se reflexiona acerca de
ciertos descubrimientos cientificos:

Si hechos como la radiacién no estaban sujetos a la causalidad, ésignificaba que, en el fondo,
nuestro mundo no era causal? Si habia limites fijados a nuestro conocimiento de la materia,
ésignificaba que todo el proyecto cldsico habria de quedar incompleto? Si el observador afec-
taba lo observado, étenia sentido hablar en términos clasicos de un mundo independiente y

mas alla de nuestra presencia? _ w3
Imagina la continuacién de los ejemplos siguientes:
1.Siélnoeselculpable, é ..o ?
2.5i N0 te gusta 1a CAMME, & ..............ooiiiiiiiii e ?
3.5i quieres dejar de fumar, é.............ooooiuiiiiiie e ?
4. 5i NOY €5 AOMINGO, €.....reureerivnerseeressnssenssensssassressvssacssassssssnstosseseseesenesstsasssssssesstesesenssons ?
5.5i N0 teNE AINEIO, €.........ovoviiiiiieiee e ?

m En la lengua coloquial no son extrafias las oraciones con si en las que falta la oracién
principal: iSi no he sido yo!
Te pedimos otro poco de imaginacién para pensar en lo que hay que sobrentender en
estos ejemplos, algunos son frases hechas. Aprovecha para exponer lo que comunican:

1. Si tu padre levantara la cabeza...
2. Si las piedras hablaran...

3.iSi estoy enfermo!

4.iSi lo he entregado!

ELE Las preposiciones con o sin + {SINTAGMA NOMINAL/INFINITIVO} pueden dar lugar a cons-
trucciones condicionales:

* Con esos modales, no vas a convencerlo. - Si sigues con esos modales, no vas a convencerfo.
* Sin recomendaciones, no te dardn la plaza. = Si no tienes recomendaciones, no te dardn la plaza.

Rellena los huecos siguientes:

1o Q0N e, , se anda el camino.
2SN e , Nadie te escuchara.
B Q0N e , No irds a ninguna parte.
BUSIN e , No terminaras nunca el trabajo.
s CoNgz... A oSBT, , acabaras hablando espaiiol como un nativo.

m Seiiala la diferencias que observes entre estos pares de oraciones:

1. Lo haria si pudiera./Lo haria si bien no puede.
2. Estando ella, me encontraria mas tranquilo./Ni estando ella, me encontraria mas tranquilo.
3. Asistiré al curso, de ir Margarita./¢éAsistiras al curso, de ir Margarita?
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Una coma puede ser decisiva para que un enunciado diga una cosa u otra. éSignifican
lo mismo estos dos enunciados? éTe parece alguno incompleto?

1. Se preocuparia mas, de haberlo sabido.
2. Se preocuparia mas de haberlo sabido.

m La funcién de los conectores condicionales pueden desempeiaria ciertos sintagmas
preposicionales (en el caso de que, en el supuesto de que) o verbos (isupongamos,
pongamos} que). Cuando aparecen, se crea un supuesto vinculado a una determina-
da consecuencia:

En el caso de que haga buen tiempo, iremos a la playa.
Rellena los siguientes huecos:

1. En el caso de que aprobases, .................oovviiiiiiiioiii i
2. En el supuesto de que haya todavia mesas libres, .......................... Ceerenesanreeessannansanserasoeeeed
3. Supongamos qQue NO TIAMA, ....... ...
4. Pongamos que es SOI0 UNA Broma, ............ccoooiiiiiiiiiiiiii i .

ECEX El siguiente fragmento es un ejemplo de ese periodismo del corazén que tanto se cul-
tiva en Espafia en los ultimos aiios:

Si algo ha aprendido en este ltimo afo la baronesa Thyssen es que hay que elegir muy bien
a los amigos que una se lleva al barco. El verano de 2004 se fue a Cerdefia con su nuevo
yate y alli pasé unas semanas de auténtico placer en Cala di Volpe, donde se retrie lo mas jet

de la auténtica jet.

La baronesa es una muijer divertida y espléndida donde las haya. Le encanta vivir y disfrutar
de la vida y le resbalan la mayoria de los comentarios que surgen a su paso donde son
muchos los que se empenan en recordarle su pasado como si a ella le importaran sus criti-
cas. “Soy lo que soy gracias a la vida que he tenido”, me dijo un dia. Y tiene razén. Cervera
ni se arrepiente ni se avergiienza de sus relaciones anteriores al barén Thyssen. Para nada.

Lo que no le gusté nada fue el abuso de confianza que tuvo uno de sus invitados de Cerdena.

Se trata del chico que ahora asegura ser vidente y que se pase6 por algunos platés de tele-
vision para hablar de Tita, de su vida y amores, y de su estrecha amistad con el karateca Javier
Banez. El chico en cuestién habia pasado unos dias en la embarcacion de la baronesa y no

en calidad de vidente y si como ayudante de fotografia. Por eso la sorpresa de Tita cuando le
comentaron que su astrélogo estaba largando en los platés de ciertos programas fue de las
que hacen historia. “éPero qué astrélogo?”, preguntaba la baronesa alucinada con esos
comentarios. Luego lo vio, recordé y todavia se sorprendié mas cuando relacioné al auxiliar
de fotografia con su supuesto asesor sentimental

(.) Quien pensara que por esos mismos comentarios de romance Tita no iba a encontrarse
con Banez ha comprobado que no solo se han vuelto a encontrar sino que hasta comparten
barco y cena casi familiares. “Javier es amigo mio y nos llevamos muy bien”, me asegur6 Tita
en pleno run run de ese posible noviazgo. “No tengo planes de boda ni estoy enamorada, si
algin dia quiero casarme, pues lo haré y lo diré sin ningun problema®, afadio.

Si el barco de Tita es uno de los mas buscados por los paparazzi desde luego que el barco
de Valentino es uno de los mas cotizados entre los que pretenden convertirse en mega chic
de las costas...

B. Cortazar, “Las vacaciones de Tita", Guia de television de ABC.

a. El personaje central de este texto es la baronesa Thyssen, éde qué otras maneras
se le llama también?

b. Este periodismo sobre los avatares sentimentales de la gente famosa es poco exi-
gente en la forma y en el fondo. Ejemplo de lo primero es esa presencia de pala-
bras y expresiones coloquiales que te hemos subrayado, definelas.
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c. Te habrés fijado en las comillas que en més de una ocasién aparecen, épara qué
sirven?, éconoces alguna otra funcién suya?

d. Si'y es que a menudo aparecen en una misma oracién. A veces, como en el texto,
cada uno en uno de los dos miembros de una oracién compuesta (“Si algo ha
aprendido en este (ltimo aiio la baronesa Thyssen es que hay que elegir muy
bien a los amigos”). Otras veces juntos: Si es que no es verdad, dimelo; Si es que
todo te molesta... éQué es lo que tienen en comtin todos estos casos de es que?

e. En el texto se dan apariciones de si y si, localizalas y analizalas.

f. Ahora analiza estos ejemplos de si:

1 Si ha venido, me marcho.

2. Si ha venido, dimelo.

3. Pero, isi no he salido en todo el dial

4. Le han preguntado si han venido sus hermanos.
5.iSi no he sido yo!

6. Le dio por fin el si.

7. iVaya si lo ha hecho!

Claves

Unidad 10: El dinero

10.1. La transformacién exige mas cambios que la simple sustitucion del conector. En todos los ejemplos hay un
mandato seguido de una amenaza, representada por el segundo miembro que obligatoriamente sera cro-
nolégicamente posterior. La presencia de o, que puede repetirse delante de cada miembro, altera el caracter
positivo 0 negativo de la condicional con s/ que sirve de base. Esto se explica porque el primer miembro encie-
rra un mandato directo de actuar en sentido contrario al hecho encabezado por si. Tal mandato se contra-
pone a la consecuencia expresada por el segundo miembro. Con y la orden es més indirecta: solo se enun-
cia una conducta y su consecuencia negativa.

1. Vuelve a amenazarme y tendré que tomar medidas.
No vuelvas a amenazarme o tendré que tomar medidas.

2. Sigue con la television tan alta y llamaré al conserije.
O bajas la television o llamo al conserje.

3. Sal sin jersey y te constipards.
O sales con jersey o te constiparas.

4. No te traigas el diccionario y no podras hacer el examen.
Te traes el diccionario o no podrés hacer el examen.

10.2. Con lo aprendido en el ejercicio anterior, confiamos en que este te haya resultado sencillo:
1. Silo haces, veras.
2. Si me dejas el CD, yo te presto la videoconsola.
3. Si termino antes con este asunto, te llevaré (Hemos debido reordenar la oracién, para que la consecuen-
cia futura aparezca en segundo lugar).

10.3. Aparecen dos: s/ (‘si el Sevilla inicia cualquier movimiento” y de + INFNVO (“de salir del Sevilla sera para el
Real Madrid").

10.4. Todas estas expresiones adverbiales restringen el alcance de la condicion. Solo tiene un carécter exclusivo: lg
condicion Gnicamente se da en este caso. En ese caso equivale a Unicamente, excepto y a salvo. Mds, de/_-
me, ni siquiera y sobre todo restringen en el sentido de destacar la circunstancia que més favorece el cumpli-
miento o incumplimiento del hecho condicionado. La restriccién de af menos o por lo menos consiste en sefa-
lar la condicion minima para el cumplimiento del suceso o situacién condicionado.

1. {Por lo menos/solo} si hay ocho, podemos empezar el partido.
2. Solo si me pide perdén, haremos las paces.

3. No quiero ni verlo, méxime si anda por ahf diciendo esas cosas.
4. No la perdono, {ni siquiera/solo} si me pide disculpas.

5. No vas a aprobar, sobre todo si sigues sin centrarte.

6. No aprobarés salvo si te centras.
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7. No quiero ni verlo y més si anda por ahi diciendo esas cosas (Aqui podria darse también menos).

8. Estoy enfadado con ella, al menos si se disculpara...

Un mismo suceso o situacién puede percibirse de modo distinto, esto es espedialmente claro en los ejemplos
donde es posible mas de una opcién. Por ejemplo en {Por lo menos/solo} si hay ocho, podemos empezar el
partido, por fo menos sefala que con este nimero ya puede jugarse (es el minimo), y solo, que si no se llega
a este niamero, no hay partido. Cuestién de perspectiva. En nuestras respuestas no hemos sefialado los ejem-
plos en que alternan expresiones sinénimas.

10.5. Todo lo que constituye un mensaje es comunicativo, también lo es, pues, las distintas maneras de ordenar
sus palabras.
La anteposicién convierte la subordinada condicional en el marco dentro del que hay que entender la infor-
macién siguiente. 5/ no me equivoco advierte que son las seis es una informacion probablemente segura, pero
no del todo. En los otros dos casos de anteposicion, si fuera domingo y de tener dinero son dos supuestos
irreales que convierten en imposibles ir al campo y hacer un viaje.
Estas mismas condicionales pospuestas constituyen una restriccién inesperada (para el oyente son informa-
ciones nuevas) de lo primero que han escuchado.
La anteposicién o la posposicion de la subordinada condicional dependen también del conector. Como has
podido ver en el anterior 10.4. y en el préximo 10.12., cuanto mas complejo es el conector (técnicamente,
mas pesado), mds probabilidad hay que de que su subordinada se coloque detras.

10.6. Por lo menos y al menos comparten la transmision del contenido de ‘como minimo’. Cuando complementan
a un numeral (cinco, siete) se indica que este designa la cantidad minima segura, aunque sin descartar que
el namero sea mayor. Cuando complementan a toda la oracién (Por fo menos, Clara ha dejado la carrera; Al
menos, queda la oportunidad de la vuelta), se expresa que un determinado suceso se ha producido con segu-
ridad, dentro de un conjunto de sucesos posibles. Es la informacion minima segura, aunque es posible que
se hayan producido mas sucesos de ese conjunto (Clara ha podido irse de la dudad, abandonar su familia...;
puede que queden mas oportunidades..).

En este sequndo caso en que por lo menos y al menos complementan una oracién entera, pueden desarro-
lar también un sentido de alivio resignado derivado de que, en un conjunto de posibilidades negativas, se ha
dado el suceso mas satisfactorio. “Dentro de lo malo, lo minimamente malo y, por tanto, lo mejor”.

Estos dos sentidos explican la ambigtiedad de Por fo menos, Clara ha dejado la carrera y Al menos, queda la
oportunidad de la vuelta.

10.7. La clave de que se comunique algo posible o irreal depende de que el imperfecto de subjuntivo se refiera al
presente o al futuro. Referido al presente, el hecho es irreal: si se refiere al futuro, el hecho todavia puede
suceder, con lo que deja de ser irreal.

1. Si termindramos el trabajo a tiempo, todavia podriamos salir a tomar algo. + es posible.

2. Si tuviera mas fuerza, moveria yo solo el mueble. = es irreal.

3. Si fuéramos mas, alquilariamos una furgoneta. - es imposible en estos momentos; aunque podria cam-
biar la situacién y hacerse posible.

4. Si echaran una pelicula buena el miércoles, ibamos al cine. - es posible. -

10.8. Estos son los nuestros:
1. Si bebes para animarte, acabas haciéndote un alcohdlico.
2. Si no revisas el nivel del aceite, se te puede quemar el coche un dia.
3. Si dejas todo el dia el aparato encendido, el transformador sufre.
4. Si mientes, nadie te cree.
5. Si no tienes antivirus, te quedas sin ordenador.

10.9. Estos son los nuestros:
1. Si esto es un buen trabajo, la redaccion de mi sobrino es el Quijote.
2. Si eso es una cancion, Tamara es Maria Callas.
3. Si ese hotel es de cinco estrellas, mi casa es el Palacio de Versalles.
4. Si Juan trabaja, mi difunto abuelo es un pluriempleado.
5. Si esa chica es guapa, mi bisabuela es miss mundo.

10.10. 1. Si dej6 la universidad fue porque le sali6 un gran trabajo.
2. Si no pudo volar fue porque no habia billetes.
3. Si desea que pasen estos dias en seguida es porque asf llegan antes las vacaciones.
4. Si esta muy alegre es porque ha ganado un premio en las quinielas.
5. Si no le dejaron entrar fue porque su visado estaba caducado.
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10.11. Salvo en el primer ejemplo, donde tenemos una férmula cortés y la continuacion esti bastante determinada,
en los demas la respuesta es muy abierta.
Esta es nuestra propuesta:
1. Si quieres lavarte las manos, el servicio est4 a mano derecha.
2. Si no te importa, quedamos un poco més tarde.
3. Si he de serte sincero, no me ha gustado tu trabajo.
4. Es por aqui, si no me equivoco.
5. Si te gusta, puedes probario.

10.12. Fijate que la transformacion supone el cambio de orden (mira el ejercicio y las claves de 10.5.), el paso de
indicativo a subjuntivo y la pérdida de la negacién no. Asi quedan:
1. Saldremos a las cinco, {a menos que/a no ser que} llamen a Gltima hora.
2. Se celebrard la corrida a las cinco, {a menos que/a no ser que} el tiempo lo impida.
3. Me matricularé en la Escuela de Idiomas, {a menos que/a no ser que} me admitan en la universidad,
4. Nos quedaremos en casa, {a menos que/a no ser que} echen una pelicula que merezca la pena.
La eliminacién del no se justifica porque estos conectores encierran dentro de si la negacién al introdudir la
Gnica circunstancia que impide el cumplimiento del hecho conditionado.

10.13. La transformacién supone con esta nueva serie de conectores el cambio de orden y de modo verbal.

1. Te contrataran en esa empresa, {a condicién de que/con tal de que/siempre y cuando/siempre que}
hables bien francés.

2. Lo perdonaré, {a condicién de que/con tal de que/siempre y cuando/siempre que} admita el error.

3. Te pasaré ese tono, {a condicién de que/con tal de que/siempre y cuando/siempre que} tu mévil
tenga bluetooth.

4. Vendras al concierto, {a condicién de que/con tal de que/siempre y cuando/siempre que} tengas
cuarenta euros para la entrada.

Frente a @ menos que o a no ser que, estos conectores poseen un caracter afirmativo. Indican la tnica condi-

cién que permitird el cumplimiento de un determinado hecho. Con a menos que o a no ser que lo que se

comunicaba era lo Gnico que lo impediria. A menos que o a no ser que equivalen a como no sea queyla

equivalencia de a condicion de (que), con tal (de) que o siempre {que/y cuando} es con solo si.

10.14. Estas son las continuaciones que hemos imaginado:
1. Si él no es el culpable, épor qué lo acusas?
2. Si no te gusta la carne, épor qué has pedido filete?
3. Si quieres dejar de fumar, épor qué llevas una cajetilla en el bolso?
4. Si hoy es domingo, écémo va a estar abierta la tienda?
5. Si no tiene dinero, éde dénde va a sacar los veinte euros del libro?

10.15. Habrés visto que hay dos enundiados con un final abierto suspendido y otros dos completos y con una entona-

dén exclamativa. Todos ellos se explican dentro de las intervenciones que surgen a lo largo de una conversaci6n.

1. Si tu padre levantara la cabeza... (recordatorio a alguien para desaprobar su conducta). - Si tu padre
levantara la cabeza, no te portarias asi.

2. Si las piedras hablaran... (reflexién personal acerca de la cantidad de secretos que encierran los muros de
un edificio). » Si las piedras hablaran, muchos no serian considerados tan héroes.

3. ISi estoy enfermo! (reaccién de disgusto ante una injusta peticién del interlocutor, que no ha reparado en
la enfermedad del hablante). - iSi estoy enfermo!, ¢por qué me acusas de vago?

4. iSilo he entregado! (reaccién de disgusto ante una acusacion injusta). - iSi lo he entregado!, no me acu-
ses sin motivo.

10.16. Salvo en el primer ejemplo, muestra de un famoso refran, la respuesta es libre:
1. Con pan y vino, se anda el camino (basta con estos alimentos basicos para andar por la vida).
2. Sin conocer los intereses de Ja gente, nadie te escuchara.
3. Con ese comportamiento, no irds a ninguna parte.
4. Sin mds dedicacién, no terminaras nunca el trabajo.
5. Con esa constancia en el trabajo, acabaras hablando espaiiol como un nativo.

10.17. Todo el ejercicio gira en torno a la distincion entre condicionales (transmiten una condicién cuyo cumplimiento
supone la realizacién de la oracion principal) y concesivas (transmiten un suceso o situacién que no produce
el efecto esperado). El ejercicio te habra hecho ver que hay que entender bien los enunciados para poder
decidir en cada caso si hay condicién o concesién.
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1. Lo haria si pudiera (condicional)./Lo harfa si bien no puede (concesiva, ‘lo haria aunque no puede).

2. Estando ella, me encontraria mas tranquilo (condicional, ‘si estuviera ella, me encontraria mas tranqui-
[0./Ni estando ella, me encontraria mas tranquilo (concesiva, ‘aunque esté ella, no me encuentro mas
tranquilo”.

3. Asistiré al curso, de ir Margarita (condicional, ‘si va Margarita, iré al curso’)./éAsistiras al curso, de ir
Margarita? (concesiva, ‘éaunque vaya Margarita, asistirds al curso?”).

10.18. Como te habras imaginado, no significan lo mismo:
1. Se preocuparia mas, de haberlo sabido ('Si lo hubiera sabido, se preocuparia mas).
2. Se preocuparia mas de haberlo sabido (de haberio sabido es un complemento regido de preocuparse).
Este segundo enunciado esta incompleto, podia afiadirsele: si se /e hubiera dicho. Con lo que quedaria: Se
preocuparia mds de haberio sabido, si se le hubiera dicho. Hasta habria sido posible el aparentemente cho-
cante: Se preocuparia mds de haberlo sabido, de haberlo sabido. Piensa este ultimo ejemplo.

10.19. Estas son las respuestas que te proponemos:
1. En el caso de que aprobases, te dejaria irte con tus amigos €/ fin de semana.
2. En el supuesto de que haya todavia mesas libres, saldriamos a cenar esta noche.
3. Supongamos que no llama, tendriamos que volvemos.
4. Pongamos que es solo una broma, deberiamos entonces olvidar sus palabras.

10.20. a. La espanola Carmen “Tita” Cervera se convirti6 en la baronesa von Thyssen tras su matrimonio con
un aristocrata aleman.

b. Destinado a un piblico muy amplio, que incluye los sectores menos cultivados de la poblacion; este perio-
dismo emplea a menudo expresiones coloquiales e incluso vulgares, desconocidas en los géneros perio-
disticos serios, como no sea por alguna razon de estilo.

« Lo mds jet de la auténtica jet: La jet set fue una expresién que se popularizé en los afios ochenta para
designar esa clase social alta, formada por aristocratas y personajes famosos del espectaculo, de los
que se hablaba en un principio de forma casi exclusiva en las paginas del corazén. La construccion
superlativa Jo mds fet de /a auténtica jet significa ‘la jet mas auténtica’.

- Para nada: Es una forma de rechazo propia de la lengua coloquial. El rechazo es absoluto, pero no es
una negacién descortés, dada su orientacion habitualmente favorable hacia los intereses del interio-
cutor (A: <Me ves més gorda? B: -Qué va, para nada).

* Largar: Vulgarmente, ‘hablar inmoderada e indiscretamente, generalmente, en contra de alguien’. Un
sinénimo también vulgar es rgjar, de donde se deriva el nombre rajada (discurso con estas caracte-
risticas negativas), popular en el vocabulario de los periodistas futbolisticos para calificar al hecho de
que alguien del fatbol critica sin inhibiciones a alguna otra persona de ese mundo.

- Alucinado/a: Palabra del mundo de las drogas, muy comln hoy dia en la lengua hablada para refe-
rirse a como se queda alguien tras experimentar la sorpresa producida por una situacion o suceso
absurdos.

« Run run: Forma onomatopéyica para referirse de modo inconcreto, lo que es una forma de despresti-
giarlo, a algin rumor o habladuria.

* Paparazzi: ‘Informadores sin escripulos que se dedican al periodismo del corazon, especialmente, a
su vertiente mas escandalosa’. Es una denominacion daramente negativa, que tiene su origen en la
pelicula italiana La dolce vita de Fellini.

+ Chic: Es una palabra que desde los afios sesenta se ha empleado para aquello que estd de moda.
Actualmente, es mas usado otro anglicismo, fashion. Mega, variante humoristica de super-, es un pre-
fijo con el que se caracteriza el habla de muchos de estos personajes del corazon, en su mayoria feme-
ninos y pertenecientes a la clase social alta.

¢. Como las letras cursiva (itilica) y redonda, las comillas sirven para resaltar una palabra, una oracién y, a
veces, porciones més extensas de texto. A menudo, como en el fragmento, indican que estamos ante
una cita literal. A veces, también comunican que esa palabra u oracién (con una unidad mayor es mas
dificid posee un carécter espedial: se ha escrito o pronunciado mal (El nifio se comié una “mondarina”),
es extranjera o hay que tomarla irénicamente y no en su sentido literal (Con amigos “tan buenos”, no
necesito enemigos).

d. Fs que es la suma de la copula ser més la conjuncién que empleada para introducir un atributo de un suje-
to casi siempre omitido: (E/ hecho) es que todavia no he terminado. Esta ausencia habitual del sujeto ha
acabado convirtiéndolo en un conector que sirve para introducir justificaciones y excusas:

» éNo vienes?
> Es que todavia no he terminado.

Aunque siempre sea posible recordar la estructura copulativa original: (E/ hecho) es que todavia no he termi-

nado.
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Este origen comdn es lo que une las muestras de es que. En el ejemplo del texto, la oracion copulativa se
mantiene en esta condicional explicativa: “Si algo ha aprendido en este Gitimo afio la baronesa Thyssen es (g
hecho cierto de) que hay que elegir muy bien a los amigos”. En los casos de si es que juntos sigue siendo
posible pensar en la oracién copulativa originaria: si (e hecho) es que no es verdad...; pero lo mas interesan-
te s que en estas oraciones el hablante parece recoger una justificacion o excusa, propia o ajena, para lle-
gar a alguna conclusién:

A: —Por qué no me dices algo?

B: -5/ es que todo te molesta.
Parece que A se hace eco de un argumento comin en B, para llegar a alguna conclusién que se deja impli-
cita (en este caso; “por eso no te digo nada”).
e. Existen cuatro clases de SI claramente delimitadas. Ponemos entre paréntesis los ejemplos del texto:

Sr adverbio afirmativo: —Vienes? —Si. (‘S como ayudante de fotografia”.

S nombre, ‘respuesta afirmativa”; Ya tengo el s de mi novia.

Si conjuncién condicionat: Si no vienes, avisa. (“Si algo ha aprendido en este ditimo ano..”, “Si algin dia

quiero casarme...”, “Si el barco de Tita...")

Si conjuncién interrogativa indirecta: Cuéntame s/ van a venir todos.
f. 1. Si ha venido, me marcho. + condicional.

2. Si ha venido, dimelo. = interrogativa indirecta (Dime si ha venido, dimelo. Recuerda que la anteposi-
cién del objeto directo, o indirecto, exige su copia por medio de un pronombre atono. Es lo que suce-
de aqui.

3. Pero, isi no he salido en todo el dial = condicional (pero inicia una réplica en la que se introduce una
condicional que enfatiza una informacién con el fin de rechazar algo previo, comunicado por el inter-
locutor. Recuerda los dos dltimos ejemplos de 10.15.).

4. Le han preguntado si han venido sus hermanos. = interrogativa indirecta.

5. iSi no he sido yo! = condicional (como en el ejemplo de pero, se enfatiza una informacién para recha-
zar algan supuesto sostenido por el interfocutor).

- 6. Le dio por fin el si. = nombre.

7. iVaya si lo ha hecho! = condicional/interrogativa indirecta (estamos ante una oracion derivada surgi-
da como reaccién a otra previa que en el ejemplo podrian ser la condicional: Si /o ha hecho, habrd que
premiarfo; o la interrogativa indirecta: No sé si lo ha hecho. En todo caso, el hablante defiende con la
entonacion y con vaya la verdad de lo que el interlocutor ha puesto en duda, en forma de hipétesis
o interrogacién. Este si estd muy préximo al s/ adverbio de afirmacion).
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Unidad 11: La mitologia

m Contesta a este breve interrogatorio en el que se te pregunta por algunos porqués y
para qué de tu vida:
1. éPor qué has escogido esta lengua?
2. ¢Por qué has venido a Espana?
3. ¢Para qué quieres estos estudios?
4. iPor qué no te hablas con ese compariero?
i 5. éPor qué te aburre la gramatica?
i 6. éPor qué no te gustan algunos barrios de la ciudad?

m La pregunta siempre es un acto que entraiia cierto riesgo, que aumenta en la medida
en que la pregunta afecte a la esfera personal del destinatario y no exista confianza.
' Con este dato, éte parecen muy corteses estas dos preguntas?, épor qué? (mira lo que
se comenta en el ejercicio siguiente).
1. éPor qué no has venido a la fiesta?
2.éComo es que no has venido?

éTe parece alguna especialmente descortés? Intenta preguntar acerca de esto mismo
de una manera mas educada.

m Podemos seguir pensando por los motivos de que una pregunta resulte molesta. Uno
de ellos es que con frecuencia una interrogacién méas que pedir una informacién que
se ignora, manifiesta un estado animico de sorpresa indignada o critica. Es lo que suce-
de con algunas expresiones fijas como: éserd posible?, éde qué vas?, que se pronun-
cian con una entonacién peculiar, cercana a la exclamacién. Pon ti ahora tres ejem-
plos de interrogaciones para manifestar tales estados animicos negativos.

m Utiliza estos conectores y expresiones (es que, si es que, lo que pasa es que, la ldsti-
ma es que) para crear con cada uno un enunciado en que te justifiques por no res-
ponder del modo que hubiera preferido tu interlocutor. Necesitaras valerte de un
pequeiio didlogo:

» éPuedes acercarme a casa?
> Es que no me he trz?ido el coche.

EEEH Los espaitoles tenemos fama de excusarnos mucho, con excusas en las que lo funda-
mental no lo constituye la peticién directa del perdén, sino una historia tendente a eli-
minar la responsabilidad propia y a hacerla recaer en un tercero. Para entender esta
idea puede ayudar este ejemplo literario. La situaci6n es una fiesta de la alta socledad,
la anfitriona recibe a un matrimonio amigo que llega tarde:

— Pensabamos que no vendriais —dijo la sefiora de Savolta estrechando la mano del recién lle-
gado y besando en ambas mejillas a la esposa de este.

— Son manias de Neus —respondié el sefior Claudedeu sefialando a su muijer—. En realidad,
hace una hora que podriamos haber llegado, pero insistié en demorarnos para no ser los pri-
meros. No Ie parece de buen tono, éeh?

E. Mendoza, Lg verdad sobre €l caso Savolta

El e|ercicio que se propone es presentar tres posibles excusas ante un hecho tan habi-
tual como llegar tarde (Lo siento: el trdfico estd horrible).
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EEXH Rellena con el conector causal mis adecuado (como, gracias a, a fuerza de, conside-
rando, porque, de tanto, por culpa de) los huecos existentes en los siguientes enun-

ciados:
R IV, o . L. [\ o queijarse, al final cansa.
25N e e insistir lo ha conseguido.
K b ret P oY P su mala cabeza ha acabado asi.
Ao que la ley prohibe explicitamente esos actos, el juez lo condens.
SUTUIRNE S by los esfuerzos de su madre, esa chica ha conseguido aprobar.
6. no me escuchas, me voy.
7. No me han renovado el contrato .............................. mi jefe no ha querido.

BEEA sustituye los conectores finales mas estindar o més propios del coloquio por estos
otros més formales (con vistas a que, a fin de que, con el propésito de que, con la
finalidad de que, con el objeto de que):

1. Vengo a que me explique la nota.

2. Trabajé duro para que lo hicieran fijo.

3. Se acercé a ver qué habia pasado.

4. Estate quieta, que pueda sacarte la foto.

5. Le he comprado un mévil a mi abuela para que esté siempre localizada.

EEEH Haz lo mismo con el conector causal porque de este fragmento (del que podias hacer
un resumen):

~ Yo diria que Gregorio Marari6n tenia un caracter aparentemente negativo, consistente en una
radical falta de asco a fa realidad. En el intelectual, en el artista, ese asco —en alguna medida
justificado— es frecuente. Creo que es una tentacién de las més sutiles y peligrosas, precisa-
mente porque no carece de motivos y aun de buenos motivos. Pienso que esta condicion le
venia a Maraién de su esencial condicion de médico. Porque el ejercicio de la medicina no
tolera ef asco a ninguna forma de realidad, el médico se acerca a la ambiqua realidad del naci-
miento, que mezcla lo mas tierno con lo atroz; a la fea erupcién cutdnea: al hondo, invisible
tumor visceral que opera silencioso su siniestra funcién; a la locura y al sinsentido; a la muer-
te misma.

|
|
!l
|

J. Marias, Al margen de estos cldsicos.
Define los adletivos subrayados con la ayuda del contexto.

m Las finales y las causales (estas dltimas, sobre todo en la lengua coloquial pueden
construirse con infinitivo:

Trabgjo duro para convertirme en empresario.
No fui por tener muchas obligaciones.
¢Cuél es la regla que rige la aparicion en estos casos del infinitivo?

De acuerdo con esa regla que te llevara a algunos ajustes, convierte los siguientes
ejemplos en causales y finales con infinitivo:

1. Viaj6 para que sus padres lo vieran.
2. Me duele la cabeza porque esta noche he dormido muy poco.
3. Fue a la playa para que sus hijos tomaran el sol.

EEELY Rellena adecuadamente los siguientes espacios con las preposiciones pory para:

T EStOY ..o volverme a casa, de lo mal que estas portindote.
2.Marfaestd ................................ Antonio.
3.lediounaviso ............................. su hermano.
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4.Le aconsejaron .................cccoeeceeeens prudencia que guardara cama, ...............................
asi evitar una recaida.

5. Siempre se ha preocupado ... todo el mundo, mientras que nunca ha
reclamadonada .........................cc.c si.

6.Lehadadoahora ............................ esta nueva mania, iestd ............ S EI que
la encierren!

7. Tetoman .............ocoeveeeeeeneen. el pito del sereno, ..............c.ccocoes que otra vez vuel-

vas a dar confianza a quien no debes.

El siguiente es un fragmento de un cuento de Aimudena Grandes. Los parrafos apa-
recen desordenados; léelos por encima para poder ordenarlos y después lee el texto
detenidamente para poder rellenar los espacios en blanco con por o para.

Claro, que lo peor todavia estaba ................ llegar. Lo peor no mediria mas de un metro cin-
cuenta y siete, tenia la cara atiborrada de rasgos, se llamaba Néstor Roberto y iera salvadorerio!
éSe lo pueden imaginar? iSalvadorefio! ¢Puede una madre europea conservar la calma cuando
su Gnica hija se lia con un salvadorefio? ................. eso le dije a Marianne que tenia que ele-
gir. Y eligié. Y se fue de casa con el salvadorefio. Durante los siguientes tres afos solo la veia
algin domingo ... comer. Reconozco que mi vicio aumentd —me pasé al conac, dejé
de imponerme un limite diario, me enchufaba alguna que otracopa ... las maranas—,
pero el vicio de mi hija empeoré mucho mas intensamente que el mio. Después del salvadore-
Ao vino un paquistani, tras el paquistani un argelino, y terminé abandonando a aquel moro
un terrorista —activista, decia ella— norteamericano del Black Power. Y me llamé
contarme que se marchaba con €l en moto, hasta Moscu, de vacaciones.

Y los dias pasaban, Marianne mejoraba, y su caracter volvia a ser el de antario, ddcil y manso,
dulce y sumiso, yo le metia en la boca aquellas pastillas maravillosas y ella me sonreia con los
ojos en blanco, y ya no discutiamos, y dormia muchisimas horas, como cuando era un bebé,
Yt las noches se sentabaamilado ... ver la television, y todo le pare-
| cia bien, las dos unidas y felices otra vez, igual que antes.

Es ella, éno se acuerdan?, mi hija Marianne, la jovencita que esta a mi lado en esta diapositi-

va, la misma... A ver, voy a quitarme de delante ... que la vean mejor.. Claro, si ya
sabia yo que la recordarian, con la de disgustos que me ha dado durante tantos afos, un que-
bradero de cabeza perpetuo. .................. su culpa sigo yo viniendo a estas reuniones todos

los lunes y jueves. Y no saben lo mona que era de pequefia, pero monisima, de verdad, ale-
gre, docil, ordenada, obediente. Cuando era bebé y la sacaba en su cochecito ...

dar un paseo ... la avenida todas las sefioras se paraban a admirarla. De mas .
mayorcita, en el colegio, era una alumna ejemplar, todas las maestras lo decian.

En estas circunstancias, comprenderan ustedes que el accidente fue un regalo de Dios.
Marianne volvia a estar en casa, en su cama, rodeada de sus muriecos, con el camison celes-
te que yo le hice, igual, igual, igual que cuando era una nifia, aunque con todos los huesos
rotos. Cuando estaba dormida, me sentabaasulado, ................... miraria, y me sentia tan feliz
que me tomaba unacopa ... celebrarlo. Cuando estaba despierta, se quejaba cons-
tantemente de unos dolores tremendos, y yo no podia soportario, asi que me tomaba otra
COPA; - mt e e, darme fuerzas, y le daba un par de pastillas mas. El médico se ponia pesa-
disimo, me lo habia advertido un centenar de veces, que era peligroso sobrepasar la dosis, que
aquellos calmantes creaban adiccion, pero, claro, iqué sabran los médicos del dolor de una
madre...!

Al llegar a la adolescencia empez6 a torcerse, esa es la verdad. Antes de cumplir los veinte
afos ya me montaba unas escenas atroces, y se ponia como una fiera, chillando, pataleando,

qué apuro, todos los vecinos la escuchaban, ... mi era tan violento... Al final cogia
la puerta y salia sin permiso, gritando que ya estaba harta de que no la dejara hacer nada,
ése lo pueden creer? Yamimedaba ... llorar, porque... iqué ingratos pueden lle-

gar a ser los hijos! Creo que fue entonces cuando empecé a permitirme alguna que otra copita,
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lo confieso, sé que no esta nada bien, pero Marianne estaba ahi fuera, ... las calles,
rodeada de peligros, y yo no podia vivir, esa es la verdad. Con la cantidad de violadores que
hay, y asesinos, y drogadictos, y extranjeros, que no hay derecho, criar a un éngel

. que luego viva en el infierno... En fin, que era un no vivir, y fijense que lo inten-

te todo todo .................... retenerla, pero nada funcionaba.

Almudena Grandes, Amor de madre,

Después de estas tareas, responde a las siguientes preguntas:

a. éLe importa a la madre la opinién de los demas, el “qué diran”? Busca al menos
una prueba en el texto que justifique tu respuesta.

o an o

. éA qué tipo de reuniones acude la madre todos los lunes y jueves?

. éEs la madre racista o xenéfoba? éCémo lo sabes?

. éQué suceso provoca que la hija vuelva a casa?

. ¢€Cémo es el comportamiento de la hija a partir de ese momento y a qué se debe?
¢Cémo explicas el titulo del cuento?

EIEE] Lee el siguiente poema del escritor uruguayo Mario Benedetti:

Tus manos son mi caricia,
mis acordes cotidianos;

te quiero porque tus manos
trabajan por la justicia.

Si te quiero es porque sos

mi amor mi cémplice y todo.

Y en la calle codo a codo
somos mucho mas que dos.

Tus ojos son mi conjuro
contra la mala jornada;

te quiero por tu mirada
que mira y siembra futuro.

Tu boca que es tuya y mia,
tu boca no se equivoca;

te quiero porque tu boca
sabe gritar rebfeldia.

f

Si te quiero es porque sos

mi amor mi cémplice y todo.

Y en la calle codo a codo
somos mucho mas que dos.

Y por tu rostro sincero.

Y tu paso vagabundo.

Y tu llanto por el mundo.
Porque sos pueblo te quiero.

Y porque amor no es aureola,
ni cdndida moraleja,

y porque somos pareja

que sabe que no esta sola.

Te quiero en mi paraiso;
es decir, que en mi pais

la gente viva feliz

aunque no tenga permiso.

Si te quiero es porque sos
mi amor, mi cémplice y todo.
Y en la calle codo a codo
somos mucho mas que dos.

Mario Benedetti, 7e quiero.

a. En el poema aparece algiin fenémeno caracteristico del espaiiol de Uruguay,
épodrias identificarlo y buscar su equivalencia en el espaiiol peninsular?

b. Como habrés podido observar, en el texto aparecen repetidas veces los conecto-
res causales porque y por. Te animamos a que deformes este bello poema susti-
tuyéndolos por otros conectores causales evitando repeticiones.

c. Redacta un breve escrito en prosa hablindonos de una persona a quien ames o

admires y explicando el porqué.
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Claves

Unidad 11: La mitologia

11.1. Las respuestas son evidentemente libres, aunque seguro que habrds experimentado que en el momento que

se contesta se entra un poco en el juego de quien pregunta. Este, a través del modo en que la formula, ya
condiciona bastante la respuesta y te obliga a admitir un estado de cosas.
El ejercicio podria ser ain mas interesante, y dificil, si comprobaras en qué casos es posible contestar con algin
conector que no sea porque o para que. Si te animas, observards que porque puede aparecer en cualquiera
de las respuestas que empiezan con por qué, dado su caricter de conector causal general para la expresion
de cualquier causa, mientras que los demas conectores causales estan sujetos a diversas restricciones.

11.2. Ninguna de las dos preguntas es cortés, son demasiado directas. Entre otras razones, porque incluyen la afir-
macién de que el interlocutor no ha ido a la fiesta, lo que puede entenderse en este contexto como una acu-
sacién; y porque ambas conllevan la exigencia de dar una explicacién. De las dos, la pregunta con cémo es
que es la ms incorrecta, porque estas preguntas estan especializadas en la formulacion de reproches (¢Cémo
es que te has puesto ese traje?). Con por qué esto no sucede, para que endierre un reproche necesita mas
ayuda del contexto.

Dado que las dos preguntas, una mas que otra, son inconvenientes, lo mas prudente es, entonces, no pre-
guntar. Sin embargo, como el ejercicio nos obliga a ello, la solucién es reformular la pregunta de tal modo
que se suprima la obligacion explicita, propia de los acusados, de explicar un comportamiento. ¢No pudiste
venir a la fiesta, verdad?, podria ser una buena opcién, pues en ella se da por sentado que el interlocutor no
asisti6 porque no pudo y a este le basta con un simple no, mas o menos justificado. Si persistiéramos en la
indagacién de los porqués, la cortesia exigiria entonces alguna expresién que disminuya la violencia de la pre-
gunta: S/ no te importa, me gustaria saber; Perdona la indiscrecion, pero es que queria saber o cualquier otra
" de este estilo.

11.3. Estos son nuestros tres ejemplos: ¢Habrase visto semejante caradura? (esta construccién que suena arcaica es
relativamente corriente en estos mensajes), ¢Otra vez tarde?, ¢Has venido de nuevo sin €l libro?

11.4. Este ejercicio habra exigido de ti algin esfuerzo de imaginacién, que te habra hecho reflexionar acerca de
que dedir no exige normalmente alguna justificacién o excusa. A no ser que uno sea muy fuerte o/y muy
maleducado.

» ¢Jomamos un café?
> Es que me esperan en casa.

» ¢No vienes?
> Si es que me duele la cabeza.

» ¢Has traido el dinero?
> Lo que pasa es que no funcionaba el cajero.

» ¢lrds al cumplearios de Oriane?
> Me gustaria, la Idstima es que tengo una reunion a esa hora.

Fijate en que en todas las respuestas, la negacion esta implicita.

11.5. Seguimos con las excusas, aunque como dedia John Wayne en La legion invencible de John Ford, “no te jus-
tifiques, que es sefal de debilidad”. Estas serian las nuestras: Perdona, pero el trdfico estaba horrible; No te lo
vas a creer, pero he tardado una hora en llegar; Este alcalde va a terminar conmigo con tantas obras, perdona
la tardanza.

11.6. Asi quedarian los enunciados una vez rellenos los huecos:
1. De tanto quejarse, al final cansa.
2. A fuerza de insistir lo ha conseguido.
3. Por culpa de su mala cabeza ha acabado asi.
4. Considerando que la ley prohibe explicitamente esos actos, el juez lo condend (este gerundio es muy
caracteristico en los escritos judiciales, como las sentencias).

5. Gracias a los esfuerzos de su madre, esa chica ha conseguido aprobar.

6. Como no me escuchas, me voy.

7. No me han renovado el contrato porque mi jefe no ha querido.

Observa la colocacion, en los dos Gltimos ejemplos, de las dos oraciones causales. Con como delante y con
porque detras.
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11.7.  De todos ellos el més corriente y el que puede aparecer en todos los ejemplos es a fin de que. Los demés tie-
nen un uso mas restringido. De todos modos, son basicamente sinénimos, por lo que en la mayoria de |os
casos podria haber aparecido cualquier otro en vez del seleccionado:

1. Vengo con el objeto de que me explique la nota.

2. Trabaj6 duro con el propésito de que lo hicieran fijo.

3. Se acercé con la finalidad de ver qué habia pasado.

4. Estate quieta, a fin de que pueda sacarte la foto.

5. Le he comprado un mdvil a mi abuela con vistas a que esté siempre localizada.

11.8. En el fragmento, Julidn Marfas (un ilustre pensador, discipulo de Ortega y Gasset) comenta un rasgo de
caracter de Gregorio Maranén (extraordinario médico, que destacé también como ensayista e historiador):
frente a lo que le sucede a tantos intelectuales y artistas, ninglin aspecto de la realidad le repugnaba, por muy
desagradable que fuera. Tal aspecto de su personalidad tenia mucho que ver con su profesién médica.

Asi quedarian las sustituciones:
* Creo que es una tentacién de las mas sutiles y peligrosas, precisamente por el hecho de que no
carece de motivos...
* Ya que el ejercicio de la medicina no tolera el asco a ninguna forma de realidad, el médico se acerca...

~ Radical: ‘Fundamental, perteneciente al nticleo de algo o alguien’.
— Sutil: ‘Agudo, delicado, dificil de detectar °.

~ Ambigua: ‘Con mas de un sentido, confusa’.

— Cutanea: ‘De la piel".

— Visceral: ‘Relativo a las visceras (corazén, higado...).

— Siniestra: ‘Maligna, torcida’.

11.9. Como dice el Libro del alumno, pag. 191, con alguna leve excepcion, el infinitivo de la oracién final aparece
cuando su sujeto coincide con el de la principal (Se levants para ver mejor). En las causales, esta regla fun-
ciona mucho mas limitadamente (Se fevantd porque queria ver mejor. = Se levanté por ver mejor, Se le sec6
€l cerebro porque leyo mucho. + De tanto leer se le sec6 el cerebro). Ademas, en las causales es més factible
que no haya esa coincidencia entre ambos sujetos (Por estar haciendo e/ tonto €l hjo, multaron a su padre), lo
que es caracteristico con algunas locuciones (A fuerza de llover; se inund6 el campo, De tanto llorar. se nos
levanto dolor de cabeza).

Asi quedarian los tres enunciados de finales y causal con infinitivo; para ello, en las dos. finales hemos debi-
do introducir un nuevo sujeto que coincidiera con el de la principal, y con €l un verbo.

1. Viaj6 para permitir que sus padres lo vieran.

2. Me duele la cabeza por haber dormido esta noche muy poco.

3. Fue a la playa para hacer que sus hijos tomaran el sol.

11.10. Rellenamos los huecos. Lo final y lo causal constituyen el punto de referencia clave para decidir entre el
empleo de para y por, respectivamente. Como esto exige a veces mucha abstraccién, es muy préctico apren-
derse ciertos usos habituales con una u otra preposicién (como el régimen de ciertos verbos):

1. Estoy por volverme a casa (‘estoy a punto de...), de lo mal que estis portandote.

2. Maria esta por Antonio (uso coloquial, propio del habla juvenil, para referirse a que alguien se interesa
afectivamente por otro).

3. Le dio un aviso para su hermano.

4. Le aconsejaron por prudencia que guardara cama, para asi evitar una recaida.

5. Siempre se ha preocupado por todo el mundo, mientras que nunca ha reclamado nada para .

6. Le ha dado ahora por esta nueva mania, iesta para que la encierren!

7. Te toman por el pito del sereno (‘no te toman en serio”), para que otra vez vuelvas a dar confianza a quien
no debes.

11.91. Ordenamos los parrafos y elegimos la preposicion. Observa que por es la de mayor uso, no limitado solo a
la expresion de la causa, y es en los casos de coincidencia la que invade el territorio de para:

Es ella, éno se acuerdan?, mi hija Marianne, la jovencita que estd a mi lado en esta diapositiva, la misma... .]'i
A ver, voy a quitarme de delante para que la vean mejor... Claro, si ya sabfa yo que la recordarian, con Iq 3[1
de disgustos que me ha dado durante tantos aiios, un quebradero de cabeza perpetuo. Por su culpa sigo
yo viniendo a estas reuniones todos los lunes y jueves. Y no saben lo mona que era de pequeia, pero.
monisima, de verdad, alegre, docil, ordenada, obediente. Cuando era bebé y la sacaba en su cochecito

.
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para dar un paseo por la avenida todas las sefioras se paraban a admirarla. De mas mayorcita', en el cole-
gio, era una alumna ejemplar, todas las maestras lo decian.

Al llegar a la adolescencia empez6 a torcerse, esa es la verdad. Antes de cumplir los veinte afios ya me
montaba unas escenas atroces, y se ponia como una fiera, chillando, pataleando, qué apuro, todos los veci-
nos la escuchaban, para mi era tan violento... Al final cogia la puerta y salia sin permiso, gritando que ya
estaba harta de que no la dejara hacer nada, ése lo pueden creer? Y a mi me daba por llorar, porque...
iqué ingratos pueden llegar a ser los hijos! Creo que fue entonces cuando empecé a permitirme alguna
que otra copita, lo confieso, sé que no estd nada bien, pero Marianne estaba ahi fuera, por las calles, rodea-
da de peligros, y yo no podia vivir, esa es la verdad. Con la cantidad de violadores que hay, y asesinos, y
drogadictos, y extranjeros, que no hay derecho, criar a un dngel para que luego viva en el infiemo... En
fin, que era un no vivir, y fiiense que lo intenté todo, todo, para reteneria, pero nada funcionaba.

Claro, que lo peor todavia estaba por llegar. Lo peor no medirfa mas de un metro cincuenta y siete, tenia
la cara atiborrada de rasgos, se llamaba Néstor Roberto y iera salvadorerio! éSe lo pueden imaginar?
iSalvadorefio! éPuede una madre europea conservar la calma cuando su tnica hija se lia con un salvado-
refio? Por eso le dije a Marianne que tenia que elegir. Y eligi6. Y se fue de casa con el salvadorefio.
Durante los siguientes tres afios solo la vefa algan domingo para comer. Reconozco que mi vicio aumen-
t6 —me pasé al conac, dejé de imponerme un limite diario, me enchufaba alguna que otra copa por las
mananas—, pero el vicio de mi hija empeoré mucho mas intensamente que el mio. Después del salvado-
refio vino un paquistant, tras el paquistani un argelino, y terminé abandonando a aquel moro por un terro-
rista —activista, decia ella— norteamericano del Black Power. Y me llamé para contarme que se marchaba
con él en moto, hasta Moscu, de vacaciones.

En estas circunstancias, comprenderan ustedes que el accidente fue un regalo de Dios. Marianne volvia a
estar en casa, en su cama, rodeada de sus muiiecos, con el camisén celeste que yo le hice, igual, igual,
igual que cuando era una nifa, aunque con todos los huesos rotos. Cuando estaba dormida, me sentaba
a su lado, para mirarla, y me sentia tan feliz que me tomaba una copa para celebrarlo. Cuando estaba
despierta, se quejaba constantemente de unos dolores tremendos, y yo no podia soportario, asi que me
tomaba otra copa, para darme fuerzas, y le daba un par de pastillas més. £l médico se ponia pesadisimo,
me lo habia advertido un centenar de veces, que era peligroso sobrepasar la dosis, que aquellos calman-
tes creaban adiccion, pero, claro, iqué sabran los médicos del dolor de una madre...!

Almudena Grandes, Amor de madre.

Vamos ahora con la solucion a las preguntas puestas para que hayas aprovechado bien la lectura:

a. Si que parece importarle la opinién de los demas. Los mejores recuerdos que tiene de su hija estan aso-

ciados a la admiracién que esta despertaba de nifa ante sefioras y maestras. Y, al revés, los peores estan

asociados a la adolescendia y juventud de Marianne, en que su conducta empieza a dar que hablar. A la

adolescencia de la chica corresponde este representativo parrafo:

Antes de cumplir los veinte anos ya me montaba unas escenas atroces, y se ponia como una fiera, chillando,

pataleando, qué apuro, todos los vecinos la escuchaban, para mi era tan violento...

De todas formas, las personalidades humanas son complejas y a veces se destruyen tanto que pierden

toda autoestima. Y esta mujer tan mirada acaba dandole pastillas, seguro que con alguna droga, a su hija

en contra de la opinién reiterada del médico.

No se indica de modo explicito; pero, dada su aficién a la bebida, no es aventurado pensar que es algu-

na reunién de aicohdlicos.

¢. La madre encama un estereotipo racista, xenéfobo y elemental intelectualmente. Lo sabemos por sus

palabras. “Con la cantidad de violadores que hay, y asesinos, y drogadictos, y extranjeros”. Son muy indi-

cativas las lineas que dedica al primer novio salvadorefio, o que use el politicamente incorrecto moro para

referirse a un musulman.

El suceso que propicia la vuelta al hogar de Marianne es un accidente, seguramente producido en el viaje

en moto a Moscli con el novio americano “terrorista del Black Power”,

Para la madre, Marianne vuelve a ser la niia de antes, que duerme en la cama, “rodeada de sus mufie-

cos, con el camisén celeste”. En realidad, una persona postrada con mdiltiples fracturas.

f. Todo el fragmento gira alrededor del amor obsesivo por una hija. Por el modo en que habla la madre,
comprendemos el desequilibrio de su amor y las consecuencias en la hija.

&

.

' La norma prescribe el uso de mds delante de los comparativos (mayor, merior, mejor, peor, superior, inferior), porque
estas formas por herendia del latin contienen en su significado un mds (mayor = ‘mas grande?). No obstante, y aqui
tienes un ejemplo, con mayor es muy corriente el empleo de mds cuando significa ‘de mas edad'.
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11.12. Mario Benedetti es un escritor muy reconocido en Espafia, donde en los tltimos tiempos, al hilo del pensa-
miento dominante, ha recibido importantes premios y algunos de sus poemas han sido convertidos en can-
ciones bastante populares. Vamos con las cuestiones:

a. En todo el poema estd presente un rasgo del espariol uruguayo, en realidad, rioplatense (y, con variantes,
de otras areas del espafol americano), tan caracteristico como es el voseo. Lo curioso es que aqui se mani-
fiesta a través de la forma sos (= sois, por ‘eres’), en vez de por el empleo del pronombre vos en lugar de
td. Vos no aparece porque, como suieto, se halla omitido. Para entender esta relacién debes tener en cuen-
ta que el voseo se encuentra asociado, en el Rio de la Plata, al empleo de ciertas formas para la segunda
persona (tenés, cantds...). El voseo en América es un rasgo algo vulgar, excepto en la Argentina donde se
emplea con toda normalidad, como un signo nacional. Asi lo emplea también el uruguayo Benedetti,

b. Como bien saben los creadores, cualquier alteracién en la forma de un poema influye en el resultado final
de este. A nosotros no nos importara que esto ocurra, nos basta con que se mantengan la gramaticalidad
y el contenido bésico del texto.

Tus manos son mi caricia, Y en la calie codo a codo
mis acordes cotidianos; somos mucho mas que dos.
te quiero puesto que tus manos

; sdlkre Y con tu rostro sincero.
trabajan por la justicia.

Y tu paso vagabundo.

Si te quiero es a causa de que sos Y tu llanto por el mundo.
mi amor mi complice y todo. Como sos pueblo te quiero.
Y en la calle codo a codo

Y visto que amor no es aureola,
somos mucho mas que dos. 9

ni cindida moraleja,

Tus ojos son mi conjuro y considerando que somos pareja
contra la mala jornada; que sabe que no esta sola.

te quiero debido a tu mirada

" : Te quiero en mi paraiso;
que mira y siembra futuro. q p

es decir, que en mj pais
Tu boca que es tuya y mia, ~ la gente viva feliz

tu boca no se equivoca; aunqgue no tenga permiso.
te quiero gracias a que tu boca

sabe gritar rebeldia. Si te quiero es dado que sos

mi amor, mi complice y todo.
Si te quiero es ya que sos Y en la calie codo a codo
mi amor mi cémplice y todo. somos mucho mas que dos.

c. Esta dltima cuestion la dejamos ya en tus manos, porque es bastante personal. Si has hecho bien el ejer-
dicio, sin duda tu conocimiento sobre esa persona habrd mejorado y deseamos que asimismo su amor; lo
que ya no sabemos si también tu admiraci6n.

100 B PRISMA DE EJERCICIOS




Umdad 12: Las etapas de la vida

Perifrasis verbales

[EEEH Toma esta accién verbal: Rosalia lee un libro, escribe cinco ejemplos de perifrasis ver-

bales en las que se sitte la accién verbal en:

b T Lo T e ey Jo o TN = L v YTy O o I NS o7 YR .
2.Un inicio brusco € iN@SPerado:..............cueoiiiiiiiiiiciiiei i
3. El medio seRalandose lo que ha durado hasta ahora: ...,
4. El medio indicAndose su continuidad ininterrumpida: ...............oooveriiii
5 L il s St e e T T . e T S e .

Expresa de cuatro modos distintos tus propésitos para maiana de: dejar de fumar,
estudiar sintaxis, salir de viaje.

Siguiendo con esta misma tarea, sustituye las perifrasis en cursiva por alguna expre-
sién equivalente (perifrastica o no) en estos dos relatos:

Hace muchos afos habia un puebleato situado en un profundo valle de Avila. En ese pue-
blecito vivia mucha gente. Un dia, una horrible tormenta les sorprendié y empezé a llover
muchisimo. Entonces, el agua empezd a inundar el profundo valle, y mucha gente no pudo
saliry se ahogo alli.

Esta historia me la conté mi padre. Un amigo suyo soffa ayudar a su padre, que era enterra-
dor. Ambos sofian echar la siesta en nichos que estaban vacios. Una tarde estaban durmien-
do cuando el chico oy6 unos arafiazos. Resulté ser una muijer a la cual habian enterrado viva.
Tuvieron que llamar al juez para poder desenterraria. Pero, cuando lo lograron, la muijer habia
muerto por asfixia. Solo lograron ver los arafiazos que habia hecho en la caja para lograr salir.

José Manuel Pedrosa, La autopista fantasma y otras leyendas urbanas espariolas.
Por cierto, en el primer fragmento hay un error gramatical, élo has visto?

No siempre una combinacién de dos verbos constituye esa unidad por la que una peri-
frasis se percibe como un solo verbo. Para saber si hay en ese caso o no una perifra-
sis verbal, hay que acudir al contexto. Fijate en estas parejas de enunciados y seiiala
cuidndo crees que hay una perifrasis. Razona, como siempre, la contestacién:

1. Sigue cantando./La sigue cantando por toda la calle.

2. Lo llevaron corriendo al hospital./Lleva lloviendo todo el dia.

3.Tengo que comer./No tengo que comer, porque estoy muy gordo.

4. A: — éAdénde vas? B: — Voy a echar un trago./Voy a salir mafana de campo.

5. Volvi6 a dejarle el libro de ejercicios.

6. Lleva rotos los zapatos./ Lleva los zapatos rotos./ Lleva rotos tres pares de zapatos este afo.

La existencia de las perifrasis aumenta las posibilidades expresivas de nuestros men-
sajes. Obsérvalo analizando estas distintas formas del verbo decir:

{Te dijje/te he dicho/te tengo dicho/te llevo diciendo} que no vengas tarde.
éCuél te parece menos cortés? éPor qué?

Ahora analiza este ejemplo:

{Lo castigué./Debi castigario./Tuve que castigario./Tuve que haberlo castigado.}.

éLas cuatro posibilidades indican que el castigo necesariamente se produjo?, éen cual
de ellas el hablante manifiesta que el castigo fue en contra de sus deseos?
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m Compara estas parejas de enunciados y sefala las diferencias entre las formas en
cursiva:
1. Estd malentendido ese problema./Se produjo un malentendido.
2. Ese nifio estd muy maleducado./Ernesto es un maleducado.
3.iEres un desgraciado!/Ha quedado desgraciado tras el accidente.
4.El otro dia fue atropellado aquel amigo, tan atropellado al hablar.

Quiza este ejercicio te sirva para reconocer la utilidad de distinguir nombres, adjetivos
y participios.

EEEA Los graméticos normativos diferencian entre deber de + INFINMIVO, ‘probabilidad, con-
jetura’ y deber + INFINmMIVO, “‘obligacién’ (Deben de ser seis, Deben ser seis) y critican
su confusién. Mira a ver si te parece bien usada en el siguiente ejemplo la perifrasis:

Todavia debo de conservar en algiin estante inaccesible de mi biblioteca un ejemplar de Até
amanhd, camaradas, |a primera novela que el dirigente comunista publicé con el pseudoni-
mo de Manuel Tiago y que ha sido convertida hace poco en serie televisiva. De ella lo mejor
que puedo decir es que no la incluiria entre las que seleccionaria para releer si me concedie-
ran 150 afos mas de vida...

Manuel Rodriguez Rivero, “Tres portugueses”, ABC de las Artes y de las Letras.

Seguro que ademas de debo de conservar, has hallado alguna perifrasis mds.
Seiiélalas.

Ademas, en el texto se encuentra la construccién hace Poco, que es bastante peculiar.
£Con qué sintagmas se combina hace dentro de esta misma construccién?, ési es con
un sintagma plural, hace ira en plural? Quizi te ayude el texto de 12.3.

m Relaciona adecuadamente las dos columnas:

1. Vino a costar unos doce euros.*  * a.Cantidad que probablemente costd.
2. Debi6 de costar doce euros. * ¢ b.Cantidad aproximada, sin pretender que sea la exacta.

3. Tuvo que costar doce euros. *  * c Cantidad precisa, no seglin una experiencia directa
sino de acuerdo con mis conjeturas.

m Has visto en 12.4. ambigiiedades surgidas con enunciados con una interpretacion peri-
fréstica y con otra que no lo es. Ahora se trata de que observes en estos distintos ejem-
plos el hecho de que, manteniéndose la presencia de una perifrasis, haya también
ambigiiedad por los distintos sentidos que esta pueda presentar:

1. Tiene que estar aqui, si no me equivoco.

2. Le dijeron que tenia que entregar el trabajo el lunes.
3. Acabo de encontrarme con Edith.

4. No acaba de acertar ese muchacho con sus decisiones.
5. Acaba de redactar aquella carta.

6.éQueé viene a dedir ese?

7. Vinieron a actuar diez cantantes mas o menos.

m Para que observes el papel del verbo auxiliar, sustituye los ejemplos siguientes por la
perifrasis que te parezca mas parecida:
1. Se levanta habitualmente a las 6 de la mafAana.
2. Trabaja en estos momentos en la vendimia.
3. Dice por ahi que le debo dinero.
4. Me pidié dinero de nuevo.
5. He escrito por el momento quince paginas.
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EZZEH Lee con atencién este cuento del escritor uruguayo Eduardo Galeano:

Sucedidos/2

Antario don Veridico sembré casas y gentes en torno al boliche el Resorte, para que el boli-
che no se quedara solo. Este sucedido sucedié, dicen que dicen, en el pueblo por él nacido.
Y dicen que dicen que habia alli un tesoro, escondido en la casa de un viejito calandraca.
Una vez por mes, el vigjito, que estaba en las Gltimas, se levantaba de la cama y se iba a cobrar
la jubilacion.

Aprovechando la ausencia, unos ladrones, venidos de Montevideo, le invadieron la casa.

Los ladrones se pusieron a buscar. Buscaron y rebuscaron el tesoro en cada recoveco. Lo
dnico que encontraron fue un badl de madera, tapado de cobijas, en un rincon del sétano. El
tremendo candado que lo defendia resisti6, invicto, el ataque de las ganzudas.

Asi que acabaron llevandose el badl. Y cuando por fin consiguieron abrirlo, ya lejos de allj,
descubrieron que el badil estaba lleno de cartas. Eran las cartas de amor que el viejito habia
venido recibiendo todo a lo largo de su larga vida.

Los ladrones iban a quemar las cartas. Se discuti6. Finalmente, decidieron devolverlas. Y dea
una. Una por semana.

Desde entonces, al mediodia de cada lunes, el viejito se sentaba en lo alto de la loma. Alla
esperaba que apareciera el cartero en el camino. No bien veia asomar el caballo, gordo de
alforjas, por entre los arboles, el viejito se echaba a correr. El cartero, que ya sabia, le traia su
carta en la mano.

Y hasta San Pedro escuchaba los latidos de ese corazén loco de alegria de recibir palabras de
muijer.

a. A continuacion te ofrecemos una lista de palabras por orden de aparicién en el
texto. Intenta unirias con su correspondiente definicién.

sembrar *+ boliche * calandraca * jubilacién « recoveco - badl - |
cobija - sétano - candado * invicto * ganzua - loma - alforia )

a ..: 'garfio o alambre con la punta doblada para abrir sin llaves las
cerraduras’.

b : ‘escondrijo, rincén o espacio pequefio que forma un angulo entre
dos superficies, normalmente dos paredes’.

Coi.. especie de talega formada por dos bolsas cuadradas, una a cada
lado, que se emplea para transportar objetos sobre un animal de carga’.

do - ‘cerradura de metal que se emplea para cerrar puertas, ventanas,
cofres, maletas, etc.’.

€. e : ‘persona ridicula’.

f ... ‘altura pequena y prolongada; también monte o cerro’.

g oLl .......... ‘'manta para abrigarse’.

B it ‘espardir las semillas en la tierra para mas tarde obtener un fruto.

// Fig. Realizar cualquier accién con la esperanza de obtener un beneficio posterior’.

haber dejado de trabajar después de un determinado nimero de afos, por enferme-
dad o ancianidad'.

K e : ‘nunca vencido'.
L 'habitacion subterranea en la parte baja de un edificio’.
M oo “establecimiento comercial de poca importancia’.
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b. Observa las expresiones en cursiva de las siguientes oraciones extraidas del texto,
éSon perifrasis verbales? Razona tu respuesta.

1. Una vez por mes, el viejito, que estaba en las Gltimas, se levantaba de la cama y se iba
a cobrar la jubilacién.

2. Y cuando por fin consiguieron abrirlo, ya lejos de alli, descubrieron que el baul estaba
lleno de cartas.

3. Los ladrones iban a quemar las cartas. Se discutié. Finalmente, decidieron devolverias,
Y de a una. Una por semana.

c. Encuentra las perffrasis verbales que aparecen en el texto y clasificalas segin los
siguientes criterios:

A . Muestra el comienzo repentino de una accion, brusco o por sor-
presa.

bigtetiln st : sefala el comienzo de un hecho destacando la voluntad y decisién
del sujeto.

€ .t actividad que se acumula o avanza poco a poco desde un cierto
punto

d. ..............indica la terminacién o final de algo.

Claves

Unidad 12: Las etapas de la vida

12.1. 1. Inido: Empieza a feer.
2. Inicio brusco e inesperado: Se pone a leer,
3. En medio de la accién sefalandose lo que ha durado hasta ahora: Lieva leyendo.
4. En medio de la accién indicandose su continuidad ininterrumpida: Sigue feyendo.
5. Final: Deja de feer.

12.2. Dejar de fumar:. Dejaré de fumar mariana (el enunciado es ambiguo y puede encerrar una promesa poco
firme, dado el cardcter inconcreto de mariana), Voy a dejar de fumar mariana (la promesa es mucho mas
firme), Estoy por dejar de fumar mariana (estan entrindome ganas, pero No me comprometo’), Pienso dejar
de fumar mariana (este es su propésito, pero la experiencia advierte de lo fugaces que estos son a veces: “El
camino del infierno estd empedrado de buenas intenciones”).

Estudiar sintaxis: Estudiaré sintaxis mariana, Voy a estudiar sintaxis maniana, Tengo la intencidn de estudiar sin-
taxis mariana, Mariana sin falta estudio sintaxis (esta Gitima formulacién revela cierta culpabilidad por una tarea
que se ha demorado).

Salir de viaje: Saldré de vigje marana, Estoy para salir de vigje mariana (‘estoy a punto de hacerlo), Voy a salir
de vigie mariana, Quiero salir de vigje mariana.

12.3. Asi quedaria el texto con las sustituciones:

Hace muchos aflos habia un pueblecito situado en un profundo valle de Avila. En ese pueblecito vivia
mucha gente. Un dia, una horrible tormenta les sorprendi6 y se puso a llover muchisimo. Entonces, el
agua comenzé a inundar el profundo valle, y mucha gente no fue capaz de salir y se ahogo alli.

Esta historia me la conté mi padre. Un amigo suyo acostumbraba a ayudar a su padre, que era ente-
rrador. Ambos echaban la siesta en nichos que estaban vacios. Una tarde dormian cuando el chico oy6
unos arafazos. Result6 ser una muijer a la cual habian enterrado viva. Debieron llamar al juez para que
se les permitiera desenterraria. Pero, cuando lo lograron, la mujer habia muerto por la asfixia. Solo
lograron ver los aranazos que habia hecho en la caja para lograr salir. N |

==

El error gramatical es un /esmo prohibido, en el que /es se ha empleado en lugar de /os, como corresponde
a un objeto directo plural, aunque sea de persona.
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42.4. Como se te sefialaba en el ejercicio, el criterio para decidir si hay perifrasis es que se perciba la unidad, lo que
va unido a que el primer verbo actie como un simple signo gramatical. Y esta decision, salvo en los casos
en que el verbo primero es siempre auxiliar (Has de dejar libre la habitacién a las 12 h.), debe analizarse caso
por caso mirando el contexto.

1. Sigue cantando./La sigue cantando por toda la calle. Lo normal en el primer ejemplo es pensar en una
perifrasis que indica que el sujeto contin(ia cantando y que seguramente siga haciéndolo. En el segundo,
no hay perifrasis, el sujeto va detrds de una persona por toda la calle y lo hace cantando. Que seguir tenga
sus complementos (el caso de /a es claro) ya es suficiente razén para negar que haya perifrasis.

2. Lo llevaron corriendo al hospital./Lleva lloviendo todo el dia. El primer ejemplo no es una perifrasis. Lievar
mantiene su significado de ‘transportar’ y su condicién de verbo transitivo (o es su objeto directo). En el
segundo caso, si hay perifrasis, feva con el gerundio solo indica continuidad. Comparando los dos ejem-
plos, observaras que la perifrasis es impersonal, porque el verbo principal lo es. Esta cuestion del sujeto tiene
su peso en la posibilidad de que haya perifrasis, los sujetos que no son de persona favorecen la existencia
de perifrasis y viceversa. Compara Lieva soplando el viento todo el dia 'y El nifio lleva soplando un globo.

3. Tengo que comer./No tengo que comer, porque estoy muy gordo. El primer ejemplo es ambiguo: peri-
frasis, si significa ‘tengo la obligacién de comer’ y no perifrasis, si significa ‘tengo algo que comer’. Lo nor-
mal es que sea perifrasis. En el segundo caso, también cabria la ambigliedad, pero la causal que sigue
lleva a pensar solo en la posibilidad de la perifrasis (‘tengo la obligacién de no comer).

4. A: —éAdénde vas? B: ~Voy a echar un trago./Voy a salir manana de campo. En el primer ejemplo, la pre-
gunta previa induce a pensar que no hay perifrasis y que significa ‘me dirijo a echar un trago’. En el segun-
do, si la hay. Mariana impide que i actie propiamente como verbo, pues no puede indicar ‘realizar un
movimiento hadia’. El segundo ejemplo equivale a ‘saldré manana de campo’.

Volvié a dejarie el libro de ejercicios. De nuevo tenemos ambigliedad. Hay perifrasis si el enunciado sig-
nifica ‘le dejé de nuevo el libro de ejercicios’. No, si significa regresé para dejarie el libro de ejercicios’.

Lleva rotos los zapatos./ Lleva los zapatos rotos./ Lleva rotos tres pares de zapatos este afio. Solo el tercer
enundiado es una perifrasis ‘ha roto tres pares de zapatos’, clave para que asi sea es el complemento tem-
poral este ario, pues flevar + PARTICIPIO expresa una accion prolongada en el tiempo de caracter acumula-
tivo. En los otros dos enunciados, rotos es un complemento predicativo de zapatos.

&

12.5. La respuesta te sonara a alguna dave anterior. Ninguna de las posibilidades es muy educada, pues en cual-
quier caso se trata de un reproche por haber desobedecido una orden. Sin embargo, en las perifrasis el repro-
che es mayor, puesto que te tengo dicho y te llevo diciendo suponen una continuidad, una reiteracion en la
orden, que hacen mas grave la desobediencia.

En Lo castigué es evidente que el castigo se ha producido. Lo mismo sucede en Tuve que castigario; en cam-
bio, en Debi castigarfo no esté claro que haya habido castigo, s que ha existido la obligacién de hacerlo. Aqui
tenemos una diferencia entre ambas perifrasis. La otra, derivada de esta consiste en que en Tuve que casti-
garlo parece que esto lo ha hecho el sujeto en contra de su deseo, lo que no es evidente en Deb/ castigario.
Para evitar engaios, son distinciones sujetas al contexto, por lo que un cambio en este puede eliminarias. En
Tuve que haberlo castigado no puede hablarse de acto realizado, sino de acto que debia haberse realizado.

12.6. Aunque sin la facilidad del inglés, también hay casos en espafiol en que una misma forma puede pertenecer
a clases de palabras distintas. Es lo que sucede en el ejercicio en el que un participio se convierte en uno de
los casos en un nombre con un nuevo significado.

1. Malentendido es un participio de malentender. Sigue siéndolo en la perifrasis resultativa estd malentendy-
do. Sin embargo, en Se produjo un malentendido actia como un nombre, con el significado de ‘mala inter-
pretacion de un mensaje’.

2. Maleducado es otro participio (de maleducar), que conserva su condicién (Estd muy maleducado) a veces;
pero en otras se convierte en un nombre (Es un maleducado) o se aproxima al adijetivo (No me gustan los
nifios maleducados).

3. En su primera presencia el participio desgraciado (de desgraciar) es un nombre empleado como insulto.
En la segunda, mantiene la condicién de participio indicando de alguien que ha sufrido una desgracia que
lo ha malogrado.

4. La condicién de partidpio de atropellado se mantiene en el primer ejemplo, pues significa ‘aquel amigo pade-
di6 un atropello’. En el segundo caso, atropellado es un adjetivo que significa ‘que acta con precipitacion’.

12.7. El ejemplo de deber de + INFINITIVO es correcto, pues sirve para establecer una conijetura. Aparecen dos peri-
frasis mas: la pasiva (ha sido convertida) y la de posibilidad (puedo decir).

La construccion de hace se forma con este verbo y un complemento que indica un tiempo cuantificado.

Aunque este vaya en plural, hace (hacia, hard o haria) sigue en tercera persona del singular, pues es una cons-
truccién impersonal (Hace mil arios de aquello).
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12.8. Asi quedarian emparejadas:

1. Vino a costar unos doce euros. - cantidad aproximada, sin pretender que sea la exacta (es clave para el|o
el indefinido unos).

2. Debi6 de costar doce euros. - cantidad que probablemente costs.

3. Tuvo que costar doce euros. -+ cantidad precisa, no segdn una experiencia directa sino de acuerdo con
mis conjeturas.

12.9. Vamos con los andlisis de estos ejemplos que nos permitiran observar los distintos sentidos que puede des-
arrollar una perifrasis:

1. Tiene que estar aqui, si no me equivoco. - Probabilidad, el hablante realiza una conjetura.
2. Le dijeron que tenia que entregar el trabajo el lunes. - Obligacion.
3. Acabo de encontrarme con Edith. <= Final reciente de un hecho.

4. No acaba de acertar ese muchacho con sus dedisiones. - No finalizadén de un proceso en contra de los
deseos del hablante,

5. Acaba de redactar aquella carta. + Ejemplo ambiguo, puede indicar, como mas arriba, el final reciente de
la accién; pero también que se estd a punto de terminar. Esta ditima interpretacion es evidente si acaba
es un imperativo.

6. ¢Qué viene a decir ese? -+ Accion intencional del sujeto que el hablante despredia.
7. Vinieron a actuar diez cantantes mas o menos. - Aproximacion.

12.10. Vamos con las equivalencias:
1. Se levanta habitualmente a las 6 de la manana. - Suele levantarse a las 6 de la masana.
2. Trabaja en estos momentos en la vendimia. -+ Estd trabajando en la vendimia.
3. Dice por ahi que le debo dinero. - Anda diciendo que le debo dinero.
4.. Me pidi6 dinero de nuevo. += Voli6 a pedirme dinero.
5. He escrito por el momento quince paginas. + Llevo escritas por el momento quince pdginas.

12.11. a. Estas serian las palabras adecuadas a su definicion:
a. Ganzia; b. Recoveco; c. Alforja; d. Candado; e. Calandraco/a (propio de América); f. Loma; g. Cobija
(propio de América y Andalucia); h. Sembrar; i. Badl; j. Jubilacién; k. Invicto; |. S6tano; m. Boliche (en
Andaludia, Uruguay o Argentina).

b. Respecto a la condicién de perifrasis de los tres ejemplos hay que decir que ninguno lo es, con la excep-
cién relativa de Los ladrones iban a quemar las cartas.

1. Se iba a cobrar la jubilacién no es perifrasis porque Jr no funciona como un auxiliar sino como un verbo
pleno que significa ‘desplazarse a dejando el lugar de origen’. Un elemento responsable de que asi sea
es la presencia de se, que aporta a la significacion de i la referencia a abandonar un lugar; con tal apor-
tacién no puede haber perifrasis, por la razén de que mantiene a ir como verbo pleno.

2. Consiguieron abrirfo no es perifrasis, porque la combinacion esta formada por dos verbos plenos inde-
pendientes en cuanto a su significacion.

3. La dnica excepcion la constituye iban a quemar las cartas, donde iban funciona como un auxiliar que
denota intencionalidad (‘se disponian a quemar las cartas’. Aqui /r + INAINITIVO afade esta nota a la infor-
macién de que el hecho se sitda en la fase previa a su realizacion. Fsta es [a interpretacién normal del
ejemplo, aunque no podria descartarse que no hubiera perifrasis y que ir junto a la idea de intencio-
nalidad anadiera la idea propia del verbo pleno del desplazamiento, no realizado como muestra el
imperfecto. Por eso, hemos comenzado hablando de excepcion relativa.

c. Estas son las perifrasis del texto ordenadas de acuerdo con su sentido: 2. Se echaba a correr; b. Se pusie-
ron a buscar; c. Habia venido recibiendo; d. Acabaron llevandose.
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Apéndice gramatical




Unidad 1: El humor

10.

Sery estar

Existe en espafiol una pareja de verbos copulativos: sery estar. Ser se asocia a lo esencial, lo perma-
nente, lo ilimitado temporalmente; por tanto, a lo habitual y normal. Estar, por el contrario, significa
que su predicado es accidental, circunstancial, limitado temporalmente, y, consiguientemente, el
resultado de un cambio que altera la normalidad.

Esta caracterizacién debe entenderse desde el punto de vista de la mente del hablante, no desde la
realidad abstracta de las cosas. Por eso, no pueden examinarse los empleos de los dos verbos desde
la pura l6gica objetiva, sino desde la subjetividad humana.

. Tal significacion explica los posibles atributos de ambos verbos. En concreto, se construyen con ser

los sintagmas nominales y los adjetivos que representan cualidades permanentes que definen a los
sujetos a las que se atribuyen (asturiano, auténtico, budista, leal, cristiano...). Eligen estar los adjetivos
que representan situaciones, limitadas temporalmente (harto, lleno, presente, vacio, descalzo, desnu-
do, contento, absorto) oy que se producen tras un cambio (muerto).

Las peculiaridades de ser y estar explican los cambios de significado en determinados adijetivos segtin
vayan con un verbo u otro: alegre, bueno, catolico, fresco, listo, malo...

Existen frases hechas con ser Ger un veleta) y estar (estar como {una regaderq, una moto)) respecti-
vamente unidas a lo esencial, permanente e ilimitado temporalmente; y a lo accidental y limitado
temporalmente.

La naturaleza de estar se halla también detras de las perifrasis verbales que protagoniza: estar \(//
para/por} + INFINITVO O estar + GERUNDIO.

. Ademas de ser y estar, la lengua cuenta con una serie de verbos pseudocopulativos (andar, llegar,

ponerse, quedarse, seguir, volverse...). En su mayoria son verbos de movimiento gue han perdido una
parte importante de su significacion y que mantienen casi todos una fuerte relacién con estar.

Sery estar se utilizan para la expresién de la voz pasiva. No siempre es facil distinguir cuéndo la ora-
cién es atributiva y cuando, pasiva (La edicion fue limitada).

. El uso de la voz pasiva en espafol obedece a razones de organizacion de la informacién en el texto.

La necesidad de mantener la coherencia textual puede exigir que el objeto directo se convierta en
sujeto, gracias a ello se coloca en primera posicion y se convierte en aquello de lo que habla la ora-
cion. Esto es lo que ocurre cuando se prefiere la voz pasiva a la activa (Noelia vio a Antonio. =
Antonio fue visto por Noelia).

Al igual que sucedia con los verbos pseudocopulativos, existen otros verbos que expresan también
la voz pasiva (encontrarse detenido, verse engariado..) y que anaden diversos matices que enrique-
cen la informacion del proceso que afecta al sujeto como resultado de la accién de otro.
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Unidad 2: El teatro

Pretéritos de indicativo

1. El espariol cuenta con las siguientes formas de pasado en indicativo: he cantado; canté, hube captq-
do, cantaba, habia cantado, cantaria y habria cantado.

2. Con la excepcién de canté, que significa anterioridad respecto al momento en el que se sitga psico-
I6gicamente el presente del hablante (canto), los pretéritos de indicativo son tiempos relativos que
necesitan definirse en relacién a otro tiempo.

* He cantado indica anterioridad a un suceso o situacién presentes (Me comunican que ha salido),
« Cantaba indica simultaneidad con otro suceso o situacién pasados (Hablé mientras sonreia).

* Habia cantado indica anterioridad a un suceso o situacién pasados (Habian salido cuando € entro).
* Hubo cantado indica una anterioridad inmediata respecto a un suceso o situacién pasados (Ung
vez que se hubo marchado, entro é)). Es una forma poco usada, en beneficio de habia cantado.

* Cantaria indica un hecho posterior a un suceso o situacion pasados (Me aseguré que lo tendria

para el martes).
* Habria cantado indica simultdéneamente anterioridad respecto a un momento y posterioridad a
otro (Me aseguré que para hoy habria terminado).

3. Habreé cantado representa un hecho posterior, pero anterior a otro (Me asegura que habrd termina-
do antes de que llegue). También puede representar hechos hipotéticos que coincidan con el momen-
to del habla (Hoy habrdn llegado) o anteriores a €l (Ayer se habrd pasado el dia entero buscdndolo).

4. Esta descripcion de los pretéritos de indicativo y del futuro compuesto habré cantado se comple-
menta con otras informaciones en cuanto al aspecto y modo verbales:

* He cantado. Relacion directa con el presente.

* Canté. El suceso o situacion se contempla de forma completa, acabado.

* Cantaba. Se contempla solo una parte del suceso o situacion, sin referencia a su final. Esto le per-

mite convertir a los oyentes en espectadores que contemplan un hecho fuera del presente.

* He cantado, habia cantado, hubo cantado, habria cantado y habré cantado. Se considera no solo
el final del hecho, sino también, a veces, sus efectos.
Cantaba, habia cantado, cantaria y habnia cantado). El hecho representado esta fuera de lo que
se percibe como actual y presente.

5. El alejamiento de lo actual y presente en imperfecto y condicional explica esos valores modales de
cantaba y saldria de cortesia {Queria/querria)) y de poca seguridad en las afirmaciones. Esto les per-
mite formular deseos utépicos (Hoy mismo me iba a la montaria de vacaciones).

6. El tiempo verbal depende mucho de en donde o en relacién con qué sitte los hechos la percepcion
humana. Esto explica que canto se emplee en lugar de algun pretérito con el propésito de actualizar
un relato (De pronto sale un vehiculo por la izquierda...).

7. La informacién temporal no solo es asunto del verbo, también depende de los adverbios y expre-
siones temporales. La relacion entre tiempos verbales y estos complementos temporales estd sujeta
a restricciones debidas al significado de ambos (Desde hace dos arios me he escrito con Sara./*Desde
hizo dos arios me escribi con Sara).

Unidad 3: La felicidad

Oraciones subordinadas sustantivas, subjuntivo e indicativo

1. Las oraciones subordinadas sustantivas se llaman asi porque equivalen a un sustantivo o a un sin-
tagma nominal (Oyeron que cantaba. + Oyeron aquella cancién). Pertenecen a dos grandes tipos:
interrogativas (Dime si va a venir) y enundiativas (Creo que va a venir). Las enunciativas representan
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hechos (reales, posibles o irreales) dependientes de un predicado principal y van introducidas por la
conjuncién gue.

2. Cuando en la oracién principal un constituyente fundamental (sujeto, objetos directo o indirecto)
coincide con el sujeto de la subordinada, es normal la sustitucion de que + verbo conjugado por su
infinitivo (Le oyeron que cantaba aquella hermosa cancion. - Le oyeron cantar...).

3. El verbo de la suborginada sustantiva va en indicativo o subjuntivo. E! indicativo se liga a la verdad,
la certeza, la seguridad; el hablante quiere hacer ver que es verdad lo expresado en la subordinada,
e informar de ello al destinatario. Por contra, el subjuntivo se asocia a lo que no se presenta como
un hecho, porque no lo es (es el fruto de la subjetividad humana) o porque no interesa presentarse
como tal (para rebajar la fuerza de un argumento o porque es algo de sobra conocido).

4. Que el verbo de la subordinada vaya en un modo u otro, y, por tanto, represente hechos o no,
depende mucho de la naturaleza del verbo principal.

5. El verbo de la subordinada lleva subjuntivo cuando depende de verbos de influencia (aconsejar, con-
sequir, exigir...), que representan la intencién de influir en la conducta de alguien para que actie de
una determinada forma (7e recomiendo que no salgas sin el paraguas).

6. También se construyen con subjuntivo los verbos que expresan sentimiento (Le dolié que no la lla-
maran), asi como opiniones y juicios personales (Me extrana que siga ahi.

7. Los verbos de entendimiento, percepcion y comunicacion prefieren indicativo, a no ser que sean
negados (Me asegura que vendrd el viemes. - No me asegura que venga el viernes, Sé que es amigo
de Pedro. + No sabia que fuera amigo de Pedro).

8. Con cierta frecuencia, el hecho de que un verbo se combine con uno u otro modo supone y expli-
ca que este cambie de significado. Es el caso de sentir, decir, ver...

9. Lo dicho sobre la relacién entre naturaleza del verbo principal y modo de la subordinada es vilido,
cuando en vez de verbo principal aparece ser + ADIETIVO (Es cierto que llovié mucho ayer, No es der-
to que lloviera mucho ayer, Es imposible que llueva pronto).

10. Por su propia naturaleza (no informa estrictamente de hechos y representa a menudo deseos, espe-
ranzas, temores) y por la accién de su verbo principal, las formas de subjuntivo se cargan a menudo
de un valor de futuro respecto a su forma correspondiente de indicativo. De este modo, toda forma
de subjuntivo equivale a su forma de indicativo correspondiente o a su futura:

Canta, cantara -+ cante.

He cantado, habré cantado - haya cantado.
Cantaba, canté, cantaria -+ cantara/se.

Habia cantado, habria cantado -+ hubiera/se cantado.

Unidad 4: La publicidad

Formas de mandato y leismo

1. El modo verbal especifico para ordenar es el imperativo. Solo cuenta con dos formas propias: las dos
segundas personas (tJ y vosotros), la primera de las cuales puede confundirse con la tercera perso-
na del singular del presente de indicativo (iCallal, E/ calla).

2. Ademés, el imperativo no admite la negacién ni funcionar como verbo de una oracién subordinada.

3. En estos casos en que no es posible el imperativo (y no solo en ellos), se recurre al presente de indi-
cativo (iTd te vienes!), de subjuntivo (No digas mds tonterias), al infinitivo (No girar a la derecha) o al
futuro de indicativo (No tomards el nombre de Dios en vano). En la lengua coloquial la segunda per-
sona del plural (cantad) es sustituida por el infinitivo (cantar).

4. Ademas, existen las formulas g + {INFINTIVO/SINTAGMA NOMINAL (A callar!) y ique + PRESENTE DE SUB-
JUNTIVO! (ique se calle!), propias del coloquio.
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5. La segunda persona del singular del imperativo pierde la -e final en algunos verbos de la segunda y
tercera conjugacién en que esta pérdida forma un monosilabo y un final en -, n o z (pon, sal, ven..).

6. A su vez, la segunda persona del plural del imperativo cuando se junta con el pronombre os pierde
su -d final (gpartaos, comeos, daos...), sobre todo, con los verbos acabados en -ary en la norma culta,

7. Leismo es el empleo incorrecto del pronombre /e como objeto directo “Mirale); laismo es el empleo
incorrecto del pronombre /a como objeto indirecto (*La gusta mucho Bustamante) y loismo es el uso
prohibido de /o como objeto indirecto (*Lo di el recado).

8. Estos tres errores, sobre todo los dos primeros, son caracteristicos de la zona centro de Espaia (Madrid
y Castilla). En las demés areas del espariol, salvo algin ejemplo reducido de /esmo, no se dan.

9. La Real Academia de la Lengua Espariola tolera el leismo mas suave: en singular y referido a una
persona masculina (Déjale a tu hermano la play).

10. Aun en las regiones no leistas, con el se impersonal solo se combinan /e o /a (y sus plurales) como
objeto directo (Se /e vio por el pueblo hace un mes).

11. En las regiones leistas el uso de /e como objeto directo refleja una tendencia muy fuerte a diferen-
ciar entre personas y cosas. De modo que, por ejemplo, /e veo induce siempre a pensar en un obje-
to directo personal y /o veo en uno no personal.

Unidad 5: La magia

Oraciones temporales y modales

1. Las oraciones temporales sirven para situar en un punto determinado del tiempo la oracién princi-
pal. Asi, esta puede ser anterior (Laura se casé antes de que su hermana tuviera los mellizos), simul-
tanea (Laura estudiaba mientras su madre trabajaba en el hospital) o posterior (Laura se fue apenas
llegé su madre) respecto a la subordinada de tiempo.

2. El conector temporal més importante es cuando, todos los demas pueden entenderse como especi-
ficaciones de sus valores. Aunque tiende a indicar una simultaneidad amplia (Laura se casé cuando
su hermana vivia en Estados Unidos), la naturaleza de los tiempos verbales combinados y ciertas
expresiones temporales permiten que cuando exprese también anterioridad o posterioridad (Laura
se habia casado ya cuando su hermana tuvo los mellizos, Laura se cas6 cuando su primo ya se habia
ido a los Estados Unidos).

3. Cuando admite el subjuntivo referido a situaciones o hechos posibles (Terminard sus estudios cuando
a mi me nombren obispo de Roma). También en la lengua hablada se combina con adjetivos referi-
dos a alguna etapa de la vida humana o con sintagmas nominales (Cuando nifia era muy timida, Visité
las Pirémides de Egipto cuando las vacaciones de Semana Santa).

~4. También indican simultaneidad entre ambas oraciones: mientras o, de manera mas amplia, en cuan-
to y al + INFINITIVO. Mientras expresa la simultaneidad mas exacta (Maria se divertia en la discoteca
mientras su novio preparaba el examen de portugués). No debe confundirse con mientras que, que
establece un contraste, una oposicién entre dos hechos simultaneos (Estds divirtiéndote mientras que
tus padres se matan a trabajar para pagarte los estudios).

5. Con df + INFINTIVO (A/ llegar su padre, Noelia se marchd) se manifiesta mas bien una sucesién inme-
diata entre dos hechos, lo que posibilita que se sienta entre ellos una relacién de causa-erecTo. No
es el Unico caso en que la subordinada temporal va con infinitivo, también puede aparecer con antes,
después, hasta o nada mds (Era un completo iresponsable antes de morir su padre, Esa chica ha cam-
biado mucho después de tener a su hijjo, Luch6 hasta conseguirla, Nada mds obtener el titulo, se fue
una semana de vacaciones).

6. A medida que, conforme o segdn expresan una relacién de simultaneidad amplia entre dos hechos, que
puede entenderse causalmente. El matiz que los distingue se encuentra en que ambos hechos son pro-
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gresivos y que el avance del primero cronolégicamente produce el avance del segundo (A medida que
iba metiéndome en la pelicula, mds me enganchaba, Conforme la miraba, mds iba gustdndome, Segdn
lo leia, menos me gustaba el trabajo). Con cuanto {mds/menos} el aumento cuantitativo de los dos
hechos se expresa de modo mas directo (Cuanto mds lo leia, menos me gustaba el trabajo).

7. Con en cuanto, apenas, asi que, nada mds, tan pronto como se establece como en al + INFINITIVO una
relacién de sucesion inmediata entre dos hechos que a menudo no se superponen, frente a lo que
sucede con los conectores anteriores, sino que el primero concluye justo cuando empieza el otro. El
significado propio de estos conectores fortalece la expresion de la inmediatez.

8. Cada vez que, siempre que expresan la repeticion de dos sucesos o situaciones muy proximos en el
tiempo, a veces coincidentes (Cada vez que sonrie, me echo a temblar; Siempre que tiene examen,
estd nerviosa).

9. Desde que + ORACION, desde + SINTAGMA NOMINAL O ADVERBIAL, desde hace + COMPLEMENTO TEMPORAL
indican el inicio de la oracién principal (Desde que ha terminado el curso no he vuelto a mirar el libro,
Desde ayer no lo he visto, Desde hace dos meses vivo en este nuevo piso).

10. Hasta que + ORACION, hasta + SINTAGMA NOMINAL O ADVERBIAL, hiasta hace + COMPLEMENTO TEMPORAL
indican, frente a desde... el fin de la oracién principal (Hasta que empiece el curso estard sin mirar €l
libro, No la veré hasta manana, Ha vivido en ese apartamento hasta hace dos meses).

11. Desde y hasta pueden combinarse con hace. Hace (hacia, haria o hard), sin preposicion alguna, enca-
beza un complemento temporal que localiza temporalmente un suceso o situacion indicando su
caracter anterior respecto al momento de hablar o a otro acontecimiento (Escribo ese trabgjo hace
una semana, Dej6 ese apartamento hard un mes, Habia llegado hacia unos meses).

12. Ademis, hay otra construccién temporal con hacer en la que este actia como verbo equivalente a
se cumple, que rige una oracién subordinada para informar del tiempo que ha pasado de un hecho
(Hace un mes que se casé Sonsoles).

13. Las oraciones subordinadas de modo, como el resto de los complementos de esta dase, espedifican la
manera en que se produce la oracion principal (Hablo como su hermano). El conector principal es como,
a veces agrupado con otros elementos también de caracter modal: as’ como, segdn (y) como, tal (y) como.

14. Como es un adverbio relativo que toma su sentido modal de un antecedente de la oracién principal
a menudo oculto: Se portd (asi) como un nifio. Ademds aporta la nota de identidad o semejanza entre
él y el complemento de modo que le sirve de antecedente: Se porté asi = un nirio se port asi.

15. Esta relacién de identidad o semejanza que establece le permite convertirse en el conector de las
comparativas de igualdad, cuando el antecedente de como se halla cuantificado con tan(to) (Trabaja
tanto como su hermano).

16. La oracién subordinada de como, tanto si es comparativa como si es modal, se reduce casi siempre
a aquello que no se encuentra en la oracién principal, lo que coincide con ella queda oculto: Se cayd
por las escaleras como el otro dia su padre (se cayo).

17. Tanto si esta oculto o no, el verbo de la subordinada modal o comparativa con como va normalmente
en indicativo, a no ser que su antecedente sea algo sin especificar (Trdelo como sea).

18. Como (y sus versiones exclamativas e interrogativas) es un conector muy empleado, lo que le ha lle-
vado a desarrollar otros valores que lo alejan de su uso principal modal y comparativo. Entre estos
valores alejados del uso principal, destacan el causal (Como no estabas, me fui) y el condicional (Como
no cambie, la despedirdn). En ellos la oracién de como aparece en primer lugar, en contra de lo que
normalmente sucede.

19. Segun y conforme son conectores modales con muchas menos posibilidades que como, por lo que
no siempre pueden sustituirlo. Segun (a veces, una preposicion) y conforme (a veces, un adjetivo)
comparten con como la capacidad de establecer una relacion de identidad entre las dos formas, los
dos modos representados en los dos miembros (Lo monté segun decian las instrucciones, Lo hizo con-
forme lo acordado).

20. Con bastante frecuencia, las oraciones de modo van en gerundio (Llegaron silbando aquella cancion).
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Unidad 6: La memoria

Oraciones concesivas

1. Las oraciones concesivas expresan un hecho, a veces intenso, que no da lugar a lo que seria de espe- ’
rar (Por mds que se lo digo, no hace caso). Esto les permite servir a necesidades comunicativas como
la manifestacion de la frustracién (No lo cogieron y eso que habia luchado mucho por ese trabajo), la l
determinacién de hacer algo frente a las adversidades (Aunque no vaya nadie, asistiré a la reunion; A
pesar de sus insultos, sigue queriéndolo) o el quitarle fuerza a un argumento de cara a llegar a algu- ,
na conclusion (Por poco que estudie, aprobard). l
}

2. El conector concesivo fundamental es aunque. Admite indicativo cuando se trata de informar acerca
de hechos que se presentan como reales (Aunque domina tres idiomas, no es la secretaria que nece- |
sita). Va con subjuntivo para representar hechos inseguros o imposibles, en los que no acaba de cre-
erse o no se cree (Aunque dominara tres idiomas, no es la secretaria que necesita). También la con-
cesiva con gunque + SUBJUNTIVO se emplea para referirse a un hecho derto no para informar de é,
pues es conocido (lo ha podido comunicar el mismo interlocutor), sino para rechazarlo como factor
efectivo (Aunque domine tres idiomas,...). |

3. Ademas de aunque existen otros conectores concesivos. A pesar de gue es bastante empleado tam-
bién; tiende a ir con indicativo, pues suele introducir informaciones nuevas (A pesar de que es un coci-
nero acreditado, no lo han contratado para el restaurante que van a abrir). Puede combinarse con infi-
nitivo (A pesar de estar enferma su madre, se fue de vacaciones) o con un sintagma nominal (A pesar |
de la enfermedad de su madre, se fue de vacaciones). Pese a que es un equivalente menos habitual |
de a pesar de que (Pese a que es un cocinero acreditado..,; pese a estar enferma...; pese a la enfer-
medad de su madre...). :

4. Un grupo importante de conectores concesivos se ajusta a la estructura por...que, con un elemento
cuantificado adijetival o adverbial entre medias: Por mds que ahorro, nunca llego a final de mes, Por
muy bien que lo hagas, va a dar lo mismo, Por listo que seas, no resolverds el ejercicio...

5. Otro grupo es el formado por aun (o incluso): Aun cuando nadie queria, ella les obligo quedarse un
dia mds, Aun a sabiendas de que era un capricho, se compro aquel abrigo, Aun fumando todos los dias
tres paquetes, tenia una salud de hierro, Aun sin recursos, salié adelante...

6. Existen asimismo unas construcciones reduplicativas concesivas, en subjuntivo: digan lo que digan,
ocurra lo que ocurra, flores o patalees. Se emplean mucho en la lengua hablada para realizar adver-
tencias e informaciones tajantes cuyo cumplimiento no lo impedira circunstancia alguna (Hagas lo
que hagas, no va a servirte para nada).

7. Y eso que o y mira que introducen oraciones concesivas en indicativo que ocupan, en contra de lo
que es normal en las concesivas, necesariamente, la segunda posicion (No bebi una sola horchata y
eso que recorri Valencia entera, No he probado en todo el ario el vino y mira que me gusta). Son
conectores propios de la lengua hablada, transmiten sentimientos negativos como la frustracion, el
reproche ante algo que no ha salido como debia.

Las oraciones concesivas coinciden con las oraciones adversativas en la contraposicion de sus dos
miembros (Aunque jug6 en pista rdpida, Nadal gand; Nadal gand, pero no convencid). En las conce-
sivas se elimina lo presupuesto por su oracion que la convertia en la causa efectiva de algo; en las
adversativas, se rechaza alguna de (o todas) las consecuencias que se extraen del primer miembro.
Dado el esquema CAUSA-EFECTO, en las concesivas, pues, se actlia negando la fuerza de una causa, 1
por eso prefieren la primera posicién. En las adversativas, que se colocan en segundo lugar, se nie-
gan las consecuencias del primer miembro oponiéndole el segundo, que determinara la consecuen-
cia valida y como continuard el discurso.

9. El conector adversativo mas caracteristico es pero, sin embargo, también puede aparecer aunque con
este valor (Fue un gran investigador, aunque nadie lo queria). Esto ocurre cuando puede sustituirse
por pero, va en indicativo y no encabeza la oracion, sino que se coloca en medio. Estos tres requisi-
tos son necesarios; a menudo, delante del aunque adversativo se hace una pausa mayor que delan-
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te del concesivo. De todos modos, la equivalencia, cuando se da, entre pero y aunque no es total, el
primero expresa una oposicién mayor que aunque.

Unidad 7: El medio ambiente

Oraciones relativas, adjetivos y oraciones relativas especificativas
y explicativas, coherencia y cohesién textual

1. Las oraciones de relativo se llaman asi porque su conector es un relativo. También son conocidas
como adjetivas porque normalmente complementan a un nombre o a un sintagma nominal como
los adjetivos en la oracién simple (e/ puente colgante - el puente que pende de dos extremos en
medio de la bahia). Con o {que/cualt, lo complementado puede ser la oracion principal (No viene
hasta el martes, lo que no me parece bien). El constituyente de la oracién principal complementado
por la oracién de relativo es su antecedente.

2. Como complementos de un nombre, las oraciones de relativo aportan una informacién que apare-
ce en un segundo plano. Cuando la relativa es especificativa identifica o restringe la extension del
antecedente, aclarando a qué elemento (o elementos) de todo el conjunto se refiere el hablante (Los
drboles que crecen en esa ladera los trajeron de aquel vivero). Cuando es explicativa, la relativa no
cumple esta funcién distinguidora, se limita a proporcionar una informacién adicional sobre el ante-
cedente, que el hablante quiere que se tenga en cuenta para caracterizarlo (uan, que es amigo de
Laura ha empezado a trabajar en Fenosa).

3. Aparte de por su significacion, especificativas y explicativas se distinguen entonativamente: entre las pri-
meras y el antecedente no hay pausa, por lo que no se introduce signo de puntuacin alguno; las expli-
cativas, por el contrario, vienen detrds de una pausa y un signo de puntuacion, casi siempre una coma.

4. El modo habitual de las relativas es el indicativo. Cuando se trata de explicativas este es el inico modo
posible, salvo excepciones como Juan, a quien mal rayo le parta, explicable porque incluye una frase
hecha con subjuntivo.

5. En las especificativas, el indicativo representa al antecedente como alguien o algo existente y defini-
do (Estoy buscando a un estudiante que es de Suecia). Con subjuntivo, el antecedente se representa
como alguien o algo inexistente, dudoso o/e inconcreto (Estoy buscando a un estudiante que sea de
Suecia, No quiero a mi lado gente que hable mal de los demds). También hay especificativas con infi-
nitivo, dependientes de unos pocos verbos, cuyos antecedentes son inconcretos y solo posibles como
obijetivos que se persiguen (Necesito personas en quien confiar).

6. Esta relacion entre antecedente inexistente, dudoso o inespecifico y oracién de relativo con subjuntivo
o infinitivo se manifiesta cuando el antecedente es un indefinido: No encontré a nadie que lo hubiera
visto, Quiero alguien que conozca este programa, No tengo nada que ofreceros, Tengo algo que contar.

7. La distincién especificativo/explicativo es aplicable también a los adjetivos (los ojos azules/tus ojos azu-
les). En el adjetivo, la distincién carece de las repercusiones en la entonacion de las relativas y el adje-
tivo explicativo (epiteto en la literatura) no va separado por comas. El adjetivo que aparece entre
comas (Noelia, llorosa, se encerré en su habitacién) sirve, como inciso, para indicar una circunstancia
referida a un nombre.

8. Si no ayuda la entonacién ni la puntuacion, distinguir entre adjetivo especificativo y explicativo pide
la interpretacién sobre la capacidad distinguidora del adjetivo en cada ejemplo concreto. La capadi-
dad de un adjetivo para solo explicar, esto es para resaltar un rasgo del nombre sin propésito dis-
tinguidor, tiene mucho que ver con que pertenezca a la clase de los adjetivos valorativos (fruta dulce),
llamados también calificativos, y caracterizados por significar cualidades de percepcién generalmen-
te subjetiva. Mucho mas dificil lo tiene para funcionar como adijetivos explicativos la otra gran clase
de los adjetivos, los descriptivos, o relacionales, que relacionan su nombre con otro (fruta mediterrd-
nea = fruta del Mediterrdneo).
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9. La colocacion normal de los adjetivos complementos del nombre es detrds de este, cuando se colo-
ca delante adquiere un sentido especial, mas emotivo (la dulce fruta/ la fruta dulce). Por esto mismo,
la anteposicion del adietivo es propia sobre todo de los adjetivos explicativos y valorativos; y extraia
en los especificativos y descriptivos.

El conjunto de los relativos esta formado por los pronombres que, quien; el adjetivo sustantivado e/
cual, el adjetivo posesivo cuyo y los adverbios donde, cuando y como. Cuanto ocupa un papel espe-
cial. Todos los relativos toman su referencia de su antecedente, que puede aparecer o estar omitido
en la oracién principal (La persona que bien te quiere mucho te hard llorar, Quien bien te quiere mucho
te hard lforar) y cuyo contenido hacen presente en la oracién subordinada. Dentro de esta el relativo
cumple una doble funcién: conector y la propia de su condicién de nombre, adjetivo o adverbio
(segln cada caso).

11. Que es el relativo de mas uso (Esa es la playa en que veranea Isabel), sobre todo, en las especificati-
vas y, especialmente, cuando esté presente el antecedente. Cuando todo esto ocurre y el relativo no
lleva delante preposicién alguna, que es el Gnico relativo posible (La chica que estd sentada es
Margarita).

12. Que coincide, a su vez, con la conjuncién més importante, que (Nos djjeron que habia una oferta de
ordenadores en el Corte Inglés). Ambos son idénticos formalmente, se diferencian porque el prime-
ro es un pronombre (necesita un antecedente) y el segundo, una conjuncién; el primero introduce
oraciones subordinadas adjetivas y el sequndo, sustantivas.
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13. Que relativo desempenia en la oracién subordinada cualquier funcién propia de un nombre. A menu-
do, esta funcion exige la presencia de una preposicion generalmente seguida del articulo (Los fibros
de los que habla giran siempre alrededor de o mismo).

14. Que admite, por tanto, ir con un articulo coincidente en género y nimero con su antecedente. A
veces, esto ocurre porque se ha omitido el antecedente, el cual puede recuperarse siempre que se
desee: £/ que bien te quiere mucho te hard llorar. - El hombre que bien te quiere mucho te hard llo-
rar. Sin embargo, en otras no es posible tal recuperacion y debe pensarse, como en francés y como
en e/ cuadl, en un relativo compuesto formado por el articulo y que (Todavia conservo las botas con las
que subi al Almanzor. - *Todavia conservo las botas con las botas que subi al Alimanzor).

15. Quien exige que su antecedente sea una persona (La niia a quien socorriste en el accidente se lla-
maba Inés). De aqui se deriva que no tolere el articulo, que no pueda funcionar como sujeto en las
oraciones especificativas y que con mucha frecuendia su antecedente se omita (Anda con quien pue-
das aprender).

16. £l cual (que varia segun el género y el nimero del antecedente) presenta algunas restricciones impor-
tantes: no puede aparecer con el antecedente ausente (frente a los demas relativos), tampoco es
posible en las relativas especificativas si no lleva delante preposicion (como quien). Sin embargo, su
propia naturaleza le permite un mayor alejamiento de su antecedente (Los diputados, una buena can-
tidad de los cuales no asistia ni a los plenos, decidieron subirse las dietas), lo que se traduce en que las
oraciones con este relativo puedan ser muy independientes (Aseguré que no iba a hacerlo. Dicho lo
cual, se fue tan tranquilo). También e/ cual es el relativo de la preposicién segun y de las locuciones
prepositivas (Segin el cual, {alrededor/dentro/detrds...} de los cuales).

17. Cuyo es un relativo propio de la lengua culta (en la hablada apenas se emplea, sustituido en ocasio-
nes por el vulgar gue su). Como adjetivo posesivo establece una relacién de dependendia entre el
nombre con el que concierta en la oracién subordinada y su antecedente: Ese es ef chico cuya moto
fue destrozada. - Ese es el chico + la moto del chico fue destrozada.

18. Donde, cuando y como son adverbios relativos de lugar, tiempo y modo, respectivamente. Tales con-
tenidos condicionan cudles pueden ser sus antecedentes, casi siempre omitidos, salvo en el caso de
donde: Ardis el bosque donde habiamos estado la semana pasada, Llegé (entonces) cuando ya nadie
lo esperaba, Murié (del modo) como habia vivido.

19. Donde admite diversas preposiciones que precisan el tipo de complemento de lugar de que se trata:
origen (Llegé de donde estaban sus amigos), lugar por el que se pasa (Llego por donde creia mds
corto) o meta (Lleg6 a donde lo esperaban sus amigos).
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20. Cuando, que equivale a ‘en el momento en que’, y como, que equivale a ‘del modo que’, desarro-
llan diversos valores que los alejan, a veces, de su papel de adverbios relativos. Esto es especialmen-
te cierto con como.

21. Cuanto es un relativo bastante particular, con usos en los que deja de serlo al perder su relacién con
antecedente alguno (Cuanto mds hagas hoy, menos trabajards manana). Como relativo, parece que
una parte de su significacion pertenece a la oracién principal y solo la segunda de ella a la subordi-
nada. Lo caracteriza la idea de cantidad, de modo que en su contenido estdn siempre presentes el
indefinido todo y el relativo que (Trae cuanto puedas. = Trae todo lo que puedas). Como relativo
puede funcionar como un adjetivo cuantificador que concuerda con el nombre que cuantifica (Se
barié cuantos dias fue a la playa. = Se bario todos los dias en que fue a la playa) o como un comple-
mento circunstancial de cantidad (Luché cuanto pudo. = Lucho todo lo que pudo).

22. Existen unas construcciones de relativo que sirven para enfatizar alguna informacién (Hay que ver lo
inteligente que es, Son insoportables las mentiras que suelta). Un tipo muy caracteristico de construc-
cion de relativo enfatica lo constituyen las perifrasis de relativo. Su estructura se ajusta al esquema, sin
un orden fijo: SUIETO + COPULA + SUBORDINADA DE RELATIVO SIN ANTECEDENTE (Ella fue quien lo hizo, La

que lo hizo fue ella, Vitoria es donde trabaja Melisa).

23. La coherencia de un texto depende basicamente de que todo él responda a un fin global y a que el
oyente lo reconozca como tal. Para que esto ocurra, el hablante debe distribuir adecuadamente su
informacién organizandola de acuerdo con ciertos principios de orden mental: mantener un mismo
tema, dosificar la proporcién de informacién conocida y nueva, seguir un esquema, adecuar sy esti-
lo a los factores comunicativos (marco, destinatario, tipo de texto, finalidad..). Como un texto es un
producto verbal, el hablante debe valerse de determinados recursos lingtiisticos cohesivos (expresio-
nes pronominales, conectores textuales, relaciones léxicas..), que comparten la capacidad de unir un
nuevo enunciado con otro anterior.

Unidad 8: La conquista

El discurso referido

1. A veces, utilizamos la lengua para hablar del mundo que nos rodea (Estd lloviendo), pero, en otras
ocasiones, para hacernos eco de pensamientos y palabras, generalmente, ajenas. Estas pueden repro-
ducirse de mdiltiples formas que van de la dita literal (Me dijo literalmente: Pedro ha dejado de ser mi
amigo) a otros procedimientos en los que las palabras o pensamientos se recogen de modo mas
encubierto (Se sinceré conmigo contdndomelo todo).

2. Lo interesante del discurso referido es que en él no solo se recogen pensamientos o palabras ajenas
sino también se interpretan, empezando por el propio acto de produdir esos pensamientos o pala-
bras de las que nos hacemos eco (“Me arrepiento por completo de haberlo hecho” —confesé aver-
gonzado).

3. Lalengua cuenta con diversos procedimientos para indicar el origen externo de esas palabras o pen-
samientos (Como dice mi-abuelo, el que no se fia no es de fiar) o marcar una distancia frente a ellos
(¢Cémo que mariana te vas al cine?).

4. Los dos procedimientos principales de reproduccion de las palabras ajenas son el estilo directo e indi-
recto. En el estilo directo se da la apariencia (casi nunca la realidad) de que estén citandose literal-
mente las palabras de otro. Para ello se mantienen las personas, tiempo y espacio del mensaje origi-
nal. En la lengua escrita se emplean las comillas (Hace quince dias me jurd: “A partir de manana dejo
el tabaco, al menos mientras esté aqui”).

5. En el estilo indirecto se da una transformacion del mensaije original que se convierte en una gracién
subordinada de objeto directo introducida por gue y dependiente de un verbo de cgmumcacu’m
(Hace quince dias me juré que dl dia siguiente dejaria €l tabaco, al menos, mientras estuviera en aquel
lugar).
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6. Tal transformacién afecta a las personas, tiempo y lugar del mensaje original, acomodandolos a los
del nuevo emisor que lo reproduce (Yo estoy en mi casa. = Me dijo que €l estaba en su casa). Puede
decirse que el estilo indirecto altera la forma del mensaie literal, pero mantiene (asi se pretende hacer

creer) el fondo.

7. Existe la posibilidad de combinar ambos estilos (Me grit6 que lo dejaba, que estaba —literalmente-
“hasta las narices”). En los textos escritos, sobre todo, literarios, existen otros procedimientos de repro-
dudir las palabras o contenidos de conciencia ajenos como el estilo indirecto libre (Se quedd en silen-
cio. Se sentia incomprendido. Mi padre nunca me habia respetado). En él, no hay verbo de comuni-
cacién alguno ni conjuncién que; y se entremezclan lo literal con las transformaciones propias del
estilo indirecto.

\

Unidad 9: Los suenos

Hipotesis, supuestos y deseos

1. La comunicacion del cardcter provisional, solo probable, hipotético de un enunciado que, a veces,
solo debe tomarse como un supuesto es tarea de los futuros de indicativo (cantard, habrd cantado),
de los condicionales (cantaria, habria cantado), del imperfecto de indicativo (cantaba), que constitu-
yen lo que algunos denominan modo irreal.

2. También contribuyen a esta funcién perifrasis verbales (Deber de + INFINITIVO, poder + INFINITIVO, venir
a + INFINITIVO) y ciertas construcciones con subjuntivo (Es posible que llegue tarde, Capaz que se haya

ido ya).

3. Poder + INFINITIVO expresa ‘probabilidad’ (Pueden ser seis los invitados), igual que puede que + SUB-
JUNTIVO (Puede que sean seis). También ‘autorizacion para.." (Puedes salir esta noche hasta las 12) o
‘capacidad’ (Puede hacer los 100 m lisos en 10 seg).

4. Existen diversas expresiones adverbiales para manifestar, con diversos grados, que el hablante no
puede afirmar con seguridad la situacion o suceso a la que se refiere: tal vez, quizd, a lo mejor, posi-
blemente, sequramente, probablemente, lo mismo, igual. Pueden combinarse con indicativo y sub-
juntivo (Tal vez {viene/viniera)).

5. Existen determinados verbos en presente de subjuntivo y en primera persona del plural (ponga-
mos/supongamos/imaginemos/digamos) que introducen suposiciones. Tales suposiciones, sin ser
necesariamente reales, pues se presentan como imaginarias, cumplen un papel en relacién con la
realidad (Pongamos que llegan a las seis).

6. Muy proxima a estos contenidos se halla la expresién de los diversos tipos de deseo con el condi-
cional o el imperfecto de indicativo (Me comeria un bocadillo de jamén de bellota, Ahora mismo me
comia un bocadillo de jamén de bellota). Asimismo, existen construcciones con subjuntivo (Ojald lle-
gue a tiempo, Que te vaya muy bien).

7. Con el condicional simple, por muy problemético que sea el cumplimiento de un propésito, todavia
hay alguna posibilidad. Esto no ocurre con el condicional compuesto (cambiaria de coche/me habria
cambiado de coche).

Unidad 10: El dinero

Las condicionales

1. No es ficil reducir a un contenido comun los muiltiples tipos de oraciones condicionales, esto es, las
que cuentan con un s condicional o equivalen a ellas (Si lo intentq, lo conseguird. «+ Lo conseguird,
a poco que lo intente). El esquema basico de las oraciones condicionales es una oracién compuesta
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formada por una oracién subordinada (la condicién o prétasis) que encierra un supuesto o hipétesis,
y una oracién principal (el condicionado o apédosis), cuyo cumplimiento se vincula a que se produzca
la subordinada. De este modo, entre la oracién subordinada y la principal se da una implicacion inter-
pretable en términos de CAUSA (S lo intenta) = CONSECUENCIA (lo conseguird).

2. Las condicionales pueden aparecer en primera o segunda posicién. Cuando se antepone la subor-
dinada condicional se convierte en el marco dentro del que hay que entender la informacién siguien-
te (Si legamos a un acuerdo con €l profesor, no entrardn los Ultimos temas de gramdtica). Su posposi-
cién, por contra, la convierte en una restriccion inesperada (para el oyente son informaciones nue-
vas) de lo primero (No entrardn los ditimos temas de gramdtica, si llegamos a un acuerdo con €l pro-
fesor). Otro factor que influye en la posposicién de la oracién condicional es la extensién del conec-
tor, su pesadez la favorece.

3. Segtn el grado de probabilidad de cumplimiento de la condicién pueden distinguirse cuatro gran-
des tipos:

a. Redles Las mas reales son aquellas en las que la condicién no es una hipdtesis, una suposicion
sino un hecho, por lo que el hablante se siente respaldado para predecir el futuro (Con ese
expediente, encuentras trabajo en seguida). También son reales aquellas condicionales en que se
enuncia una relacién entre un hecho general y su consecuencia (Si tienes dinero, se te abren
todas las puertas; A 100° grados, el agua hierve). A veces, la condicién segura es alterable (lo
que puede responder al deseo del hablante) (Con esa carg, no vas a conseguir nada - Cambia
de cara). Este dltimo ejemplo nos lleva al segundo tipo de condicional.

b. Reales (parcialmente). Siempre hay algo hipotético hasta en la condicién mas segura y el hablan-
te percibe el desnivel entre lo que siente que debe suceder y lo que puede ocurrir en este
mundo ilégico. Aparte de que la construccién siempre pesa (sobre todo cuando aparece si), y
nunca es completamente evidente la interpretacion como segura de una condicién. Por eso,
existen las condicionales reales (parcialmente). En ellas, la condicién, que refiere un hecho (pe,
un comportamiento), ya es segura, estd comprobada; pero no que tal hecho se mantenga o se
dé esa consecuencia, ambos pertenecen a lo posible probable (Si sigues asi lo conseguirds,
Portdndote asi llegards lejos). A veces, la inseguridad se traslada a la propia condicién (Si esta
se da, la consecuencia es segura’) (Si me ascienden en la empresa, cambio de coche).

¢. Posibles. En estas, el grado de realidad de la condicién o de su consecuencia se rebaja. De acuer-
do con el tiempo o el modo verbal con que se combinan pueden ser mas o menos probables
(Si tengo vacaciones/si tuviera vacaciones, me {iba/iria} a Canarias).

d. Imposibles. Son aquellas condiciones que ya no pueden producirse, bien porque el tiempo de
cumplir esa condicion pasé (Si lo hubiera sabido, de haberio sabido), bien porque la realidad es
inmutable (Si fuera el rey, también me iba a esquiar a Suiza cuando me apeteciera).

4. Sies el conector condicional més importante, admite indicativo y subjuntivo. E! principio que rige la
presencia de uno u otro modo tiene mucho que ver con la clase de condicional de que se trate. El
indicativo se vincula a cuanto mds real sea esta, esto es, mas seguro su cumplimiento y mayor sea la
experiencia acerca de ella (5i ha llegado ya, ha sacado al perro). E! subjuntivo, por el contrario, con la
improbabilidad o imposibilidad de la condicional (57 fuera rico, me compraba una casa en un pueblo
perdido).

5. Cumplido el requisito que posibilita su presencia, cualquier forma de indicativo es vdlida en la con-
dicional, con la excepcién de condicionales y futuros (s tendria..., *si tendré...). En la oracién princi-
pal, es posible cualquier tiempo o modo verbal, segin los valores de estos (S tienes un hueco, mira-
me el esanito).

o

En subijuntivo, referida al presente o al futuro, la condicional va en imperfecto y lo condicionado, en
condicional (Si le dieran alcohol, se volveria loco). Cuando se refiere al pasado, la condicional elige el
pluscuamperfecto y lo condicionado, el pluscuamperfecto también o el condicional compuesto (5/ fe
hubieran dado alcohol, se habria vuelto loco).

7. En estas condicionales de subjuntivo se dan mas posibilidades en la lengua coloquial (5i te callaras,
estabas mds guapo, Si hubiera aprobado, habia llamado yaq, Si te hago caso, meto la pata bien metida,
Si lego a saberio, no voy).
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8. Si puede ir acompafado de adverbios y locuciones adverbiales que restringen el alcance de la con.
dicién. Solo, dnicamente, excepto y salvo tienen un caracter exclusivo: |a condicién Gnicamente se da
en este caso (Solo si tienes pasaporte, puedes ir a Turquia). Mds, mdxime, ni siquiera y sobre todo res.
tringen en el sentido de destacar la circunstancia que mas favorece el cumplimiento o incumpli-
miento del hecho condicionado (No querrd, mds si le vienes con esg propuesta, No querrq, nj siqujerg
si le vienes con esa propuesta). La restriccién de al menos 0 por lo menos consiste en sefialar |a con-
dicion minima para el cumplimiento del suceso o situacién condicionado (A/ menos si lo desearq, yo
estaria tranquilo).

9. No acaban aqui los conectores condicionales mas Precisos y, por tanto, de empleo més limitado que
si. Entre su extenso nimero se encuentran: a condicion de que, con la condicion de que, a no ser que
a poco que, como, con (tal de) que, en (el) caso de que, mientras.. Todos ellos exigen subjuntivo.

10. Son posibles condicionales con infinitivo (Lo habria llamado, de haber sabido sy enfermedad) y gerun-
dio (Cantando, habria llegado lejos).

11. Asimismo, determinadas estructuras no condicionales pueden interpretarse como tales, gracias a los
tiempos y modos verbales y a los conectores que aparecen (Bdriate en esa agua helada y saldrds
nueva, Te llevaré, pero has de terminar tus tareas).

Unidad 11: La mitologia

Oraciones causales y finales

1. Muchos mensaies se utilizan para la expresion de causas (Vas a quedarte quieto aqui porque no sabes
la direccion) y fines (Vas a quedarte quieto aqui para que puedan encontrarnos). Causas y fines sirven
para que el hablante pueda explicar, justificar, excusar Pensamientos, sentimientos, palabras o hechos
propios o ajenos.

2. Estas actividades pueden aparecer dentro de una conversacion (4: — éVienes? B: - Es que me espe-
ran) o del discurso de un solo hablante. El contexto, la entonacion pueden bastar para la expresién
de una causa o finalidad (A: - éPor qué estds tan sudando? B: — He estado cavando en el jardin, Vengo
sudando, he estado cavando en el fardin); pero a menudo se necesita una determinada construccién
gramatical con su conector. Las mas caracteristicas son las subordinadas causales y finales.

3. Las subordinadas causales expresan el motivo por el que se produce |a oracién principal, tanto del
acto de su enunciacién (Fsa carretera es muy peligrosa, porque ha habido muchos accidentes) como
del hecho que en si mismo encierra (Esta carretera es muy peligrosa porque tiene mucho trdfico y
muchas curvas). Dado que los motivos anteceden a sus efectos, cronolégicamente la subordinada es
anterior a la principal, aunque no sea dificil encontrar ejemplos que parezcan contradecirlo (Hoy he
ido a comprar, porque maiiana habrdé mucha gente).

4. Las causales pueden ir unidas a la oracién principal sin pausa alguna (Lo hago porque quiero) o sepa-
radas de esta por una pausa (Ya que no me necesitas, me voy). Este hecho tiene que ver con que el
hablante se limite sin més a sefalar un hecho Y SU causa, entonces no hay pausa; o con que desee
que el oyente se fije en la causa, por destacarla o porque no esta muy seguro de ella (es solo una
posibilidad) ofy esta dispuesto a discutirla. En este segundo caso aparece la pausa marcada por el
signo de puntuacion.

5. El conector causal mas importante es porque. A fuerza de, coma, dado que, debido a que, gradias a que,
pues, puesto que, que, Visto que, ya que... son otros conectores Causales de un contenido mas especifico
que el general porque. Todos los conectores causales van con indicativo, excepto porque que, en alguna
ocasion, puede ir con subjuntivo. Que causal es propio de la lengua hablada (Calla, que no me entero).

o

Porgue pide subjuntivo cuando se niega una causa (No se queds en casq porque estuviera enfermaq,
sino porque le dio la gana) o no hay seguridad acerca de ella (Ojald no se halle en casa porque esté
enferma, Se quedo en casa, fuera porque estuviera enferma o le diera Ig gana).
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7. Al igual que a fuerza de que, gracias a que o no {sea/fuera} que; porque + INDICATIVO puede cons-
truirse con infinitivo cuando el sujeto de la principal y de la subordinada coinciden (Suspendic por-
que no entregd €l trabajo a tiempo. «» Suspendid por no entregar el trabajo a tiempo). De + INFINITI-
vo puede indicar igualmente causa (Enfermd de beber a todas horas).

8. Porque debido a, gracias a, convertidos en preposiciones o locuciones prepositivas, pueden dar lugar
a complementos de causa con un sintagma nominal (Suspendio por su tardanza, Gracias a su perse-
verancia lo consiguié).

9. Las causales con porgue o pues normalmente van detras de la oracién principal (Hizo una mala carre-
ra porque no calenté lo suficiente, No estaba contento, pues no hablan salido las cosas bien). Con como
ocurre lo contrario (Como no calentd lo suficiente, hizo una mala carrera). Los otros conectores cau-
sales admiten, generalmente, las dos posiciones; aunque exista una preferencia hacia la primera posi-
cién explicable porque con ellos la causa adquiere un relieve especial.

10. Las subordinadas finales expresan el propésito de la actividad o situacién representado en la oracion
principal (Le canté una nana al bebé para que se durmiera). Contrariamente a las causales, las finales
son posteriores a la principal, pues, en su cumplimiento, los hechos preceden a sus fines. Ademas,
los fines no tienen existencia real cuando se concdiben, de ahi que las finales vayan en subjuntivo (Lo
hizo con la intencion de que te enteraras).

11. Como en las causales, solo que de modo mas exigente, las finales se construyen con infinitivo cuan-
do su sujeto coincide con el de la principal (Leyd dos veces €/ articulo para enterarse bien, Se marché
a conocer mundo).

12. Para que es el conector principal de las subordinadas finales. Ademas, existen otras locuciones con-
juntivas, propias de la lengua culta, bastante transparentes en cuanto a su significado final: con e/ fin
de que, con el propsito de que, con el objeto de que, con vistas a que... De {forma/ modo} que adquie-
re un sentido final con subjuntivo (Lo hizo todo por la mariana de modo que pudiera tener la tarde
libre). Que, como en las causales también, se emplea en la lengua hablada como conector final (Acér-
cate, que te quite ese hilo).

13. Causales y finales, a veces, se aproximan mucho lo que dificulta el analisis. Esto sucede con no {sea/
fuera} que, que introduce un suceso futuro y temible, que debe evitarse, lo que puede entenderse
como una causa o una finalidad (Recoge la ropa no sea que llueva). Hasta porque con subjuntivo
adquiere un valor final, que repercute en su ortografia: Lo hizo por que fuera feliz.

14. La invasion de lo final por lo causal (inexistente en el sentido contrario) se agrava en el caso de por
y para. En teoria las cosas estan claras: por es una preposicion ligada a las causas (Lo hago por t) y
para, a los fines (Lo haga para tu felicidad). Sin embargo, en la vida real causas y fines se confunden, -
de ahi que sean posibles usos de por (o porque) en lugar de para (o para que) interpretables como
finales ya que representan hechos posteriores a la oracién principal (Se lo ocultd por no disgustaria,
Ha trabajado por conseguir unos objetivos, No ha hecho nada por que estuvierais a gusto).

Puesto que en todos estos casos es posible para, lo que no sucede al revés (E/ cuadro se pinto para
exponerse en la iglesia. «» *El cuadro se pint6 por exponerse en la iglesia), €s importante mantener la
relacion por y causa, y para y finalidad, y atenerse a ella a la hora de usar ambas preposiciones.
Cuando nos encontremos con enunciados donde por invada el terreno de para, habra que enten-
derlos como muestra de una reinterpretacion de fines como causas.

15

16. Igual que sucede en otros casos como las condicionales, existen ejemplos de finales en los que la
finalidad se pierde a favor de la simple expresion de un contraste entre oracién principal y subordi-
nada (Me he pasado el dia entero cocinando para que me digas que vienes sin hambre). Geqeralmente
cuando esto sucede, y este es un factor que lo potencia, entre principal ¥ subordinada' exgste pausa,
y la subordinada se antepone (Para que te enteres, me han llamado de la empresq, Mi primo albanil
se ha comprado un nuevo piso, para que luego digan que vale para algo estudiar).
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4 Perifrasis verbales

"?'e"‘?’ el g § ~ 5 es formadas por un verbo auxiliar, que se conjuga, y un verbo
.:j/'lg_weng* o g o rticipio (Viene diciéndolo desde hace tiempo). Entre medias de
e'f';g g’?‘ f § ;§° itivo, es posible alguna particula subordinante (Tengo que decir-

| S §g 388 -
| hl lgz ;& § ¢ de la informacién gramatical de la combinacién; el principal, del
"o /modo que la perifrasis se considera una forma del verbo principal
/ como un sistema verbal terciario que aporta informaciones que las
del verbo no consiguen por si mismas indicar (Hace /os deberes, ha
hecho-i. r los deberes, estd haciendo los deberes, lleva haciendo los deberes un

rato, acaba de nu.. sres).

4. Esta pertenendia a las formas del verbo principal es decisiva para la existencia de la perifrasis, que
debe percibirse como una unidad y no como la suma de dos verbos. Para determinar si existe peri-
frasis, por tanto, si hay unidad, casi siempre debe acudirse al contexto, no basta con la simple com-
binacién de dos verbos que habitualmente forman perifrasis. Es lo que sucede con Voli6 a insultar-
me. que solo sera perifrasis si expresa reiteracién en el acto de insultar.

5. Para que la unidad perifrastica se dé, el verbo auxiliar ha de proporcionar solo una informacién gra-
matical, basicamente, relacionada con el modo o aspecto verbales aplicable al segundo verbo. Ambos
han de compartir el mismo sujeto y los mismos complementos determinados por el verbo principal.
Para ello, el primer verbo ha debido sufrir pérdidas en su significacién. Asi, en Voi6 a insultarme no
ha de darse la accion por parte del sujeto de regresar para hacer algo.

6. Las perifrasis pueden clasificarse segin la naturaleza del verbo principal en perifrasis de infinitivo
(Dani volvié a llorar), gerundio (Sigue trabgjando desde las seis) o participio (Tiene arreglada su habi-
tacion). También se clasifican, segin la informacion gramatical proporcionada por el verbo auxiliar,
en: modo (Vienen a ser unos cinco los invitados), aspecto (Se ech6 a dormir tan tranquilo) o voz (Han
sido detenidos los sospechosos).

7. Las perifrasis modales transmiten una serie de contenidos que giran en torno del deber y la hipéte-
sis. Asi, comunican obligaciones, necesidades, sugerencias o consejos (Hay que tenerfo para mariana,
Debemos decirselo, Tienes que ser mds paciente), o suposiciones (Debe de ser Noelia, Vinieron a cos-
tar mil euros).

8. Las perifrasis aspectuales sitGan el verbo principal en alguna fase de su desarrollo: inicio (£/ avién
estd por despegar), medio (Lleva recorridos 500 km) o final (Acaba de aterrizar). Cuando la accién
se encuentra en su desarrollo, hay perifrasis que indican su repeticion (Vuelve a sonreir tras la ope-
racion).
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